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OPERON oSwiadcza, ze z nalezyta starannoscig podjat wszelkie dziatania zmierzajgee do powiadomienia
podmiotdw majgtkowych praw autorskich do utwordw stownych 1 fotograficznych wykorzystanych w pod-
reczniku o zamiarze ich publikacj celem uzyskania od tworcow lub ich nastepcow prawnych wymagane|
zgody za przystugujacym wynagrodzemem w stosownej wysokosci. Osoby, ktdrych prawa w sposdb nie-
Zawiniony przez wydawnictwo zostaty naruszone, prosimy o bezposredni kontakt z wydawca.

Podrecznik dopuszczony do uzytku szkolnego przez ministra wtasciwego do spraw oswiaty | wychowa-
nia | wpisany do wykazu podrecznikéw przeznaczonych do ksztatcenia ogélnego do nauczania jgzyka
polskiego w zakresie podstawowym | rozszerzonym na poziomie szkoty ponadpodstawowe|, na podsta-
wie opinii rzeczoznawcow: dr Gabnieli Olszowskiej, prof. dr. hab. Marka Ruszkowskiego i dr Matgorzaty
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Wstep

Jak zbudowany jest nasz podrecznik

Podrecznik pozwala na wykorzystanie roznorodnych metod dydaktycznych w nauczaniu jezyka polskie-
go. Jego konstrukcja stuzy blyskawicznemu odnajdywaniu potrzebnych informacji oraz osiaganiu
pozytywnych wynikow ze sprawdziandw i egzamindw.

Podsumowanie lekecji to ssencia naj-
waznie|szych tresci do zapamigtania
Jesl czegos nie pamietacie, wroccie

na strong wskazang cbok. Znajdziecie
tam na marginesie odpowiednie hasio,

a w tresci lekcp = jego omowienie.
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Podsumowanie przed sprawdzianem
zawiera najwazniejsze tresci do zapamig- T S TR S
tania z rozdziatu. Ich opanowanie stuzy ikl

otrzymaniu pozytywne| oceny ze spraw-
dzianu Jesli nie pamietacie ich, wraccie
na strone wskazang obok | poszukajcie
hasta na marginesie.
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Zadania do rozwiazania preecwiczycie na .
lekep lub wykorzystacie do nauki w domu

albo przed sprawdzianem. Pamietajcie, ze

mozecie je wykonywac tylko w zeszycie.
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Kazdy rozdziat podrecznika zawiera
na poczatku spis tematow z danego
obszaru

\ \ Pod kazdym tytutem podrozdziatu znajdziecie modut

T st «Na tych lekcjach” — jego zadaniem jest ukierunkowa-
p—— petebiompul et - \ nie was na cele realizowane w danym temacie
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Definicje wyrozniono kolorowg czcionks. Dzigk
temu od razu je zauwazycie | szybko znajdziecie
podczas powlorek
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Profetyczny styl ksigdza Skargi
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' Od zatoby do buntu

Cztowiek rezyserem czy marionetka?
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Wstepnie o epoce

NA TYCH LEKCJACH:

+ POZNAaszZ GENeZe NAZWY OTaZ ramy czasowe renesansu;

« dowiesz sig, jakie prady i wydarzenia mialy wplyw na powstanie nowej epoki;

* poznasz pojecie humanizm;

» scharakreryzujesz czlowieka renesansu;

+ dowiesz sie, jaki okres w dziejach okresla sie mianem zlotego wieku kultury
polskiej.

ZANIM ZACZNIESZ...

+ Przypomnij sobie i przedstaw charakterystyczne elementy $wiatopogladu éredniowiecznego
oraz wzorce czlowieka obecne w literaturze tego okresu,

Skad renesans?

Nazwa renesans (odrodzenie) jako termin okreslajgoy okres w historil literatury | sztuki zostata
wprowadzona przez francuskich encyklopedystow cswiecaniowych (fr. renaissance — 'od-
rodzenie’). W nauce utrwalit jg | upowszechnit badacz kultury Jacob Burckhardt®. W swoim
fundamentalnym dziele zatytutowanym Kultura odrodzenia we Wioszech (1860) przeciwstawit
odrodzenie, bedace wedtug niego poczatkiemn ery nowozytne|, deprecjonowanemu? przez
niego sredniowieczu. Renesans miat by¢ zatem epoka przebudzenia sie tworczosci i mysli
ludzkiej, ktora wytomita sig z mrokow srecdniowiecza”. Wspolczesnie wiemy Juz, 12 tworzenie
kategoryczne| opozycyi miedzy tyrm dwoma okresami jest zbyt daleko idacym uproszczeniem
I mimo 2e z cata pewnoscig nie mozna mowic o upadku kultury w sredniowieczu, ta nacecho-
wana negatywnie nazwa ,wieki srednie” utrzymata sig w historii [iteratury

Poczgtkowo termin renesans stuzyt okresleniu intensywnego rozwoju literatury i sztuk pigknych
we Wioszech, poczawszy od XIV wieku. Nastgpnie rozszerzyt swoje znaczenie, obejmujac
odrodzenie

starozytnosci
Mowi sig, ze renesans ,,wskrzesit dusze antyku™ Fo sceptycznym wobec czasow pogan-
skich” sredniowieczu, kiedy to ze spuscizny starozytne| literatury, nauki, a zwtaszcza filozofi
korzystano wybicrezo | racze] na potrzeby uzasadnienia dogmatow® religijnych (np. scholastyka
oparta na filozofii Arystotelesa), odrodzenie podjeto probe wilasne] interpretacii idel staro-
zytnych tworcow - ich catosciowej wizji Swiata i natury ludzkiej MNie chodzito wszakze
o mechaniczne nasladowanie istniejgcych juz dziet, ale o szukanie inspirac) w mysl filozoficzne|
i estetyczne| antyku. W poczatkowym okresie renesans nawiazywat zatem do epikureizmu,
widzgcego Zrodio szczescia w czerpaniu przyjemnosci duchowych | intelektualnych, by z czasem
skierowac sig w strong stoicyzmu — bardzie] swiadomego nieuchronnosci clerpienia w 2yciu

! [jakob burkhart)
! deprecjonowad - ocbniZad wartosc
¥ dogmat = pewnik, nigpodwazalng prawda



cztowieka. Kanonem piekna i dobra stat sie ponownie ideat klasyczny: harmonia i umiar
(arystotelesowska zasada ,ztotego srodka”), Siegnieto do starozytnych motywow | haset, a takie
gatunkow literackich, przyimujac reguly ich tworzenia zawarte przede wszystkim w Foetyce
Arystotelesa. Podstawg wyksztatcenia cztowieka renesansu byta znajornasc greki | taciny,
dzieki ktorym mogt on czytac dzieta starozyinych w oryginale, realizujac zasade ,powrotu do
zrodet” (tac. ad fontes)

cztowieka

Renesans odszedt od teocentryczne| koncepce)l dotyczgoe| miejsca cztowieka w swiscie | Wo-
bec Boga Odrzucono ideat ascezy oraz przekonanie o marnosci Ziemskiego bytowania | ddbr
doczesnych. Doceniono zycie ziemskie, ktore stato sie wartoscia sama w sobie, a tym
samym podniesiono godnosc cztowieka (por antropecentryzm, humanizm)

swiata
Swiat ziemski dla cztowieka sredniowiecza peten byt pokus, 2 ktorymi nalezato walczyc, by
zapewnic socbie zycie wizczne. Liczne odkrycia geograficzne (Kolumba, Magellana) | naukowe
(teona heliocentryczna Kopernika, obserwacje astronomiczne Galileusza) zmienity stosunek
do nieznanego swiata. Zaczeto posirzegac go jako dzieto boze ofiarowane cztowiekowd,
dom, ktory nalezy ulepszac, piekne miejsce warte poznania Dlatego swiat stat sig czestym
tematem sztuki, a cztowiek nie bat sie juz korzystac z jego dobrodziejstw.

Geneza renesansu, czyli prady | wydarzenia, kidre miaty wptyw na powstanie nowe| epoki;
- krucjaty - reformacia
- odkrycia geograficzne - wynalazek druku

Krucjaty

Wyprawy krzyZzowe (tac. crux® —krzyz') prowadzono od XI do XIII wieku pod wptywem idei
wyzwolenia Grobu Chrystusa w Jerozolimie z rak muzutmandw i odzyskania Ziemi Swietsj
Wyprawy wojenne, majace jednoczesnie range pielgrzymki, ogtaszane byty przez pa-
plestwo. Udziat w mich traktowano jako akt poboznosc), ktory zapewmnat krzyzowcom odpust
| ochrong prawng od chwili zbozenia slubu. Krucjatom, w ktorych uczestniczyto rycerstwo cate)
chrzescijanskie| Europy Zachodnie], towarzyszyly tak zwane wyprawy ludowe ziozone z thumow
przypadkowych cywilow

Z punktu widzenia militarnego wyprawy byty kleska, ale dzigki mim do Europy dotarty arabskie
przekiady | komentarze dziet starozytnych myslicieli: Flatona, Arystotelesa, Cycerona, Senski
—wraz ze wschodnig kultura przywieziong przez Arabow do Hiszpanii

Odkrycia geograficzne

Zdobycie Konstantynopola przez Turkow osmanskich przypieczgtowato upadek Cesarstwa
Bizantyjskiego (1453 r) | zamkneto szlaki handlowe na Daleki Wschéd. Europa, odcieta od
szlachetnych kruszcow, jedwabiu, pachnidet, barwnikdw, a nade wszystko przypraw, staneta
wobec potrzeby znalezienia nowey drogi do Indii. Nieoczekiwanym efektem tych poszukiwan
byto odkrycie w 1492 roku nieznanego dotad ladu — Ameryki.

b [kruks]

ib‘lﬁm

miejsce czlowieka

odkrycia
geograficzne



Fakty te miaty rewolucyjne znaczenie dla swiadomosci Europejczykow 1 ich wiedzy na temat
swiata — dowiedziano sig o istnieniu jeszcze innych terytoriow | cywilizacy poza Starym Kon-
tynentemn. Odkrycia pobudzity znaczne zmiany gospodarcze — doszio do czywienia handlu
sprzyiajacego razwojowi urbanizacjl. Nowy Swiat stat sie Zrddiem tanie; sity robocze (za przyézyng
handlu niewolnikami z Afryki), metali szlachetnych 1 innych surowcow, dzieki czemu podniost
sig poziom zycia w Europie. Od tego momentu nastapit wyrazny rozwo] naukl — cowiedziono
kulistosci Ziemi, poznano nowe gatunki roslin | zwierzgt, opracowano doktadnigjsze mapy.
Skanstruowanie licznych przyrzgdow nawigacyjnych (kompas, astrolabium stuzgce okreslaniu
szerokosci geograficzney) oraz nowych rodzajow statkow, na przyktad karawel, umozhwito
postep w technice 2eglugl morskie,

Reformacja

Reformacja to ruch religijny | spoteczny XVI wieku, kiory byt odpowiedzig na kryzys w Ko-
sciele katolickim — demoralizacje kleru oraz papiestwa. Postulatami reformatoréw dotycza-
cymi organizac| koscielng| byty: zniesienie celibatu ksiezy, |ako ze te regute powszechnie
tamano, podporzadkowanie papieza soborow), likwidacja ptatnych odpustow oraz rezygnacja
duchownych z posiadanego majatku. Udwazono sig zanegowac dogmaty religne: kult swigtych
oraz sakramenty (np. sakrament spowiedzi). Autorytet Kosciota jako wyraziciela prawd wiary
siracit zdecydowanie na znaczemiu na rzecz same| Bibli, kiora miata sie stac jedynym Zrodtem
objawienia. Dlatego tez podstawows sprawa dla cztowieka poszukujgcego Boga byta lektura
Bibli przettumaczone| teraz na jezyki narodowe 1 dzieki temu dostepnej dia wszystkich. Uwa-
zano, ze praktyki religjne oferowane przez instytucje koscielng nie mogty wystarczyc do
razgrzeszenia cztowieka, istoty o skazone| naturze, w ktore| Bog widzi tylko ,smrod | plugastwe”
Idea odpustow byta zatem catkowicie sprzeczna z przekonaniem reformatorow, Ze jedynie
taska Boga moze doprowadzic do zbawienia cztowieka.

Wiasnie sprzeciw wobec praktyki sprzedazy odpustow stat sie impulsem
do narodzin reformacji. Za symboliczny poczatek ruchu uwaza sig wystapienie
niemieckiego mnicha Marcina Lutra, kiory 31 pazdziernika 1517 roku w Witten-
berdze ogtosit 95 tez krytylkujacych zainicjowang przez papieza akcje sprzedazy
odpustow na rzecz budowy Bazyliki sw. Piotra,

Reformacja przyczynita sie do wybuchu licznych sporéw | wojen religijnych,
w tym trzynasioletnie), Jednosc wyznaniowa chrzescijanskie| Europy zostata rozbita,
Doszto do trwatego roztamu w Kosciele | powstania nowych nurtow religij-
nych: luteranizmu, kalwinizmu 1 antytrynitaryzmu?® (ananie). W Anglii utworzono

Marcin Luter (1483-1546) kosciot panstwowy — anglikansk, ktorege gtowg, po odrzuceniu zwierzchnictwa

papieza, zostat krol

Teza 36 Wynaleziony wtasnie druk okazat sig skutecz-
Kazdy chrzedcijanin, ktory za grzechy zaluje prawdziwie, ma nym narzgdziem propagowania idet reformacy)
i bez listu odpustowego zupelne odpuszezenie kary i winy. Przefozenie Pisma Swistego na jezyki naroda-
Teza 43 we przyczynito sie do wzrostu liczby drukarni

Nalezy pouczac chrzedcijan, e ten, kto daje ubogiemu albo | wysokosci naktadow. Wiazat sig z tym gwat-
wspiera potrzebujqcego, lepiej czyni, niz gdyby kupowal odpusty, towny rozwdj szkolnictwa prowadzonego do

Tery Marcina Lutra

! antytrynitaryzm — ruch przsciwnikow wiary w Trojos Swista



tej pory wytacznie przez Kosciot oraz rozkwit kultur narodowych, a zwtaszcza Iteratury, coraz
cZescie| pisane| w |ezyku ojczystym tworcow.

Powrot do starctestamentowego zakazu tworzema wizerunkow Boga | wszysthkich istot zyja-
cych doprowadzit do zubozenia sztuki reformacii, a szczegolnie malarstwa. Rekompensowat ja
w krajach protestanckich rozkwit muzyki sakralne (ktcre] wybrtnym przyktadem w pozniejszym
czasie staty sie dzieta Jana Sebastiana Bacha). Rownie istotny wptyw wywarta reformacya
na stosunki gospodarczo-spoteczne Europy. Obyczajowa surowosc reformacy | postulowana
cnota pracowitosci (szczegolnie kalwinska) przyczynity sie do powstania zalgzkow przysziego
ustroju kapitalistycznego oraz zawazyty na obliczu kultury europejskie;.

Wynalezienie druku

Jan Gutenberg w 1450 roku wynalazt aparat do odlewania
czcionek z wymiennych matryc. Wynalazek ten ostatecznie
zamknat epoke ksigg rekopismiennych. Do te] pory drukowano
tylko pojedyncze karty, zawierajgce skomplikowane zdobienia
przeznaczone do wypsetnienia ich pismem recznym. Dziek
wynalezieniu przemystowe] metody druku ksig2zki przesta-
ty byc towarem wyjatkowym i kosztownym craz mogty
dotrze¢ do znacznie wigkszej liczby osab. Nowe idee
rozprzestrzeniaty sie duzo szybciej, powstaty dogodnigjsze
niZz dotychczas warunki do wymiany mysli

Pierwszym dzietem wydanym przez Gutenberga byto Pi-
smo Swigte — wydrukowane w Moguncji w latach 1452-1455
w liczbie okoto 200 egzemplarzy. O tym, jak bardzo przydatny
okazat sie wynalazek druku, swiadczy fakt, ze bardzo szybko,
w niecate 30 lat, upowszechnit sie na catym Zachodzie —

poczgtkowo w Niemczech, nastgpnie we Wioszech, Francfi,  pigrwotna prasa drukarska, ok 1450 roku

Hiszpanil | w Polsce.

Czas i zasieg oddzialywania idei renesansowych

Renesans objat swoim zasigegiem Europe Zachodnia — katolicka dziedziczke kultury tacin-
skie| antyku. W prawostawne| Europie Wschodniej, na czele z Cesarstwem Bizanty|skim, kicre
z czasem odeszto od swoich rzymskich tradycy na rzecz kultury greckie), przetom rengsansowy
zie nie dokonat. Ostateczny upadek Konstantynopola, stolicy Cesarstwa, | zdobycie go przez
Turkow osmanskich w 1453 roku przypieczetowaty koniec sredniowiecza | dziedzictwa kultu-
rowego Imperium RFomanum. Wedtug niektorych, wydarzenia te stanowig symboliczng date
rozpoczecia nowsa| epoki, odrodzenie dotyczy zatem krajow z kregu chrzescijanstwa zachod-
niego. Pogtebit sig jeszcze w ten sposob podziat migdzy swiatem prawostawnym a katolickim,
zapoczatkowany tak zwana wielka schizma (1054 r).

Nowe idee filozoficzne | estetyczne, kiorych efekiem byto powstanie dziet w duchu renesansuy,
pojawity sie w XIV wieku we Wtoszech. Wiasnie tam odrodzenie osiagneto szozyt swojg|
swietnosci (tzw. Quattrocento®, czyli lata 1400-1500). Na pétnocy (takie w Polsce) idee

! [kiatroczento]




renesansowe rozwinety sie w XVI stuleciu. We Wioszech przezywaty juz wowczas okres
schytkowy. Okreslenie ram czasowych renesansu, jak kazde| epoki, ma charakter umowny.
Warto jednak pamigtac o kilku wydarzermiach, ktore przyczynity sie do zrmiany mysienia czto-
wieka o swiecie:
wynalezienie przez Jana Gutenberga aparatu do odlewania ruchome] czcionki w 1450 roku,
zdobycie Konstantynopola przez Turkow 1 upadek Cesarstwa Bizantyjskiego w 1453 roku;
odkrycie Ameryki przez Krzysztofa Kolumba w 1492 roku.

Wiochy kolebka renesansu

Wiek XIV to okres niezwykle intensywnego czywienia wioskie| gospodark: | kultury, kiorego nie
powstrzymata nawet czarna smierc” — epidernia dzumy pustoszaca w tym czasie catg Europg

Wioskie paristwa-miasta rozkwitaty, bogacac sie na handlu w obszarze Morza Srodziermnego
MNauka 1 sztuka mogty sie rozwinac gtownie dzigki hojnemu mecenatowi kupcow oraz uwolnio-
nego spod francuskie| dominacji papiestwa. Przed kupcami pojawity sie nowe wyzwania. By
odmesc sukces w handlu, ne wystarczata juz umigetnosc pisania, czytania i iczenia. Bardzig|
zlozone transakcje wymagaty spore] wiedzy o Swiecie, prawie | dyplomacj. Sredniowieczne studia
dajgce wiedze z zakresu teologn zastapione zostaty przez studia humanitatis, polegajace na
Zgtebaniu tajnikow Literatury | filozofi antyczne| oraz poznawaniu prawidet gramatyki | retoryk
Prawnicy, cheac zdobye umiejgtnosc skutecznego zarzadzania panstwem | spoteczenstwem,
studiowali antyczne kodeksy | razwigzania obecne w prawie rzymskim

Stopniowo wszyscy zaczeli doceniac wielkosc 1 bogactwo starozytne| cywilizacyi

Humanizm

bumanizm |2k nazywamy renesansowy prad umystowy o charakterze elitarnym, ktory koncentrowat
sie na sprawach godnoéci cztowieka | jego wolnoéci Sredniowiecznemu teacentryzmow
przeciwstawiat antropocentryzm, stawiajge na pierwszym planie jednostke ludzka, |g) po-
trzeby i optymistycznie postrzegane mozliwosci. Sredniowiecze przypisywato cztowiekowi
scisle okreslone migjsce w powszechnie cbowigzujgce] hierarchi bytow, odbierato poczucie
indywidualnosci, czymac go anonimowym. Dzigki humanizmown zycie ludzkie zyskato sens
| wartosc sama w sobie, niszaleznie od jego wymiaru religijnego

Humanisci gtosili potrzebe harmonijnego wspotzycia w spoteczenstwie Wierzyli, iz
wiedza o swiecie moze stanowic gwaranc)e porzadku | spokoju spotecznego. Przekonanie, 2e
dobro wynika z wiedzy, z dostosowania sig do regut dyktowanych przez rozum — czyli zaufanie

S do racjonalnosci cztowieka | swiata — miato swo| rodowaod w filozofil antyczne). Za cnote pierw-
szorzedna uznawano — jak w starozytnosci = umiar, zachowa-

Homo sum nig ztotego srodka”. Dewiza humanizmu stato sie zdanie

et nihil humanim a me alienum esse puto, Terencjusza, rzymskiego pisarza: ,,Cztowiekiem jestem

i nic, co ludzkie, nie jest mi obce”,

Renesansowl mysliciele, przekonani o wielkim potencjale cztowieka, propagowall rozwaj
zaréwno intelektualny, jak i fizyczny Cztowiek zostal stworzony po to, by stac sie panem
swiata | odkrywac jego tajemnice. Uwazali, 2e jest jedyng w petni wolng istota. Sam decyduje
o tym, kim sig stanie. Moze zblizyc sig do Boga lub wregcz przeciwnie — do zwierzat.



Taka koncepc|a przyczynita sig do uksztatiowania wzorca cztowieka idealnego. Aby sis do

niego przyblizyc, nalezato:

= byc zdrowym | pigknym,

- byc gruntownie wyksztatconym (znac tacing, greke | hebrajski craz nauki przyrodnicze),

- Znac najwybitniejsze dzieta starozyine | wspotczesne,

- byc wszechstronnie utalentowanym (wybitni ludzie renesansu czesto z powodzeniem za|-
mowall sig roznymi dziedzinami sztuki | nauki),

- sprawnie dyskutowac,

- cleszyc sie Zyciem | korzystac z niego (np. zabawy w gronie przyjacict, tance, spiewy, j[azda
konna, polowania)

Nowy ideal czlowieka Giovanni Pico della Mirandola®
(1463-1494)

Wiosks uczony, filozof | psarz. Autor
stawnej sentenc)i _kazdy jest kowalem
wiasnego losu” oraz pojecia homo fo-

Giovanni Pico della Mirandola
Mowa o godnosci czlowieka

Ordi wydaje mi sie, 2¢ teraz wreszcie zrozu- ber (cztowiek tworca, wytwarzajacy
mialem, dlaczego najbardziej szczesliwa | najbar- dobra, pracujacy). Jego Trakiat o god-
dziej godng wszelkiej czci istotg jest czlowiek nodci cztowiekn Uwazany jest za mani-
i czemu zawdziecza on swa niezwykla sytuacje fest humanizmu.

1 wybrany los we wszechswiecie, ktorego za-
zdroszcza mu nie tylko rwierzeta, ale nawet
gwiazdy i duchy ponadéwiatowe. [..]

Bylo tak. Juz najwyiszy ojciec i architekt Bég [...] zbudowal ten, ktéry widzimy, dom $wiata, naj-
wspanialszg swiatynie boskosei, [...] Po dokonaniu tego dziela artysta zapragnal, aby znalazl sig ktos,
kto by potrafil wnikna¢ w sens tak poteznego dziela, kochad jego piekno i podziwiad jego wielkosc,
l...] Przyjal wiec czlowieka jako dzielo o nieokreslonym ksztalcie, a po wyznaczeniu mu miejsca
w samym srodku $wiata, tak sie do niego odezwal:

- Nie wyznaczam ci, Adamie, ani okredlonej siedziby, ani wlasnego oblicza, ani tez nie daje ci
zadnej swoistej funkeji, azebys [...] wszystko to posiadl zgodnie ze swoim zyczeniem i swoja wola.
Natura wszystkich istot zostala okreslona i zawiera si¢ w granicach przez nas ustanowionych. Ciebie
zad, nieskrepowanego zadnymi ograniczeniami, oddaje w twoje wlasne rece, abys swoja nature sam
sobie okreslil, zgodnie z rwoja wola. [...] Nie uczynilem cig ani istota niebianska, ani ziemska, ani
niesmiertelng, abys jako swobodny i godny siebie twérca i rzezbiarz sam sobie nadal ksztalr, jaki
zecheesz, Bedziesz mogl sie degenerowad i staczac do rzedu zwierzat; i bedziesz mogl odradzac sie
i moca swego ducha wznosic sie do rzedu istot boskich.

O jakze wielka hojnoéc Boga Ojca, jakze wielkie i godne podziwu jest szczescie
czlowieka! Dano mu miec to, czego zapragnie, i by¢ tym, czym zechce,

Barbara Marklewicz, Filozofia dla azkoly dredmief. Wibdr fekaidw, preel. Z. Kaliva, Warszaws 1987,
5. 112=113,

1 {dziowani piko dela mirandolal

Polecenia
1 Okresl przyezyne szczegolng| pozyc) czlowieka we wszechswiecie.

2. Wskaz ranice miedzy cztowiekiem a innymi stworzeniami zamieszkuja-
cymi Ziemig.

Al

Porownaj wizje zaprezentowang w tym tekscie z biblijnym opisem swia-
ta. Jakie dostrzegasz podobienstwa, a jakie roznice?

4. Scharakteryzuj koncepcje cztowieka sformutowang przez Mirandole

5. Wyjasni), jaka roie Bog wyznacza cziowiekow

| porownaj g z koncepcja sredmowieczna. Crlowiek witruwianski Leonarda
da Vinci (1452-1519)

v S1E0ME O anots l| |



Ztoty wiek kultury polskiej

Polska za czasow Mikotaja Reja | Jana Kochanowskiego przezywata swéj najlepszy okres.

Pod rzadami dynastii Jagiellonow (Zygmunta Starego | Zygmunta Augusta) stata sig panstwem

silnym ekonomicznie i politycznie, co bez watpienia wptyneto na rozwéj kultury i nauki

Mie bez przyczyny XVI wiek nazywany jest ztotym wiekiem kultury polskie] Nadal pisano
po tacinie, ktorag uznawano za jezyk humanistow, pozwalajgcy na wyrazenie subtelnych mysli
i uczuc, ale tworcy zaczel juz tak2e tworzyc w jgzyku ojczystym. Rozwinety sig kontakty pomig-

Woarna informac;:

Ozywienie kulturalne

Choc jeszcze na przetomie XV 1 XVI wieku powstawaty
w Polsce wybitne dzieta gotyclie (np. w 1489 r Wit Stwosz
ukoriczyt stynne arcydzieto — oftarz w kosciele Mariackim
w Krakowie), to juz w tym samym czasie rozpoczeto prze-
budowe Wawelu, nadajac mu renesansowy charakter.
Prace aintensyfikowano, gdy na dworze pojawita sig Bona
Starza® — matzonka Zygmunta I (1518). Chociaz nie darzono
|ej powszechng sympatig, przyczynita sig do razwoju nowe;
epokl, stata sig imiciatorka wielu zmian. Ma krolewsk dwor
trafito wiglu Wtochow (humanistow, malarzy, architekiow).
Dzigki Bonie pojawity sig pierwsze arrasy (dekoracyjne
tkaniny scienne z wetny, jedwabiu oraz metalowych nici),
ktare staty sie zalazkiem przyszte| stynne| kolekeji, Rene-
sansowego stylu nabrat nie tylko krolewski dwar, lecz takze
zamkl mozZnowtadeow (np. zamek w Pieskowe| Skale, zamek
w Brzegu z charaktarystycznym dziedzincem arkadowym),
ratusze (w Poznaniu), koscioty czy cate miasta (Zamosc).

Paolska za czasow Reja | Kochanowskiega

1 [sforea)

dzy dworem polskim a dworami europejskim,
co mie tylko wptywato na sytuacje polityczng
w kraju, lecz takze umozbwiato wymiane inte-
lektualng z Zachodem (Polacy jezdzili na studia
do miast europejskich, a do Polski licznie przy-
bywali mysliciele z innych krajow, na przyktad
Kallimach, stynny wtoski humanista). Wtedy tez
nastgpita gwattowna rozbudowa 1 przebudowa
miast | dworow.

Na tle Europy wstrzasane| hicznymi wojnami reli-
gljnyrni | konfliktar Rzeczpospolita zastyneta
jako kraj niezwykle tolerancyjny. Tuts| osiedlall
sig uciekajgcy przed przesladowaniami wyznawcy
roznych odtamow religynych, ktorzy mie tylko
przyczymiali sie do rozwou ekonomicznego, lecz
takze wzbogacali polskg kulture

Szkolnictwo

Juz pod koniec sredniowiecza istniata w Polsce
dosc dobrze rozbudowana sieé szkét para-
fialnych_ Ich liczba w XVI w. wzrosta do tego
stopnia, 2e niemal w co drugie] parafil znajdowata
sie szkota

Nowym typem szkot powstatym w renesansie
byty gimnazja. Uczono w nich glownie wymaowy,
poezj i jezykow klasycznych. Wiele gimnazjow
zaktadali | prowadzill innowiercy. Szkoty te stynety
z wysokiego poziomu nauczania, reformatorskich
programow | wybitnych pedagogow. W Toruniu,
Gdansku i Elblggu stniaty protestanckie gmnazja
migszczanskie, aw Pinczowie | Lubartowie (daw-
niej Lewartowie) zwiazane z arianami (bracmi
polskimi} gimnazja szlacheckie, jedne z naj-
wybitniejszych szkot humanistycznych w kraju.



Rozwineta sig rowniez siec uniwersytetow. 7 inicjatywy kanclerza Jana Zamoyskiego po-
wstata Akademia Zamojska. Zatozono tez Akademig Lubranskiego w Poznaniu oraz uniwersytet
w Wilnie. Powstata w 1364 roku Akadermia Krakowska ksztatcita wowcezas wielu wybitnych
tworcow | uczonych (Jana Kochanowskiego, Mikotaja Kopemika)

Czytanie ze zrozumieniem

Jerzy Ziomek
Polski mecenat kulturalny w renesansie

1l Znakomity poiniej poeta lacinski podpisujacy sie loannes Dantiscus [Jan Dantyszek], tj. gdasisz-
czanin, syn piwowara gdariskiego [...], skorzystal z zasilku kréla, by wyjechaé do Wioch na studia,
a po powrocie, dzieki poparciu Piotra Tomickiego, troskliwego protektora Akademii, znalazl sie
w kancelarii krélewskiej i zaczal blyskotliwa kariere. Dantyszek, z czasem biskup chelminski i war-
minski, sprawny dyplomata, dostojnik dworu cesarskiego, utrzymywal stosunki z najwybitniejszymi
intelekrualistami Europy, Otoczyl opieky zdolnego poetg i znawce hebraistyki loannisa Campensisa,
sprowadzil go na jakis czas do Polski i zachecil do opracowania parafrazy psalmow [...].

'# Jan Laski mlodszy, wielbiciel Erazma z Rotterdamu, zakupil od niego biblioteke, pozostawia-
jac ja mistrzowi w dozywotnie uzytkowanie. Byla to wiec elegancka forma subwencji. Po smierci
rotterdamczyka po biblioteke t¢ jeidzil do Bazylei Andrzej Frycz Modrzewski, domownik i pod-
opieczny Laskiego.

¥l Tak rozpoczal sie i rozwingl polski mecenat kulturalny, Byl instytucja nieformalng, przekraczajacy
granice panstwa i granice stanowe, Ubogi plebejusz nie wydobylby sie moze z mizernej kondycji bez
pomocy magnata. Z kolei dawny chudopacholek, doszedlszy do godnosci | majatku, czesto splacal
dlug, opiekujac sie mlodym i obiecujacym adeprem. Znamienne, ze u poczatkdw renesansu w Polsce
do elity intelektualnej wchodzg ta drogg plebejusze. Wigkszosé scholardw, mistrzéw i doktordw
Akademii, poetdw i pisarzy poczatkéw renesansu pochodzi ze standw nieszlacheckich.

14| Stanislaw z Bochni, zostawszy kleryka', to jest kapelanem krélewskim, zadbal o wyksztalcenie
swego siostrzenca, bukasza Gory, syna odwiecimskich mieszczan. Znamy go: to bukasz Gornicki,
ktory potem nobilitowany, sklanial sie racze] do zdania, ze dworzaninem powinien by tylko szlacheic.

5! Syn chlopa z Januszkowa poprzestalby moze na nauce w Zninie lub w Poznaniu, gdyby nie pomoc
Andrzeja Krzyckiego, poety i biskupa, i gdyby nie opieka marszalka koronnego Piotra Kmity. Krzycki
poznal sie na prawdziwym talencie mlodego Klemensa, ktory podpisywal sie z laciniska lanicius.

14} Mecenat krélewski nie byl w Polsce zorganizowang instytucjg literacka, ale bywal hojny: Mikolaj
Rej na preyvklad znacznie pomnozyl swéj majatek wsiami darowanymi mu przez Zygmunta Starego,
Miejeden poeta i uczony nosil tytul sekretarza Jego Krolewskiej Mosci (np. Jan Kochanowski), w kaz-
dym razie na dworze Zygmunta Augusta spotykalo sig tyle wybitnych indywidualnodci tworceych,
ze Krakow stal sie najzywszym centrum zycia literackiego.

Jerzy Ziomek, Literatura adrodzenia, Warszawa 1989, s, 15-18,

Polecenia
1 Uzyty wakapce 3. wyraz adept oZnacza
a) ucznia, b} kleryka, ¢} poddanega, d) cztowieka ubogiego.
2. Korzystajac z informacii zawartych w tekscie, zdefiniu] w jednym zdaniu pojecie mecenat.

3. Wskaz trzy cechy polskiego mecenatu kulturainego w renesansie. Potwierdz kazdg z nich
przykiadem z tekstu.

4. Wymasniy, wakim celu autor przytacza w tekscie liczne prayktady

fstapnie o enooe. — 15
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bienstwa, a jakie roznice?

PROJEKT

5. Scharakteryzu) trzy konkretne formy pomocy stosowane przez mecenasow w okresie odro-

6. Wyiasnij, w jaki sposob, wedtug autora, Krakow stat sig centrum Zycia literackiego
Zastgp uZyte w akapicie 2. stowo subwengja innym wyrazem blskoznacznym.
Qkres| skutki funkejonowania mecenatu w Polsce w XVI w. (akapit 3 )

Porowna) renesansowego mecenasa ze wspolczesnym sponsorem. Jakie dosirzegasz podo-

Zaprezentu] dorobek wymiemonych w tekscie postac: Jana Dantyszka, Jana taskiego, Andrzeja Frycza
Modrzewskiego, Klemensa Janickiego oraz tukasza Gormickiego. Korzystajae z rdznych frddet, przygotu)
w dowolne) formie prezentacjg trwajgca 6—8 minut.

Drukarnie

Wynalazek Jana Gutenberga bardzo szybko upowszech-
nit sie w Polsce. Pierwszym wedrownym drukarzem
dziatajgcym na terenie Rzeczpospolite] byt prawde-
podobnie bawarski czeladnik Kasper Straubet, ktory
na zamowienie krakowskiego klasztoru bernardynow
wydrukowat tacinski kalendarz astronomiczny na 1474
rok. Rok poZnie) wroctawski drukarz Kasper Elyan wydal
plerwsze teksty w jezyku polskim — modlitwy Ujcze
nasz, Zdrowas Maria | Wierze w Boga. W 1506 roku
ukazat sie-drukiem, zachowany do naszych czasow,
tekst Bogurodzicy.

Wowczas tez zaczety w Polsce powstawac drukarnie
state Najwazniejszym osrodkiem drukarskim przez
dtugi czas byt Krakow, gdzie istniato bardzo duze zapo-
trzebowanie na ksigzki ze strony Akademii Krakowskig)
| Kosciota

Crukarmia (VT we)

Rozpowszechnienie techniki drukarskie| spowodowato wiele zmian. Rozwd] pismiennictwa
wptynat na tworzenie sie ogolne) odmiany jgzyka polskiego. To wiasnie drukarze przyczynili
sig do uporzadkowania zasad polskie) ortografil | wprowadzenia do nig| jednolitych regut

Mozliwosc powielania w wielu egzemplarzach tekstow literackich przysporzyta twércom
(Mikotajowi Rejowt czy Janowi Kochanowskiemu) stawy juz za Zzycia. Druk sprzyjat rozpo-
wszechnianiu idei reformacyjnych i humanistycznych, stat sie tez waznym narzedziem

w sporach religiinych | swiatopogladowych.

! [sztraube]



wyrazy pokrewne - wyrazy utworzone od wspolnego wyrazu (majace wspdlny rdzen zna-
czeniowy ) tworzgoe rodzing wyrazow
Polecenia

1 Przyjrzy) sie podanym wyrazom pokrewnym i okrest raZnice znaczeniowe miadzy nimi

hurmanizm
71 e

humanista

Bot., =l o
humanistyczny

2. Podane zdania preepisz do zeszytu. W kazdym uzupelnij brakujgcy wyraz.
a) Cfiarom konfliktow zbrojnych udzielana jest pomoc I
b) Flanue studiowad na wydziaie nauk. na Uniwersyfecie Jagiellonskim.
| Iedukc:rc_.': opera sig na zatoreny, 2e kazde dziecko ma indywidualng droge rozwoju.
d) Jan Kochanowski to .renesﬂnsawy.

3. Wskaz wiasciwe wy@asnienie Znaczenia wyrazu dehumanizowad.
A. tracic ludzikie cechy, odeztowseczac sig,
B. wytwarzac jednorodng mieszaning z reznych skiadnikow,
C. cywilizowac, uszlachetriac, ucztowieczad, krzewic cywilizacse,
D dostosowac jakas dziedzine Zycia do potrzeb | mozliwoscl czltowieka

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Renesans to okres intensywnego rozwoju literatury i szruk picknych, rworcze] interpretacii idei starozytnodci
Oriz NoWego postrzegania $wiata i miejsca czlowieka w swiecie.

2. Na powstanie nowej epoki mialy wplyw nowe prady i wydarzenia, przede wszystkim krucjaty, odkrycia geogra-
ficzne, reformacja i wynalezienie druku,

3. Humanizm to renesansowy prad umyslowy o charakterze elitarnym, ktory koncentrowal sig na sprawach god-
nosci czlowieka i jego wolnodei.

4. Dewiza humanizmu stalo sie zdanie Terencjusza, rzymskiego pisarza: [Czlowiekiem jestem i nic, co ludzkie, nie
jest mi obee”.

5. Czlowiek renesansu to ktog gruntownie wyksztalcony (zna lacine, greke i hebrajski oraz nauki przyrodnicze)
i utalentowany, a tak#e pogodny i pogodzony z tyciem.

6. Wiek XV jest nazywany zlotym wiekiem kultury polskiej.

Yo SlEpne o epos
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humanisty

Wybitni humanisci renesansowi

== =

NA TYCH LEKCJACH:

« dowiesz sig, jakie byly podstawy wyksztalcenia renesansowego humanisty;

+ poznasz sylwetki i osiggniecia najwybitniejszych tworcow odrodzenia: Leonarda
da Vinci, Michala Aniola, Rafaela, Erazma 2 Rotrerdamu, Mikolaja Kopernika
1 Michela de Montaignea.

ZANIM ZACZNIESZ...

* Przypomnij sobie wiadomodci dotyczgce nowego idealu czlowieka renesansowego,
swiatopogladu zawartego w traktacie Pico della Mirandoli oraz humanistycznego przewrotu
renesansowego.

Istotg humanizmu byta nie tyle tresc gltoszonych pogladaw, ile ich Zrodto (starozytne — zgod-
nie z hastem ad fontes) oraz forma (uwzgledmiajgca reguty retoryki). Podstawe wyksztatcenia
renesansowego humanisty stanowity sfudia humanitatis: poetyka, gramatykai retoryka, czyli
Diegtosc w wygtaszaniu mow. Foniewaz renesans wzorowat sie na trzech szanowanych
tradycjach: greckiej, rzymskiej i biblijnej, ideatemn byta biegta znajomosc trzech jezykow
- greckiego, taciny | hebrajskiego — umozliwiajaca sigganie do oryginatow nieskazonych sre-
dniowiecznymi ttumaczeniami. Humanisci byl zatem przede wszystkim filologami.

Wsrod renesansowych humanistow, zgodnie z 1deg wszechstronnosc epokl, znajdziemy
zwolennikow raznych keerunkow filozoficznych: zarownao Arystotelesa, jak 1 Platona, mysliciels
chrzescijanskich (Erazm z Rotterdamu, kiory wnicst znaczny wkiad do teclogii), jak i entuzjastow
starozytnoscl poganskigj (Filip Kallimach).

Filippo Brunelleschi* (1377-1446)
Wybitny architekt | reezbiarz wiosk. Do jego najstynmejszych dziet nalazy
koputa skynne florenckie] katedry Santa Maria del Fiore

* [filipo brunaleski]

Niccold Machiavelli® (1469-1527)

Twaorca dokdryny polityczne) nanywane] makiawelzmem. Glosit, 78 do-
bry | skuteczny polityk w swoim postepowaniu powinien sie Kisrowac
podstepem | oszustwem, a obluda | przemoc to najlepsze sposoby spra-
wowania wiadzy Dais makiawelizm to synonim postepowama zgodmnie
z zasadg ,cel uswigca srodki”

¥ [nikolo makgawelli]




Donato Bramante (1444-1517)

Architekt 1 malarz wioskiego renesansu. Zaprojekiowat rozbudowe Pa-
tacu Watykanskiego, Wedtug jego plandw rozpoczeto budowe Bazyliki
sw. Piotra. Wiekszosc doet architektomcznych Bramantego znajduje sig
w Rzymnie | Mediolanie

Otwarty swiatopoglad renesansowy przyczynit sig do tego, 2e tworcy nie specjalizowali sie
w jednej dziedzinie, lecz rozwijali wszechstronnie, doskonalge roznoredne, pozornie odlegte
od siebie talenty. Artysci renesansu poswiadczyl swojg sztukg humanistyczne zatozenia, 12
rnozliwosc ludzkie sa nieograniczone.

Leonardo da Vinei (1452-151%9) Leonardo da Vinci
W zhiorze biografii Zywoty nojstawnigjszych malarzy, rzeshiarzy | architektéw Giorgio Vasan® na-
pisat o Leonardzie: To, czego dokonuje, kazda dzedzing sie zajmujac. jest darem Boga, a nie
ludzkich urmigjetnosci” Artysta genialny | wszechstronny — malarz, rysownik, rzezbiarz, ar-
chitekt, konstruktor maszyn, wynalazca, filozof | teoretyk sztuki — byt modelowym pray-
ktadem cztowieka renesansu.

Lecnardo da Vinci urodzit sie w 1452 roku w niewielkie] miejscowosa Vinci nieopodal Florancii
jako nieslubny syn florenckiego prawnika Ser Piero oraz dziewczyny o imieniu Catenna, prawdo-
podobnie niskiego stanu.

Ped koniec |lat siedemdziesighych XV wisku Leonardo stal sie samodzielnym artysta Mastepnie
wstapit na stuzbe do wielkiego ksiecia Ludovica Sforzy?. Od tego momentu rozpoczyna sie w |ego
tworczosc: tak zwany okres mediolanski. Z tego czasu pochodz stynna Dama z gronostajem
(znana niegdys jako Dama 2 fosiczrg) oraz Madonna w grocie. W Mediolane Leonardo zyskat
stawe jako architekt | autor szkicow anatomii ludzkie). Artysta uwazat zreszta, ze anatomia czto-
wieka, geograha, architektura, a nawet matematyka s ze sobg soisle powigzane | kazda z mich
wywodzi sig z pozostalych. Przyjmowat zatem perspekiywe naukows do opsu sztuki (Trakdaf
o malarstwie, w ktorym rozwinglt wiele kwestii dotyczacych malarstwa: zagadnienia swiata | cie-
nia, koloru, perspektywy powietrzne] | barame]). Z drugiej strony stosowat sposcb patrzenia ar-
tysty w daiatalnosci naukowe. Bedac u szczytu modliwoso tworczych, w 1495 roky rozpoczat
prace nad malowidiem sciennym Osiainig Wieczerza.

Po upadku Sforzy artysta powrdcit do Florenc)i | zaczat pracowac dia Cesarego Borgii® jako |ego
architekt 1 inzymer wojskowy. Z tego okresu pothodza obraz Mona Lisa. Kolejne lata da Vinci spe-
dzit ponownie w Mediolanie (Sw. Jan Chreciciel, Leda z fabedziem, Sw. Anna Samotrzecia oraz
rysunkowy autopartret), a nastepnie w Rzymie, konkuruige z innym, rawnie genialnym tworcg —
Michatem Anictem. Tch rywalizacja zostata nazwana przez potomnych , bitwa bitew”

Ostatrie dwa lata zycia da Vino preebywat we Francy na dworze Franciszka I, w krdlewshkie) rezy-
dencj) w Amboise®, zamku nad Loarg. Tam tez w wieku 67 |at zmart | zostat pochowany.

 |dBordso wazan]
? |ludowika sforey]
3 [bordzi]

4 [ambdaz]
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Leonardo da Vinci, Dama z gronosfajem (niegdys Leonardo da Vinci, Mona Lisa {1503-1507)
znana jako Doma z fosicakyg), okolo 1489 roku

Tworczosé malarska Leonarda da Vinci

Artysta znany jest przede wszystkim z obrazow olejnych oraz freskow. Byt prekursorem
techniki malarskie] sfumato (wt. fumo —“dym’), tagodnego przechodzenia miedzy ptaszczyznam
raznych kolorow, zacierania konturdw. W dzistach stosowat, opierajac sie na swoich studiach
w dziedzmnie machaniki 1 optyki, perspektywe linearng, umozZliiwiajaca ukazane przedmiotow
na ptaszczyznie w sposob sugerujacy istnienie trojwymiarowe| przestrzeni

Dorobek naukowca i wynalazcy

Wielosc 1 raznorodnosc dziet Leonarda da Vincl zadziwia do dzis. Obok tworczosci w sferze
sztuk pigknych artysta pozostawit po sobie spory dorobek naukowy. Leonardo prowadzit
systematyczne studia w wielu dziedzinach: anatomii, botanice, matematyce i geometrii,
hydrologii oraz mechanice

Opracowat projekty kilkuset wynalazkow znacznie wyprzedzajacych epoke, ktore czesto
byty zwiazane z prowadzonyrmi przezen poszukiwaniami naukowymi statkdw powietrznych,
opancerzanych pojazdow bojowych, karabinu, roweru, krosna tkackiego, prasy dzwignowe|,
tokark, szlifierkl, zaworow, pomp, tozyska kulkowego, przekiadn tancuchowe| czy soczewek
kontaktowych. Pracowat nad skonstruowaniem aparatu 1 kombinezonu do nurkowania. Jest
nazywany miedzy innymi ojcem aeroplanu, spadochronu i todzi podwodne]. Uzyskanych rezul-
tatow autor nigdy nie publikowat, prawdopodobnie jedynie czesc realizuigc w formie model,
dlatego tylko nieliczne projektly doszty do skutku, Na wymyslonym przezen spadochrome
wykonano udany || bezpiecznie zakonczony) skok z balonu

Artysta miat takze swo| wktad w rozwo| medycyny. W celu lepszego poznaria anatomn prae-
prowadzat zabronione wowczas sekcje zwiok. Opisat dosc szczegotowo uktad kostny | migsnie
cztowieka. Badat dziatanie uktadu krwionosnego | oddechowego, a takze przebieg cigzy. Jego
studia rysunkowe anatomil cztowieka stanowig zaczatek ilustrac) naukowey



Leanardo da Vinci, Profekt maszyny latajqeej Leonardo da Vinci, Anatomio catowieka (1510)

Michal Aniot, wizsc. Michelangelo Buonarroti' (1475-1564)

Urodzit 51 w rodzinie nalezace) do starych florenckich roddw mieszczanskich. Gdy miat szesc (at,
zostat oddany na wychowanie krewnym — rodzinie kamieniarzy, co miato wplyw na jego pozniej-
sze zainteresowania artystyczne. Nastepnie miodego artyste otoczyt opieks Wawrzyniec Wspa-
nialy, glowa rodu Medyceuszy. Buonarroti zostal przyiety do grona domownikow, uzyskujac takie
samo wyksztatcenie, jak synowie patrycjusza Po smierci Wawrzynica opuscit patac Medyceuszy
i powrdcit do rodzinnego domu. 2ajat sie wéwezas studiowaniem budowy ludzkiego ciata, ktdra
poznawat przez wykonywanie sekeji zwhok w przyklasztarnym szpitalu Santo Spire za cichg zgo-
dg preeora. Wdzigczny za pomoc wyrzezbit dia klasztoru drewniany krucyfiks — jedyna w swoim
dorobku polichromowang rzeibe w drewnie. Wezystkie pozostale prace rzezbiarz wykonywat wy-
tacznie w marmurze. '
Stawa, ktdra przyniosta mu wzorowana na antyku rzezba éplacego Kupidyna, sprawita, 2e artysta
przeniost sig do Rzymu, gdoe wykonat wowczas kilka zlecen (posag Bachusa, kolejng wersje
Kupudyna), w tym jedno ze swoich najgenialniejszych daet - Piefe Watykariskg.

W 1501 roku powrdcit do Florenc)i, podejmujac sie wyrzezbienia kolosalnego posagu Dawida.
W tym czasie powstat tez obraz Swieta Rodzing, pierwsza praca malarska Michata Aniota.
Papiez Juliusz II, swiatly mecenas sztuki, zlecit artyscie budowg swego pomnika grobowego.
Prace trwaty kilkadziesiat lat, nie zostaty jednak ukonczone. Najwazniejszymi wykonanymi frag-
mentarmi 5§ Mojzesz, dwa posag niewolnikow, cztery niedokonczone posag jencow oraz posag
Zwycigzea. Powodem przerwania prac nad nagrobkiem byto podjgcie sig przez Juliusza II bu-
dowy nowe| Bazylki sw. Piotra w Watykanie 1 zlecenie Buonarrotiemu wykonania dekoracji
Kaplicy Sykstyriskiej Owocem tego jest majestatyczny cykl freskdw o tematyce biblijnej
Na scianie oftarzowej tejze kaplicy artysta namalowat fresk Sqd Ostafeczny. jedng z bardzie
przerazajgcych wersji Sgdu w historii malarstwa. Sita petnego grazy przedstawienia bierze sig
z dramatyczne; wizii swiata Michala Aniota. Majestat Boga rostal tu ukazany w kontrascie z pote-
pionym na wieki, zepsutym Swiatem, Chrystus jawi sie niczym wielki, mciwy Apollo, natomiast
siebie artysta namalowat jako zdjeta skdrg — pustg powioke.

1 [mikelandzels buanarati]
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Tak mocna, podkraslona przez monumentalizm rysunku dychotomia (dwudzielnoéc) zapowiada
symbolike baroku, ekspresyjna | pelna niepokoju wizje marnosc: tego swiata

W painych latach Michat Aniot zaczat rzezbic kolejng Piete, zwana florencka, przeznaczong na
jego wlasny grob. W tym czasie rozpoczat takze tworzenie tak zwanej Piety Rondaniri, nad kiorg
pracowat memal do smierc

Michat Amiot zmart w 1564 roku w Rzymie.

Michal Aniot, Stworzenie Adama (1510)
Polecenia

1. Do kigre| ksiegi biblijne| nawigzuje frask Michata Aniota? Opisz scene przedstawiona na malo-

widle.
Scharakteryzu; sposob przedstawienia postaci Boga
Wyiasnij, jaki byt wplyw renesansu na sposob ukazania Boga oraz Adama.

Opisz kompozycle daeta.

g cha

Zinterpretu| gesty stykajacych si@ rak Boga | cztoweka

Rafael, wiasc. Rafaello Santi (1483-1520)

Urodzony w niewielkie| miejscowosci Urbino, ktore bylo wowczas osrodkiem sziuki renesanso-
we| Wioch, pierwsze lekcje malarstwa pobierat u swego ojca. O ile Leonardo da Vine 1 Michat
Anict szybko przercgl swych nauczycieli | w pozniejsze tworczosci nie wykazywal do nich zad-
nych podobienstw, o tyle Rafael od poczatku miat wrodzong podatnosc na rozmaite wphywy.
Cechowata go nadzwyczana zdolnoéé reagowania na kazda nowosc w swiecie sztuki | wia-
czania jej do swej techniki malarskiej

Juz jako dziewietnastolatek zostat malarzem cechowym swojego rodzinnego miasta. Kiedy kilka
lat poznig| papiez Jubusz 11 zatrudnit go prey dexorac) wnetrz watykanskach, rozpoczat 518 nowy



okres w Zyciu Rafasla Freski w Stanza della Segnatura® (wt. sfansa — ‘pokoy’) stanowig |edne
z lepszych daiet malarza (np. stynna Szkofa aferiska). W 1516 roku zostat mianowany konserwa-

torem zabytkow antycanego Rzymu 1 kigrowat pracami wykopaliskowymi. Malowat rowmiez por-
trety osobistosci Rzymu | Watykanu (poriret papieza Leona X) oraz cbrazy oltarzowe (Madonng
Sykstyriska — artysta zastynat jako .malarz Madonn )

Rafael zyt w Rzymie jak ksiaze w otoczeniu dworu, prowadzac bardzo intensywne Zycie towa-
rzyskie. Byto ono posrednig przyczyng jego przedwezesne) smierc (atak febry), ktora nastapita
dokiadnie w dniu 37. urodzin malarza

L [stanca dela seniatura)

Rafael (1483-1520), flozenie do grobu

Polecenia

1 Zwroc uwage na dwie centralne postaci Chrystusa | Maryje. Opisz uktad ich sylwetek. Jakg
funkcje pelnig w kompozyc) obrazu?

2. Jake jest usytuowanie pozostatych osob? Jak sig zachowuig?

3. Opisz emocie uwidaczniajace sie na twarzach przedstawionych postac

4. Jaki kolor dominuje na cbrazie (zwlaszcza w strojach osob)? Siegni) do dostepnych zrodet
I Wylasnl) jego symbolike

E

Co stanowi tto przedstawione] sytuac)? Jakie jest jego znaczenie?



Erazm z Rotterdamu Erazm z Rotterdamu (1466-1536)
Byt zakonnikiern w klasztorze augustianow, kiory opuscit za zgodg wiadz duchownych, by zostac
biskupim sekretarzem. Umaziiwito mu to wedrdwke po Europie. podezas kidre| zaprzyjainit sie
z Tomaszem Morusem, angielskam myslicielem 1 politylaem.
Naleizat do czotowych humanistéw renesansowych Byt wydawca (mu.in. krytycznego prze-
ktadu Nowego Testamentu), thumaczem, badaczem i znawca starozytnosci. Fisal po lacinie
traktaty | dalog), w wiekszosel zawierajgce jakies przestanie dydaktycane
Byt znany | podawiany przez wielkich luda swojej epok, z kiorymi prowadzit obhtg korespon-
dencje.
Najstynniejsze dzieto Erazma to Pochwata glupoty, w ktdrym autor w ironiczny sposob przed-
stawit mechanizmy rzgdzace Zyciem ludzi oraz skrytykowat scholastyczng teologie. Chociaz wy-
stapit przeciwko Marcinow Lutrow w dzisle O wolney woli, to jego poglady religine skianiaty sig
ku protestantyzmowi. Popierat pacyfizm | propagowal koniecznoéc pokejowego wspolisinienia
luda mimo raznic swiatopoglgdowych.
Przyjaznit sig z wieloma Polakami - korespondowat miedzy innymi z krolem Zygrmuniem I Otrzy-
matl nawst pomoc od jednego z polskich myslicieli, Jana taskiego (por tekst Jana Ziomka o me-
cenacie).

Erazm z Rotterdamu

Mila wojna dla tych, co jej nie znaja (fragment]

[stnieje w swiecie ludzkim nieszczedcie, ktorego zawsze wytrwile nalezy unikad. Nieszczedciem
tym jest wojna, Nie ma zaprawde bardziej bezboinej, bardziej zgubnej, bardziej niebezpiecznej rzeczy,
Ona zadaje najbolesniejsze rany. Ona przejmuje najwickszym wstretem, budzi najwickszq odraze.
Czy moze istniec cos bardzie) niegodnego czlowieka, nie mowiac juz o chrzescijaninie? A jednak
w dzisiejszych czasach podejmuje sie wojne tak czesto, tak nierozwainie i pod byle pretekstem! W jaki
bezduszny, jak barbarzynski sposéb walczymy z przeciwnikiem| Postepujg tak nie tylko poganie, lecz
rowniez wyznawey Chrystusa. L..] Wszezynaja walke przede wszystkim ksigieta. A przeciez oni to
powinni dzieki swej madrosci i rozsadkowi tlumic spowodowane glupota zamieszki. Nie brak tez,
niestety, uczonych prawnikow i teologdw, ktorzy sami z wielka ochoty dla wzniecenia tego pozaru
gotuja pochodnie, jak to sie mowi, podsycaja plomienie, Dlatego tez w naszych czasach wojna stala
sie tak popularnym zjawiskiem!

preefoiyis Maris Cytowska

irenizm (gr. sirene - ‘pokdj’) - kierunek w renesansowej teologii chrzescijanskiej gloszacy ko-

niecznost pokojowego rozwigzywania konfliktow oraz nieporozumien na tle wyznaniowym
Polecenia

Wyjasmi, dlaczego Erazm nazywa wojne najwigkszym nieszczesciem.

Okresl, kto — wediug autora — jest odpowiedzialny za wszozynanie wojen

Wskaz, w czym Erazm upatruje przyczyny powszechnoscl tego zjawiska.

Jaki srodek artystyczny postuzyt autorow: do nazwania wojny? Okresl jsgo funkeje w tekscie.

UM T

Qecan, czy poglady renssansowego humanisty majg charakter ponadeczasowy.

™ |
]
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Mikota] Kopernik (1473-1543)

Urodzony w Toruniu polskl uczony ksztatcr sie najpierw w Akademii Krakowskiey, & nastepnie na
uniwersytetach we Wioszech: w Boloni, Padwie | Ferrarze. Czasy |@go nauk: w Krakowe przypadty
na okres swietnosoc tak zwanej krakowsloe] szkoly astronomiczno-matematycane|. Ukoncayt tez
studia madyczne | prawnicze — uZyskat prawo wykonywania praktyk |ekarskie) oraz doktorat 7 pra-
wa kanonicznego. Zostat kanonikiem warminskim, a paznie| sekretarzem biskupa warminskiego
Jest najbardziej znany jako autor driela De revolutiombus orbium coelestium (ezyt de rewolu-
cjoribius orbium celsstium, O obrotach sfer niebieskich), w ktorym na podstawie swoich obsenwac
astronomicznych zakwestionowat poglad mowiacy o tym, 2e Ziemia stanow| cantrum wszechswia-
ta Ogtosrona preer niego w 1543 roku teoria heliocentrycena (gr. helios — Stonce’) zrewolucjon:-
zowatla nie tylko dotychezasowe poglady dotyczace kosmosu, lecz takze te mowiace o roli czlowieka
| jeg0 migjscu we wszechswiecie. Dlatego tez ceesto okresla sig ja mianem rewoluc) kopernikan-
skag|” lub .przewroctu kopernikanskiego” Kopernik dowiodt ludziom swojej epoki, 28 e ma twier-
dzen ruepodwazalnych, zatem kady poglad czy tez autorytet moze podlegac weryhkac

Tearia heliocentryczna spotkata sie ze sprzeciwem Kosciota, W 1616 roku na diugie lata dzielo
Kopernika umieszczono na indeksie ksigg zakazanych Dopiero w 1828 roku zostato z nisgo
usuUniete

W sterze zannteresowan Kopernika znajdowat sig nie tylko kosmes. Kanonik z Fromborka realize-
wat swa liczne talenty w roznorodnych dziedzinach: jako administrator dobr kapituly warminskie)
im.an. kierowat obreng zamku w Dlsztynie w czasie najazdu srzyzackiego), bibliotekarz, thumacz
poez) grecke) na tacinge, Znat sie takze na ekonomii: sformutowat zasady reformy monetarne)
Oraz prawo ekonomiczne mowigee o tym, 2e pianigdz lepszy |est wypierany preez gorszy.

Jan Matejko [1535-1893), Astronom Mikolal Kopernik, czyll rozmowa z Boglem

CZLOWIEK RENESANSU

We wspolczesnym jezyku wyrazenie to uzywane jest na okreslenie czlowieka wszechstronnie
utalentowanego i wykorzystujgcego swoje uzdolnienia w konkretnych dzialaniach.

Mikolaj Kopernik



Michel de Montaigne Michel de Montaigne* (1533-1592)

Michel z Montaigne urodzt sie w 1533 roku na zamku Montaigne,
pochodzit z rodziny kupieckisy. Pradziad Michela, mieszczanin
z Bordeaux®, wzbogacit sig na handlu solong rybg | pod koniec
XV wieku rodzina kupita zamek | Ziemie Montaigne w okolicach
Bordeawx. Ojciec Michela, Piotr Equem, byt postacig nietuzinko-
wag. Petnit funkcje rajey trybunatu, przez 25 lat byt kolejno rad-
nym, wiceburmistrzem | burmistrzemn miasta Bordeaw:. Mimo ze
sam nie byt wyksztatcony, przywiazywal ogromng wage do wy-
chowamna humanistycznego | naukl. Byt troskliwym ojcem 1 wy-
chowawca. Weérdd jego oryginalnych pomystow pedagogicznych
wyrdzniaig sig dwe: budzenie dziecka ze snu 2a pomoca ag0d- g de Mantaigwe

nych dzwiekow muzyki oraz powierzenie opieki nad dzieckiem  (1533-1592)

wytrawnym tacinmikom, kidrzy odzywali sie do niego wylgcenie

mowg kiasyczng W ten sposcb szescioletni Michel, nie znajac jezyka ojczystego, postugiwat sig
najczystszg tacing Ojciec przeznaczyl go do kanery urzednicze;. W wieku 21 |at Montaigne zostat
cztonkiem trybunatu podatkowego w Pengueux?, a po dwoch latach w Bordeaux. Nie lubit jed-
nak pracy w sgdownictwie 1 unikat jej, wisle podrozujac

W 1566 roku poslubit Franciszke de Chassaigne®, a w 1568 roku, po smierci ojca, osiadt w ro-
dzinnym majatku Montaigne. Kiedy ostateczrie rozstat sie z pracag w sadownictwie (1571), w za-
ciszu domowym zajat sie pisaniem Prab. Miedzy 1571 a 1580 rokiem powstaty dwie pierwsze
ksiegl. aw 1588 roku — trzeca.

W czasie pobytu w Rzymie uczestniczyt w audienc) u papieza Grzegorza X111 craz poddat swoje
dzieto cenzurze koscieine).

Zmart otoczony rodzing w 1592 roku w swoim zamku

t [miszel de mated]
? [bordo]
! [parigul
1 [ezased)

Woarna imlormacia

Eseje Montaigne'a

Praby (Essais') zostaty po raz pierwszy wydane w 1580 roku i od razu wzbudzity ogromne
zainteresowanie czytelnikow, ktorzy dostrzegh ich oryginalnosc — niezwykte potaczenie
rozwazan teoretyczrych z wyznaniami autobiograficznymi.

Piszgc Préby w jezyku ojczystym | w swobodny sposab wyrazajge mysh jgzykiem zblizo-
nym do mowy potoczneg|, Montaigne stworzyt nowy gatunek literacki, nazwany od tytubu
dzista esejem.

Lelem tworcy byto wyraZenie wiasne| osobowoscl | ukazanie dzigkl temu prawdy o cztowieku
Montaigne opierat sig na wtasnym doswiadczeniu, Fisat swe dzieto z dnia na dzien przez
wiele lat, jak pamigtnik lub dziennik mysh. Dlatego tez Préby sa zbiorem niepowigzanych
ze sobg rozdziatow — 1o essais, czyli  proby” albo doswiadczenia”

Montaigne przyjmuje w nich postawse laicka, gtosi idee tolerancy religine|, potepia tortury
Opowiada sig za racjonalizmem i relatywizmem etycznym

 [esse]




-SI'WT'ﬂFjﬂ.H_.fﬂ'ilﬂ sziolg soukania: nie o to chodzi, ke dopadnia, ale kro proebiesy pighniaiszg droge.
Michel de Momtmgne. Préby, Krigga trzecia. przel. Tadeusz Boy-Zelefiskn.

Michel de Montaigne
Proby (fragment)
Rozdzial VI

O bezezynnosci
Widzimy, iz proznujaca rola, jesli jest tlusta i zyzna, porasta setka tysiecy dzikich 1 bezpozyrecenych
zidl, i aby miec z niej ciggly korzysc, trzeba jg niewolic i wzwyczajaé do pewnych nasion, bedgcych ku
naszej usludze; widzimy rdwniez, iz biale glowy zdolne sg wprawdzie same z siebie urodzic strzepy
i kawalki materii bez ksztaltu, ale dla wydania dobrego i preyrodzonego potomstwa trzeba je skrzepic
innym nasieniem, Tak jest i z duchem; jesli go nie zatrudnic pewnym przedmiotem, kiory go speta
i okielza, wiwczas rzuca si¢ bezladnie, to tu, to dwdzie, w szerokie pole urojen,

Sicut aguae tremulum labris ubi lumen ahenis,

Sole repercussum, aut radiantis imagine lunae,

Omnia pervolitat late loca; iamque sub auras,

Erigitur, summique ferit laguearia tech;

i nie ma szalenstwa i niedorzecznosci, ktorej by nie splodzil w czasie tego wzruszenia:

Velut aegri somnia, vane

Finguntur species’.

Dusza, ktdra nie ma ustalonego celu, gubi sie: jak bowiem powiadajg, by¢ wszedzie, znaczy nie
bye nigdzie.

Quisquis ubique habitat, Maxime, nusquam habitar’.

Kiedy niedawno temu usunglem sie w domowe zacisze, majgc postanowienie, o ile mi bedzie mozebne,
nie zaprzatac sie inng rzecza, jeno spedzic w spokoju | w ustroni to niewiele, co mi zostalo do ycia,
zdawalo mi si¢, ze nie moge uczynic nic pomyslniejszego dla swego ducha, niz zostawic go w zupelnej
bezczynnosci, izby sie mogl zabawiaé sam ze sobg i wzmocni¢ i osiesc! w sobie; i spodziewalem sieg,
#e teraz bedzie mu to larwiejsze, ile e stal si¢ z czasem stateczniejszy i dojrzalszy: ale widze, jako to

Variam semper dant otia mentent’,
iz przeciwnie, stawszy si¢ jakoby kon urwany z uzdy, Polecenia
510 razy rwawie] ugania sam z siebie, niz to czynil w obcej 1 Jaka funkeje peini znajdujacy
postudze. Ano plodzi mi teraz tyle chimer i fantastycznych sie na poczatku rozdziatu VIII
monstrow, jedno przez drugie, bez ladu i skladu, ze aby moc obraz , proznujgesj roli"?
rozwaiac swobodno ich niedorzecznodci i dziwactwa, jalem 3 Jakie zdaniem Montaigne'a s
spisywac je porzadkiem w nadziei, iz z czasem, stawiwszy konsekwencje bezczynnosci?

mu je preed oczy, zdolam go samego przywiedc do zawsty-

e 2 : 3. Wskaz w rozdziale VIII alu-
dzenia i opamietania.

zje autobiograficzne.
Michel de Montaigne, Priby, Ksigga plerwisa,
przel. Tadeusz Boy-Zelefiskl. 4. Jakautor umaczy gene-
ze Prob?

1 Tak gdy spiiowa crara wodg sig napein,
Odlbija $wiath storica lub ksigiyea w peini,
Drgajqe, Sle blask w powietrze preez puste przestwory
To na stropie komnaty tworzy jasne wrory. (Vergilius, Aeneida VIIL 22, thum. Edmund Cigglewioz)
? Tworzge sobie urajenia podebne do snéw chorego crlowieka. (Horatius, Ars poetica, 7, tium. Edmund Cieglewicz)
* Kto wazgdzie mieszka, nigdzie nie mieszka, Maksymie! (Martialis, Epigrammata; VII, 73; thum. Edmund Crgglewicz)
4 psiesc (daw ) — dzis: osigsc
* Duch niezatrudniony buja ciggle od jednef mysl do drugie) (Lucanus, Phorsalia, IV, 704; ttum. Edmund Cieglewicz)

__________________________________________________________________
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Wieza w murze zamku Montaigne'a, w ktore] miesoila sig biblioteka pisarza

Bgdge w domu, clronig sig nieco cogicia do biblioteld, shkad jedwmm spojrzeniem moge ogamagd cale maoje
gospodarsiwo. Migizce to bowiem thajdwie sig nad brameg wiazdowq | widze pod nogami ogrod, podwérze
gospodarcze, dxied=imec | wigkszodd zabudowan dworskich. Tam przegladam sobia to 1g kgzk, to zndw
owy, ber planu 1 fodu, jak padnia. To puszcram wodze mysiom; to, proechodrayge mig, kreslg 1 dvkfuje maje
Jantazie, fak te oto.

Michel de Montagne. Proby. Krigga vrzecia, przel. Tadevsr Boy-Zelensk

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Podstawe wyksztalcenia renesansowego humanisty stanowily sfudia humanitatis: poetyka, gramatyka i retoryka,
2. Renesans wzorowal sie na treech szanowanych tradycjach: greckiej, reymskiej i biblijne).

3, Leonardo da Vind - artysta genialny i wszechstronny: malarz, rysownik, rzeibiarz, architekt, konstruktor ma-

szyn, wynalazea, filozof i teoretyk sztuki - byl modelowym przykladem czlowieka renesansu. Jego najbardziej
znane obrazy vo: Mona Lisa, Ostatnia Wieczerza oraz Dama z gronostajem.

4. Najwybitniejszym dzielem Michala Aniola jest cykl freskéw o tematyce biblijnej (m.in. Stworzenie Adama i Sgd
Ostateczny) zdobigeych Kaplicg Sykstyriska.

5. Rafael byl wloskim malarzem i architekrem, najmlodszym z tréjki slynnych artystéw wloskiego renesansu - obok
Michala Anioda i Leonarda da Vine - znanym z licenych preedstawien Madonny,

6. Najslynniejszym dzielem Erazma z Rotterdamu byla Pochwala ghupoty.
7. Mikolaj Kopernik to polski astronom, autor dzielta O obrotach sfer niebieskich, preedstawiajacego szczegblowo
heliocentryczng wizje wszechdwiata,

. P, o (i . . T W, T - T, i e P . i R . A S T A W - W S A G, P .



Sztuka renesansu

=

NA TYCH LEKCJACH:

- dowiesz sig, jakie byly zalozenia, Zrodla i inspiracje sztuki renesansowej;

» poznasz przyklady dziel odrodzeniowego malarstwa, rzezby i architektury.

ZANIM ZACZNIESZ ...

« Przypomnij sobie wiadomoéci dotyczace sztuki sredniowiecznej - jej glowne zalozenia oraz
¢rodla inspiracii, a takze obowigzujgce wowczas tendencje estetyczne,

Zalozenia sztuki renesansowej

Srtuka odrodzenia wyraza dwa podstawowe nurty ideowe epoki: zwrot ku starozytnosci

oraz humanistyczne zainteresowanie cztowiekiem i jego doczesnym Zyciem.

- Artysci poprzez swoje dzieta gtosza chwate antyku, petni uwielbienia dla tworcow greckich
| rzymskich oraz ich dokonan.
Sztuka przesycona jest humanizmem, odkrywa wielkosc czlowieka | jego mozliwosci, Stad
czeste ukazywanie pigkna ludzkiego ciata, ale takze pigkna i mocy ducha. Tworcy pragna
oddac wnetrze przedstawianych postaci, ich ukryte marzenia, leki, cbawy.
Artysci starajg sie znalezc | pokazac harmonig cztowieka, natury | Boga. Droga do tego
|est godzenie chrystianizmu z madroscig antyku.

Zrodta i inspiracje
Jedno z waznigjszych haset epoki —ad fontes (' do zrodet') — sprawiio, ze chetnie gromadzono
| poznawano dzieta dawnych tworcow, co z kolel wptyneto na architekturg, malarstwo oraz
rzezbe renesansu
Sztuka starozytna — wnikliwie studiowana przez tworcow sztuka zarowno grecka, jak
| rzymska stata sig gtownym Zradtem inspiracji. Wzorowano sig na antycznych kanonach
piekna, siosowano ustalone wowczas proporcje, przedstawiano tematy mitologiczne. Celem
artystow nie byto jednak nasladownictwo, ale korzystanie z bogactwa tradyc)i starozytneg
Renesansowi tworcy czesto dazyli do przewyzszenia swoich mistrzow!
Chrzescijanstwo — siggnieto po Pismo Swiste, ktore studiowano w aryginale | ttumaczono
na jezyki narodowe. Tematy religiine (choc w nieco mniejszym stopniu niz w Sredniowiaczu)
nadal byty wazne dla artystow
Natura — artysci obserwowall rowniez nature (np. anatomig cztowieka, proporcie [ego ciata).
Albrecht Durer* napisat: , Zycie natury wyjawia prawde. Musisz wigc obserwowac jg Zuwags,
dostosowywac sig do nigj [.. ] Sztuka jest naprawde zamknigta w naturze: ten, kto potrafi
|a z niej wydobyc, posiadzie jg". Zwykle jednak tworcy wybierall z nigj formy regularne, co
prowadzitc do swoiste] idealizac) przedstawionych obiektow.

L [direr]

trddia i inspiracje
srtuki odrodzenia

Sriuka remesansy — 29



Malarstwo

"
Wie o

Sandro Botticellit (1445-1510), Narodziny Wenus

- tematyka dzietzaczerpnieta z mitelogii | Biblii (jakeo pretekst do ukazania Zycia wspotczesnego),

- postacie sg przedstawiane nago (akty nawet postaci biblijnych),

- wykorzystuje sig czyste, kontrastowe barwy oraz rozproszone swiatto,

- rozwija sie malarstwo portretowe (poczatkowo profilowe, nastepnie ukazujace potpostaci)
oraz malarstwo scienne (freski),

- tempers stopniowo zastepu|e sie technikg olejng, a deski = ptotnem,

- siosuje sie perspekiywe linearng (przedstawianie przedmiotow na ptaszczyznie, dajgce na
obrazie ztudzenie trojwymiarows| przestrzeni).

Rzezba
= dominuje tematyka mitologiczna
| religijna,

- popularne stajg sig popiersia por-
tretowe, posagi konne, akty | rzeZba
sepulkralna (tac. sepulcrum — ‘grob,
nagrobek’),

= rozwia sie rzezba wolno stojaca,
wykonywana najczescie| 2 marmurny,
kamienia i brgzu,

- ptaskorzezby petnig funkcje orna-
MEntu,

- widoczna jest idealizacja postac.

! [boticaslli] Michat Aniot (1475-1564), Pieta watykariska



Architektura

- architekci wzorujg sig na za-
bytkach rzymskich (np. stosujg
liczne kolumny, nadajgce spe-
cyficzny rytm),
w swoich projektach tworcy
stosug zloty podziat | proporcie;
budynki cechu|g sie prostota,
symetrig | harmonig, ich bryty
mayg ksztatt zblzony do sze-
scianu, a okna stajg s pro-
stokgine,
fasady budowl przyczdabiane
s3 wymyslnymi wzorami | pta-
skorzezbami,
budowle zwienczane sg koputami,
powszechny staje sig schemat tuku triumfalnego oraz portyku® z trojkginym tympanonem?,
pojawiaja sie nowe formy budowll swieckich: wille, ratusze, patace z wewngtrznymi dzie-
dzincami otoczonymi kruzgankami | ogrody ze zgeometryzowanymi rabatami

L AMBNRRRET ) g 47 B
Kopula katedry Santa Maria del Fiore we Florencji

Wazna mmformacya

Idealne miasto renesansowe — Zamosc

Zamosc zostat zatozony od podstaw przez Jana
Zamoyskiego, ktory zlecit zaprojekiowanie miasta
Jdobrego, pieknego | wiecznego” wioskiemu nzy-
nierowi | architektowi Bernardo Morando 2z Padwy
Potezne mury abronne i fortyfikacie miaty zapewnié
bezpieczenstwo | dtugowiecznosc, a piekne formy
architektoniczne oraz harmonia wszystkich elemen-
tow ze stylem zycia, wymaganiami spotecznymi
1 kulturowymi byty gwarancig osiggniecia ideatu
dobra 1 pigkna.

Plan Zamodsia

Zamosc byt jednak nie tylko twierdzg obronng | rezy-
dencja Jana Zamoyskiego, stat sie rowniez osrodkiem
oswiaty, kultury, zycia religynego, sadownictwa,
rzemiosta | handlu. Swa stawe zawdziecza przede
wszystkim zabudowie Rynku Wielkiego 2e wspa-
niatym ratuszem oraz kamienicami. Nazywany jest
Perta Renesansu” | ,Padwg Potnocy”

Ratusz na Bynku Wialkim w Zamosoiu

! portyk — monumentalna czesc budowli przed wejsciem glownym, z kolumnadg, najczgscie] arkadowg
* tympanon — wewnatrzna pole trojkatnego frontonu (czyli szexytu nad portykiem), gladkie lub wypetnione rzazhy

Sriukarepesansy — 31



PODSUMOWANIE LEKCJI

529 1. Sztuka odrodzenia wyraza dwa podstawowe nurty ideowe epoki: zwrot ku staroéytnodd oraz humanistyczne
zainteresowanie czlowiekiem i jego doczesnym Eyciem.

529 2, Do #rédet i inspiracii sztuki odrodzenia nalezq: sztuka starogytna, chrzedcijanstwo (zwlaszcza Pismo Swigte)
i natura.

530 3, W malarstwie renesansowym tematyka dziel zaczerpnieta jest z mitologii i Biblii, wykorzystuje sie czyste, kon-
trastowe barwy oraz rozproszone swiatlo, a takie stosuje sig perspekrywe linearna.

530 4. Rzeibe renesansows cechuje miedzy innymi idealizacja postaci; popularne stajq sie popiersia portretowe, posagi
konne, akty i rzezba sepulkralna.
31 5. Budynki charakteryzuja sie prostota, symetrig i harmonia, ich bryly majg ksztale zblizony do szedcianu, ceesto
wieficza je kopuly, a fasady s3 wymyslnie zdobione. Architekci wykorzystujg szczegolnie zloty podzial.
32 — | Renesars



Petrarka — piewca mitosci

=

NA TYCH LEKCJACH:

» dowiesz sie, kim byl Francesco Petrarka;

+ przypomnisz sobie, czym jest sonet;

* poznasz pojecie petrarkizm;

= przeczytasz wybrane sonety Petrarki w roznych tlumaczeniach,

Francesco Petrarka® (1304-1374)

Urodzil sig w Arezzo, nieopodal Florencii. Kiedy jego ojciecz powodow politycz-
nych zostat wygnany 2 Wioch, rodzina przeniosta sie do potudniowe; Francii.
Dzigk studiom prawniczym i teclogicznym stat sie erudyts, mitosnikiem anty-
ku, badaczem | znawca ksiag klasycznych

Przermierzyt calg Europe jako dyplomata | ambasador papiesk), kolekcjonujac
w trakcie swych podrazy antyczne manuskrypty Byl prekursorem renesan-
sowej fascynacji antykiem i jednym z pierwszych humanistow europej-
skich Stat sie znany po napisaniu w jezyku tacinskim poematu zatylutowanego
Afryka, stanowigcego hotd dia antycznego Rzymu. W 1341 roku zostat uwien-
czony laurem poetyclkim na rzymskim Kapitolu (diatego przedstawia sie go
z wiencem laurowym na glowie). Jest autorem rozwazan moralnych, erudycy]-
nych kompilag, pism polemicznyeh. Jednake do historii literatury przaszedt
bardzie| jako poeta niz humanista — glownie dzigki wierszom pisanym w jego
wiasnym jezyku, a nie po facinie

Niesmieritelng stawe przyniost mu zbior wierszy lirgcznych Sonety do Laury,

Francesco Petrarka (1304-1374)

Patrarka nazywany jest rowniez ojcem alpinizmu,. Zrodtern te] byé moze tylko legendy jast list do przyjaciela, w kio-
rym Petrarka opisat swoje wejscie na gore Mont Ventoux® w Prowansji. Nie wiadocmao, czy to byla prawda, czy jedy-
e wytwor niezwykie) wyobrazni poety, podobnie jak wiecznotrwata, platoniczna mitosE do Laury

L [franczeska)

* [ma watu]

Sonety do Laury

Petrarka (juz po pierwszych swigceniach kaptanskich) w roku tysige trzysta dwudziestym

siodmym o pierwszej godzinie, dnia széstego kwietnia” (sonet 211 ) ujrzat w kosciele w Awi-

nionie Laure. Na dtugie lata stanie sig ona jedyng muzg |ego poezjl.

Sonety do Laury

Tyle o tym wydarzeniu mowi nam tradycja. Nie udato sie ustalic, czy Laura istmiata naprawde,
czy byta tylko wytworem poetyckiej wyobrazni. Nawst jesli Laura to autentyczna postac, nie
warto pytac, kim byta. Najwazniejsze w Sonefach sg bowiem uczucia zakochanego, sposob
przezywania mitosci, wykreowany portret ukochanej, a przede wszystkim sposob poetyckie-
g0 przekazu

Owocem platonicznej mitosci stato sig 317 sonetow, Powstawaty one ponad 30 lat (praw-
dopodobnie od 1330 do 1365). Sktadaja sig z Wierszy ku czci Laury Zywej | Wierszy ku czcoi

Ll
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Aenazars

Laury umarte;. Ukazane w nich zostaty clerpienia zakochanego mezczyzny, jego watpliwosc,
pragnienia | oczekiwania. Poczatkowe zgdze | fizyczne namigtnosc stopniowo ulegalg prae-
ksztatceniu w uduchowiong, czysta” mitosc do wybranki. A ze ukochana przedstawiana jest
jako donna angelicata®, tote nic dziwnego, Ze uczucie 2 czasem (w kolejnych sonetach) zaczyna
ewoluowad ku mitodci boskiej. Smierd ukochane] nie staje sie kresem miloscl, poniewaz ta
nadal trwa w sercu poety. Marzy on o wtasne| smierci | o potgczeniu z Laurg,

Francesco Petrarka

Sonet 90,

Byly to wlosy zlote, rozpuszczone

W rysiacu slodkich lokdw, kretveh, jasnych,
Swiatlo wspaniale drgalo rozelénione

W oczach przepieknych, ktdre dzis przyvgasly,

Twarz byla pelna wspélczucia; czy szczera?
Twarz sie zmienila w barwie; czy byé mode?
Coz wiec dziwnego w tym, ze gdy otwieram
Powieki, czuj¢ nagle w piersiach pozar?

Stapanie jej nie bylo rzeczq ziemska,

Lecz anielskiego ducha, a jej slowa
Brzmialy inaczej nizli ludzka mowa,

To blask miebianski, to slonice zwycieskie,
Tak ja widzialem. | cho¢ tak dzi$ nie jest,

Gdy luk oddala, rana nie zdrowieje.
Praelotyl Jala Kurek (1904-1983)

erotyk - poetycki utwdr liryczny o tematyce milosnej
liryka milosna - jedna z odmian liryki (wyrdiniona ze wzgledu na typ wyrazanych w niej
praeiyé)

Polecenia

1. Opisz wyglad Laury | wskaz te elementy jg; urody, ktore szczegolnie zachwycity poete.
2. Okresl, jaks funkeje w strofie 2. petnig pytania retoryczne

sonet - utwor liryczny skladajgcy sie z czternastu wersow najczescie] zgrupowanych w dwoch
strofach po cztery wersy i dwoch strofach po trzy wersy; w strofach czterowersowych dominuje
opis lub narracja, natomiast kolejne strofy treywersowe maja charakrer liryezny lub refleksyjno-
-filozoticzny i zawierajy vogolnienie nadrzednego sensu urworu

Forma sonetu uksztattowata sie w XIII w. w poezji wtoskiej \W kolejnych wiekach gatunek
ulegat modyfikacjomn gtowme jesli chodzl o rozktad wersow w strofach lub uktad rymow. Wy-
roznia sie trzy odmiany: wtoska, francuska | angielska (niepopularna w Polsce). Odrmiana

francuska rozni sie tym, Ze rymy dwoch ostatnich strof uktadajg sie w czterowiersz | dwuwiersz

Sonet to gatunek trudny, peten ograniczen | utrudnien, silnie zrygoryzowany. Wymaga od poety
wyjgtkowe| precyz)i stowa, ogromnege kunsztu poetyckiego, nie maw nim migjsca na pusto-
stowie. Diatego wybdr tej formy czesto jest uznawany za sprawdzian urniejginosci poetyckich.

* donna angelicata [donna and2slikata] (wh) — pani anielska




Pierwsze sonety w polskiej poezji tworzyli Jan Kochanowski i Mikotaj Sep Szarzynski
Foeci ci realizowall wzorzec sonetu francuskiego. W nastepnych epokach deminowat sonet
wtoski (por. barokowsg poezje Jana Andrzeja Morsztyna). Gatunek ten wybierali poeci w roman-
tyzmie (Adam Mickiewicz, Juliusz Stowacki), w pozytywizmie (Adam Asnyk, Maria Konopnic-
ka), modernizmie (Jan Kasprowicz, Kazimierz Przerwa-Tetmajer, Leopold Staff). W XX wieku
sonet byt wykorzystywany w celach stylizacyjnych (Antoni Stonimski, Jarostaw Iwaszkiewicz,
Stanistaw Grochowiak).

Francesco Petrarka

Senet 132.

Jesli to nie jest milosé - coz ja czuje?

A jesli milodé - co to jest takiego?

Jesli rzecz dobra - skad gorycez, co truje?
Gy zla - skad slodycz cierpienia kazdego?
Jesdli 2 mej woli plone - czemu placze?
Jesli whrew woli - coz pomoze lament?

O smierci Zywa, radosna rozpaczy,

Jaka nade mna masz moc! Oto zamet.

Zeglarz, ciéniety zlym wodom dla zeru,
W burzy znalazlem sie podarlszy Zagle,
MNa pelnym morzu, samotny, bez steru.

W lekkiej od szalefistw, w ciezkiej od win lodzi

Plyne nie wiedzqc jui sam, czego pragng,
W zimie Zar pali, w lecie mréz mnie chlodzi.
Przelokyl Jalu Kurek (1904-1983)

paradoks - efektowne i zaskakujgee sformulowanie, czesto sprzeczne z ugruntowanymi prae-
konaniami, jednak zawierajgce pewng prawde, na przyklad psychologiczng czy flozoficzng; naj-
czgscie] wyrazany w formie oksymoronu lub antyrezy

antyleza - zestawienie elementéw (zazwyczaj zdan) zawierajgcych przeciwstawne tresci

oksymoron - epitet sprzeczny, czyli zestawienie wyrazéw o sprzecznych, klécgeych sie zna-
czeniach; odmiana paradoksu o sensie metaforycznym, na przyklad krzykciszy

Polecenia

1 Sformutbuj glowng mysl utworu.

2. Okresl funkeje pytan retorycznych wstrofach 1,12,

3. Scharakteryzu) uczucia  emocie podmiotu bryeznego.

4. WskazZ czesc opisows | czesc refleksyjng w sonecie. Wyjasnij, co jest tematem czesci opisowej

| jakie wynikaig z nie| refieks;e.
5. Znajdz w utworze topos i okresi jego funkcje

6. Wskaz zasiosowane w wierszu paradoksy, Wyjasni), czemu shuzy ich nagromadzenie.
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Francesco Petrarka

Sonet 134,

Pokoju mie¢ nie moge, wojska nie szykuje,
bojazn, otuche, ogien, lod widze u siebie

i czolgam sie po ziemi, i latam po niebie:
caly swiat zagarnawszy, nic nie obejmuje.

Temu, co mie ni trzyma, ni puszcza, holduje.
Anim zwigzan od niego, ani rozwigzany;
nibym wolny, a jednak cieza mi kajdany -
anim 2yw, ani troski prozen sie byc czuje,

Bez oczu widze, wolam jezyka nie majac,
chee sam zginac, a przecie o ratunek prosze.
Sam siebie nienawidze, a inszych miluje.

Boledcia sie posilam, placz z smiechem mieszajac,
jednaki smak tak w Zyciu, jak w émierci odnosze,
w takim bycie dla ciebie, pani, sie znajduje.

Preelotyl Daniel NMaborownski (157 3=1640)

Polecenia

-

g0 uczucia

Warna mlormuaci

Qirasl temat sonstu 134

Francesco Petrarka
Sonet 134.

Nie mam spokoju, choé wojowaé nie chee,
Lekam sie, ciesze, marzne, to znéw plone,
Latam w oblokach, pelzam po zagonie,

Cho¢ $wiat zagarniam, dlon mam pusta przecie.

Ona mnie trzyma w wiezieniu, nedznego,
Nie chee mnie, ale odejsé nie pozwala,
Mie zabija, lecz z kajdan nie wyzwala,
Zywego mnie nie pragnie ni martwego,

Widze bez oczu, bez jgzyka wolam,

Pragnalbym zginac, a ratunku krzycze,
Nie cierpie siebie samego, ja kocham,

Bolem sig karmie, a émieje sie lzami,
Po réwno zbrzydly mi i smieré, i Zvcie,
Takim sie stalem z twojej winy, pani.
Preelozyt Jaln Kurek {1904=1983)

Wskaz antytezy | paradoksy. Wyjasni, jaks funkcie pednig w utworze,
Scharakteryzuj uczucia | emocje podmiotu lirycznego.

Okresl, jakg role w zyciu podmictu lirycznego odgrywa ukochana
Rozwaz, czym dia cziowieka jest mitosc

Porowna| ftumaczeme Daniela Naborowskiego (barokowe) | Jalu Kurka (XX-wieczne). Zwrac
uwage na zastosowane stownictwo | skladme. Jakie dostrzegasz podobienstwa, a jakie roz-
nice? Rozwaz, czy tlumaczenie moze zmienic wymowe wiersza (np. porownaj zastosowane

w strofie 2. zwroty . Temu, co mie ni frzyma, ni puszeza, holduje™ |, ,Ona mnie trzyma w wigzie-
niu, nedznego” craz ostatmie wersy strofy 4.).

7. Obecny w tekstach Petrarki motyw mitcsc: czesto pojawia sie w literaturze. Przedstaw znane
ol utwory, w kiorych tworcy w podobny do Petrarki sposob ukazujg kobiete — obiekt swe-

Petrarkizm

- stosowaniu charakterystycznych:

nosci ukochanej).

Zespot zjawisk w europe|skie| poezji erotyczne| (mitosne;) charakteryzujgcy sig odwotywaniem do wzorca,
jakimn stata sig tworczosc Petrarki. Polegat na:

- dealistycznym sposobie prezentowania ukochane| — pani anielska” (donna angelicara);

- analizie uczuc, dociekliwoscl psychologiczne|, subtelnoscl w przedstawianiu przezywanych emocii;

— srodkow stylistycznych (antytez, paradoksow, kontrastow),

— opisow zewnetrznych (opisy oczu, wiosow, lic, ust, dioni),
- opisow duchowych (czesty motyw przemiany Swiata zewnetrznego pod wptywemn wzroku lub obec-

Wzorzec poez|l petrarkowskie| przetrwat do XIX w.

—_ Henezars



Polecenia
Przeczyta) jeszoze raz wszystkie sonety | wykona) polecenia.

1 Scharakteryzu) podrmiot bryczny. Zwroc uwage na jego stosunek do Laury, ujawnione uczucia
| emocie, sposab preezywana mitoscl.

2. Przedstaw obraz mitosci, jaki wytania sie z sonetow Petrarki. Okresl, czym jest milosc wediug
poety oraz w jaki sposob moze ona zmienié sposob postrzegania swiata przez zakochanego.

3. Wymien, jakie inne uczucia, oprocz mitosci, zostaly przedstawione w sonetach, Nazwi) te
stany emocjonalne | kratko @ scharakteryzu)

4. Wskas dominujgce w sonetach srodki artystyczne, Jak sgdzisz, co zdecydowato o wyborze
przez poete tych wiasnie srodkgw?

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Najbardziej znanym dzielem Francesca Petrarki jest cykl Somety do Lawry, zbidr ponad trzystu utwordw, w ktérych 233
najwazniejsze sa uczucia zakochanego, sposéb przezywania milosci, wykreowany portret ukochanej, a przede

2. Sonet to utwor liryezny skladajacy sie z czrernastu wersdw najczedciej zgrupowanych w dwach strofach po cztery M
wersy | dwoch strofach po trzy wersy. W strofach czterowersowych dominuje opis lub narracja, natomiast kolej-
ne strofy treywersowe majq charakter liryczny lub refleksyino-filozoficzny i zawierajg vogdlnienie nadrzednego

SEnSU nTWorL
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Boccaccio — mistrz noweli

NA TYCH LEKCJACH:

« dowiesz sig, kim byl Giovanni Boceaccio;
» przypomnisz sobie, czym jest nowela;
» przeczytasz fragmenty Dekameronu.

Giovanni Boccaccio Giovanni Boccaccio® (1313-1375)

Pisarz whoski, tworca klasycznej noweli, spedzt miodosc

w Neapolu, gdzie uczyt sie zawodu ojca (ktory byt florenc-

kim kupcem) oraz rozpoczal studia prawnicze, ktore uwazal

zresrly za strate czasu

Pobyt w Neapolu nie poszedt jednak na mame, to tam wia-

&nie obudzity sie w Giovannim upodobania humanistyczne,

tam nawigzal znajomosc: z mitosnikami kultury antyczne|,
zaczat uczyc sie greki,

DEC IAHE RON zaprzyjaznit sig z Pe-

Ny Misens trarkg, & takze nawig-
. ﬁtﬁ?{;ﬂ;ﬂﬁﬁgfccl zywal kontakty ze sro-
ﬂﬂ.“m- lm-;h dowiskiem dworskim
beimavihalsl = W wieku 23 lat zako-
“:E;:::‘E"E“:;—:‘?h chat sig w niestubne| corce krola Neapolu Roberta, Mani
BT d'Aquing®, kidra zostata jego muzg (w utworach zwang
e R Fiammetta, czyli Plomykiem)

LA T : .
h ey : Po powrocie do Florenc) czesto reprezentowal miasto

przed whadzami wioskimi | papiesiami. Schytek Zycia spe-
dzil wsamotnosci | ubdstwie w migjscowosc Certaldo kolo

Florencji.
Pozostawit po soble powiesci wierszem | prozg, pisa-
REEAAET: D nme ne w jezyku whoskam: Filastrafo (1338), Filocolo (1336),
ﬁi'#;;tnm .9 L TE YT,

Fiammetta (1343-1344) oraz najstynniejsze dzieto -

Strona tytutowa wioskiego wydania Dekameron (1353)
Dekameronu 2 1537 roku

! [doowani bokaczjo]
% [d'akina]

nowela nowela - gatunek literacki nalezgey do epiki; krotki utwoér prozatorski o skondensowanej ak-
cji i niewielkiej liczbie bohaterdw; nowela jest pozbawiona komentarzy i autorskich refleksji, na
plan pierwszy wysuwa sie w niej akcja, punkt kulminacyjny i puenta, czesto rowniez osrodek
kompozycyjny, czyli mw. centralny motyw, ktory odgrywa decydujaca role w rozwiazaniu pro-
blemu; motyw ten moge sie pojawic w tytule; taka zasada konstrukcji noweli nazwana zostala
teorig sokola lub motywem sekola (nazwa pochodzi od tytulu jednej 2 nowel Boceaccia)
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Wirna informacn

Dekameron, czyl: Ksigga dziesigeiu dni (1349-1353) to najstynnigjsze dzieko Boccaccia.
Autor wielokrotnie powtarzat, ze utwor adresowany jest do kobiet Do nich sig zwraca sam
Boccaccio, one tez przewaza)g wsrod narratorow, zabierajg gtos po kazde| opowiesc,
i wreszcie — mimo mitodego wieku — w lot chwytajg wszelkie aluzje | zarty.

Dzieto jest zbiorem 100 nowel, podzielonych na 10 czesci, zwanych Dniami, z ktorych
kazda zawiera 10 opowiesci (stad nazwa: gr. deka — 'dziesiec’, hemera — ‘dzien’). W role
narratorow wciela sig siedem pan 1 trzech mtodzencow tlorenckich, ktorzy schronili sig
w wiejskiej posiadtosci przed szalejaca w miescie zaraza. Umilajg sobie czas opowiada-
niem historu, z ktorych mozna wytonic grupy o pokrewne| tematyce: na przyktad temat
tragiczney mitosc (Daien [V) czy tez figh ptatanych mezom przez ich zony (Dzien VII)
Barwne historie o namigtnosciach, mitosnych fortelach | zawedach oddaja koloryt epoki,
tworzac obraz obyczajowosci XIV-wieczne| Itali. Frywolny ton opowiesci skrywa w grun-
cie rzeczy hurmanistyczng afirmacie zycia, a zwtaszcza mitosci | rozumu. Pod wzgledem
kompozyc|i oraz nawigzan do licznych tradyc)i utwor Boccaccia przypomina Ksigge fysigea
{ jednef nocy — poszczegolne opowiadania zachowujg autonomig, ale sg wkomponowane
w jedna, integralng catosc.

Giovanni Boccaccio
Dekameron (fragment)
Okrutny mqz

Mile damy! Przyszla mi na mysl opowiesc, ktora was, co tak serdecznie odczuwacie
niedole kochajgcych, silniej poruszyé musi niz poprzednie, jako ze znaczniejsze byly
osoby, o ktdre w niej idzie, i okrutniejszy dostal sie im los.

«Wiedzcie tedy, e zgodnie z prowansalskim podaniem, dawnymi czasy ylo
w Prowancji’ dwach rycerzy, posiadajacych wasali i zamki. Jednego z nich zwali
Wilhelmem z Roussillonu®, drugiego Wilhelmem z Cabestanh®, Ci dzielni rycerze,
jako rownie waleczni w boju, w scislej przyjaini zyli. Na wszystkie turnieje i oreine
zawody zjawiali sie razem, jednako odziani i z jednaka na tarczy dewizg®, Zamki
ich o dziesiec mil od siebie oddalone byly, Wilhelm z Roussillonu posiadal wielce
urodziwg zone. Cabestanh, nie baczac na wierna preyjazn i zazvlodd, laczacy go
z Wilhelmem z Roussillonu, zakochal sie niezmiernie w jego zonie i ze wszystkich
sil staral sie afekt® swdj jej wyrazid, Dama, znajaca go jako dzielnego i szlachetnego
rycerza, spostrzegla to 1 zaplonela don réwna miloscia, tak iz nikogo drozszego
oden na swiecie dla niej nie bylo, i czekala tylko, by zwrdcil sig do niej, Po niedlu-

gim czasie tedy stalo sie to | wzajemnoscia milosci cieszye sie poczeli. A gdy mniej  Rafael (13851520, Kobieta z fednoroicem

ostroinie sobie poczynali, preed Wilhelmem z Roussillonu ukryé sig nie zdolali. Ow tak wielkim gniewem
sig zapalil, ze cala jego dawniejsza milosc dla Cabestanha w smiertelna sie przemienita nienawisc, Ukryl

jednak starannie) nienawisé swoja anizeli kochankowie milodé i postanowil zabi¢ Wilhelma.

Gdy tedy Roussillon takie zamysly w duszy piastowal, zdarzylo sie, ze wielki turniej we Francji
obwolany zostal. Wilhelm natychmiast uwiadomil o tym Cabestanha i kazal mu powiedziec, ze jesh
chce, niechaj przyjezdza do niego, a wowczas naradza sie, czy i w jaki sposob na turniej sie udac. Ca-
bestanh odpowiedzial z radoscia, ze nastepnego dnia przybedzie niechybnie na wieczerze do zamku

! Prowancla — Prowansa, kraina historyozna w potudnicwo-wechodnie) Francji, nad Morzern Srodzismnygrm, na

weohod od dolnego biegu Rodanu
? {rusija]
| [kabestan]

! dewiza — zasada deialania lub postepowania, kidrg ki kieruje sie w Zyciu, dewizy umieszczano zazwycza) na

witagach rnajdujgcych sig pod tarceg herbows
* afekt - dawniej uczucie sympatii, mikosci

g
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przyjaciela. Roussillon postanowil wowczas zamysly swoje w czyn wcielic. Uzbroil sie, wsiadl na
konia i w towarzystwie dobranych slug swoich podaiyl na miejsce oddalone od jego zamku moie
o mile drogi; tam ukryl sie w lesie kolo drogi, ktora mial przejezdzac Cabestanh. Poczekawszy kes
czasu, ujrzal Cabestanha nadjeidzajacego bez broni, z dwoma bezbronnymi slugami. Wida¢ bylo, e
niczego nie podejrzewa ani nie obawia sie.

Gdy Wilhelm zblizyl sie do miejsca zasadzki, zdradziecki Roussillon z wicieklodcig rzucil sie na
niego i krzvknawszy: .Gin, lotrze!”, przebil go lanca na wylot. Cabestanh, nie majac moznosci nie
tylko bronic sig, ale chocby jedno slowo wymdwic, zwalil sie z konia, lancg przeszyty, | wkrotce ducha
wyzional. Sludzy jego, nie starajac sie nawet dowiedziec, kto byl morderca ich pana, zawrocili konie
i czym predzej pomkneli do zamku z powrotem.

Roussillon zsiadl z rumaka, otworzyl nozem piers Cabestanha i wlasnymi rekoma serce mu z piersi
wyrwal. Po czym owingl je w chorggiewke od kopii | powierzyl je jednemu ze stug, ktdrym najécighej-
sza tajemnice zachowaé przykazal. Po chwili wsiadl na konia i pé#na noca do domu powrécil. Zona
jego, wiedzge, ze Cabestanh ma przybyé na wieczerze, czekala nan z niecierpliwodcia. Zadziwiona,
nie widzac, by kochanek nadjezdzal, rzekla do meza:

- Dlaczego Cabestanh dotgd nie przybyl?

- Dal mi znaé, ze przed jutrem przybyc do nas nie moze - odparl Wilhelm.

Wiadomosc ta nieco zatrwoiyla dame. Roussillon zas, zsiadlszy z rumaka, przywolal kucharza i rzekl:

- Wez to serce dzika, ktdrego ubilem, i preyrzadz z niego najsmakowitszg potrawe, jaka tylko
potrafisz. Gdy zasiade do stolu, przyslij ja na srebrnym pélmisku.

Kucharz wzigl serce, posiekal je, przyprawil sosem, dobrymi korzeniami i preyzwawszy na pomoc
caly swdj kunszt, wyborny kgsek przygotowal, Wilhelm o zwyklej porze siadl do wieczerzy pospolu
z zona. Podano potrawy, alisci Wilhelm jadl malo, bowiem mysli jego byly zbyt zajete zbrodnia, ktorg
popelnil, Wreszcie zjawil sig na stole srebrny polmisek. Rycerz, nie tkngwszy potrawy, powiadajac,
Ze tego wieczora nie ma apetytu, podsunal ja zonie swojej i zalecil jako rzecz wyborna. Dama, przy
dobrym apetycie bedgca, skosztowala, a poniewaz wydala sie jej smakowita, wige zjadla wszystko.

Pan Wilhelm, ujrzawszy to, reekl:

- Jakie ci smakowala ta potrawa, zono?

— Laprawde, bardzo - odparla dama.

- Nie dziwie sie temu - rzekl rycerz - c6i to bowiem dziwnego, dalipan’, ze w tym, co za Zycia
ponad wszystko milym ci bylo, po smierci znajdujesz upodobanie,

Dama zadumala sie przez chwile nad tymi zagadkowymi slowami, a potem spyrala:

— Nie pojmuje, Coz zatem do zjiedzenia mi daliscie?

- Zjadlag - odparl rycerz - serce pana Wilhelma Cabestanh, krérego tak milowalas, wiarolomna
niewiasto! Nie watp o prawdzie tego, co ci powiadam, sam bowiem wlasnymi rekoma przed kilku
godzinami z piersi mu je wydarlem.

Nie trza mowic nawet, jaka byla rozpacz damy, gdy uslyszala straszna wies¢ o czleku, ktérego ze
wszystkich sil milowala,

~ Postapiliscie nie jako rycerz, lecz jak zdrajca i lotr - rzekla po chwili. - Cabestanh mnie nie niewolil,
a jesli uczynilam go panem mego serca i przez to ujme ci uczynilam, to mnie, a nie jego, kara za to dosiegnac
byla powinna. Bég nie zwoli jednak, abym inny pokarm kiedykolwiek do ust wzigd miala po spoyciu tak
szlachetnej potrawy jak serce pana Wilhelma Cabestanh, rycerza nieporownanej dzielnosci | dwornosci

To rzeklszy, wstala od stolu, podeszla do okna, ktdre byvlo za nia, i nie zastanawiajgc sie chwili,
tylem runela z niego na ziemie, Okno to tak wysoko nad ziemia sie znajdowalo, ze dama nie tylko
zabila sie, ale i calkiem pogruchotala,

Rycerz przerazil sie niezmiernie i pojal, ze Zle uczynil. Obawiajac sie zemsty ludu i grabiego Prowancii,
kazal osiodlac rumaka i w dwiat wyruszyl. Nazajutrz rano wied¢ o smutnym zdarzeniu rozniosla sie po
calej okolicy. Ciala Wilhelma Cabestanh i jego damy zabrali dworzanie z zamkéow obojga kochankow
posrid niepomiernego bolu i placzu, po czym w kodciele zamkowym nieszczesnej pani do jednego zlozono
je grobowca. Na glazie wyryto wiersze, ktdre wiadomymi czynily ich imiona i przyczyne ich zgonus.

Giovanni Boccaccio, Dekameron, tom |, preel. Edward Boyé, Warszawa 1974, 5, 377-380,

! dalipan — dawnig) doprowdy, Stowo doje (wykrzyknik uzywany w celu potwierdzania prawdziwoesc 1ega, oo sig mawi)



Polecenia

1. Okresl, co jest tematem nowsli Okrutny mgz.

]

Scharakteryzu) bohaterow utword

3. Czyzgadzasz sie z okregleniem ,okrutny” w stosunku do zdradzanego meza? Uzasadni| swoj
sad oraz Zaproponu| inny epitet w jego miejsce

4 Jakie prawdy o czlowieku odstania ta nowela?

5. Zastapzaznaczone w zdanmiach stowa | wyrazenia ich wspotczesnymi odpowiednikami
a) [Labsstanh [..] zakochal sie niezmisrmie w jego zonie | 2e wszystkich sit starat sie afekt
swoj jej wyrazic
b) Poczekawszy kes czasu, ujrzat Cabestanha nadjezdzajgcego bez broni, z dwoma bezbron-
nymi stugami”
g} .[.] edz2 to bowem dziwnego, dalipan, 2e w tym, co za Zycia ponad wszystko mitym ci byto,
po Smiercl znajdujesz upodobanie”

archaizm - element jezyka (np. wyraz lub konstrukcja skladniowa), ktory wyszedl z uiycia

X

dﬂr

I.

Hustrac)a z wioskiego wydania Delameronii

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Giovanni Boccaccio to wloski pisarz, tworca klasycznej noweli, ktorego najwybitniejszym dzielem jest Deka- 5. 38
meron, czyli Ksigga dziesieciu dni — zbior stu nowel oddajacych koloryt epoki i tworzgeych obraz obyczajowodci
XIV-wiecznej Italii.

2. Nowela to gatunek literacki nalezacy do epiki; krotki utwor prozatorski o skondensowanej akji 1 niewielkiej lice- .38
bie bohaterdw. Nowela jest pozbawiona komentarzy i autorskich refleksji. Na plan pierwszy wysuwa sie w niej
akcja, punkt kulminacyjny i puenta. W klasycznej noweli wystepuje jeden dominujacy motyw (czesto jest to
przedmiot), kvdry pojawia sie w kazdej fazie fabuly - nazywany jest on motywem sokola.



Swiat na opak

NA TYCH LEKCJACH:

» dowiesz sie, kim byl Frangois Rabelais';

Michail Bachtin
Twdrezosé Franciszka Rabelais go a kul-

tura ludowa sredniowiecza | renesansu

Uroczystosci karnawalowe oraz pokrewne im
widowiska komiczne czy obrzedy zajmowaly w iy-
ciu sredniowiecznego czlowieka niezmiernie duzo
miejsca. Oprocz karnawaléw we wladciwym zna-
czeniu - z ich wielodniowym, skomplikowanym
przebiegiem, z korowodami na placach i ulicach
- osobno obchodzono swieta glupcow ( festa stul-
torum) i swieto osla [...]. Co wiecej, prawie kazde
swigto koscielne mialo swoja, réwniez uswiecong
przez tradycje, czesé ludowo-jarmarczng, swoj
moment smiechu, Taki wlasnie charakter mialy

+ poznasz obraz Pietera Bruegela starszego Walka karnawalu z postem;
« przeczytasz fragmenty utworu Gargantua i Pantagruel.

Michail Bachtin (1895-1975)

Rosysk teorstyk sstukl, badacz lteratury
1 kultury Gtownym przedmiotem jego ba-
dan byta tworczost Fiodora Dostojewskiego
{praca Problemy poefyks Dostojewskiegio).
W 1928 rowu zostat aresztowany | Zestany
do Kazachstanu. W latach 30. XX wielu
podiat studia nad tworczoscia Goethego
i Rabelais go. Wynila swoich prac mogt opu-
blikowac doprerow latach 60. (tecne folkio-
ru sredniowiecza proedstawit na proyktadne
lterackim w pracy Tworczodé Franciszka
Rabelais go a kultura ludowa Sredniowieczo
| renesansi)

na przyklad rak zwane odpusty, z krdrymi szly

zarwycza) w parze jarmarki posiadajgce bogaty

i réEnorodny system jarmarcznych uciech, z udzialem wielkoluddw, karzelkow, poczwar, ,uczonych”™
zwierzat. Karnawalowa atmosfera panowala w dni wystawiania misteriow [...].

W procesie wielowiekowego rozwoju sredniowiecznego karnawalu, przygotowanego przez ty-
sigclecia starszych jeszcze obrzedow dmiechu (lacznie z saturnaliami w okresie antycenym), zostal
wypracowany swoisty jezyk karnawalowych form i symboli, jezyk niezmiernie bogaty i zdolny do
wyrazenia jednolitego, lecz zlozonego karnawalowego swiatopogladu ludu. [...] Niezmiernie cha-
rakterystyczna jest dla niego swoista logika .odwrotnosei” [.. ], logika nieustannych przemieszczen
gory i dolu (kolo"), oblicza i zadu, charakterystyczne sa najrozmaitsze typy parodii i trawestaciji,
degradacji i profanacji, blazenskich koronacji i detronizacji. Drugie Zycie, drugi swiat kultury ludowej
powstaje w pewnej mierze jako .Swiat na opak”, jako parodia zwyklego, to znaczy pozakarnawalo-
wego, Zycia L.).

Swieta noszgce karnawalowy charakter [...] zajmowaly w Zyciu sredniowiecznych ludzi bardzo
poczesne miejsce rowniez pod wzgledem czasu: wielkie sredniowieczne miasta zyly karnawalowym
Zyciem — razem wzigwszy — az trzy miesiace w roku. Karnawalowy swiatopoglad mial nieprzeparty
wplyw na sposdb widzenia | myslenia ludzi: jak gdyby zmuszal ludzi do wyrzeczenia sie oficjalnie
zajmowanych przez nich pozyeji imnicha, klerka®, uczonego) i do odczuwania Swiata w karnawalowe
perspektywie smiechu. .. ]

Negacja w ludowych obrazach éwiatecznych nie ma nigdy charakteru abstrakcyjnego, logiczanego.
...] Negacja przebudowuje obraz odrzucanego obiektu, przede wszystkim za$ zmienia sytuacje
przestrzenng zardwno calego obiektu, jak i jego czedci: przenosi go do piekla, ustawia jego dol”
na miejscu .gory” lub tyl" na miejscu przodu’, znieksztalca jego proporcje przestrzenne, jaskrawo
wyolbrzymiajac jedne elementy kosztem drugich itp. [...]

* [fransta rable]
* klerk - inteleltualista, uczony, artysta, iterat stronigey od spraw Tycia politycznego | spolecznego



A

Karnawal swietuje likwidacje starego i narodziny nowego swiata - nowego roku, nowe] wiosny,
nowego krélestwa. [...] Dlatego w karnawalowych obrazach mamy tak wiele opacznodci, odwrotnych
twarzy, tak wiele rozmyslnie naruszonych proporcj., Widac to przede wszystkim w strojach uczest-
nikdw. Mezczyini przebrani sq za kobiety i na odwrdt, ubrania wywrdcone na lewy strone, gorne
czedci odziezy nalozone na miejsce dolnych itp. [...] Ta sama logika odwrotnodci oraz wzajemnych
przemieszezen . dolu” i .gory” = wystepuje w gestach i ruchach ciala: chodzenie tylem, siadanie na
koniu twarzg do ogona, chodzenie na glowie, pokazywanie tylka. [...] To éwiat przechodzacy poprzez
faze smierci ku nowym narodzinom.

Michail Bachtin, Tudrezedd Francizrka Robelaisgo a bultiora hedowa fredniowriscza | rendsansu,
przel. Anna Gored, Andrzej Goren, Warszaws 1965,

Polecenia

[

Wyjasnij znaczenie stowa karnawaf

2. Jaka funkcje petmit karnawat w zyciu ludz sredniowiecza?

!;,.l\.il

Sprawdz w stownlikach znacreme stow: parodia, trawestacia, profanacia

[

MNa czym polega motyw . Swiala na opak 7 Ocen jpgo znaczene dla sredniowiecznego swiato-
pogladu.

Pieter Bruegel® starszy (1525-1569), Walka kornowalu z postem

Jedynym rywalem Albrechta Durera do miana najwybitniejszego malarza Pétnocy byt mistrz
flamandzki Pieter Bruegel Jego dwajsynowie, Jan | Pieter mtodszy, rowniez byl malarzami,
mie dorownywal jednak talentem ojcu

Obraz Walka karnawafu 2 postem przedstawia scieranie sig, ale takze wspotistnienie dwach
swiatow: religijnego i swieckiego. Lewa czesc dzieta zajmuja sceny karnawatowe, prawa
lustruje post. Na prierwszym plame widzimy symboliczne postacie: siedzacego na beczce

' [brojge]

Walka karnawalu
I pustem



grubasa z paszietem na gtowe, kiory jest personifikac)g karnawatu, oraz wychudzonego
ascete, bedacego uosobieniem postu. Fozostate osoby nalezace do ttumu zgromadzonego
wokot wspomnianych postaci to zwolennicy jedne) lub drugie) strony. Obraz Bruegla jest ko-
mentarzem do sporu ideowego, ktdry wybucht w poczatkach XVI wieku migdzy wizjg
wiecznego umartwienia | ascezy w celu osiggniecia zbawienia a pradami humanistycznym,
ktore zwracaty uwage na cztowieka | |2go Zycle doczesne.

Polecenia

1 Zinterpretu) tytul obrazu. Na czym w istocie polega tytutowa walka?

2. Dzieto Bruegla mozna interpretowac w odniesienu do natury cotoweka. Do jakich rozwazan
ono skiania?

3. Przeanalizu) wyglad | gesty poszczegolnych bohaterow dzieta | wskaz tych, ktorzy reprezentug
post, oraz tych, ktorzy ,trzymajg strong” karnawatu.

4, Autor dzieta postuzyt sie symbolami i aluziami. Rozpozna) 1 zinterpratu) kilka z mich,

Jacek Kaczmarski

Wojna postu z karnawalem

Niecodzienne zbiegowisko na srddmiejskim rynku

W oknach, bramach i przy studni, w kosciele i w szynku.

Straganiarzy, zakonnikow, blaznow i karzelkow
Roi sie pstrokate mrowie, roi sie wsrod zgielku.

Praca stala sie zabawa, a zabawa - praca:

Tocza sie po ziemi kosci, z kart sig sypig widry,
Nic nie znaczy ten, kto nie gra, ci co graja - traca
Ale nie odrdinié w cizbie, ktory z nich jest ktory,

W drzwiach dwiatyni na serwecie krzyie po trzy grosze,
Rozgrzeszeni wysypuja sie bocznymi drzwiami.

Klecza jalmuinicy w prochu pomiedzy mnichami,

Nie odréénié, ktory §wiety, a ktory §wietoszek,

Oiszalalo miasto cale,

Nie wie starzec ni wyrostek
Czy to post jest karnawalem,
Czy karnawal - postem!

Dosiadl stulitrowej beczki kapral kawalarzy

Kaldun - tarcza, helmem - rechot na rozlanej twarzy.
Zatkngl na swej kopii upieczony leb prosigcia,

Bedzie zarcie, bedzie picie, bedzie lup do wziecia.

Przeciw niemu - tron drewniany zaprzezony w ksiezy,
A na tronie wychudzony tkwi apostol postu.

Juz przeprasza Pana Boga za to, ze zwyciezy,

A do reki zamiast kopii wzial Piotrowe Wioslo.
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x Przescigaja sie stronnicy w haslach i modlirwach,

Minstrel épiewa, jak to stanal brat przeciwko bratu.
W przepelnionej karczmie gawiedz czeka rezultaru,
Dziecko macha choragiewky - bedzie wielka bitwa,

Oszalalo miasto cale,

Nie wie starzec ni wyrostek
Cazy to post jest karnawalem,
Czy karnawal - postem!

Siedze w oknie, patrze z gory, caly swiat mam w oku,
Widze, co kto kradnie, gubi, czego szuka w tloku.
Zmierzchem pojde do kosciola, wyspowiadam grzeszki,
MNocg przejde sie po rynku i pozbieram resztki.

Z nich karnawalowo-postna uczty jak sie patrzy
Uraduje bliski sercu ludek wasz zebraczy.
Zeby w waszym towarzystwie pojaé prawde cala:
Dusza moja - pragnie postu, cialo - karnawalu!
Zrédlo: Kaczmarskiart, https//link.operon.plioc (dostep: 23,01,2023),

Polecenia

1. Przeczyta) tekst piosenki Jacka Kaczmarskiego Woyna posiu z karmawatem 1 znajdz motywy
nawigzuace do obrazu Bruegla. Jaka funkec|e petnig one w wierszu XX-wiecznego barda?

2. Napisz wzeszycie ese] inspirowany wierszem Kaczmarskiego. Uwzgledni) w nim elementy
analizy | interpretac) tekstu, a takZe odwota; sie do obrazu Bruegla

3. Wypisz z tekstu Jacka Kaczmarskiego wyrazy z trudnoscig ortograficzng. Podkres! te, kidrych
pisownie trzeba zapamietac. Zadanie wykona) w Zeszycie.

Tajemnicq cxyrania doie! Rabelaiz ‘go jest, aby je coytaé z 1g samg beztrosky, ¢ jakg bvly pisane. Nie za
wiela dociekad, nie rrapié sig o fo, czego sig nie rozumie, | wysysac ze smakiem ren _szpik”, o krdrym
pisarz powiada, i£ migsci sig w jego d=iele. Nie jast to zres=zia, mewgipliwie, lektura dla wszystkich. [...]

Io pivna, = troeba wysokiey kultury wvsfowey 1 literackiay, aby pod tg rubaszng powiokg wpal fredmio-
wiscznago muicha, umied wyesud caly wykwint ngiprednigiszego humanizmm.
Tadeusz Boy-Zelensk:. wstep do Gargannui § Pantagruela

Francois Rabelais Francois Rabelais
Gargantua i Pantagruel (fragmenty)

P — il anpnk Rabelais {1#?‘3—1553]' .
R T{] i bﬁ aiebieakie sbiatyan [, J Pisarz tm.?::rmqq.r w XV maku.. kiorego dzieta
owo przez to ojciec cheial, aby rozumiano, i jest Wtﬂ"ﬂ % m".‘“‘“*‘m@ Ll
to dladi radoéé nicbiadiska, bisle bowiem omnaczalp. |V ereiNTY parodystyceney. Byt weeschstron-
dlati radodé, uciechs, rozkosz a wesele, niebieskle ' Wykaztaloanym duchownym i lekarzem
it rreassy Hlahlaitskls, Wsj.r.r::um d::r:lﬂ GgrﬁmfuthmﬂEmEfSpﬂ-
Zgaduje lacno, iz czytajac te slowa, dworujecie FosawaE stdniaWiecRng phanaon. OF Josie
sobie ze starego opoja i uwazacie ten wyklad
kolordw za nazbyt osobliwy i niewczesny i powiadacie, ze biale oznacza wiare, a niebieskie stalodc,
Ale bez uniesienia, bez gniewow, bez goraczki i cholery {czas bowiem mamy nieprzezpieczny), od-
powiedzcie mi, jesli faska, Innego gwaltu nie uzyje przeciw wam ani przeciw nikomu w swiecie.
Powiem wam jeno jedno stéweczko prosto z buthi.
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O co wam chodzi? Co was napadlo? Ko wam powiedzial, ze biale oznacza wiare, a niebieskie
stalosé? Jedna (powiadacie) ksiazka, bardzo lada jaka, obnoszona przez domokrazeéw i roznosicieli,
ktorej godlo jest Herbarz kolordw. Kio jg ulozyl? Krokolwiek to byl, roztropnie uczynil, ze jej nie
podpisal. Zaiste, nie wiem, co bardzie) trzeba p-o-dztwuf jego bezczelnosd czy glupote.

Jego bezczelnosc: ktora bez sensu, bez ra-
cji i bez cienia podobienstwa, waiy sig nam
przepisywac, mocy jeno wiasnej powagi, co ma
oznaczad jaki kolor. Toc to jest obyczaj tyrandw
zadac, aby ich wola zastapila miejsce sluszno-
$ci, nie zas uczonych | medredw, zwyklych
zaspokajac czytelnika oczywistymi racjami.

Jego glupote: ktdra osadzila, iz bez innych
dowodow i wazkich argumentow swiat bedzie
stosowal swoje godla wedle jego preyglupich
regulek, W istocie (jako powiada przyslowie:
na zadku cierpiacego biegunke zawidy lajna
pod dostatkiem), znalazl paru glupcéw z czasu
krola Cwoczka, ktérzy uwierzyli tym gry-
zmotom i wedle nich wvkroili swoje sentencje
a porzekadla [...].

O tym, co oznacza kolor bialy i niebieski

Zatem biale oznacza radosc, pocieche 1 wese-
le; i nie bez slusznosci to oznacza, jeno ze slusz-
- ; nego prawa a tytulu. Co mozecie sprawdzic,
llustracia do Gargantui | Pantagruelo autorstwa Gustava jesli wybiwszy sobie dwieki z glowy, zechcecie
Doré'a (1832-1883) posluchac tego, co oto zamierzam wywiesc.

Arystoteles powiada, iz, preyjawszy dwie

rzeczy przeciwne w swej istocie, jako zlo i dobro, cnote i wystepek, rozkosz i cierpienie, wesele i zalobe
i tak dalej, jeieli sig je sparzy w ten sposob, aby przeciwienstwo jednego rodzaju odpowiadalo dcisle
przeciwienstwu drugiego, pewnym jest, iz drugie przeciwienistwo zpodzi sie z drugg pozostaloicia.
Przyklad: cnota i wystepek to sa przeciwienstwa: tak samo zle i dobre. Owo, jedli jedno z przeciwienstw
pierwszego rodzaju odpowiada jednemu z drugiego, jako cnota i dobre (pewnym bowiem jest, iz cnota
jest dobra) tak samo bedzie i z dwoma pozostalymi, ktére sa wystepek i zle, wystepek bowiem jest zly.

Zrozumiawszy ona regule, weicie te dwa przeciwienstwa, wesele i smutek, a potem te dwa, biale
i czarne: 54 bowiem przeciwne sobie fizykalnie, Jesli zatem tak jest, iz czarne oznacza smutek, slusznie
tedy biale oznaczac bedzie wesele.

| nie jest to znaczenie ustanowione rozkazaniem ludzkim, jeno przyjete za zgoda calego swiata, co
filozofowie nazywaja fus gentium, prawo powszechne, wazne dla wszelkiej krainy. L..]

Miode lata Gargantui

Od trzech do pieciu lat zywiono i chowano Gargantue za rozkazaniem jego ojca tak, jak kaze oby-
czaj i spedzal czas podobnie jak inne dzieci w tych stronach, to znaczy: na piciu, jedzeniu i spaniu;
na jedzeniu, spaniu i piciu; na spaniu, piciu i jedzeniu.

Jak dzier dlugi packal sie we wlasnych bidzinach', babral sobie nos, drapal sie po rwarzy, zdzieral
obcasy u trzewikow, ziewal, az mu muchy do geby wpadaly, i uganial chetnie za motylami zamieszku-
jacymi panistwo jego ojca. Zlewal sig po trzewikach, fajdal po koszuli, ucieral nos w rekawy, élinil sie do
zupy, pchal sie, gdzie nie trzeba, czerpal wode pantoflem i tarl sie brzuchem o koszyk. Ostrzyl zeby na
sabotach?, rece umywal w polewce, czesal sie kubkiem do picia, siadal miedzy dwa krzesla zadkiem na
ziemi, przykrywal sie mokrym workiem, popijal, jedzac zupe, wyjadal zakalec z chleba, gryzl, émiejac

* bidziny — posp. gary trawienne; bidzic sie — posp. wydalac gary trawienne
! gabot — but z drewna lub na drewniang) podeszwis




sie, émial sie, gryzac, spluwal raz po raz do niecek, popuszczal od thustodci, szczal pod stosce, bidzil pod
wiatr, chowal sie przed deszczem pod rynne, kul Zelazo, kiedy wystyglo, myslal o niebieskich migdatach,
lowil ryby przed niewodem', mowil hop zanim przeskoczyl, mur przebijal glowa, drapal sie, gdzie go
nie swedzialo, budowal domy na piasku, zagladal w kuchni do garnkdw, laskotal sie, aby sig pobudzic
do émiechu, podkuwal zabom nogi, sypal wréblom soli na posladek, opasywal sie siekiera, podpieral
sie workiem, studnie stawial na piecu, wode czerpal przetakiem, ryby lowil widlami, sarny strzelal
makiem, psul papier, bazgral po pergaminie, rachowal sie bez gospodarza, chwytal pare srok za ogon,
szukal wiatru po dwiecie, darowanemu koniowi zagladal w zeby, pierdzial wyze) niz dzivra w zadku.
Czekal, az mu pieczone golabki wpadng same do gabki, troskal sie o zeszloroczny snieg, szukal dziur na
calym. Male psiaki z ojcowskiej sfory jadaly z jego miski, on sam jadal z nimi razem. Gryzl je w uszy,
one drapaly go po nosie, on im dmuchal do zadka, one lizaly go po gebie,

O czynach szlachetnego Pantagruela w jego latach miodzienczych

Tak rosl Pantagruel z dnia na dzien i rozwijal si¢ w oczach niemal, co sprawialo kochajacemu ojcu
wielka radosé. | kazal mu zrobic, jeszcze gdy byl dzieckiem, mala kusze, aby sobie strzelal do praszkow.
Ktora slynie obecnie jako wielka kusza w Szanteli?,

Mastepnie posial go do szkoly, aby sie uczyl i spedzil w niej pozytecznie mlode lata, Jakoz przybyl
do Poltiru na studia i skorzystal tam niemalo: ale widzac, i niekiedy uczniowie nie wiedzg, co po-
czac z wolnym czasem, powzial dla nich wspolczucie. | jednego dnia z wielkiej skaly, ktéra zowia
Paslurdyng’, ujal glaz, majacy mniej wiecej dwanascie sgini' w obwodzie, a gruby na czternascie stop
i umiescil go wygodnie na czterech slupach w szczerym polu: aby ci szkolarze, kiedy nie beda mieli
nic do roboty, mogli si¢ dla zabawy wdrapywaé na éw kamien i uczrowad tam z wielka oblitodcig
flaszek, szynek i pasztetow | wyskrobywac na nim imiona nozvkami. | na pamiatke tego nikogo nie
przepuszcza przez matrykuly® uniwersyteru w Poltirze, kio sie nie napije z kabalistycznego® Zradla
w Krusteli, nie przejdzie przez Paslurdyne i nie wdrapie sie na ow kamien,

Nastepnie czytajac pickne kroniki przodkdéw, znalazl, iz Godfred z Luzynianu, zwany Gotfredem
o Wielkim Zebie, dziadek stryjecznego szwagra starszej siostry ciotki ziecia wuja pasierbicy jego macochy,
pogrzebion byl w Maizy: zaczem jednego dnia puscil si¢ w droge, aby odwiedzic tego zacnego czlowieka.

Zrodio;: Wolne Lektury, hreps://link.operon.pl/od {dostep: 23.01,2023),

Polecenia

1 Scharakteryzu; narratora powiesci. Jaki jest jego stosunek do opisywanych wydarzen?
2. Wskaz fragmenty, w ktorych narrator uawria swojg obecnosc.

3. Jakim jezykiermn postuguje sig narrator? Wypisz do zeszytu slormutowania typowe dla te) od-
miany jgzyka

4. Jakg funkcje petni wywod narratora dotyczgcy barw Gargantui?

5. Wazdaniu: Czeket az mu pieczone gotgbk: wpadng same do ggbku, troskaf sie o zeszforoczny
snieg, szukaf dziur na calym wskaz wykorzystane przystowia. Wyjasnij, w jakim celu zostaly
one uzZyte.

6. Przedstaw | porownaj dwa sposoby wychowania olbrzymow

7. Zaprezenty| model Zycia, ktory blisk: 185t autorow) powiesci.

8. Zdrugiego akapitu ostatniego fragmentu tekstu (O czynach szlacheinego Panfagruela w jego
latach miodziedczych) wypisz przykitady wyrazow z nie. Uzasadni ich pisownie. Zadanie wyko-
naj W IesIyoe.

9 Cenzorzy z paryskie| Sorbony pietnowall utwor Rabelas'go jako obsceniczny. Wyszuka; frag-
menty, ktore moglyby potwrerdzic taka oceng dzieta.

! niewdd — dluga siec rybacka

! Szantela - Chantelles, miasteczko w Bourbonnais

? Paslurdyna — skatla kolo Poitiers; obyczaj studencki zadal, aby kazdy nowicjusz przeczolgat sig przez dziure w tejze
! sgben — dawna jednostka diugosc, okoto 190 centymetrow

* matrykula — ksigga, do ktdre] wpisywano studentdw wyZszych uczelni

* kabalistyczny — dotyezacy kabaly, czyli nurtu mistycznego w judaizmia



Gargantua i Pantagruel to pieciotomowa powiesc Rabelais'go opisujgca dzigje awoch
olbrzymaw: Gargantui | jego syna Pantagruela. Autor odrzucit literackie konwencje epok,
czerpige z kultury niskiej, ukazat posiadajgcych ludzkie cechy bohaterdw-olbrzymow.

gargantuiczny - rubaszny, nadnaturalnie wielki i niezwykle zarloczny, taki, jaki byl boharer
powieici Rabelais'go - Gargantua

pantagrueliczny - nieznajgcy miary w korzystaniu z uciech, beztroski, rubaszny, bezcere-
monialny, raki jak bohater powiesci Rabelais'go - Pantagruel

PODSUMOWANIE LEKCJI

543 1. Obraz Walka karnawalu z postem przedstawia scieranie sig, ale takZe wspolistnienie dwach swiatdw: religijnego
i $wieckiego. Lews czeéé dziela zajmujg sceny karnawalowe, prawa ilustruje post. Dzielo Pietera Bruegla jest ko-
mentarzem do sporu ideowego, ktdry wybuchl w poczatkach XVI wieku miedzy wizja wiecznego umartwienia
i ascezy w celu osiagniecia zbawienia a pradami humanistycznymi, ktdre zwracaly uwage na czlowieka i jego Zycie
doczesne.

45 2. Frangois Rabelais w swoim dziele Gargantua i§ Pantagruel sparodiowal éredniowieczng chanson de geste.




Mikotaj Rej — radosne zycie poczciwego

ziemianina

NA TYCH LEKCJACH:

ZANIM ZACZNIESZ...

« dowiesz sie, kim byl Mikolaj Rej;
» przeczytasz fragmenty utworu Zywot cxlowieka poczciwego;

* pOZnasz WZoTZec renesansowego Ziemianina.

» Przypomnij sobie sredniowieczng wizje §wiata. Jakie miejsce zajmuje w niej jednostka? Jak
{redniowieczny czlowiek postrzegal Zycie doczesne, a jak Zycie wieczne?

Cztowiek w renesansie zupetnie inacze| niz w sredniowieczu postrzegat swiat | swojg role. Nie
wahat sie odczuwac dumy z wtasnych osiagniec, szczegolnie cenit talent i wyksztatcenie,

a stawa | sukces staty sie dlan
waznig|sze od chrzescianskie)
pokory. Wierzyt, ze |est istotg
niezwykta, obdarzong moca
| tworczymi zdolnosciami {por.
Nowy ideat cztowieka), oraz ze
dzieki rozumowi | woli moze
zmieniac | doskonali¢ otacza-
|acy g0 swiat. Byt przekona-
ny o mozliwosci osiagniecia
szczescia na ziemi, wpisansgo
w ustanowiony przez Boga po-
rzadek \por. Mowa o godnasci
crtowieka Mirandoli)

Swiat przestat juz byc dla czto-
wieka zagrozeniem, migjscem
petnym pokus czy mebezpie-
czensiw, ale stat sig darem,
dzietem Bozym stworzonym
specjalnie dla cztowieka, przy-
jaznym i bezpiecznym domem
Cztowiek predestynowany* do
tego, aby panowac nad natura,
uwierzyt, Ze moze Zmienic SwWoj
los na lepsze. Ufny we wiasne
mozliwosc poznawcze, byt zdol-

' predestynowany — przeznaczony

Fieter Bruegel starszy (1525-1569), Kolendorz. Sianokosy

i

Polecenia

Opisz sceng ukazang na obrazie. Zwrde uwage na to, czym zajmujg sig
przedstawione osoby

Jaki obraz natury wytania sie z dzieta Bruegla?
Omow kompozycje obrazu. Wyjasny, jaka funkcje petri w nim drugi plan

Porowna| zycie ludz preedstawione w doisle Bruegla z tym opisanym
we fragmentach Zywofo czfowreka poczoiwego Reja.




ny nie tylko pojaé racjonalnie uporzadkowany swiat, rzadzony przez prawa nadane mu
przez Boga, ale nawet rozumiec boskie plany.

Mikolaj Rej Mikola] Rej z Naglowie (1505-1569)

Poeta, bedac zamoznym szlachcicem, prowadait 2yce typowego
zlemlanina. Wigkszosc swoich [at spedzit na wsi, zajmujac sie go-
spodarstwem. Czynit to zreszty z duzym powodzeniem — dagh spry-
towi | gospodarnosci dorabit sig znacznego majgtku, zatodyt takce
dwa miasteczka: Rejowiec | Oksze. Jako cztowiek bardzo towarzyski
| Znany ze swego rubasznego® dowcipu, cieszyt sig popularnoscig
werod wiadcow | szlachty. Uwielbiat dyskusje, zabawy | polowania
Wielokrotnie byt postemn na sejm, zaangazowat sig w ruch egzekuc)i
praw, a po przejsciu na kalwinizm — w reformacyine pismiennictwao
religiine. Uwazat swo)e pisarstwo za misje spoleczng. 4 e
Chociaz zyt w renesansie, nie uwaza s1g go za typowego humaniste, Nigdy nie zduhy«t gruntowne-
go wyksztatcenia | cho¢ posiadat talent literacki, byt samoukiem. Pisat tylko po polsku - duzo,
szybko, bez poprawek, bez filologiczne) pieczotowitass.

Tworzyt dislog), kazania, poermaty, trakiaty parenetyczne’, ale tez epigramaty. Do najbardziej zna-
nych utwordw nalezg Krotka rozprawa migdzy trzema osobarm, Panerm, Witern a Plebanem, Zwie-
rzyniec, ktdrego ostatnia czest stanowly Figliki Wizerunek wiasny Zywota cziowieka poczoiwego
oraz Zwierciadio {teksty majgoe charakter parehetyceny, zawierajg obraz idealnego srlacheica). Rej,
ktdry jako pierwszy poiski pisarz tworzyl wytgcznie w jezyku narodowym, nazywany bywa niskiedy
ojcem polskie) ltsratury. Jego stosunek do kwest polskis) mowy — | pisania po polsku — wyraza
shynne stwiendzenie: A niechay norodowis wady postronni znajg, = Polacy nie gest, = swaj jezyk mojg.
t rubaszny — bazpoéredni | bazceremonialny w sposobie bycia

! parenetyczny — majgcy charakter pouczajacy, moralizatorski

| Waina informacia |
Lyt lostdhn Zywot cztowieka poczciwego
Wydane pod koniec zycia pisarza dzieto (1567-1568) jest czescig traktatu Zwierciadio. Ten
popularny w odrodzeniu gatunek literacki — zwierciadto (fac. specuium) —stuzyt przedstawieniu
wzory meralne) doskonatosc cztowieka. Zywot. . zawera przemysienia Reja na termat stanu
szlacheckiego, wynikajgce z jego Zyciowych dodwiadezen. Utwor skiada sig z trzech ksigg, Kazda
Z mich poswiecona zostata poszczegolnym etapom Zycia: mtodosc, latom dojrzatym | starosci,
Aby uwiarygodnic swope spostrzezenia | sgdy, autor przytacza wiele zaobserwowanych przez
siebie scenek, powotuje sig na liczne przyktady, tak zwane egzempla (alegorycznie przed-
stawione fikcyjne lub autentyczne zdarzenia, posiadajace wymowe moralizatorska), Widac,
ze Rej 1o bystry obserwator zycia | obyczajow polskie) szlachty, Poniewaz utwar ma, zgodnie
2 j@szcze sredniowieczng tradycja, charakter pouczajgcy, petno w nim szczegétowych rad,
na przyktad jak wybrac zone, jak sie leczyc, jak prowadzic gospodarstwo. Jednym z bardzig
znanych | populamych fragmentow traktatu jest Kok na czterzy czesci rozdzielon, prezentujgcy
zycie szlachcica ziemianina w trakcie czterech por roku wiosny, lata, jesien | zimy.
Zywot czlowieka poczciwego zostat napisany bardzo charakterystyczng proza. Dominuja
wyrazy nacechowane emocjonalnie, stownictwo potoczne, obrazowe poréwnania, ana-
koluty oraz liczne zdrobnienia ze spieszczeniami. Liczne sg cytaty, przystowia, szereg
czesto powtarzanych okreslen | synonimow. Wszystkie te zabiegi jezykowe petnig funkcje
impresywng — stuzg przekonaniu czytelnika | narzuceniu mu okreslonego punkiu widzenia.

50 — | Renesars



anakolut - zdanie majace wadliwa konstrukeje skladniows; w literaturze stosowanie anakolu-
tow ma zblizy<¢ tekst do mowy potoczne)

Mikolaj Rej
Z ywot czlowieka poczciwego (fragmenty)

Rok na czterzy czesci rozdzielon

[...] rok jest na ceworo rozdzielon: naprzdd wiosna, wige lato, potym jesien, wiec zima. A w kaz-
dym z tych czasdw i potrzebnego a rognego gospodarstwa, i rozkosznych czasow i krotofil' swych
W swoim onym pomiernym*® a w spokojnym Zywocie poéciwy czlowiek moze snadnie’ uzyé. Bo
gdy przypadnie wiosna, azaz' owo nie rozkosz z zonka, z czeladka® po sadkoch, po ogrodkoch sobie
chodzic, szczepkow naszczepic, drobne drzewka rozsadzié, niepotrzebne galazki obcinac, mszyce
pozbieraé, krzaczki ochedoiyé®, okopad [...]?

Tez sobie | wineczka, | rdgyczek mozesz przysadzic, bo sig to barzo lacno wszytko a za barzo mala
praca przyjmie. [...] wigc tez sobie péjdziesz potym do ogradeczkow, do wirydarzvkow’, grzadki
nadobnie® kazesz pokopac. [...] To sobie z ona rozkoszg nasiejesz ziolek potrzebnych, rzodkiewek,
salatek, rzezuszek, nasadzisz maluneczkow”, ogéreczkow. | majoranik, i szalwijka, i ine zidlka, wszytko
to nic nie wadzi, [...] Wiec nie wadzi brzoskwiniows, morellows, marunkows kosteczke™ wsadzid
albo tez wloski orzeszek, bo to wszytko predko urodcie, a przedsie i pozyrek uczynié moze. [, ]

Lato gdy przydzie, co z nim czynic

Nui gdy przydzie ono gorace lato, azaz nie rozkosz, gdy ono wszytko, cos na wiosne robil, kopal,
nadobnie dodrzeje a poroscie? Anod niosy jabluszka, gruszeczki, wisneczki, sliweczki z pirwszego
szczepienia twego; wiec z ogrodkow ogdreczki, maluneczki, ogrodne ony ine rozkoszy. Ano mlode
maslka, syreczki nastana, jajka swieze, ano kurki gmerza, ano gaski gagaja, ano jagniatka wrzeszcza
L..J; tylko tobie méwié: Uzywaj, mila duszo, masz wszytkiego dobrego dosyd”, a wszakoi z bojaznia
boia a z wiernym dziekowaniem Jemu. [.. ]

Jesienne rozkoszy i gospodarstwa

Przydzie jesien, azai nie rozkosz do siana si¢ przejezdzié? Ano nadobnie uorano, nadobnie sieja,
wloczg', dpiewajq, ano serce roscie, ano sie nadziejj cieszy, iz z tego, da li Pan Bog doczekad, na drugi
rok pozytek uroscie [...). Przyjedziesz do domu: ano sig jeéé chee, ano juz wszytko nadobnie goto-
wo, ano grzybkow, rydzyvkéw nanoszono, ano ptaszkéw nalapano [...). Ujrzy po chwili, ano miody
podbierajy, ano owieczki strzyga, ano owoce znoszg, zakrywaja, a drugie susza, ano rzepy, kapusty
do doléw chowaja, ukladaja, drugie tez susza; ano wszytko milo [...].

Zima co za pozytki i co za rozkoszy w sobie ma

Preydzie zima; azaz mala rozkosz, kto ma lasy albo lowiska, z rozmaitym sie Zwirzem nagonid, a jesli
si¢ poszczesci, wiec go nabié i przyjacielom sie zachowac i sobie poZytek moze z tego uczynié? Kio tez
ma jeziora, stawy wielkie, niewody', azaz nie rozkosz po glebokich wodach sie nachodzi¢ albo najeidzic,
niewody zapuscic, ryb rozlicznych nalowic, takze sie i preyjacielom zachowad, i sobie pozytek uczynic?
A jesli nie ma lasdw albo wid wielkich, azaz ez zla sarnka albo wilczek, z siatkami go poszukawszy
(a skira dzig za pie¢ zlotych, malo niejako rysia) albo tez kusze" zelazng na lisa zastawic (i za tego rez
niezla l‘.npﬂ}, albo te na mniejszych wodach karasi, karpi, okuni i szczuczek™ sobie nalowic?

! krotofila = tu: rozrywka, preyjemnosc

! pomiermy — umiarkowany

! snadnie — tatwo

Y azak— coy, coyi

* czeladka — stuzba

* ochgdodyé — oczyscic

" wirydarzyk - tu: ogrodek kwiatowy

* nadobnie — pigknis

* maluneczek — malon

' marunkowa kosteczka — pestha sliwki

" wildczye — wiaezyc pole, branowac, czyli uprawiac role za pomocg brony, spulchniac | wyrownywac zaorang Ziemig,
preykrywac siemis 2asiane siarno

¥ preyfacielom sig zachowad — przyjacictom zrobic proyjemncds

Y nlewody - siaci

“ kusza —~ wnyki

¥ grerucrka — maly szozupak, szozupacek [sdrobnieme)

CEE] S — radosne IycE PEIEWE0 THRTiEnng



Polecenia
. Wskaz pozytki, ktore daje cztowiskow kazda z por roku.
. Whyjasnij, w jaki sposob narrator zwraca sie do czytelmika. Okresl funkeje tego typu zwrotow

i
2
3. Scharakieryzu) model Zycia zawarty w utworze.
4, QOkresl stosunek Reja do Boga.

g

. Dokonaj analizy uzytych przez autora srodkow jgzykowych. W jaki sposob wptywajg one na
wymowe utworu?

6. Wymien elementy renesansowego swiatopogladu, kigre mozna dostrzec w Zywocie cziowie-
Ka pocIoiwego.

7. W pierwszym fragmencie (Rok na caterzy czesc: rozdzielon) wyszuka) wyrazy, ktore majg od-
mienng forme fleksying niz we wspotczesne; polszczyzrie. Wypisz 18 w zeszycie, poda; forme
wspolczesng | wyjasnij, jakie zmiany w nich zaszty.

B. Na podstawie Zywota cxfowiska poczciwego porownaj stosunek do 2ycia doczesnego ludzi
renesansy | ludz sredniowiecza.

9. Okresl nastro} obrazu Pietera Bruegla Sicnokosy. Porowna; go z atmosfera przywotanych
fragmentow Zywota czfowieka poczoiwego.

10. Wyiasmi] znaczeme uzytego w pierwszym akapicie tekstu Reja wyrazu podciwy. W razie po-
trzeby skorzystaj z odpowiedniego stownika.

11 Wyszukay w tekscie Reja przykiady roznych rodzajow archaizmow. Przerysu) tabele do zeszy-
tu 1 uzupetni) jg, wpisujge po 2-3 przyktady z tekstu.

A I_E ﬁ tw I.l' I 'I_I_i A i_l' | A :

e Wzorzec cztowieka poczciwego wedtug Mikotaja Reja z Nagtowic:
Siembasdue = zyje w harmonil z naturg | jgj prawami, w rytm roku kalendarzowego,

- podporzadkowuje sig prawom cyklu biclogicznego (spokojnie oczekuje smierci),

» korzysta z urokow zycia doczesnego,

= kieruje sig powszechnie uznanymi cnotami, takimi jak: prawda, sprawiedliwosc,
umiarkowanie, roztropnosc | obyczajnosc,

-+ zachowuje urmiar — zarowno jesii chodzi o zycie publiczne, jak | csobiste (np. nie prze-
sadza zbytnio z edukacig czy kosztownymi strojami).

PODSUMOWANIE LEKCJI

%50 1. Mikolaj Rej, zamoiny szlachcic, prowadzil fycie typowego ziemianina. Tworzyl dialogi, kazania, poematy, trak-
taty parenetyczne i epigramaty. Do najbardziej znanych utwordw naledq: Krdtka rozprawa migdzy trzema osobami,
Panem, Wéjtem a Plebanem, Zwierzyniec oraz Zwierciadlo (krére otwieral Zywot czlowieka poczciwego).

5. 50 2. Zywot czlowieka poczciwego zawiera przemyslenia Reja na temat stanu szlacheckiego, wynikajqce 2 jego Zyciowych
dodwiadczen. Autor to bystry obserwator ycia i obyczajow polskiej szlachty.

552 3. Renesansowy ziemianin Zyje w harmonii z naturg, podporzadkowuje sig prawom cyklu biclogicznego. Kieruje
sig powszechnie uznanymi cnotami, takimi jak: prawda, sprawiedliwodé, umiarkowanie i roztropnosé, Korzysta
z urokdw Eycia doczesnego, ale zachowuje umiar,



Jan Kochanowski — poeta doctus

=

NA TYCH LEKCJACH:

+ poznasz biografie Jana Kochanowskiego;

» przeczytasz wybrane piesni Jana Kochanowskiego, miedzy innymi z cyklu Piesi
swigtojariska o Sobdtce,

+ dowiesz sig, czym charakteryzuje sie styl klasyczny;

= poznasz pojecie horacjanizm,

Jan Kochanowski (15301584} urodzi s« oketo 1530 roku
w Sycyme niedaleko Radomia w rodzinie szlachechksej her-
bu Korwin, Studiowat na wydziale flozoheznym Akademil
Krakowskie], bedace| wowezas tworczym osrodkiern wyki-
wania sig 1dei renesansowych, nasteonie przebywat w Kré-
lewcu i Padwie Bogata kultura renesansowych Whoch, kio-
ra si& wowczas zachwycil, wywaria wpiyw na catg pézniejsza
tworczosc poety. W ramach humanistycznego wyksztalcenia
gruntownie poznat tacine, greke | hebrajski, studiowat kultu-
re antycana oraz pisma wspotczesnych mu myslicieli. Wiele
podrézowat po Europle, zwiedzit miedzy innymi Rzym, Ne-
apol, Paryz, nawiazu|ac kontakty = europejskimi humanistarmi
| twareami literatury (np. Pierrem Ronsardem, przedstawicielem francuskiego ugrupowania po-
etyckiego nazywanego Plejada, ktore glosito postulat tworczosci w jezyku narodowym).

Po powrocie do kraju rozpoczal trwajgcg niemal 15 lat karlere dworsky. Stuzyt na dworach ma-
gnatow matopolskich (Filipa Pedniewskiego | Piotra Myszkowslaego), a nastepnie zostat dworza-
ninem | sekretarzern Zygmunta Augusta. W tym ckresie obracat sie w srodowisku elity kultural-
ne| kraju. Zaangazowat sie tez w dziatalnosc polityczng na rzecz eleke) Henryka Walerego. Po
niestawne| ucieczoe krola popart lojalnie nowego prawowitego kandydata — Stefana Batorego,
ale z polityk: zrezygnowat Osiadt w Czamolesie, ozenit sie z Dorotg Podlodowska | zatozyt o-
daing Prowadzit tam szczesliwe Zycie ziemianina, poswigeajac eig najblizszym, gospodarstwu
| literaturze. Odnowt kontakty z kanclerrem 1 hetmanem wislkim koronnym Janem Zamoyskim,
na kiorego wesele napisat Odprawe posfow greckich.

Idylls przerwata smierc corek: Urszull | Hanny. Sam Kochanowsk zmart nagle w sierpniu 1584
roku w czasie pobyiu w Lublimie, dokad wybral sie na sejm. W uroczystosciach pogrzebowych
uczestniczyt krol Stefan Batory.

Pierwsze utwory poetyckie Kochanowskiego powstaty podczas jego studiow we Wioszech: Byly
to prezede wszystiomn okolicznosciowe wiersze tacinskis — slege | epigramaty zebrane | opubli-
kowane pod koniec Zycia poety, W okresie dworskim dominujg daoieta o charakierze epickam —
Zgoda (1562-1563), Zuzanna (ok 1562), Salyr albo Dziki mqz (1564). Rozkwit jego twarczosc
przypada na lata spedzone w Czarnoclesie, Powstaly wiedy miedzy innymi Piedr Swietojarisko
¢ Sobdice (ok. 1575), tragedia Odprowa posfow greckich (wystawiona w 1578) oraz wiele po-
etyckich utworow ckolicznosciowych. Wybitnym osiagnieciermn |est Psatterz Dawiddw, wierszo-
wana parairaza bibline| Ksieg Psalmow. Takze w Czarnolesis powstaly najbardzie) oscbiste
utwory Kochanowskiego — Treny. W tym czasie poeta tworzyt przede wszystkam w jezyku pol-
skim, nie zrezygnowat jednak calkiem z pisania po tacinie.

Jan Kochanowski




Gdziem potem nie byl? Czagom nie skoszrowai”®
Jazem progs morce glgholie 2eglowal,
Jazam Francuzy, ja Niemea, ja Wlochy,

Jazem nawiedzil Sybilline lochy.
Drif zak spokainy, jutre proypasany
Do miecza rvears, dzid migdzy dworzamy
W panskim palacu
Jan Kochanowsk, Do gor 1 lasow
peeta doctus - lac. poeta uczony, wyksztalcony, medrzec

hymn - uroczysta piesfi o apostroficenym charakterze slawigea Boga, bohaterskie czyny,
wezniosle idee lub uznane wartosci (np. wolnosc); gatunek wywodzi sie ze starozyinej Grecji; naj-
starszymi zachowanymi tekstami sa tzw. Hymny homeryekie (VII-V w. p.ne); autorstwo licanych
hymndw na czesé Apollina (pean) i Dionizosa (dytyramb) przypisuje sie Pindarowi, Symonideso-
wi z Keos, legendarnemu poecie Orfeuszowi oraz Safonie

Jan Kochanowski

Czego cheesz od nas, Panie...

(Piesii XXV, ks, wtore)

Czego cheesz od nas, Panie, za Twe hojne dary?
Cirego za dobrodziejstwa, kiorym nie masz miary?
Kosciol Cig nie ogarnie, wszedy pelno Ciebie,

| w otchlaniach, | w morzu, na ziemi, na niehije.

Zlota tez, wiem, nie pragniesz, bo to wszytko Twoje,
Cokolwiek na tym swiecie czlowiek mieni swoje.
Widzigcznym Cig tedy sercem, Panie, wyznawamy,
Bo nad 1o przystojniejszej' ofiary nie mamy.

Tws pan wszytkiego swiata, Tys niebo zbudowal
| elotymi gwiazdami slicanies uhaltowal;

Tys fundament zaloéyl nieobeszlej® ziemi

I przykryles jej nagosc zioly rozlicznemi.

Za Twoim rozkazaniem w brzegach morze stoi,
A zamierzonvch granic przeskoczyd sie boi;
Rzeki waod nieprzebranych wielka hojnosé maja.
Bialy dzien, a noc ciemna swoje czasy znaja.

Tobie k'woli* rozliczne kwiatki Wiosna rodas,
Tobie k'woli w klosianym wiencu Lato chodzi.
Wino Jesien i jablka rozmaite dawa,

Potym do gotowego gnusna® Zima wstawa.

Z Twej laski nocna rosa na mdle® ziola padnie,

A zagorzale zboza deszcz ozywia snadnie®;

Z Twoich rak wszelkie Zwierzg patrza swej ywnosci,
A Ty kazdego zywisz z Twej szczodrobliwosci.

Badz na wieki pochwalon, niesmiertelny Panie!
Twoja laska, Twa dobroé nigdy nie ustanie.

Chowaj nas, paki raczvsz, na tej niskie) ziemi;

Jedno zawzdy’ niech bedziem pod skrzvdlami Twemi!

! przystojniejsza — stosowniegza, bardziej odpowiadnia
‘ nieobeszla — nieskorczana
* Tobie k'woli - dla Ciebie
! gnusna — niechgina do dzizlanis, oscwiala, cbojgtna, lenmwa
" mdte — stabe
* snadnie — katwa, chatnig
54 — | Berazars | jedno zawikdy - tylko zawsze




apostrofa - bezposredni, patetyczny zwrot do osoby, bostwa, upersonifikowanej idei lub
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Stary lestament

Psalm 19 (18)

Chwala Boza w przyrodzie i Prawie
Niebiosa glosza chwale Boga,

dzielo rak Jego niebosklon obwieszcza.
Dzien dniowi glosi opowiesd,

a noc nocy przekazuje wiadomose,

MNie jest to slowo, nie sa 1o mowy,

ktdryeh by diwieku nie uslyszano;

ich glos sie rozchodzi na cala ziemie

i az po krance swiata ich mowy.

lam sloficu namiot wystawil,

i ono wychodzi jak oblubleniec ze swej komnaty,
weseli sie jak olbrzym, co droge przebiega.
Ono wschodzi na krancu nieba,

a jego obieg az po krasce niebios,

1 nic s1¢ nie schroni praed jego zarem,

Prawo Pana doskonale - krzepi ducha;

swiadectwo Pana niezawodne - poucza prostaczka;
nakazy Pana sluszne - raduja serce;

prevkazanie Pana jasnieje i odwieca oczy;

bojazn Panska szezera, trwajaca na wieki;

sady Panskie prawdziwe, wszystkie razem sa sluszne,
Cenniejsee niZ zloto, niz zloto najcevstsze,

a slodsze od miodu plynacego z plastra.

Chociaz Twoj sluga na nie uwaza,

w ich przestrzeganiu zysk jest wielki,

kto jednak dostrzega swoje bledy?

Oczysd mnie od tych, ktdre sa skryte przede mna.

lakie od pychy bron swojego sluge,

niech nie panuje nade mna!

Wiedy bede bez skazy 1 wolny

od wielkiego wystepku,

MNiech znajda uznanie slowa ust moich i mysli mego serca
u Ciebie, Panie, moja Skalo 1 mo) Zbawicielu!
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Jan Kochanowski
Piesn swigtojariska o Sobdtce

Panna X1

Wi spokojna, wsi wesola,

Ktory glos twej chwale zdola?
Kro twe wezasy', kto pozytki
Moie wspomnied za raz wszytki?

Czlowiek w twej pieczy uczciwie
Bez wszelakiej lichwy dywie;
Poboine jego staranie

| bezpieczne nabywanie,

Inszy sie ciggna przy dworze
Albo zegluja przez morze,

Gdzie czlowieka wicher pedzi,

A smier¢ blizej niz na piedzi®.
Majdziesz, kto w plat jezvk dawa®,
A rade na funt przedawa,

Krwia drudzy zysk oblewaja,
Gardla na to odwazkaja.

Oracz plugiem zarznie w ziemig;
Stad i siebie, i swe plemie,

Stad roczng czeladz® i wszyrek
Opatruje swij dobyrek.

Jemu sady obradzaja,

Jemu pszczoly miod dawajg;
MNan przychodzi z owiec welna
| zagroda jagniat pelna.

On laki, on pola kosi,

A do gumna® wszytko nosi.
Skoro tez siew odprawiemy,
Komin wkolo obsiedziemy.

Tam jui piedni rozmaite,

Tam beda gadki pokryte®,
Tam trefne plesy” z uklony,

Tam cenar, [tam] i goniony.

A pospodarz wzigwszy siatke
ldzie mrokiem na usadke*
Albo sidla stawia w lesie;

Jednak zawidy co przyniesie.

' wozasy — wygody

wiersz sylabiczny - wiersz regularny,
oparty na stalej liczbie sylab w wersach i sred-
nidwee w wersach dluiszych nii oémiozgho-
skowe; do najczestszych naleis wiersze osmio-
zgloskowe, jedenastozgloskowe (5 + 6) i trzy-
nastozgloskowe (7 + 6); dojrzaly postad wiersza
sylabicznego uksztaltowal Jan Kochanowski

sredniowka - staly przedzial wewnatrz

siclanka - utwir poetycki przedstawiajacy
w sposob wyidealizowany uroki Zycia wiepskie-
go; poczgtki rego gatunku siggaja starozytnosci
- za jego tworce uwaza sig greckiego poetg Teo-
kryta; lacinskim kontynuatorem i mistrzem
sielanki byl Wergiliusz, autor Bukelik, ktory
umiejscowil wiejsky idylle w antycznym raju -
Arkadii

Warna informacya

Piegn swigtojariska o Sobétee 10 cykl
ztozony z wypowiedzi 12 panien, nawig-
zujacy do ludowego obrzedu nocy swig-
tojanskie). Zostat wydany wraz z innymi
Piesniami w latach 1565-1566. Powstat
najprawdopodobnie] na poczatku pobytu
Jana Kochanowskiego w Czarnolesie.

‘ na piedzi — piedz to dawna miara diugosci, okreslana jako odleglosd misdzy kofcami koiuka | palca srodkowego

{lub matego) reewartej dioni

* kto w phat fezyk dawa - migdzy kupcem-zeglarzem a Zolnierzern poeta umieszcza prawnika, adwokata, ktéry za

pignigdze preemawia do ludz 1 udziela im rad
! czelad? — dawna sluzba u magnatdw i szlachty

* pumno — stodota

* gadki pokryte - zagadki

* trefne plesy - wymysine tance
" usadka — zzsadzka



W rzece ma geste wiecierze',
Czasem weda ryby bierze;
A rozliczni ptacy wkolo

Ozywaja sie wesolo,

Stada igrajq przy wodzie,
A sam pasterz, siedzac w chlodzie,

Gra w piszczalke proste piedni;
A faunowie skacza lesni.

Zarym sprzetna’ gospodyni
O wieczerzej pilnosé czyni,
Majac doma ten dostatek,
Ze sie obejdzie bez jarek®.

Ona sama bydlo liczy,

Kiedy z pola idac ryczy,

Ona i spuszczad pomoze®;
Meza wzmaga, jako moze.

A niedorosli wnukowie,
Chylac sig ku starszej glowie,
Wykna przestawac na male®,
Wstyd i cnote chowad w cale®,

Dzied tu, ale jasne zorze
Zapadlyby znowu w morze,
Nizby mdj glos wyrzekl wszytki
Wiesne wczasy i pozytki.

Polecenia

. Okragdl, co jest ternatem piesni Panny XII.
. Przedstaw, |aki jest stosunek podrictu

liryeznego do wsi | je] mieszkadcow

. Wypisz do zeszytu zalety Zycia na wsi

stawione przez padmiot liryczny.

. Jaki obraz wercdmalowuie Piedr swielo-

jariska o Sobdice?

. Dkresl, jaki $wiat wartosci jest charakte-

rystyczny — wedtug czarnoleskiego poety
— dla mieszkancow wsi

. Uzasadni) uzycie znakdw interpunkecy)-

nych w pierwsze; strohie utworu.

przerzutnia - przeniesienie czesci zdania (wyrazu lub wyrazéw znaczeniowo powigzanych)
do nastgpnego wersu czy strofy w celu wyeksponowania pewnych wyrazdw, a w konsekwencji
= modyfikacji lub zaakcentowania ich znaczenia

Jan Kochanowski
Nie porzucaj nadzieje...
( Piesn I X, ks. widre)

Nie porzucaj nadzigje,

Jakoé sie” kolwiek dzieje:

Bo nie juz slorice ostatnie® zachodzi,

A po zlej chwili piekny dzien preychodzi.

Patrzaj teraz na lasy,

Jako prze rimne czasy

Wszystke swa krase’ drzewa utracily,

A sniegi pola wysoko przykryly.

! wigcierze — sisci

‘ sprzetna — zapobisgliva

1 bez jatek — bez kramow, skiepdw z migsem

4 Ona { spuszczad pomode — pomaze doic krowy

* Wyknq przesiowac na male — przyzwycza|ajg sig popreestawac na matym, na skromnym trybie Zycia
* w cale — okreslenie o charakterze wzmacniajgoym, catkiem, zupetnie, bynajmnig|
! jakod sie kolwiek — jakkolwiak ci sig

" stonce ostatnie - siofce po raz oatatni

*krasa — uroda, wdznek, kolor

Jan Kochanowslke — poela doctus — &/
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Po chwili wiosna przyjdzie,

Ten inieg z nienagla zyjdzie’,

A riemia, skoro slonce jej zagrzeje,

W rozliczne barwy znowu sie odzieje.

Nic wiecznego na Swiecie;

Radosc sie z trosky plecie,

A kiedy jedna weimie moc nawietsza,
Wienczas masz ujzrzed odmiane napredsza.

Ale czlowiek zhardzieje,

Gdy mu sie dobrze dzieje;

Wiec tez, kiedy go Fortuna omyli,
Wnet glowe zwiesi | powage zmyli’,
Lecz na szczescie wszelakie

Serce ma by¢ jednakie;

Bo z nas Fortuna w £ywe oczy szydzi,
To da, to wezmie, jako sie jej widzi.
Ty nie miej za stracone,

Co moie byé wricone:

Sila Bog moze wywrocic w godzinie;
A kto mu kolwiek ufa, nie zaginie.

Polecenia
1 Okresl. co jest tematem Pesni IX,

2 Wypisz z tekstu do zeszytu nakazy farmu-
towane przez podmiot liryczny.

3. Zastanow sig, jakie przestanie wynika
z tych nakazow

4. Dmow, jak zostata przedstawiona przyro-
da.

5. Wskaz podobienstwa migdzy naturg a Zy-
clem cztowieka

6. Okresl, jakg funkcje petnig w te] piesni
opisy przyrody.
7. Do jakego kierunku filozoficznego odwotu-

je sig podmiot liryczny w piesni? Uzasad-
nij adpowieds

piesi - gatunek liryczny, pierwotnie zwigzany z muzyks, wystepujgcy jui w starodytnej Grecji;
jednak juz w antyku piesn rozwijala sie jako samodzielna forma literacka, np. w tworczosci Ho-
racego; gatunek ten charakteryzuje sig podzialem na strofy, takim samym ukladem werséw we
wszystkich strofach, wyraznym rytmem, powtorzeniami oraz refrenem

Jan Kochanowski
(Piesni 11, ks. pierwsze)

Serce roscie patrzac’ na te czasy!
Malo przed tym gole byly lasy,
Snieg na ziemi wysszej* lokeia lezal,
A po rzekach woz naciezszy zhiezal,
Teraz drzewa liscie na sie wziely,
Polne lgki pigknie zakwitnely;
Lody zeszly, a po czystej wodzie

lda statki i ciosane lodzie,

Teraz prawie swiat sie wszystek smieje,
Zboza wstaly, wiatr zachodny wieje;
Pracy sobie gniazda omyslaja,

A przede dniem spiewac poczynaja.

Ale to grunt wesela prawego,
Kiedy czlowiek sumnienia calego®

! zyjdzie — mniknie
# zmyli — straci
* rodche patrzgc — rognie, gdy sig patrzy
* wyssze] - wyZe|

* sumnienia catego — spokojny, bez wyrzutow sumienia



Ani czuje w sercu zadnej wady,
Przeczby' sie mial wstydaé swojej rady*.
Temu wina nie trzeba praylewad

Ani grac na lutni, ani spiewac;

Bedzie wesol, bys cheial, i 0 wodzie,

Bo sie czuje prawie na swobodzie’, Polecenia
Ale kogo gryzie mél zakryty, 1 Okres| temat piesni Serce roscie...
Mie idzie mu w smak obiad obfity; 2. Scharakteryzu] kompozycie utworu.
Ladna go P“’f‘“- zadny El““_“j“ EHEY 3. Wyjasni|, jaka funkeje petnig obecne
Wszystko idzie na wiatr mimo uszy. w strofach 1-3. opisy przyrody.
Dobra myih, ktdre) nie przywabi, 4  Omow wartosci, ktore sg szczegoinie
Choé kto sciany drogo ujedwabi, istotne dia podmiotu liryeznego.
Nie gardz moim chlodnikiem chruscianym'; 5. Wyjasni jak rozumiesz ostatnie dwa
A badz ze mnga, z trzezwym i z pijanym! Wersy plesni.
Styl klasyczny styl klasycany

Idea cdrodzenia sztuki antyku, ktora pojawita sie wraz z renesansowym powrctem do
zrodet”, bedzie odtad towarzyszyta kulturze eurcpejskie; wszystkich epok (przezyje swoja
kulminacjg w oswieceniu). Dokonania starozytnych mistrzow uznano w renesansie za
wzorzec piekna oraz przejaw triumfu rozumu — identyfikowanego z dobrem. Dlatego tez
tworcow, ktorzy choeliby sie wzniesc na wyzyny antycznych arcydziet, obowigzywaty kla-
syczne kanony sztuki. Chrzescijanstwo kontynuowato antyczny ideat doskonatosci dzieta
Stworcy; harmonijnego, uporzadkowanego, petnege tadu w swoje] prostocie.

Utwory pisane stylem klasycznym wyrozmia zatem kilka charakterystycznych cech:

- relacje miedzy sziuks a rzeczywistoscig ksztatiuje zasada mimesis — tworczego nasla-
dowania natury badz dziet mistrzow (w wypadku renesansu — mistrzow starozytrych);
artystom przyswiecata formuta Horacego, ze poeta jest jak pszczota zbierajgca nektar
z wielu roznych kwiatow, ale przetwarzajgca go na wiasny, niepowtarzalny miod,

- zasada decorum: dobdr gatunku, jezyka, kompozycji — ogélnie formy — dyktowany jest
trescig dzieta, na przyktad do tematu wielkie] wagi dobierano podniosty, wysokl ton wy-
powiedz,

= dazenie do tadu | harmoni w strukturze dzieta, przejrzystosci konstrukcyi, na przyktad
poprzez sylabizm, rytmizacje, stroficznosc, regularng budowe strof (taka sama liczba
wersow w kazde| strofie, powtarzalnosc pewnych elementow, na przyktad paraleli-
zmy sktadniowe);

- |ezykjasny | precyzyjny;

- preferowanie srodkow poetyckach typowych dla starozytnoscy;

- wybor gatunkow wywodzacych sie z antyku (tragedie, eposy, piesni, elegie, hymny).

i preeczby —zeby

* rada - postanowienie, decyzja

! prawie na swobodzie - catkiemn wolny

! chitodnik chrusciany — ogrodowa altana z krrewow
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Woarna inlormacy

Stawa poetycka

zatem moc ocalajaca — przezwyciezata smierc.

Henesansowl humaniscl, po anonimowosc artystow sredmowiecza, docenih wage do-
czesne| | posmiertne| stawy. Artystom chwate mogty zapewnic ich dzieta. Sztuka miata

Jan Kochanowski
Niezwyktym i nie leda pidrem opatrzony

(Piesni X X1V, ks. wtdre)

Niezwyklym i nie leda' pidrem opatrzony
Polece precz, poeta, ze dwoijej zlozony
Natury®: ani ja juz przebywad na ziemi
Wiece) bede; a wietszy nad zazdrosc, ludnemi

Miasty wzgardze, On, w réwnym® szczesciu urodzony,
On ja*, jako mie zowiesz, wielce ulubiony

Maj Myszkowski®, nie umre ani mie czarnymi

Styks® niewesola zamknie odnogami swymi.

Juz mi skéra chropawa padnie na goleni,

Juz mi w ptaka bialego wierzch sie glowy mieni’;
Po palcach wszedy nowe pidrka sie puszczaja,

A z ramion sazeniste® skrzydla wyrastaja.

Terazie, nad Ikara predszy przewainego’,
Puste brzegi nawiedzg¢ Bosfora hucznego

[ Syrty Cyrynejskie”, Muzom poswiecony
Ptak, i pola zabiegle za zimne Tryjony".

O mnie Moskwa i bedg wiedzie¢ Tatarowie,

| roznego mieszkancy swiata Anglikowie;

Mnie Niemiec | waleczny Hiszpan, mnie poznaja,
Ktorzy gleboki strumien Tybrowy pijajg®.

Niech przy proznym® pogrzebie zadne narzekanie,
Zaden lament nie bedzie ani uskarzanie:

Swiec i dzwondw zaniechaj, i mar drogo stanych,
| glosem Zalobliwym zoltarzéw'® spiewanych!

! nie leda — ni= lada

Polecenia

Okrest podmiot liryezny utworu

Scharakteryzu] koncepcje tworcy
Zawartg w piasni

Wyjasnij stosunek Jana Kochanow-
skiego do kwesti stawy poetyckie),

Podaj tytut utworu, do ktorego
nawiazuje Jan Kochanowsks, Jakie
dostrzegasz migdzy tymi tekstami
podobienstwa, & jakie roznice?
Okresl cel tego nawigzania

Wskaz nawigzania do horacja-
nizmu w Piesni XXTV. W ktarych
jeszcze piesniach Jana z Czarno-
lasu mozna dostrzec wptyw tego
modetu poez)i?

Uzasadni| pisownie wielky litera
wyrazow z 4.1 5_strofy tekstu.

* poeta, ze dwojef slofony natury — posta ma dwie natury: ludzks | mesmiartelng

! 'w rdwnym —w umiarkowanym
* on ja - mowa o te] drugiej naturze poety

* Myszkowski — Piotr Myszkowski, biskup krakowski, prryjaciel | opiekun Jana Kochanowskiego

* Styks — glowna rzeka mitologicene| kramny umartych

" Jui mi w ptaka bictege wierzch sig glowy mieni — cpis przemiany w labgdzia, ptaka, kiory jest symbolem poezi

& sadeniste — safniste, ogromna

# preewainego — zbyt cdwainego

i& Syrty Cyrynejskie - zatoki na potnoonych brzegach Afryka
i Tryjony — okolice podbisgunows

U Ktdrzy gleboki strumier Tybrowy pijajg — mowa o meszkancach Rzymu

Y préznym - pozomym, daremnym

“ mara — widzenie senne, w wierzeniach ludowych — duch zmartego

 poltarzow — psalmadw



Wiarna inlormeac

rzonym przez Horacego. Poeci nasladowalr

- stoicki stosunek do swiata, dystans wobec przezyc, kierowanie sie umiarem,
« harmonijne potaczenie elementow filozohi epikurejskie) | stoickis|;

= refleksyjnosc,

= rozwazana dotyczgce roli poety | znaczenia stawy poetychie|;

- dostrzeganie analogn rmiedzy swiatem przezyc ludzkich a swiatem natury;,

- dazenie do doskonatosci formy poetyckie,

- prostote stylistyczng.

W polskig| literaturze model poezy stworzony przez Horacego wywart wptyw na twor-
czosc Jana Kochanowskiego, a takze Adama Naruszewicza | [gnacego Krasickiego (twor-

cow odwieceniowych).

parafraza - swobodna przerdébka utworu literackiego zachowujgca wyraine podobienstwo
umoiliwiajgce rozpoznanie oryginaly; moze rozwijad badi modyfikowad tresé pierwowzoru
(czesto w sposob zartobliwy), niejednok rotnie stosuje tez odmienne érodki stylistyczne; parafraza
nie jest synonimem adaptacji (adaptacja to przerobka urworu majaca na celu przystosowanie go
do innego sposobu rozpowszechniania lub na potrzeby nowych odbiorcow, na przyklad adapta-
cja filmowa czy teatralna)

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Jan Kochanowski, jeden z najwybitniejszych tworcow renesansu, napisal migdzy innymi Piedi fwigtojariskq o So-
hétce, tragedie Odprawa posiow greckich, Treny, liczne piedni i fraszki. Jego wybitnym osiggnieciem jest Psafterz Do-
widdw, wierszowana parafraza biblijnej Ksiggi Psalmow. Psalmy z Psalterza stanowig do dzig podstawe repertuaru
wielu polskich chérdw,

2, Pieri fwigtojariska o Sobdice 1o cykl zlotony z wypowiedzi 12 panien, nawigzujacy do ludowego obrzedu nocy
-‘ml!- tﬂimi.

3. 5tyl klasyceny charakteryzuje przestrzeganie zasady mimesis i zasady decorum oraz dyzenie do ladu i harmonii
w strukturze dziela, jasny i precyzyjny jezvk, a takie wybdr frodkdw stylistycznych typowych dla starodytnodci
i gatunkdw antycznych,

4. Horacjanizm to obecne w liryoe XVI-XVIII wieku wzorowanie si¢ na modelu poezji stworzonym przez Horacego.

Horacjanizm — obacnea w liryce XVI-XVIII wieku wzorowanie sie na modelu poez) stwo- horacjanizm
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Pieih o spustoszeniu

W stuzbie ojczyznie. Patriotyczna
| obywatelska troska mistrza z Czarnolasu

i —

NA TYCH LEKCJACH:

+ przeczytasz Piesi o spustoszeniu Podola oraz fragmenty Odprawy posliw greckich Jana
Kochanowskiego;
+ poznasz zasady konstruowania mowy i jej rodzaje.

Geneza Piesni o spustoszeniu Podola

Do napisania piesni zainspirowato poete autentyczne wydarzenie: najazd Tatarow na Podole
w 1575 roku, w czasie gdy w Rzeczypospolite] Obojga Narodow panowato bezkrolewie (tzn. po
ucieczce Henryka Walezego). Tatarzy dokonali wowczas straszliwych zniszezen na podolskie

zigmi | uprowadzili w niewolg ponad 50 tysigcy jencow.

Jan Kochanowski
Piesn o spustoszeniu Podola
(Piesn V, ks. wtdre)

Wieczna sromota' i nienagrodzona
Szkoda, Polaku! Ziemia spustoszona
Podolska lezy, a pohaniec sprosny?,

Mad Niestrem® siedzac, dzieli lup zalosny!

Niewierny Turczyn® psy zapuscil swoje,
Ktorzy zagnali piekne lanie twoje

Z dziecmi pospolu a nie masz nadzieje,
By kiedy mialy nawiedzic¢ swe knieje.
Jedny® za Dunaj Turkom zaprzedano,
Drugie do hordy dalekiej zagnano;

Céry szlacheckie (2al si¢ moeny Boze!)
Psom bisurmanskim® brzydkie scielg loze.

Zbojce (niestery), zbdjce nas wojuja,
Ktdrzy ani miast, ani wsi buduja;

Pod kotarzami’ tylko w polach siedza,
A nas nierzgdne, ach, nierzadne®, jedzy!

! gromota —wetyd
‘ pohaniec sprosny — plugawy, podky poganin
* nad Niestrem — nad Dniestram

4 Turczyn = Tatarzy byli wowczas poddanymi subtana fu-

reckego
# jedny — jsdne
* bisurmanski — pogardliwie: muzutmanski
" kotarz = namiot
* nierzgdne - tu; niegospodame

Tak odbiezale® stado wiec drapaja
Rozbdjce wilcy, gdy po woli maja,
Ze ani pasterz nad owcami chodzi,
Ani ostroznych psdw za sobg wodzi,

Jakiego serca Turkowi dodamy,

Jesli tak lekkim™ ludziom nie zdolamy''?
Ledwiec nam i tak kréla nie podawa'’;
Kto sie przypatrzy, mala nie dostawa®,

Zetrzy" sen z oczu, a czuj w czas o sobie'®,
Cny Lachu™! Kto wie, jemu czyli tobie
Szczescie chee sluzyé? A dokad wyroku
Mars'” nie uczyni, nie ustepuj kroku!

A teraz k'temu obroc mysli swoje

Jakobyé szkody nieprzyjaciel rwoje

Krwia swa nagrodzil i omyl te zmaze,
Ktorg dzid niesiesz prze swej ziemie skaze™.

* odbieiale - opuszczone

¥ lekkim - stabym

Y nie rdotamy — nie damy rady

12 ledwiec nam i tak krola nie podawa — mato braku|e, ze
nig narzucaja nam krala

¥ mrla nie dostowa = mato brakuje

H zetrzy — zetray]

1% gruj w czas o sobie — mig| sig na bacznosci

15 Lach — Polak

17 Mars = w mitoiogi reymakie] bog wojny

I* prze [...] skazg — przez zniszczenie



Wsiadamy? Czy nas polmiski trzymaja?
Biedne polmiski, czego te czekaja?

To pan, i jadac na srebrze godniejszy,
Komu zelazny Mars bedzie chetniejszy.
Skujmy talerze na talery', skujmy,

A zolnierzowi pieniadze gotujmy!
Inszy® 1o darmo® po drogach miotali,

A my nie damy, bychmy w cale trwali*?

' skujmy tolerze na talery — prastoumy srebrne
talarze na pienigdze
? inszy — inni
1 darmo = bez calu
4 bychmy w cale trwali — bysmy nie daznal)
ussczerbku (preetrwab w calosci)
Polecenia
1 Powiedz, co jest tematem utworu.
. Dkresl, kim jest padmiot liryczny.

2
3. Wskaz, kto jest adresatem piesni
4

Dajmy; a naprzod® dajmy! Sami siebie

Ku gwaltowniejszej chowajmy potrzebie,
Tarczej® niz piersi pierwej nastawiaja,

Pozno puklerza” przebici macajq.

Cieszy mie ten rym: .Polak madr po szkodzie™;
Lecz jesli prawda i z tego nas zbodzie®,

Nowa przypowiesc Polak sobie kupi,

Ze i przed szkoda, i po szkodzie glupi.

 naprzod — najpierw
U tarcee] = tarczy

? pozno puklerza - za pozno tarczy
% zhodzie — zepchnie, dowisdzie nieshusznoscd

. Wyodrgbn)| czgsci kompozycy)ne wiersza — zastanow sig nad trescig ka2de| z nich | funkeig,

[akg petnig w budowie cate) wypowiedzi

i

Opisz w zeszycie, w jaki sposob Kochanowsk przedstawia polskie spoteczenstwo

6. Zaprezentyj argumenty, kiore przywotuje podmiot liryczny, by zachecic Polakow do zmia-
ny postawy.

7. Jlaka, twoim zdaniem, funkcja jgzykowa zostata zrealizowana w tym utworze?

8. Wymasni, jakimi srodkami zostala ona osiggnigta.

retoryka - sztuka pieknego wyslawiania, poprawnego myslenia oraz przekonywania

Winna informeic

Mowa |est klasyczna formag retoryki.

Kazda mowa powinna sig skiadac z nastepujgcych czescr

Wstep — odgrywa niezwykle wazna role, jego zadaniem jest wzbudzenie zainteresowania

stuchaczy, zachecenie do wystuchania catego wystapienia;, musi byc dostosowany do

okolicznoscl, Zawierac uzasadnienie wyboru takiego whasnie tematu oraz krotkg zapowiedz

tresci cate] mowy.

Opis — w te| czgsct mowiacy prezentuje fakty, wyjasma przebieg zdarzen, przedstawia

czy|as biografig itp.

Argumentacja — to dowodzenie prawdziwoscl tez gtoszonych przez mowiacego, kiory

moze wykorzystac rozne rodzaje argumentow:;

* logiczne — oparte na rozumowaniu, odwotujgce sie do logiki;

= emocjonalne — kierowane do uczuc stuchaczy, majgce pozyskac ich zyczliwosc, wy-
wotac litosc, cburzenie albo sprawic, ze sig warusza,

= empiryczne — odwotujg sie do faktow, do wiedzy | doswiadczen.

Zakoniczenie — zamyka cate wystgpienie, na przyktad dzigki zawarte| konkluzji lub puencie

podkreslajace) gtowny cel, sens wystapienia.

W shizhe oicryznie Petnotyczna | obywaleiska roska matrze 2 Caamoles
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Woarna inlormacy

53 trzy rodzaje mow;

doradcze (zachecajgce lub zniechecajgce do czegos, odnoszace sie do tego, co bedzie),
osadzajgce (odnoszace sig do wydarzen juz dokonanych),
ocenlajace (chwalace lub ganiace kogos, dotyczace teraZnigjszosci).

Najczescie] stosowane figury retoryczne: metafora, porownanie, peryfraza, hiperbola,
apostrofa, powtorzenie, wykrzyknienie, pytanie retoryczne, wyliczenie, alegona.

] 'l:n.lilnw.|I -
S B i B
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Sejm poiski na poczathku XVT wieku

Jan Kochanowski
Wy, ktdrzy pospolity rzeczq wladacie
(Piesn XIV, ks. widre)

Wy, ktérzy pospolity rzecza wladacie,

A ludzkg sprawiedliwosd w reku trzymacie,
Wy, mowie, ktorym, ludzi pasé poruczono'

| zwierzchnodci nad stadem bozym zwierzono:
Migjcie to przed oczyma zawizdy® swojemi,
Zescie miejsce zasiedli boze na ziemi,

Z ktorego macie nie tak swe wlasne rzeczy
Jako wszytek ludzki mieé rodzaj na pieczy.

A wam wiec nad mniejszymi zwierzchnos¢ jest dana,
Ale i sami macie nad soba pana,

Ktoremu kiedyzkolwiek z spraw swych uczynié
Poczer macie’; trudnoz tam krzywemu wynic,

Nie bierze ren pan darow ani sie pyta,
Jesli kto chlop czyli sie grofem poczyta®;

! poruczono - dawnief oddano kogos pod czyjgs opieke lub wiadze
? zawidy — zawsze

! uczynic poczef macie — macie rdac rachunek

4 krzywemu wynic — winnemu wyjéé na wolnobe

f grofem pocryta — uwaZa sig za hrabiego

Pl

! H‘MEMHM
Ponic i ?

Oktadka Odprowy postiow greckich




W siermiedze li go widzi, w zlotych li glowach’,
Jesli namniej przewinil, by¢ mu w okowach?.

Wiec ja podobno 2 mniejszym niebezpieczenstwem
Grzesze, bo sam sie trace swym wszeteczenstwem,;

Przelozonych wystepki miasta zgubily

| szerokie do gruntu carstwa zniszezyly.

Polecenia

Wyiasni|, co jest tematem Piesn XTIV

Okresl, kim jest podmiot iryczny | do kogo adresuje swojg mowe

Wymien cbowigzhki, ktore — zdaniem podmictu lirgcznego — spoczywajg na wiadcy.
Wykorzystujge argumenty podmiotu lirycznego, przedstaw ideat wiadcy,

Ocen aktualnosc Piesm XTV.

e BB P

Piesn XIV |est fragmentem tragedi Jana Kochanowskiego Odprawa posféw greckich. Nie
mazemy dzis doktadnie ckreslic czasu je} powstania, choc wiemy na pewno, Ze poeta ukon-
cZyt |g JUz w pozZniejsze|, czarnoleskie| fazie zycia na prosbe Jana Zamoyskiego, planujacego
inscenizacig sztuki uswietnic swoje wesele z Krystyng Radziwittowng, 12 styczma 1578 roku
w Ujazdowie pod Warszawg zostata wystawiona Odprawa posfow greckich w obecnosci pary
krolewskie), Stefana Batorego 1 Anny Jagiellonki. Wkrotce potemn tragedia trafita do druku

Kochanowski zgodnie z przestaniem renesansowego humanizmu wzorowat sig na modelu
tragedii antyczne| (respekiowana jest tu zasada trzech jednosci, zostat wprowadzony chor
oraz podziat na epejsodicny | stasimony), a fabute opart na wydarzeniach zwigzanych z wojna
trojanska — przedstawit przybycie do Troi postow greckich zadajacych oddania porwane| przez
Parysa Heleny Najwazniejszym problemem Odprawy |est konflikt jednostki | parfistwa,
wybér miedzy prywata a dobrem ogétu, a takze zwigzane z nimi uniwersalne refleksje
o obowiazkach | moralnej odpowiedzialnosci rzadzacych.

Jan Kochanowski

Odprawa poslbw greckich (fragment)

POSEL

l...] wstal Aleksander i tak méwic poczal:

Prey pierwszej poslow skardze dalem dostateceng
Sprawe o sobie; teraz nie chee uszu waszych

Slowy proznymi bawic, ale maluczko co
Powiedziawszy, ostarek na Boga przypuszeze’

I na laske ojcowska, | was wszytkich zdanie.
Wazytkim wam jest swiadomo, jakim ja byl zywot
Weial przed sig, zeciem nigdy tych burkowych biesiad®
Patrzac nie cheial; wolalem po gestych dabrowach
Predkie jelenie gonic¢ abo dzikie dwinie.

Anim ja tego sobie za niewczas® poczytal.

W budzie leinej sie przespac i nad stady chodzic®,

Nie myélilciem ja wtenczas namniej o Helenie

' w zlotych li glowach - czy w tiotoglowach (fzn. w tkaninie przetykane| ziotem)
? bye mu w okowach — zostanie uwigziony

! ostatek na Boga preypusrceg — reszte zdam na Boga

4 burkowych biesiad — rozrywek miejskich, hulanek zoiniarekich
* za nlewczas — za niewygode

* nad stady chodzic - za stadami, pasac je
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Ani to imie przeditym w uszu mych postalo.
Wenus, kiedy mig naprzdd trey boginie sobie
Za sedziego obraly, Wenus mi ja sama

Naypierw zalecila i za zone dala,

Ludzie, widze, u Boga szczescia sobie prosza,

A ja, kiedy mie z checi swej tym potvkali,
Mialem gardzic? Przyvjalem, i przyjalem wdziecznie,
| mam pewna nadziejg, Ze tenize bog, ktory
Uccil mie naprzod, bedzie i do konca szezescil.

I co mi dal, nie da mi leda jako' wydrzed,

A bych tez byl zony swej ludzkim obyczajem?
Dostawal, nie wiem, ceemu onym sig zy$¢ mialo
Medea' z domu wykrasc od przyjaciol naszych,
A mnie za$ ich lortelu takimée fortelem

Oddac sie nie godzilo?

Jeslim co tedy winien, tog i oni winni.

Chea li nagrody, niech ja sami pierwej czynia,
Jako ci, ktdrzy kravwde napraod uczynili,

A tam, ojcze, nie tvlko zone moje, ale

I mnie samego wydaj, niechaj pokutuje!
Gdzieby tez to o sobie tak rozumiec cheiel,

Ze im kazdy, a oni nie winni nikomu
Sprawiedliwosci czynid; tego, da Bog, nigdy
Nad nami nie przewioda ani ich z to bedzie’.
Nie tuszec ja*, zebvs vy, ojcze maj laskawy,

Nie pomnial jeszcze krzywdy 1 szkdd staradawnych®,
Kidres wzial od tych panow i to panstwo slawne.
Jeszezed mury na ziemi leig powalone

| pola do tej doby pustyniami stoja,

Znaki miecza greckiego i okrutnej reki.

A bys tei tego dobrze nie cheial sam pamigtad,
Hezyjona pamigtac musi, siostra twoja,

Ojcze, a moja ciotka, ktdra do tej doby

U nich w niewali Zywie, jesli jeszcze Zywie,

Tej nam krzywdy, o krély, jedna nie nagrodei
Helena ani jeden Parys powetuje’,

Tu przestal Aleksander, a szept miedzy ludzmi
Rozlegal sie po sali, Jako wiec ku latu

Robotne pseczoly w ulu szemrza, kiedy wodza
Nowego ogladaly, a chec nastapila

Od macior” si¢ wynosic | nowe zaczynac
Gospodarstwo, szmer w ulu i rozruch kryjomy
Taki déwiek tam natenczas wstal by miedzy ludiémi,
Kuory skoro ucichnal, Antenor jal méwic:

" leda jako - tatwo

* ludzkiny obyczajem - w spososn ludzki, Twyczajny, bez pomocy bogini

! Medea — corka krola Kolehow, spreymigrzencow Trojan, 2ostala porwana preez Jarona (Greka)

! Nad nami nie przewlodq anl ich z to bedzie — narr nie narzuca | na to 98 nia zdobada

* Nie tuszgc fa — nie spodziewam sie, nie sadze

* szkdd starodawnych — mowa o dawniejsze] wyprawie greckiej pod wodzg Herakiesa, zakonczone] zburzeniem Trol
i parwaniem Hezjony

" od macior — od matsk

66 — | Renesars



JLPrawdzie dlugich wywodow, krolu, nie potrzeba:
Aleksander, w Grecyjej godciem w domu bedac
Czlowieka przedniejszego, na goscinne prawa
Nie pomniac, zone mu wzial i praywlaszceyl sobie,
By mu byl niewolnice nalizsza przemowil’,
Winien by mu byl zostal. Coz, kiedy wzial zone,
Ktdrej ani zaniedbac, ani tez dochodzi¢
Dobry, uéciwy czlowiek bez wstydu nie moie?
Winien mu niepomalu. On, chocia ze wstydem,
Zony sie upoming, a ja wracié radze,
Abychmy ku zelzeniu niesprawiedliwosci
Mie pravdali: oboje to przez sie* nieznosine,
Coz' pospolu zlozone! To tei niewatpliwa,
Ze Grekowie Heleny nie tylko preez posly,
Ale nawet i przez miecz domagad sie beda,
MNiechize sie Aleksander tak drogo nie zeni,
Zeby malzedistwo swoje upadkiem ojczyzny
| krwia naszg mial placic! Jeshi w laske dufa
Boginiej swej, niech na to miejsce dwu sie boi,
Ktdre dla niej rozgniewal i sadem swym zganil.
Medea nie za naszyvch czasow uniesiono,
| nie wie, jesli nam co do tego. To widze,
Ze tej krzywdy u Grekow nikt sie do tej doby
Nie domagal; milczeli tego, ktdrym bylo
Przvstojnie) o to mowic, Nie wiem, jako slusznie
Swij wlasny wystep cudza krzywda barwié cheemy?
To sie nas barziej tveze, Ze za przodkéw naszvch
Grekowie w rym krolestwie mieczem wojowali;
Lecz i natenczas, krélu (prawda sie znaé musi?),
Nasza niesprawiedliwosé do tego upadku
MNas prevwiodla, Ze sie tez i dzis lekad musze,
Aby 1o sad rajemny jakis body nie byl,
Mam prze niesprawiedliwodd zawidy pomste odniese
Od Grekow, Crego tobie przestrzegad sig godai,
O kroly, a tym barziej zes i w pierwszej klesce
Malo malym nie zginal® pokutujac za grzech
Ojcowski i postepek malo sprawiedliwy”.

Jan Kochanowskl, Deiele potakie, Warszawa 1980, 6. 554-5%0,

Polecenia

1. Scharakteryzu), czego dotyczy wypowiedz Posla:

2. QOpisz, jax wygladalo zycie Aleksandra preed porwaniem Heleny.
3. Wym@asni maczsnie tytutu

! przemdwil — tu ekionil do cpuszezenia domu

* oboje to przez slg — cbie 1@ roeczy same w sobwe

! £6i — 09z dopiero

| prawda sig 2nac musi — pravwde wyznac sig mus

* nasza nlesprawledliwodé — aluzja do niedotrzymania zobowiazan wobec Heraklesa ktdremu ojciec Priama —
Laomedon ~ cbiecat rgke swe| corki Hezjony | cudowne konie za uwolniene kraju od morskiego amoka. Herakles
zabil potwora, @ gdy nie afrzymat pryrzeczone] nagrody, Z pemoca innych Grekow zburzyt Troje, zabit Laomedonta,
a Hegjone cddat jako niswalnicg jednemu ze swoich towarzyszy

* Mato malym nie zgingl — FPr.ama orzed emstg Herakless uratowala siostra Hezjona

W stuzbee oicryanie. Patriotycrng | obywateisks troska mtrzs z Czarmotesy. — O/



5. Przedstaw argumenty, jakimi postugujg sie Alek
Mazwi| postawy obu Dohaierow
I Y

sandrem & Antenorem

i

Scharakteryzy) Aleksandra | Antenora, bohaterow

L

Jan Kochanowski

Piesn o dobrej slawie
{ Presn X1X, ks, wtore)

Jest kto, co by wzgardziwszy te doczesne rzeczy
Chcial ze mna dobra tylko slawe miec na pieczy,
A starad sie, poniewaz musi zniszczed cialo,
Aby imie przynamniej po nas tu zostalo?

| szkoda zwac czlowiekiem, kto bydlece’ zyje
Tkajac?, lejac w sig wszytko, poki zstawa® szyje;
Nie chcial nas Bog poloiyé rowno z bestyjami:
Dal nam rozum, dal mowe, a nikomu z nami.

Przeto cheiejmy wziac przed sie mysli godne siebie,
Mysli wazne na ziemi, mysh waine w niebie;
Sluzmy poczciwe) slawie, a jako kto moze,

Niech ku pozytku dobra spélnego pomode.

* bydlece = na sposab bydlgt, zwaerzgt
* thajac — wiykafac
! rslawa — wystarcza

4, Wykorzystujac znajomosc mifu o wojnie trojanskie], wyjasnij, w jakich okolicznosciach Wenus
(Afrodyta) data Aleksandrow (Parysow!) Helene za zone

sander | Antenor, bronige whasnego zdania

6. Wykeorzystujac znajomosc calego dramatu, wyjasnij, jakie byly nastepstwa sporu miedzy Alek-

Odprawa posiow greckich jest uznawana za dramat polityczny. Intencia tworcy bylo ukazanie
Ze losy panstwa sg zalezne od postawy ludz sprawujacych wiadze, Uzasadni) fo twierdzenie

Cdprowy posfow greckich Jana Kochanowskiego

Uzasadni| pisownig wyrazow: Krzywdy, sZemy2g, potrzeba, przestrzegac.

Polecenia
1 Opisz sceng ukazang na zd|aciu

2. Wyjasnij, kim sa przedstawieni na nim
mezczyzni. Sprobuj okreslic, w jake|
sytuacy s@ znajduja

Lea

F ﬂlTEr;j-':—-.lJl E_Est:r -.-‘-.-:.-“.3: T'-"'.-El.:':_"':,-' Ai0-
staci Jwroc uwagg na emocie, kiare
zostajg dzigkl nim wyraZone.

ha zdjeciu od lews|. Tomasz Broostek (Parys),
Erzyszrtof Kurnes (Priam)

Odprawa postaw greckich, 23 listopada 2013

= Tealr Polsk im. Arnolda Szyfmana |Warszawa)
Faob Krzysstof Bielinski



Komu dowcipu rowno z wymowa dostaje’,
Niech szczepi miedzy ludimi dobre obyczaje;
Niechaj czyni porzadek, rozterkom? zabiega,
Praw ojczystych i picknej swobody przestrzega.
A ty, cot” Bog dal sile i serce po temu,

Uderz sie® z poganinem, jako slusze® cnemu;
Prostak to, ktory wojsko z wielkosci szacuje:
Zwyciestwo liczby nie chee, mestwa potrzebuje,
Smialemu wszedy réwno®, a o wolnosé mila
Godzi sie oprzed’, by wiec i ostatnia sila;

Nie przegra, kto frymarczy na slawe zywotem®,
Azaby go lepiej’ dal w cieniv' darmo potem?

Polecenia

Stormutuj temat Piesni o dobrey stawie

Okresl, kim jest podmiot liryczny i do kogo sie zwraca.
Wskaz, jakg forme wypowiedzi przypomina ta piesn.
Scharakteryzu] kompozyc|e utworu

Wylasni), jak rozumiesz okreslenie debra stawa

S U S A

Przedstaw, dlaczego | w jaki sposob - zdaniem podmictu liryeznego — cztowiek powinien sta-
rac si@ o dobre imie.

7. Wyagni, jak rozumiesz pytanie: Nie przegra, kio friymarczy na stawe Zywolem, azaby go lepig/
dat w cieniu darmo pofem?

A jexli o droga arwarta do mieba,
Iim, co shizg afesyEnie. Warpid nie potrzaba,
Ze co im zazdrofé wimis, Bdg nagradzac bedzie,
A enota Kedvkolwiek migisce swe osigdoie.
Jan Kochanowsk, Piessi XII, ks. wrdre

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Do napisania Piesni o spustoszeniu Podola sklonil poetg najazd Tataréw na Podole w 1575 roku oraz dokonane s 62
przez nich straszliwe zniszczenia i wziecie ponad 50 rysiecy jeficow.

2, Mowa jest klasyczna formg retoryki. Powinna sie skladaé ze wstepu, opisu, argumentacii i zakoficzenia. 563

3. Wyrdinia sie mowy doradcze, osgdzajgce i oceniajgee. 564

4, Najwainiejszym problemem Odprawy posfiw greckich jest konflikt jednostki i paristwa, wybdr miedzy prywatg a do- % 65
brem ogdlu, a takie zwigzane z nimi uniwersalne refleksje o obowigzkach i moralnej odpowiedzialnodci regdzacych,

! Komu dowcipu rowno z wymowy dostoje — kto jest zarowno madry, [ak wymowry
? rozterkom — kigtniom

1goé —coci

1 uderz sig - zetrzy| sig, walcz

* jako slusze — |2k przystor

* Smiatemu wszgdy réwno — czlowiek Smialy nie patrzy na liczbe przeciwnikéw

" oprzed — stawic opar

# kto frymarczy no slawg Zywoetem - kio wymienia (sprzedaje] zycie za stawg

* Azaby go lepiej - czy epis), zeby go

** w cieniu — w zapomnieniu, baz skawy

W shizhe oiczyinie Patnotyczna | obywaletska troska mstrzs 2 Crarmolasy — G4



Profetyczny styl ksiedza Skargi

NA TYCH LEKCJACH:

= dowiesz sig, kim byl Piotr Skarga;
» przeczytasz fragmenty Kazod sejmourych oraz Zywotdw fwigtych Starego i Nowego Zakoms,

poznasz cechy charakterystyczne stylu Piotra Skargi;

dowiesz sig, czym jest stylizacja biblijna.

ZANIM ZACZNIESL...
+ Przypomnij sobie cechy stylu biblijnego.

Piotr Skarga (1536—-1612)

Byt kaznodziejq, pisarzem politycznym, czolowym przedstawicielem kontrreformacii w Pol-
sce, autorem kompendium hagiograhcensgo Jywoly Swelych oraz Kazarnt seymowych. Studiowat
w Akademi Krakowskie] na wydziale sztuk wyzwolonych, nastepnie zostat wychowawca syna wo-
ewody krakowskiego Jana Teczynskiego. Po prayiecu swiecen kaptanskich wyjechat na studia
teclogiczne do Rzymu, gdzie wsiapit do niedawno utworzonego (1534) Towarzystwa Jezusowe-
go (jezuitow). Do specjalnych zadan zakonu nalezata walka ideclogiczna z reformacg, organiza-
cja powszechne; edukac) oraz wywieranie wpltywu na elity wiadzy. Po powrocie z Wioch Skarga,
Zgodnie 2 mis|g swoiego zakonu, zajat i organizacig kolegiow jezuickich. Byt pierwszym rektorem
Akadermn Wilanskie|, rozwing! tez szerokg daatalnose flantropiing. Zostat mianowany nadwormym
kaznodzier krola Zygmunta IT1 Wazy, ktory wysoko cenit talent oratorsks swopego mentora

Jan Matejko
(1838-1893),

Hozgnie Skorgl

Polecenia

1 Opisz sposcb, w jaki zostal przedstawiony Skarga na obrazie Matejk

2. Odeczytaj wymowe dzieta Jana Mateqk




3. Wyjasni przyczyny powstania tego obrazu w 1864 roku.

4. Okresl emocje postaci przedstawionych na obrazie Kaozanie Skarg: Matejki

kazanie (od czasownika kazaé - ‘'moéwic, przemawiad) - przeméwienie religijne wygliszane
przez kaplana, dotyczjee zazwyczaj kwestii wiary i moralnosci; moze byé podwiecone rorwaza-
niom tealogicznym, objasnieniom fragmentdw tekstu biblijnego; od XVI wieku wyglaszano ka-
zania poruszajgee rowniei tematy spoleczne i polityczne

Kazania sejmowe

Reputacje najstynniejszego kaznodziel Piotr Skarga zawdzigcza romantykom oraz stynnemu
obrazowi Jana Matejki, na ktorym przedstawiony jest jako natchniony profeta, wieszczacy
przyszy upadek kraju. Kazania Skargt uwaznie zaczeto czytac dopiero w XIX wieku ze wzglg-
du na ich proroczy charakter. To zabory sprawity, ze zobaczono w nich spetniong tragicznie
przepowiednie o losach narodu.

U wspatczesnych wezwania do bezinteresownej stuzby ojezyznie spotkaty sig racze| z nie-
ZroZUMI2Niem — wowczas nie istniato jeszcze pojecie patnotyzmu w dzisiejszym rozunieniu
tego stowa. Podstaws identyfikac) byto nie tyle poczucie przynaleznosc do jednego narodu,
ile do okreslonego stanu. Wiemosc wobec Rzeczypospolite] wynikata z traktowania jej jako
wtasnosci cate| szlachty. Poswigcenie dla ojczyzny nie stanowito |eszcze wartosc moralnej,
ale naturalng konsekwencje troski o wiasna interesy. Powszechne wiec byto przekonanie, 2e
stuzba dla kraju winna zostac nalezycie wynagrodzona.

Celem oratorskich atakow Skargi byty choroby toczace panstwo. Krytyka ta wynikata z pasji
maralizatorskie] kanonika. Patriotyzm Skarg brat sig przede wszystkim z checi obreny relign
rzymskokatolickie]. W Kazaniach sefmowych mowca surowo potgpia brak mitosci ojczyzny,
niezgode wewnetrzna szlachty, rozwiaztoéé obyczajowa oraz ostabienie wiadzy krélew-
skiej. Ostrze krytyki wymierzone zostato takze przeciw innowiercom, ktorych kanonik uwazat
za przeklenstwo Rzeczypospolite). £ te] przyczyny Skarga zwalczat tolerancye religijng w Fol-
sce —sprzeciwit sie przyjgeciu prawa przeciwko tumultom rebigijnym oraz apelowat o zawarcie
uni brzeskie] migdzy Kosciotami katolickim 1 prawestawnym, ktore) wynikiem byto powstanie
Kosciota unickiege, podporzgdkowanego papiezowi,

Kazanio zostaty opublikowane dopiero w 1792 roku. Ich forma sugeruje, Ze zostaty wygtoszone
przez autora na forum publicznym, jednak jest to typowa dla tego okresu konwencja oratorska
Najprawdopodobnie) Skarga napisat je racze) Juz po sejmie, bedac pod wrazeniem burzliwych
obrad, kidre odbyty sie zimg 1597 roku w Warszawie,

Piotr Skarga
KAZANIE WTORE
O milosci ku ojczyZnie i o pierwszej chorobie Rzeczypospolitej, ktéra jest z niezyczli-
wosici ku ojczyinie (fragmenty)
Nie masz nic pod sloficem trwalego, méwi Salomon: nie rylo domy i familije, ale i krélestwa,
i monarchije wielkie ustaja i upadaja, i nardd sie po narodzie na ziemi odmienia. Lecz nic nie jest bez
przyceyny, zwlaszcza w ludzkich sprawach, ktére z rozumu i wolnej wolej pochodzs. Co rozumem
i pilnoscia, i cnota stanelo, to sie nierozumem i niedbaloscia, i zloscia ludzka obala,
Jako ciala nasze abo' wnetrznymi chorobami, abo powierzchnymi gwaltownymi przypadkami
umieraja, tak i krolestwa maja swoje domowe choroby, dla ktorych upadaé musza.

" abo - albo

Kazania sefmowe
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Choroby Rzeczypospolitej

Byicie' domowe niemocy” tego kréolestwa zleczyli, lacniejsza® by obrona naleid sie mogla. Ale jako
sie chory broni¢ ma, ktdry sam na nogach swoich nie stoi? Leczciez pierwej te chora swoje matke, te
mila ojczyzne | Rzeczpospolita swoje, A jesliscie ostrozni | madrzy lekarze, najdziecie szedé szkodli-
wych chordb jej, ktore jej bliska émieré (obron Boze) ukazuja, a jako zle pulsy, Zle jej tuszg®. Pierwsza
jest — niezyczliwosc ludzka ku Rzeczypospolitej i cheiwosé domowego lakomstwa. Druga - niezgody
i roztyrki sasiedzkie, Trzecia - naruszenie religiej katolickiej i przysada® heretyckiej zarazy, Czwar-
ta = dostojnodci krolewskiej | wladzej ostabienie. Pigta - prawa niesprawiedliwe. Szdsta - grzechy
1 zlogci jawne, ktdre sie przeciw Panu Bogu podniosly i pomsty od niego wolaja. Mowmy dzis za
pomocy Boig o tej pierwsze) chorobie Rzeczypospolite).

Jako namilejszej marki swej milowac i onej czcic nie macie, ktdra was urodzila i wychowala, nadala,
wyniosta? Bog matke czcic rozkazal. Przeklety, kto zasmuca matke swoje. A kora jest pierwsza i za-
sluzerisza matka jako® ojczyzna, od ktorej imie macie i wszytko, co macie, od niej jest? [...] Rozmysicie,
jakie od tej matki, od Korony i Rzeczypospolitej tej, dobrodziejstwa i upominki macie.

Wiary nam katolickiej ta Korona dochowala i obronila,

[...] Ona jej od falszywych nauk i jadéw heretyckich obronila. [...] Inne narody nie maja tak szczedliwe;
ojczyzny. |...] Jakoz jej milowac nie macie?

Ofezyzna wszczepila | dochowala krilewski majestat, |...]

Ta matka ojczyzna namilsza wszezepila wam i dochowala stan i majestat krolewski, ktdry jest
zatrzymaniem i ozdobg wszytkich dobr i stawy waszej [...].

Okeret gdy tonie, do obrony wszyscy, zapomniawszy swoich Homokdw, rzucic sie majq.

Gdy okret tonie, a wiatry go przewracaja, glupi tlomoczki i skrzynki swoje opatruje’ i na nich lezy,
a do obrony okretu nie idzie, i mniema, ze sie sam miluje, a on sie sam gubi. Bo gdy okret obrony nie
ma, i on ze wszytkim, co zebral, utonad musi.

Ojczyzna jako okret

A gdy swymi skrzynkami 1 majernoscia, ktorg ma w okrecie, pogardzi, a z innymi sie do obrony
okretu uda, swego wszytkiego zapomniawszy: dopiero swe wszytko pozyskal i sam zdrowie swoje
zachowal. Ten namilszy okret ojczyzny naszej wszytkich nas niesie, wszytko w nim mamy, co mamy.
Gdy sie z okretem Zle dzieje, gdy dziur jego nie zatykamy, gdy wody z niego nie wylewamy, gdy sie
o zatrzymanie® jego nie staramy, gdy dla bezpiecznosci jego wszytkim, co w domu jest, nie pogardzamy:
zatonie, i z nim my sami poginiemy. W tym okrecie macie syny, dzieci, Zony, imienia, skarby, wszytko,
w czym sie kochacie, W tym tak wiele dusz jest, ile ich to krélestwo i paristwa przylaczone maja.

Polecenia

1. Wymien wskazane przez kaznodzieje choroby zagrazajgee ojczyznie. Ocen zasadnosc
tego wyboru. Jak sadaoisz, czy wszystkie wymienione zjawiska stanowig istotne zagrozenie
oytu panstway

2. Wyiasni), o kidre| z chorob Rzeczypospolite) jest mowa w tym kazaniu

3. Wskaz cel tego kazania

4, Przedstaw, w jaki sposcb kaznodzieja argumentuje koniecznosc mitosci ku ojczyznie.

5. Zinterpretuj fopos ojozyzny-okretu. Wyjasnij, jakie podobienstwa migdzy losem zagroZoneg|
pjczyzny a tongcym okretam dostrzega Piotr Skarga

6. Wskaz zastosowane przez kaznodzieje figury retoryczne i okresl ich funkeje

7. Inajdz zastosowane w Kazaniu wiorym elementy stylizacy biblijng

! bykcie — gdybyécie

! domowe niemocy - wawngtrzne choroby

! lacniejsza — latwigjsza

4 tusza — rokujs, wrozg

! preysada —wada

* zashuiensza matka jako... - bardzie] zastufona matka niz_
" opatruje — tu; zabezpiecza

¥ ratrzymanie — tu: zachowanis, utrzymanie



Aby przekonac odbiorcow do swoich pogladow | w rezultacie zmienic ich postawy, Skarga sig-
gnat do zasad antyczne) retoryki. Widac, jak doskonale opanowat reemiosto oratorskie. Kazania
sg/mowe oraz Zywoly swietych zawieraja wiels figur stylistycznych i tropéw wptywajacych
na emocje, rozum i wole stuchaczy (czytelnikéw) Do najbardzie| typowych chwytow per-
swazyjnych pisarza mozemy zaliczyc,
obrazy przemawiajgce do wyobrazni, na przyktad ojczyzna-matka czy ojczyzna-tonacy okret,
przyktady z zycia swigtych,
liczne srodki stylistyczne: pytamia retoryczne, wyliczema, hiperbole, apostrofy, wykrzyk-
nienia, anafory.

Pisarz w mistrzowski sposob taczyt zasady retoryki ze stylem biblijnym Nasiadujac proro-
kow Starego Testamentu, podobnie jak oni niezwykle sugestywme przedstawiat nierozerwalng
wigZ migdzy losarmi kraju a wiarg narodu. Niczym prorok [zraela kreslit wizjg zagtady panstwa,
spowodowane| gniswem BoZym karzgeym grzechy Jego ludu. Do swoich kazan Skarga wplatat
cytaty z Biblii, a jezyk ksztattowat na wzor jezyka Pisma Swistego.

Stylizacja biblijna — ksztattowanie wypowiedz na wzor |gzyka Bibli. Celem tg) stylizac) jest
najczescie) nadanie dzietu powag) | dostojenstwa, podkresienie doniostosci mysli w nim wypo-
wiedzianych. Stylizacja ta moze byc realizowana zarowno w warstwie [gzykowey, jak | ideowsy.

- zapozyczanie biblijnych motywow, idel

- sktadnia (zdaniza krotkie, wspotrzednie

(wizia Boga, wyobrazenie powstania 1 kon-
ca swiata, koncepcia swigtoscl, idea me-
sjanizmu, czyll przypisywanie jednostkom
lub narodom szczegolnego postannictwa
wobec ludzkosci | historn),

ksztatiowanie na podsiawie opisow biblij-
nych zdarzen przedstawianych w dziele
literackim lopis stworzenia swiata, dzigje
Kaina i Abla, potop),

nasladowanie gatunkow literackich wy-
stepujacych w Bibli (psalm, tren, proroc-
two, przypowiesc),

ztozone, czesto rozpoczynajgce sie spoj-
nikami: I, a, ale, zbudowane paralelnie),

- frazeologia wywodzaca sie z Pisma Swie-

tego (zaprawde, zaprawde powiadam
wam, onego czasi),

- podziat na wersety,

- obrazowe, wyraziste porownania,

- postugiwanie sig sentencjami, maksy-

mami pochodzacymi z Biblii lub nasla-
dujacymi oryginalne

Polecenie

Okresl rodza) stylizac) w podanych fragmentach oraz wskaz |g) cechy.
Wodzam ich by! cztowiek swigtego imienia [.] Pytasz, dlaczegdo swigtym jest to imie. Albo-
wiem wediug przykazania Pana opuscit on zong | dziect [}, a wzigwszy na ramiona krzyz

narodu swego poszed! za idqeym ziemiq fq sfupem ognistym ( w nim zgorzad, Nee tuta) zgorzat

Nie w tef mogile 8pi. |..] Ale wowezas na czele hufea tego na polane przyszedt ] I glos jego
sfyszafydmy 2 brzrmieniem jak stal dzwonigea .1

Eliza Ohrzeszkowa, Gloria victis

Ksigzela | ursedy wieku tego sqg to drzewa wielkie, a mqdrose wieku fego fo woda wielka.
Nie mysicie, aby ur=qd przez sig zly byd, | nauka przez sig 2la byta; ale je ludzie zepsull

Albowtem urzqd wedtug Chrystusa byl 1o krzyZ na ktérym cztowiek dobry dowat sig przybijat

[ meczye dia dobra drugich. [ ]

A nauka podiug Chrystusa miala byt slowem Bozym, chlebem | zdrojem 2yeia, Powiedziaf
Chrystus: Cztowiek nie tylko zyje chiebem, ale i stowem.

Adam Miclhewicz, Ksiggr narodu 1 pielgrmymstwa polskiego

stylizaca biblijna

Profetyczmy sty ksedrs Skerg — /3
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Zywoty fwigtych Starego

74

i Nowego Zakonu

Woiirnu inlormacyi

Zywoty sg przykiadem hagiografii — dziatu pismiennictwa obejmujacegn legendy o zyciu
| mezwyktych czynach, a czesio takze bohaterskie) lub meczenskie| smierci najwierniej-
szych wyznawcdw Chrystusa. Jednym z najstynniejszych dziet tego gatunku jest Ziota
legenda Jakuba de Voragine*

* [woradzing]

.E"ywu!],f swietych Starego | Nowego Zakonu

Litwor Piotra Skargi nie jest dzietem w petni oryginalnym — autor wykorzystat tacinskie kom-
pendium De probatis Sanctorum historiis Laurentiusa Suriusa, Stary | Nowy Testament, polskie
kroniki | legendy oraz tradycje using

Zywoly utozone sg w porzadku kalendarza — kazdemu swietemu Skarga przypisat odpowiedni
Zyciorys, ktory opatrzony zostat krotkg nauka lub komentarzem cbjasniajgcym sens kultu oraz
naktaniajgcym do nasladowania swietych

Fywoty Skargi cieszyly sie ogromng popularnoscig. Juz za zycia autora wydawane byby kilka
razy, po jego smierci — okoto trzydziestu. Popularnosc Zywofow porownywana byta z Trylogiq
Henryka Sienkiewicza, a nawet Fanem Tadeuszem Adama Mickiewicza

Piotr Skarga
Zywoty swietych Starego i Nowego Swigty Walenty (11w ne) _
- . Cudotworca, egrorcysta, prawdzwy zotnierz Chry-
Zakonu (fragmenty) o
stusa, zdobywajacy dla Miego dusze, rzyrmsk) ka-
14 lutego ptan-mgczennik, kiory za wiare oddat zycie.
Meczenstwo sw. Walentego, kaplana
ze starych ksigg meczenskich rzymskich
(Usuardus i Ado, Surius Tom I).
Cierpial okolo roku Panskiego 234,
Za czasu Klaudiusza cesarza o wiare
i nauke pojmany byl sw. Walenty kaplan,
ktorego gdy przed samego Klaudiusza przy-
wiedziono, rzekl mu: ,Czemu raczej o przy-
jaZn naszej nie pozyskujesz, ale z tymi sie
bratasz, kuorzy sa naszej rzeczypospolitej
nieprzyjaciele; a tos czlowiek madry, jako
slysze, a nie umiesz tego rozumu swego
uzyc na dobro twoje?’, Odpowie sw. Wa-
lenty: .By< poznal dar Boiy, a porzucil
diablow 1 balwany, dobrze by sie dzialo
z tobg i twoim panstwem, gdybys wyznal
Boga jednego, wszechmogacego Ojca i Syna
jego Jezusa Chrystusa’, Rzecze Klaudiusz:
0 naszych bogach: Jowiszu i Merkuriuszu
co trzymasz'? . Odpowie: Byli to ludzie
sprosni, zlosciami wszystkimi pomazani
i w nieczystosci Zyjac zgineli”, 1 gdy mu

! treymasz — myslisz




-K' dluzszg okolo prawdy Ewangelii swietej rzecz uczynil', rad sluchal i na koniec powiedzial: ,Sluchaj-
- cie, Rzymianie, jaka zdrowa nauke ten czlowiek podaje” - co slyszac, Kalfurniusz starosta zawolal
| glosem: ,Zwiedzionvs, cesarzu, ta falszywa nauka”. Tego glosu przelakl sie Klaudiusz i wnet serce
. odmieniwszy, rzecze: Posluchaj go cierpliwie; jeéli co zdroznego a omylnego méwi, skarz go jako
' $wietokradce; a jesli co dobrego radzi, czemu go w rzeczy slusznej nie stuchaé?”, Tedy go Kalfurniusz
poruczyl® niejakiemu Asteriuszowi, proszac, aby go cudnymi slowami zmigkczyl. ldac w dom jego,
Walenty swiety prosil Pana Boga, méwiac: .Panie Jezu Chryste, ktorys swiatlosc na ten swiat przyniosl
i oswiecasz kazdego na ten swiat przychodzgcego, odwied dom ten, a wypedz z niego nieprzyjacielskie
ciemnosci, zeby cie poznali, Boga prawego", Zaslychngl! tych slow Asteriusz i rzecze; .Powiadasz, iz
Bog rwdj swiatlodé preynidsl i On odwieca wszelkiego czlowieka; po tym ja doznam prawego Bostwa
Jego, jesli corke moja slepa oswieci®; | uczynie wszystko, co ty mnie radzi¢ bedziesz”. A sw. Walenty
kazal jg sobie® preywiedé i wzywajgc nad nig imienia Pana naszego Jezusa Chrystusa, wzrok jej jasny
preywrocil. Zobaczywszy to Asteriusz z Zona swoja, upadl do nog sw. Walentemu i szukal rady
o zhawieniu swoim. A on kazawszy im trzy dni poscic, balwany wszystkie wyrzucié, nieprzyjacio-
| lom winy odpuscic i wierzyc w Pana Jezusa Chrystusa; tedy ochrzcil Asteriusza i wszystek dom jego,
' osob meskich i niewiescich szedd i czrerdziedci’. O czym sig dowiedziawszy Klaudiusz, Asteriusza ze
| wszystkimi domu jego chrzescijanami, zwigzanych do miasta Ostii wies¢ i tam zmeczonych potracic®,
a $w. Walentego kijami bi€ i potem glowe sciad jemu rozkazal.
Tak skonczyli blogoslawieni meczennicy i korone sobie zgotowana w niebie odniesli; i chwala
blogoslawiona Tréjce na wieki wiekdw. Amen,
Piotr Skarga, Zywoly fwigtych Starego | Nowego Zakonu, Krakdw 1994, 5. 117-118.

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Piotr Skarga byl polskim jezuita, czolowym przedstawicielem kontrreformacji, autorem m.in. Kazar sejmowych 5, 70
oraz Zywotdw fwigtych.

2. Kazania sejmowe 1o sugestywny opis sytuacji Rzeczypospolitej trawionej przez liczne choroby” oraz wezwanie do )|
bezinteresownej stuzby ojczyinie,

3. Styl Piotra Skargi charakteryzuje uiycie wielu réénych figur stylistycenych i tropdw wplywajacych na emocje, 73
rozum i wole odbiorcoéw oraz mistrzowskie lgczenie zasad retoryki ze stylem biblijnym.

4. Srylizacja biblijna to ksztaltowanie wypowieds na wzor jezyka Biblii najczedciej w celu nadania dzielu powagi 573
i dostojenistwa, podkreslenia doniostodcl mysli w nim zawartych.

5. Zywoty fwigtych to zbidr kritkich biografii éwigtych uloonych w porzadku chronologicznym, niezwykle poczyt- w74
ny zardwno w czasach autora, jak i po jego $mierci,

L diuszq okoto prawdy Ewangelii swiglef reecz uczynit — dluze] zaczal wyjagniac prawde Ewangelii
1 poruczyt — powierzyd komus z zaufaniem zrobienie coegos

., 'Bog prawy - Bog prawdziwy

4 zastychnal — uskyszat

= chrkg mofq £lepq ofwiecl — corce moje] slepe| warok przywroc

¢ sobie - do siebie

" osab meskich i niewiescich szesc i czterdziesci — czterdziesci szesc kobist | mezozyzn

' rmeczonych potracic — umegczonych skazac na smierc
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Andrzej Fryez

Rzeczypospolitej

Jak poprawic Rzeczpospolita?

NA TYCH LEKCJACH:

« dowiesz sig, kim byli Andrzej Fryez Modrzewski oraz Tomasz Morus;
+ przeczytasz fragmenty dzieta O poprawie Rzeczypospolitej Modrzewskiego;
+ zapoznasz sie z fragmentami Utopii Morusa.

ZANIM ZACZNIESZ...
= Przypomnij sobie, co oznacza pojecie irenizmu.

W kregu zainteresowania renesansowych humanistow, z przekonania zajmujacych sie docze-
snymi sprawami cztowieka, musiaty sie znalezc biezace kwestie zycia publicznego: poli-
tyczne, religijne, spoteczne. Znaczng czesc literatury odrodzenia, niezalezme od gatunku,
charakteryzuje w zwigzku z tym zaciecie publicystyczne. Widoczne jest zaangazowanie twor-
cow w publiczng dyskusje nad ksztattem panstwa | zasadam zycia spotecznego. Wsrod zna-
mienitych pisarzy politycznych Europy mozna wymienic Tomasza Morusa, Erazma
z Rotterdamu, Niccolo Machiavellego, Frangoisa Rabelais'go. W Polsce najwybitmiejszym pu-

blicysta humanistycznym byt Andrzej Frycz Modrzewski

Projekt reformy
Rzeczypospolitej

O poprawie Rzeczypospoiite) to utwor, kiory
sktada sie z pleciu ksigg (O obyczgjach, O pra-
wach, O wojnte, O kosciele, O szkole), jednak
pierwsze polskie wydanie z 1551 roku zostato
ocenzurowansa — nie pozwolono wydac ksiag
O kosciele | O szkole (funkeje ,cenzora” petnita
wowczas Akademia Krakowska). Petne wyda-
nie ukazato sig w Bazylen trzy lata poznig, co
pokazuje, jakim uznaniem darzono pisarza poza
granicami kraju. Dzieto to cieszyto sie ogromnym
zainteresowaniem w renesansowe| Europle.

Modrzewski poddat analizie funkcjonowanie
Rzeczypospolite] | na podstawie koncepcj
starozytnych filozofow, Platona 1 Cycercna,
stworzyt model panstwa — humanistyczng
utopig, jednakze zambicjami jej zrealizowania
w rzeczywistosct Skrytykowat istniejgey stan

Andrzej Frycz
Modrzewski
{1503-1572)
Mysloiel znaweca pra-
wa, pisarz polityczny,
reformator spoteczny,
moralista By 2wo-
lennikiem tolsranc | wspOtpracy wsaysthach
wyznan — najwybitniejszym polskim glosicie-
lem renzmu. Swoe poglady uksztaltowat
pod wplywem protekiora | przyjaciela Jana
taskiego, tworcy koscioldw reformowanych
w Anglii | Idandii. Wiele podrazowat po Eu-
ropie, miedzy innymi w rmissach dyploma-
tyczrwyeh jako sekretarz Zygmunta Augusta
Poznat wowczas wybitnych luda renesansu:
Erazma z Rotterdamu | Marcina Lutra.

Pisat teksty po tacinie. Do jego najbardzie
znanych dziet naleza: taski, czyll o karze za
migzobdjstwo (problem nierdwnosc wobec
prawa) oraz O poprawie Rzeczypospolite;.

instytuc)i panstwowych oraz przedstawit wiasna koncepcje sprawiedliwe| respubliki”, czyl
zarowno Polsks, jak 1 w szerszym znaczeniu ,dobra powszechnego”. Uwazat miedzy innymi,



ze panstwo powinno czuwac nad obyczajami obywateli — rownych bez wyjatku wobec
prawa, Ze Kosciét nalezy oddzielic od panstwa, a szkolnictwo - zlaicyzowac.

MNiestety, idee pisarza, bardzo nowatorskie | radykalne, me znalazty uznania wsrod wspotcze-
snych Modrzewskiemu. Pisarza za herezje” spotkaty rozne szykany ze strony wiadz kosciel-
mych | zwolenmkow kontrreformac)ic zostat urmieszczony na indeksie ksiag zakazanych, utracit
odziedziczony po ojcu urzgd wojta, pozbawiono go majatku oraz mizszych swigcen kaptanskich

Andrzej Frycz Modrzewski
( poprawie Rzeczypospolitej (fragmenty)

Nie masz tedy dla Rzeczypospolite) rzeczy niebezpieczniejszej niz niejednakie prawa i kary, za-
leznie od réinodei przestepeow. Bo jednakie prawo winno do wszystkich i takim samym glosem
przemawiac. [, .]

[ to tak#e trzeba zawarowacd, aby nikt nie dmial by¢ sedzia we wlasnej sprawie. W kazdym bowiem
sadzie muszg by¢ trzy osoby: oskarzyciel, oskarzony i sedzia. Okrutng wiec popelniaja ci niesprawie-

dliwodd, ktdrzy sadzac we wlasnej sprawie, skazujg ludzi podleglych ich wiadzy.
Ksiega [1 O prawach

Aby nigdy nie musialo sie prowadzi¢ wojen, trzeba jak najbardziej dba¢ o zachowanie pokoju
z postronnymi narodami i nigdy do tego nie dopuszczad, by mialy one jaka< przyczyne do knucia
przeciw nam czegos wrogiego. ...

Powszechnie trzeba starac sie o pokdj z wszystkimi ludémi, [...]

Ludziom podzi sie wadzic z soba raczej przy pomocy prawa i sprawiedliwosci niz z bronia w reku
L..J. A jesli ci, z ktorymi sig ukladamy, woleliby byé naszymi wrogami niz przyjaciélmi i pomingwszy
wszelki godny czlowieka sposob spierania sie, woleliby sila i bronig z nami walczy¢, wredy dopiero
trzeba nam dobywaé broni.

Esipga 11 O wofnie

Trzeba sie stara¢ o wyznaczenie nauczycielom stusznych wynagrodzen, aby nie musieli szukac
zaspokojenia koniecznych potrzeb #ycia w innych zajeciach, ktére by ich odrywaly od nauki, Na-
stepnie o to, by zachecac do nauki zardwno nauczycieli, jak i ucznidw nadzieja zdobycia zaszczytow.
Jest powszechnym zjawiskiem, iz rzadko do znakomitych czynéw dadzg sig zachecic ci, ktdrzy albo
nie widza w tym jakiejs korzyici, albo nie zywia nadziei zdobycia zaszezytow i nagrad. |.. ]
Nikt nie powinien otrzymywaé wynagrodzenia w stalej wysokodci, |...] lecz nalezy mu wyplacad
wynagrodzenie wyzsze lub nizsze, zaleznie od tego, jak sie wywiazuje z zadania.
Ksigga ¥ O szkole

Polecenia

1 Wskaz glowng idee przyioczonych fragmentow tekstu Modrzewskiego.

2. Sformutyj trzy postulaty reform, ktorych w swoim dziele domaga sie autor.

3. Wyjasni. jak rozurmiesz wyraz reforma, a nastepnie utez zdanie z tym stowem
4

. Dlaczego ludziom ,god= wadzic sig ze sobg raczej przy pomocy prawa 7 Udziel pizemnie
w zeszycie odpowiedz: na to pytanie, wykorzystu@ac argumenty Andrzeja Frycza Modrzewskie-
go. Zaproponu; wiasng koncepcie rozwiazywania konfliktow

5. Wyjasnij, dlaczego Modrzewski uwaza, ze \w kazdym [..] sadzie muszg byc irzy csoby, oskar-
Zyciel, oskarzony | sedzia”,

&. Jakich argumentow uzywa publicysta, aby uzasadnic komecznosc stusznego wynagradzania™
nauczycieli? Wymien dwa

7. Majgc na uwadze przedstawione postulaty i| projekty reform, scharakteryzu) w kilku zdaniach
narratora tego tekstu

8. Okresl, do jakiego typu literatury nalezy utwor Modrzewskiago.
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Tomasz Morus

Woiirnu inlormacyi

Utopia

W 1516 roku ukazata sie Prawdziwie zlota ksigZeczka, rdwnie poZyteczna, jak dowcipna,
o najlepszym urzgdzeniu republiki | o nowey wyspie Utopil sir Tomasza Morusa.

W swoim dziele autor ukazat idealne spoteczenstwo bezklasowe, rowne w prawach 1 obo-
wigzkach, zyjace w panstwie sprawiedliwie rzadzonym, wolne od nedzy, wyzysku 1 zia,
gdzie kazdy obywatel zobowiazany jest do pracy 1 kazdy wedtug potrzeb moze korzystac
Z owocow te) pracy.

Rzeczownik Utopia (gr. ou — 'nie’; fopos — ‘'migjsce’, czyli. ‘miejsce, ktorego nie ma’) roz-
szerzyt swoje znaczenie | stat sie nazwa gatunku literatury dydaktyczne| prezentujace|
zycie idealnego spoteczenstwa. Okresleniem utopista nazywamy cztowieka majgcego
nierealne pomysty, marzyciela i fantaste.

Tomasz Morus

Utopia (fragment] Tomasz Morus (1478-1535)

[...] w Utopii pod zadnym pozorem nie wolno odda- ARG 65 i SERNU FRSARE PORtYCE
ny, Zznakomity humamsta. Ukonczyt
studia prawnicze w Oxfordzie, byl
kancierzem kroia Henryka VIIL Zgi-
ngt Na szarocis za odmowe UZnanmia
Henryka VIII glows Kosciota w An-
glii, Kosgciot katolicki ogtosit go swie-
tym w 1935 roku.

wac sie prozniactwu i lenistwu. Nie ma tam ani jednej
winiarni czy piwiarni, ani domu rozpusty, nie ma Zadnej
sposobnosci do zepsucia, Zadnych brudnych nor ani
tajemnych schadzek. Clagly dozdr publiczny zmusza
wszystkich badz do ustalonej zwyczajem pracy, badz
do przyzwoitej rozrywki. W slad za takimi obyczajami
calego spoleczenstwa musi is¢ dostarek, a poniewaz
z tego dobrobytu korzystaja wszyscy rownomiernie,
przeto w Utopii nie wiedza, co to jest biedny lub zebrak.

[...] ustréj tego patistwa, ktére [...] nie tylko najlepiej
jest urzadzone, lecz takze jest jedynym, ktore moze
zupelnie slusznie nazywad sie rzeczpospolita. Gdzie
indziej bowiem ci, ktorzy zawsze na ustach maja do-
bro publiczne, dbajj tylko o swoj wlasny interes, tu
natomiast, gdzie nie ma zadnej wlasnosci prywatnej,
WsZyscy powainie troszcza sie o sprawy publiczne
...J. Natomiast w Uropii, gdzie wszystko nalezy do
wszystkich, nikt nie watpi, ze nikomu nie zabraknie
niczego, co potrzebne do osobistego uzytku, byleby
spichlerze publiczne byly pelne; w tym bowiem kraju
nie rozdziela sie skapo dobr narodowych. Nie widacd
tam ani biednych, ani zebrakdw i cho¢ nikt nie nazywa Hans Holbein miodszy (1497-1543),
niczego swoja wlasnoscia, kazdy jest bogaty. Sir Temasz Morus

Tomas More, Uopia, przel. Kazimierz Abgarowice, Lublin 1993,

Polecenia
1. Scharakteryzuj ustrej Utopi. Wez pod uwage, jak traktuje sie tam wolnosci obywatelskie

2. Codecyduje o tym, Ze Utopia ,mo2e zupetnie stusznie nazywac sie rzeczpospolita’ ?

3. Ocen szanse realizac) projgkiu Morusa.
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4. Uzasadnij uZycie znakow interpunkeyjnych w zdaniu: Nie widac fam ani biednych, an! zebra-
Kow | chog ikt nie nazywa niczego swopg wiasnosciq, kazay jest bogaty.

5. Odmien przez przypadk nazwe wiasng Utopig. Zadanie wykonaj w zeszycie

Quentin Massys (czyt klentin massejs, ok 1466-1530), Lichwiarz | fego Zona

Polecenia
1 Wypasgnij, kim jest lichwiarz | czym sig zjmuje
2

. Udowodnij, ze przedstawiony mezoczyzna jest ichwiarzem

iy

Jakimi elementami postuzyl sie malarz, aby stworzyc mieszczansks atmosferg?

P

Zinterpretu) symbolke przedstawionych przedmiotow: wagy, lusterka | jabtka lezacego na potce

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Andrzej Frycz Modrzewski byl myslicielem, znawcy prawa, pisarzem politycznym, reformatorem spolecznym 576
i moralistg.

2. O poprawie Rreczypospolite] to utwor, krory sklada sig z pigciu ksigg (O obyczajach, O prawach, O wojnie, O kosciele, 5 76
(O srkole) i zawiera rozwaZania autora na temat funkcjonowania panfistwa,

3. Tomasz Morus to angielski mydliciel, pisarz i polityk, autor Utopil 578

4. Utopia przedstawia idealne paristwo | system spoleczny z bezklasowym spoleczenstwem. 578



Psaftterz Dawidow

NA TYCH LEKCJACH:

+ poznasz sposoby obrazowania Boga, czlowieka i swiata w Psalterzu Dawiddw;
« przeczytasz kilka psalmow w przekladzie Jana Kochanowskiego.

ZANIM ZACZNIESZ...

+ Przypomnij sobie geneze i znaczenie biblijnych psalméw, budowe wersetu oraz cechy psalmu
i parafrazy.

Psatterz Dawidow

Psafterz Dawidow, czyli przetturnaczona przez Jana Kochanowskiego starctestamentowa
Ksigga Psalmow, ukazat sig w 1579 roku w Krakowie. Nad przektadem poeta pracowat kilka
lub nawet kilkanascie lat, korzystat przy tym z roznych ttumaczen renesansowych z innych
jezykow, na przyktad szkockiego poety George'a Buchanana. Dzieto mistrza z Czarnolasu nie
|est dokitadnym przektadem Biblil, lecz e parafrazg, swobodng wersja oryginatu, autorska
i dostosowana do polskiej obyczajowosci tamtego okresu.

Obraz Boga w psalmach ttumaczonych przez Kochanowskiego jest bliski tradyc) antyczne,
oraz mysli renesansowe|, To nie tyle karzacy grzesznikow Bog Sedzia, jakiego znamy ze Starego
Testamentu, ile potezny | taskawy Stworca, kochajgcy cztowieka, wybaczajacy | mosacy mu
pomoc. Cztowiek podziwia Go | wielbi, ujawniajge jednoczesnie najrozniejsze uczucia: radosc,
bol, mitosc, nienawise, strach | nadzigje.

Psafterz Kochanowskiego jest uwazany za najwybitniejsza polska poetycka parafraze biblij-
nych psalmow. Bogactwu uczuc | przezyc towarzyszy bowiem bogactwo stowa, metaforyk
1 form wersyfikacyjnych

Muzyke do Fsatterza Jawidow napisat najwybitniejszy polski kompozytor XVI wieku
Mikotaj Gométka (Melodie na Psatterz polski, 1580).
psalterz - wydany oddzielnie zbiér biblijnych psalmdéw uzywany jako modlitewnik lub épiew-
nik; ze sredniowiecza pochodza Psalters florianski i Psalterz pulawskt; w renesansie Ksiege Psalmow
czesto thumaczono na jezyki narodowe; rymowany Psalterz Dawida opublikowal w odwieceniu
Franciszek Karpinski

Jan Kochanowski
Psalm 8
Domine Dominus noster, guam admirabile

Wszechmocny Panie, wiekuisty Boze, Gdziekolwiek slonce miece strzaly swoje,
Kro si¢ Twym sprawom wydziwowac moze? Wszedy jest zacne swiete imig Twoje,
Kto rozumowi, ktorym niezmierzony A slawy niebo ogarnad nie moze

Ten $wiat stworzony? Twej, wieczny Boze!



NMiech zli, jako checa, Ciebie mierzia sobie;
Z ust niemowlarek rodcie chwala Tobie
Ku wietszej hanbie i ku potepieniu
Zlemu plemieniu,

Twdj czyn jest niebo, Twoich rak robota
Gwiazdy jasniejsze wybranego zlota;

Ty coraz nowym swiatlem zdobisz wdzigcene
Kolo miesieczne.

A czlowiek co jest, ze Ty, niestworzony
Wszytkiego tworca i Pan niezmierzony,
Raczysz ji pomniec? Czym jest syn czlowieczy
Godzien Twej pieczy?

Biblia Tysiaclecia
Psalm 8

Takes go uczcil i przyochedozyl,
Zed go z anioly telko nie poloiyl;
Postawiles go panem nad zacnymi
Czyny swoimi,

Dales w moc jego wszytki bydla polne,
Dales i lesne zwierzeta swowolne,

On na powietrzu ptastwem, pod wodami
Wiadnie rybami.

Wszechmocny Panie, wiekuisty Boze,

Kto sie Twym sprawom wydziwowad moie?
Kio rozumowi, ktorym niezmierzony

Ten swiat stworzony?

Pochwala wielkesci Stworcy i godnosci cziowieka

O Panie, nasz Boze,
jak przedziwne Twe imie po wszystkiej ziemi!
Tws swoj majestat wyniosl nad niebiosa.

Sprawiles, ze [nawet] usta dzieci i niemowlat oddajg Ci chwale,

na przekor Twym przeciwnikom,
aby poskromié nieprzyjaciela i wroga.

Gy patrze na Twe niebo, dzielo Twych palcow,
ksiezyc i gwiazdy, krores Ty utwierdzil:

czym jest czlowiek, ze o nim pamigtasz,

i czym - syn czlowieczy, Ze sie nim zajmujesz?

Uczyniles go niewiele mniejszym od istot niebieskich,

chwalg i czcig go uwienczyles,

Obdarzyles go wladza nad dzielami rak Twoich;
zloEyled wszystko pod jego stopy:

owce i bydlo wszelakie,

a nadro i polne stada,

ptactwo powietrzne oraz ryby morskie,
wszysthko, co szlaki morz przemierza.

O Panie, nasz Panie,

jak przedziwne Twe imie po wszystkiej ziemi!
Polecenia

1 Okresl, kim jest podmiot biryczny

2. Przedstaw, jaki jest jego stosunek dozta

o B R L

nig| strofy,

Z Bibli Tysigciecia,

Jaki obraz czlowieka | jego miejsca w swiecie rysuje sig w psalmie?

Wypisz z psalmu do zeszytu epitety nazywajgce Boga. Wykorzysta] je do zaprezentowania obrazu Stworcy.
Okresl, do jakiego rodzaju psalmow nalezy ten utwor.

Przeanalizu] budowe strofy w Psalmie 8 Jana Kochanowskiego:

Zwroc uwage na budowe psalmu ttumaczonego przez Jana Kochanowskiego. Okresl funkcje pierwszej | ostai-

8. Porownaj oba tlumaczenia Psalmu 8. Okresl, czym sig raZni tlurmnaczenie Jana Kochanowskiego od ttumaczenia

- e
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Woarna inlormacy

Nazwa Psatterza

Wyraz Dawidow w tytule Psafferz Dawidow nie oznacza, Ze tych Dawidow byto dwoch czy
trzech. Jest to tzw, przymiotnik dzierzawczy, oznaczajgcy przynaleznosc czegos do jakiejs '
osoby, cdpowiadajacy na pytanie: czy)? Przymiotnik Dawidow wskazuje, kto byl autorem
biblijnych psalmow. Wspotczesnie forma ta brzmiataby: Dawidowy (Psatterz Dawidowy). :

Uwagal Psatterz Dawidow odmienia) Psafterza Dawidowego, Psafterzow! Dawidowemu, '
Fsatterrem Dawidowym itd.

Jan Kochanowski

Psalm 13

Usquequo, Domine, oblivisceris me in finem?
Dokad mie cheesz zapomniec? Dokad swieta swoje
Twarz przede mng kryc bedziesz? Dokad dusze moje
Frasunki trapic¢ beda, Ojcze dobrotliwy?

Dokgd mig deptaé bedzie czlowiek zazdrosciwy?

Dosyciem znal dotychmiast' uszy Twe zamknione,
Dosyciem znal i nazbyt oczy odwrocone;

Checiej na mig kiedy wejirzed, cheiej uprzejme moje [
Prosby, o wieczny Panie, przyjac w uszy swoje!

Rozéwiet moje ciemnodci swym nieogarnionym
Swiatlem, abych nie zasnal snem nieprzebudzonym;
Miechaj tej ze mnie nie ma nieprzvjaciel chluby?,
Aby mial rzec: Jam go zstarl i przywiddl do zguby”

Upad® méj wielka rozkosz przeciwnikom moim,
Ale ja, Panie, ufam w milosierdziu Twoim,

Ze mie Ty nie opuscisz, a ja w glosne strony
Bede imie Twe slawil, Boze niezmierzony!

Polecenia
1. Nazwi| srodek artystycznego wyrazu dominujgcy w pierwsze| strofie. Jakg funkcie on petni?

2. Jakim srodkiem artystycznym postuzyt sig poeta, zwracajge sig do adresata utworu? Kio
jest adresatem?

3. Scharakteryzuj podmiot iryczny. Zwroc szczegolng uwage na jego uczucia | emocie. |
4. Okresl stosunek osocby mowiace| do Boga.

5 Wypisz z psalmu do zeszytu epitety nazywajgce Boga Wykorzysta) je do zaprezentowania .
obrazu Stworcy:

6. Zinterpretu] peryfraze abych nie zasngt snem nieprzebudzonym ze strofy 3 f

Zanalizuj budowe strofy w Psalmie 13 Jana Kochanowskiego. !

* dotychmiast — dotad
? chiuba - chluba, chwala
Fupad = upadek



Jan Kochanowski

Psalm 47

Omnes gentes, plaudite manibus
Kleszczmy rekoma wszyscy zgodliwie,
Wszyscy spiewajmy Panu chetliwie,
Panu nad pany, Panu groznemu,
Krolowi wszego swiata moznemu.

Ten niedobyte podal nam grody, Polecenia

Ten pod nas mozne podbil narody, 1. OCkresl glowny temat Psalmu 47
Dal nam w dziedzictwo i w uiywanie Do jakiego rodzaju psalmow nalezy
Wlosé Jakubowe', swoje kochanie. ten utwor?

- - _ Prz | = iaa-
Oto w swij kodcidl w wesolym pieniu, 2, Przedstaw QbfaL Boga '-r.-'yianuajq
cy 518 2 psalmu. Jakimi grodkami

Oto wstepuje w glosnym trabieniu; artystycznago wyrazu postuzyl
Dajcie czesc Panu, dajcie naszemu, sig poeta?

Spiewajcie Bogu, Bogu wiecznemu!
P jie Bog & 3. Scharakteryzu) stosunsk osoby

Ten wladnie {wiatem sam niezmierzonym, mowigce] do Boga.

Temu spiewajcie pieniem uczonym; 4. Do kogo i w jakim celu zwraca sis
Wszytkim narodom Ten rozkazuje osoba mowigca w psalmie?

| wiecznie na swym tronie kraluje.

Mocarze ziemscy k' Niemu przystali, przekiad - dumaczenie tekstu z jed-

Krolowie krdlem swym Go wyznali; nego jgryka na drugi, zachowujce tresc
Wielka czest Jego, czesé niezmierzona, i formg pierwowzoru w maksymalnie
Niebem nie moze by ogarniona, wierny sposcb
PROJEKT
Przeprowadicie w klasie dyskusje na temat przekladéw 1 parafraz. Pamietajcie o zasadach obowigzujg-
cych w czasie dyskus|i.

Preyktadowy temat do przedyskutowania:
Czy thurmacz ma nieograniczone prawo do zmiany oryginatu?

Kontynuacje i nawigzania

Jan Twardowski
Kochanowskiego przeklad psalmow

Przywrod mi Panie z dawnych lat
herbaty gorzkiej lyk w manierce
i umarlego ojca list

sweter od siostry matki serce

Kochanowskiego przeklad psalmow
spalony z Wilcza® w czas powstania
i wszystko, czego Zycze innym -

a sam niestety nie dostane

*wiodé Jakubowa — dziedzictwo biblijnego patriarchy Jakuba, Ks. Jan Twardowski (1915-2006)
ktorego synowie | wnukowie dall poczgtek narodowi iZraglskiemu
1 Wilcza = ulica w Warszawie, polcZong w Srodmiesciu, C2esciows Znissczond podezas drugie] wony swiatowe)

E 2 b : WD F"::



| spowiedz swieta z dawnych burz
gdy lzy wazyla reka Zbawcy -

i jeszcze jeden jakis dzien

z dziecinstwa mego na slizgawce

Ten $nieg co mi na oczy spadl,
i to com szeptal bezrozumny -
a potem jak najcieiszy mszal'
postaw z kielichem mi na trumnie
Polecenia
. Qkresl, kim jest podmiot lirgczmy

. Zinterpratu) tytut wiersza

Tadeusz Nowak
Psalm dziecinny

Dziecinstwo moje szlo przez pola z psem

Pies naszczekiwal i z krolestwa zboza
uciekal aniol nagi jak réwiesnik
skaczacy z wierzby w lesne siano rzeki

Tuz za aniolem uciekaly ptaki

i dzika swinia i jej sen bagienny

i pare witek jutrzni polamanej

przez myszkujacych za ptakami chlopcow

Psa uwigzalem na skraju krélestwa

1 rozgarniajac jego sen rekami

szedlem do ojca azeby mu pomidc

dogadac sie z ludem o ten pierwszy chleb

A wtedy jeszcze oprocz rowiesnikow
wchodzacych w rzeke znikajacych w sianie
1 rowiesnicy ktora mnie ciggala

na inne siano bo jej cialo inne

znalem od bélu w spiczastych kolanach

zytniego ludu narzecze niewinne

. Wyjasni), odwolujge sie do tekstu, jaki jest jego stosunek do przesziosci | teraznieszosc
- Wyjasnij, dlaczego podmiot liryczny nazywa siebie , bezrozumnym”.

1
2
3
4. Okresl, co stanow dominanie kompozycyjng utworu
5
b

. Wskaz obecne w utworze nawigzanie do wydarzen historycznych. Wykorzysta) wiascwy Kontekst.

Tadeusz Nowak (1930-1991)
Wspotczesny poeta 1| prozaik. Debiutowat
w 1948 roku. W swoich utworach pedejmo-
wat tematyke wigjska. W 1968 roku wydat
powiesc A jak krélem, a jak katem bedziesz
Jest autarem opublikowanego w 1971 roku
Zbioru Psalmy,

Polecenia

1. Okresl, kom jest osoba mowigca.

2. Wyjasnij, odwolujac sig do tekstu, jaki jest
18 stosunek do przeszioscl | teraZnieiszosc

3. Wyasmy, co podmiot liryczny nazywa
Jrolestwem”

4. Dinterpretu) tytut utwory

5. Okresl, aki jest zwigzek utworu 2 trady-
cig biblijna.

PODSUMOWANIE LEKCJI

5. R0 1. Psalterz Dawidéw to poetycka parafraza biblijnej Ksiegi Psalméw autorstwa Jana Kochanowskiego, dostosowana
do polskiej obyczajowodci tamtego okresu i zawierajaca renesansowy obruz Boga, celowieka i $wiata.

! mszat — gtowna ksigga liturgiczna w Kosciate rzymskokatolickim



Od zatoby do buntu

NA TYCH LEKCJACH:

» dowiesz sie, czym jest tren;
« poznasz genezg Trendw Jana Kochanowskiego;
» przeczytasz wybrane urwory z tego cyklu,

ZANIM ZACZNIESZ...

= Przypomnij sobie, czym byl renesansowy optymizm oraz zalozenia filozoficzne ksztaltujace
postawe stoicka.

Treny to cykl dziewigtnastu utworow liryeznych, powstatych wkrétce po $mierci ukochanej
corki Jana Kochanowskiego, Urszulki. Oprocz wierszy napisanych przsz pograzonsgo w Za-
tobie ojca nie zachowat sie zaden siad swiadczacy o istmeniu Urszuli = nie znamy ani doktadne;
daty jej narocdzin, ani smierci. Wiemy jedynie, kiedy zostaty wydane wiersze — na cziery lata
przed cdejsciemn samego Kochanowskiego, w 1580 roku

Poeta jawi sie w nich jako cztowiek ztamany cierpieniem, zmuszony przez bol spowodowany stratg
dziecka do rewiz) dotychczas wyznawane| iilozohi. W konfrontac)i z rzeczywistym doswiadcze-
niem cata prywatna eschatclogia poety, czyli rozwazamia o sprawach ostatecznych, takich jak
smierc, zmartwychwstanie, zycie pozagrobowe, musiata zostac zakwestionowana. Odpowiedzi
udzielane przez antycznych filozofow ckazaty sig niewystarczajgce wobec realnosci cierpienia

Podobnie wiara chrzescijanska nie stanowita dla poety pocieszenia w cbliczu grozy smierc, nie-
odtacznie zwigzane| 2 ludzka egzystencia. Treny sa zblorem utwordw funeralnych (2atobnych),
ale przede wszystkim — |2k uwazaja niektorzy badacze — rozrachunkiem poety z gloszonym
wczesniej swiatopogladem oraz polemikg z prawdami zawartymi w jego wiasne tworczosc

Jan Matejko (1836-1893), Kochanowski nod zwiokami Urszulki

Geneza Trendw Jana



Woarna inlormacy

tren Tren jako gatunek literacki

Tren to piesn Zatobna o charakterze elegynym, wyrazajgca zal z powodu czyje|s smierci,
rozpamigtujaca czyny zmartego oraz wychwalajgca jego zalety | zastugi. Treny znane byty
juz w starozytne| Gregji. Pisanc je na zamowienia dla uczczenia pamigci stawnych osob.

Kompozycja trenu antycznego;

1) pochwata cnot | zalet zmartegp,

2) wyrazenie wielkosci poniesiong] straty,
3) demonstracja zalu 1 bolu,

4] szukanie pocieszenia, czyl konsolacy,
5) napominanie — miarkowanie sie w Zalu.

W antyku taki uktad dotyczy jednego utworu, Kochanowski natomiast rozpisat ow porzadek
na caty cykl, Poza tym, w odroznieniu od tworcow starozytnych | wbrew przyjetym zwycza-
jom, poswiecit Treny mate|, niespetna trzyletniej dziewczynce, a nie doroste| osobie, godnej
| zastuzone|, dla uparmietnienia ktore| zastrzezony byt ten gatunek literacki. Odstepstwem
od klasycznych regut byto tez potraktowanie zatobnych Lirykow jako pretekstu do analizy
wiasnych uczuc poety, jego przemyslen | wewnetrznych rozterek. Wiasciwym bohaterem
Trenéw jest zatern nie tyle zmarte przedwezesnie dziecko, ile porte-parole Jana Kochanow-
skiego — osiercconego ojca | przezywajacego kryzys swiatopoegladowy filozofujacego poety

porte-parole - osoba wypowiadajca sie w czyims imieniu; w literaturze postac przedstawiaja-
ca punkt widzenia autora

eschatologia (gr, eschatos - ‘ostatni’) - nauka dotyczaca tematdw ostateczaych: posmiertnych
losow czlowieka, konca swiata

Jan Kochanowski

Trenl
Wazytki' placze, wszviki lzy Heraklitowe?
| lamenty, i skargi Symonidowe”,
Wszytki troski na swiecie, wszytki wzdychania
[ zale, i frasunki’, i rak lamania,
Wszytki a wszytki zaraz® w dom sie moj noscie®,
A mnie plakaé¢ mej wdzigcznej dziewki” pomodcie,
Z ktora mie niepobozna® smierc rozdzielila
[ wszytkich moich pociech® nagle zbawila™,

' wszythki - wazystkie

* Heraklitowe — Heraklit z Flery, filozot grecks (ok. 540—480 r. p.n.e ), w swoich dosfach czgsto rozpaczat nad ludz-
kim losem

* Symonidowe — Symaonides z Keos, poata grecki (ok. 556—468 r. p.n.e.), autor wislu utwordw lamentacyjnyoch

4 fragunki = zgryzoty, smutki, strapienia

* ZAraz — ragem

* w dom sie moj noscie — zmierzajcie, proybywajcie do mojEgo domu

7 ptakad dziewki — optakiwac corke

® niepoboina - postepujgca Zle, nie .po Bozemu”, bezbozna

* pociecha - radosc, nadzieja, pocieszenie

* shawitta — pozbawila

B8O — | Renesars



Tak wiec smok’, upatrzywszy gniazdo kryjome?,
Slowiczki liche zbiera®, a swe lakome
Gardlo pasie; tymczasem matka szczebioce
Uboga®, a na zbdjce co raz sie miece.
Prozno, bo i na same okrutnik zmierza,
A ta nieboga® ledwe umyka pierza®
JProzno plakac” - podobno drudzy rzeczecie,
Coi, prze Bog Zywy, nie jest prozno na swiecie?
Wszystko prozno; macamy, gdzie mickcej w rzeczy,
A ono’ wszedy cisnie: blad wiek czlowieczy®,
Nie wiem, co lzej; czy w smutku jawnie zalowac,
Ceyli sie z przyrodzeniem gwaltem mocowac,

Polecenia
1.

Przeczyta) szesc pierwszych wersow. Nazwi) uzyly w nich srodek stylistyczny Okresl, jakg
funkcie pelni w catym utworze,

Wskaz trzy inne srodki stylistyczne « okresl ich funkeie
Przeanalizuj kempazyc)e uiwory. Wyodrebni] | nazwi) roznigce sig trescig czesci.

Zinterpretuj obraz smoka wybierajacego miode z gniazda. Ocen jego trafnosc w kontekscie
probiematyk: Trenu T,

5. Mazw)| emoce | uczucia osoby mowiace]. Wskaz odpowrednie fragmenty utworu.

Zbada) budowe wersyfikacy)ng Trenu [ Ocen, czy budowa wptyneta na spotegowanie ekspre-
sj utworu. Odpowiedz uzasadni).

Wyiasniy, o jakich rozterkach zwiazanych ze smiercig dziecka mowa jest w utwarze.

8. Poprzeczytaniu wszystiich trenow okresl funkeie Trenu T'w catym cyklu

Jan Kochanowski
TrenV

Jako aliwka mala pod wysokim sadem

Idzie z ziemie ku gorze macierzynskim sladem®,
Jeszcze ani galazek, ani listkéw rodzac,

Sama tylko dopiro szczuplym pratkiem™ wschodzac;
Te jesli, ostre ciernie lub rodne” pokrzywy

Uprzatajac, sadownik podcial ukwapliwy*,
Mdleje" zaraz, a zbywszy" sily przyrodzone)™,

Upada przed nogami matki ulubione;.

" smiok - potwar, waz

? kryjome — ukryte (dzis mowi sig jeszeze ,pa kryjomu® — skrycie)
1 zhiera — tu. wyblera

1 uboga — nieszezesliva

* nieboga - biedaczka, nieszczesna

* umyka pierza — umyka z pierzem, ratuje sig

" macamy, gdzie mighcej w rzeczy, a ono... — dotykamy, gdzie rzekoma jest bardaie) migkko, a tymezasem._
" blad wiek czlowleczy — bladzeniam jest Zycie ludzkie

* macierzynskim sladem - siadem matki

" szczuplym pratkiem — cienkim pedem

" rodne — bujne

2 ukwapliwy — slowaplivy, nisclerpliwy

Y mdleje — traci sity, slabnie, wiednie

 zbywszy - pozbywszy sig, utraciwszy

5 przyrodzonej - naturaing

Od zpicbydebunty — B7



Takei sie mej namilszej Orszuli dostalo:
Przed oceyma rodzicow swoich rostac, malo
Od ziemie sie co wenioswszy, duchem zarazliwym
Srogiej smierci otchniona’, rodzicom troskliwym
U nog martwa upadla, O zla Persefono?,
Moglaies tak wielu lzam dac uplynaé plono'?

Jan Kochanowski
TrenVl

Ucteszna moja spiewaczko! Safo* slowienska!

Na ktéra nie tylko moja czastka ziemieriska®,
Ale i lutnia® dziedzicznym prawem spasé mialal

Tes nadzieje juz po sobie okazowala,
Nowe piosnki sobie tworzac, nie zamykajac

Ustek nigdy, ale caly dzien przespiewajac,
Jako wiec lichy” slowiczek w krzaku zielonym

Cala noc przedpiews gardlkiem swym ucieszonym®.
Predkod mi nazbyt umilkla, nagle cie sroga

Smiert sploszyla, moja wdzigczna® szczebiotko droga!
Nie nasycilad mych uszu swymi piosnkami

| tg troche teraz place sowicie lzami,
A tys ani umierajac spiewac przestala,

Lecz matke ucalowawszy, takes zegnala:
Jui ja tobie, moja matko, sluive nie bede

Ani za twym wdziecznym stolem miejsca zasiede;
Przyjdzie mi klucze poloiye, samej prece jechac,

Domu rodzicow swych milych wiecznie zaniechac"”.
To, i czego zal ojcowski nie da serdeczny

Przypominac wiecej, byl jej glos ostateczny.
A matce, styszac Zegnanie tak Zalodciwe,

Dobre serce, ze od zalu zostalo zywe.

Jan Kochanowski

Tren VIl

Nieszczesne ochedastwo', zalosne™ ubiory
Mojej namilszej cory!

Po co me smutne oczy za soba ciagniecie,
Zalu mi przydajecie?

" otchnlona — owana

‘ Persefona - corka Demneter, uprowadzona proez Hadesa, siata sg panig swiata zmartych

! ptono — daremnie, na prozno

! Safo — Safona, najstynnisjeza starodytna postka grecka miesckajaca na wyspe Lesbos

® czastka zlembeiiska — dziedziczna czetc posiadioss! sziacheck ), Ziermekie

* lutnia - instrument ruzyCany strunowy, tu: symbol sziuki poetyckie

T lichy = maty

' uclesronym — preynoszacym radosc, potische

" wdzieczna — mita

“ gsowicie - obficie, bogato

" Jui ja tobie |...| zoniechat - fragment ten wisrnie odpowiada staropolskim piesmiom weselnym (pegegnanie domu
rodzinnego praes panne miods)

Y ocheddstwo — stro@, czdaby

“ ralosne = smutne

B8 — | Renesars



Juz ona czloneczkow swych wami nie odzieje -
Nie masz, nie masz nadzieje!

Ujal ja sen Zelazny, twardy, nieprzespany’...
Juz letniczek pisany?

[ uploteczki' wniwecz', | paski zlocone,
Matczyne dary plone’,

Nie do takiej loznice®, moja dziewko droga,
Miala cig mac uboga’

Doprowadzié! Nie takac dac obiecywala
Wyprawe, jakad dala.

Giezleczkod® tylko dala a licha tkaneczke’;
Ociec ziemie brvleczke

W glowki wlozyl. - Niestetv, i posag i ona
W jednej skrzyvnce zamkniona!

Jan Kochanowski

Tren VI
Wielkies mi uczynila pustki w domu moim,

Moja droga Orszulo, tym zniknienim swoim!
Pelno nay, a jakoby nikogo nie bylo:

Jedna maluczka duszy tak wiele ubylo,
Tys za wszvtki mowila, za wseytki spiewala,

Wszytkis w domu kaciki zawzdy pobiegala.
Nie dopuscilas nigdy matce sie frasowac™

Ani ojcu mysleniem zbytnim glowy psowac”,
To tego, 1o owego wdziecznie oblapiajac™

I onym swym uciesznym smiechem zabawiajac.
Teraz wseviko umilklo, szczere” pustki w domu,

Nie masz rabawki", nie masz rosimiac sie nikomu,
Z kazdego kia zalosé celowieka ujmuje®,

A serce swej pociechy darmo™ upatruje”,

Polecenia

1. Wskaz erodek stylstyczny dominwacy w kazdym Z powyzszych trenow oraz okres| pelniong
przez niaga funkcie.

2. Wypisz do zeszytu okreslenia dotyczace Urszulki. Jaki obraz dziecka wytama sig Z tych trenow?

3. W jaki sposch ociec wyrazt 24l po stracie dziecka? Narw)) uczuc:a pograzonego w bolu rodzea.

! nleprzespany — tu: taki, z kiérego nle mozra sig cbudzic

“ letniczek pisany = wrorzysta letnia suknia kobieca

' uploteczki — wsigze

! wniwecz — na nic

! ptone - niepotrzebne, daremne

* do tédnice = do toZa maZenskisgo

" mac uboga - nieszoresiva matks

* giezteczko — koszuls = bialsge plotna

* licha tkaneczke — sukienks 2o tkromna) txaniny b opasks wiazaca wiosy
0 nhe clopuscitad [...| matce sie frasowad — ne pozwoldas, by matka sie martwda
U glowy psowat - martwic sig {psowac = psud}

' gblapiajgc - obsjmujac

P grerare — prandzive

Hzabawka —zabawa

** ujmuje - chawvyta

' darmo ~daremnie, na prozno

" upatruje — wyglada, wypatrujs

Cd zalcbydoburtu — BOG



Jan Kochanowski

TrenlX
Kupic by cie', Madrosci, za drogie pieniadze,
Ktara, jesli prawdziwie mienia®, wszytki zadze,
Wszytki ludzkie frasunki® umiesz wykorzenic,
A czlowieka tylko nie' w aniola odmienic,
Kiory nie wie, co bolesé, frasunku nie czuje,
Zlym przygodam nie podlegl, strachom nie holduje”.
Ty wszytki rzeczy ludzkie masz za [raszke sobie,
Jednaka mysl tak w szczedciu, jako i w zalobie
Zawidy" niesiesz. Ty smierci namnie)’ sie nie boisz,
Bezpieczna®, nieodmienna, niepoivia” stoisz,
Ty bogactwa nie zlotem, nie skarby wielkimi,
Ale dosytem mierzysz i preyrodzonymi™
Potrzebami. Ty okiem swym nieuchronionym®
Medenika upatrujesz™ pod dachem zloconym,
A ubozszym nie zajirzysz" szczedliwego mienia,
Kto by jedno cheial sluchad twego upomnienia,
Nieszczesliwy ja czlowiek, keorvm lata swoje
MNa tym strawil, Zebych byl ujirzal progi vwoje!
Terazem nagle z stopnidw ostatnich™ zreucony
Hans Baldung Grien (1284-1545) Siedem faz Zycia kobiety [ miedzy insze, jeden z wiela, policzony.

Polecenia

1

Q) jakie] madrosc), twoim zdaniem, mowi padmiot iryczny?

(i

Przedsiaw, jakie moghy byc mepiracie filozohczne takiego obrazu madrosci

Jak zrmiemil sie stosunek podmiotu brycznego da madrosci?

o w

Wyjasni, jak rozumiesz stwiardzenie
iyl - M Bl v
WEESTODESUWY 1O CIIOWIEK, KIorym ald swiore

Na tym strawet Zebyoh byt wZraad prog tw

Warna informacja

Topos ubl sunt (‘gdzie s3") 10 skrot od pytamia Ubi sunt gui ante nos fuerunt? ('Gdzie
5a i, kidrzy byl przed nami?'). Topos ten czesto pojawiat sie w sSredniowiecznej poez)
racinskie), kiore| tematem byto przermijanie ludzl | rzeczy, marmoscl swiatia oraz tesknoia

Za praesriosc I|:'.

! kupic by clg — warto by cig kupic
* mienig = mowig
frasunki — smutk, strapiena
"tylko nie —omal, o maloco
* nle holduje - nie ulega, nis poddaje s'g
' zawEdy = zawsze
" namnie] — weele
! bezpieczna — neulsgs|aca strachom

" niepodyla—n B:-.-.r;-ci@ic"-a. nigwaruszona
& prayrodzonemi = naiurainyrm
*nieuchroniomym = tekom, preed korym nie mozna sig dohromo, wknye

H ypatrujesz —szukass | Umiess dojrzec, oceniass
Y ZajErEysE — zardrossisz

“ by jedno - byigby tylko

" ostatnich - najwyzszych



Jan Kochanowski
T'ren X
Orszulo moja wdzieczna, gdzies mi sie podziala?
W ktdra strone, w ktoras sie kraine udala?
Cavs ty nad wszystki nieba’ wysoko wniesiona
[ tam w liczbe aniolkéw malbych policzona?
Caylis do raju weieta? Ceylis na szczeslive
Wyspy' zaprowadzona? Czy cie przez teskliwe
Charon’ jeziora wiezie i napawa zdrojem
Niepomnym®, e ty nie wiesz nic o placzu mojem?
Czv, czlowieka zrzuciwszy” | mysli driewicze,
Weielas na ste postawe | pidrka slowicze?
Cazvli sie w czyscu czyscisz, jesli z strony ciala
Jakakolwiek zmazeczka na tobie zostala?
Cizys po smierci tam poszla, kedys pierwej byla,
Nizes sie na ma ciezka zalosd urodzila?
Gdzieskolwiek jest, jeslis jest, lituj mej zalodci,
A nie mozesz 1 w onej dawnej swej calosct,
Pociesz mie, jako moiesz, a staw sie przede mng

Lubo snem, lubo cieniem, lub mara nikczemna®!

Joachim Patinir (1180-1524) Charon prreplywajgcy Styks

! nad wszystki nieba — c2yli do najwyzezego nieba Kochanowskl ody

L -
)
Polecenia
1. Tnapds w tekscie Trenuw.X topo
zacrerpniety praez Jana Kocha-

IDWEHISED Ze SrednIowIecIng]

noeZ)l facingkie|

Ia

VAN,

jakeg funkcie w.utworze

oy

petni ta figura siylistyczna

charakieryzu| postawe pod-
oty lirycznegn, kiora rysuje sig

& Iymirania

Las
L}

3

4, Wyjagnij znaczenie stow jeslig jest
w kontekscie metamorfozy swiato-

pDogigoowse; poety

3. Porowna) wizje Zaswiatow obscng
W mitach | wyabrasenie zobrazu
Joachima Patinira

&, VWskaz motyw wspdlny dia obrazu
Haninire Trena X fana Kochanow-
o T LT
=k ego

votue sie tu do owezesnych wyobrazen, zgodnie

2 ktarymi kosmos Gkiada ei8 2 driesieciu med (sfer niebleskich), nad kaorymi znajduje i@ mieazkan.e Soga, anictow

| wybranych

szczesliwe wyspy — wediug mitologi greckie) byty 1o wysoy, na ktorych presbywali po emieroi (W nawet jgssco

I3 ZyCia p Stawmi oohatamwae

= -

zapominaly o wezystkim, cowydarzyto sig Za oyoa
criowieka zrzuciwszy — pozbywazy =g ludzios, postact
* mara nikczemng — Zjawa

Charon — w mitologii greckia] proewozit dusze zrmariych w todzi prees reke Styks
zdrojem niepomnym - powodu@oym Zagomnienie; dusze preewozone proez Chamona powypiciu wody Z iZeki Lele

Fd —elFy Ll B



Jan Kochanowski
Tren X1

Fraszka cnotal” - powiedzial Brutus' porazony®...

Fraszka, kto sie przypatrzy, fraszka z kazdej strony!
Kogo kiedy poboinost jego ratowala?

Kogo dobroé przypadku zlego uchowala?
Nieznajomy wrog jakis miesza ludzkie rzeczy,

Nie majac ani dobrych, ani zlych na preczy.
Kedy jego duch wienie’, zaden nie ulgze":

Praw-li, krzyw-1i*, bez braku kazdego dosieze®.
A my rozumy swoje przedsie’ udac cheemy®,

Hardzi miedzy prostaki®, ze nic nie umiemy,
Wspinamy sie do nieba, BoZe tajemnice

Upatrujac, ale wzrok smiertelnej Zrenice
Tepy na to; sny lekkie, sny ploche nas bawia",

Ktore sie nam podobno nigdy nie wyjawia.
Zalodei, co mi czynisz? Owa' juz oboje

Mam stracic: i pocieche, i baczenie™ swoje?

Polecenia

Wyasni, jak rozumiesz stowa Brutusa: Fraszka cnotal”

Przedstaw obraz swiata zawarty w Trenie X1 Okresl stosunek pedmictu lirgcznego do te) wizji.
Wyjasnij, jak rozumiesz koncowe pytanie postawione przez podmiot liryezny

Wskaz wartosci, kigre zostaty zansgowane w Trengeh IX, X 1.XT.

E S

Owresl, jak zrmeenit sie swiatopoglad Jana Kochanowskiego po smierci corkl.

Jan Kochanowski
Tren XIX albo Sen

Zalost moja dlugo w noc oczu mi nie dala
Zamkna¢ i zemdlonego” upokoic" ciala.
Ledwie mie na godzing przed switanim swymi
Sen leniwy"* oblapil skrzydly czarnawymi.
Natenczas sie matka wlasnie™ ukazala,
A na reku Orszule moje wdzieczna miala,

* Brutus — zabojea Juliuveza Cazara | reprezentant onot reymekoh; po klsece pod Filiop popeinid samobdjstwo, pa-
wisdziat wiedy padobne; O nadzna cnoto, byias tedy tylko stowem, A ja cia c2cieam jako cos raecywisiego, ty zas
bylas niewolinica Losu™

* porakony - pokonany

' wienie — powies, awies

" nie ulede — nie schowa s'e, nie uchroni sig

* praw-ll, krzyw-li - czy dobry, czy ey

' bez broku kaZdego dosigde - dosiegnis kazdego baz wyiatku

" przedsie — mimo to, jednak

' rozumy swoje przedsip udad cheemy — przscieZ choemy udawac rozsadnyen, madrych

* hardzi miedzy prostaki — cumni madzy lwdZmi prostymi

= sny lekkie, sny ploche nas bawiq - zwodzg nas reecIy majace maig wartodc, niestate

owa - oo

" baczenie — razum, rozsadsek

“ zemdlonego — cstabionego, ZMecIonego

“ ypokoic - uspokoio

¥ sen leniwy — w mitologil greckisj bozek snu, Hypaos, jest leniwy, bo zjawia sig dopiero tu preed switern

" witasnie — we wiazne| csoble

02 — | Renesars



Jaka wiec po paciorek do mnie przychodzila',

Skoro z swego poslania rano sie ruszyla,
Giezleczko biale na niej, wloski pokrecone,

Twarz rumiana, a oczy ku smiechu sklonione®,
Patrze, co dale) bedzie, a2 matka rak rzecze:

~Spisz, Janie, czy cie talosd twoja zwykla piecze?”
Zatym-em ciezko westchnal § tak mi sie zdalo,

Zem sie ocknal, = A ona, pomilczawszy malo,
Znowu mowic poczela: ,Twoj nieutulony

Placz, synu mdj, preywidd] mie w te tu wasze strony
Z krain barzo dalekich, a lzy gorzkie twoje

Przeszly az i umarlych tajemne pokoje.
Przynioslam ci na reku wdzieczna dziewke twoja,

Abys ja mogl ogladac jeszcae, a tg swoj
Serdeczna zalodd ujal’, ktdra tak ujmuje

Sil twoich i tak zdrowie nieznacznie twe psuje,
Jako ogien suchy knot obraca w perzyny',

Darmo nie upuszczajae namniejsze) godziny.
Cazyli nas juz umarle macie za stracone

| ktorvm juz na wieki slonice jest zgaszone?
A my, owszem, Zywiemy Zywot tym wazniejszy®,

Czym nad to grube cialo duch jest slachetniejszy.
Ziemia w ziemie sie wraca, a duch z mieba dany

Mialby zginac ani na miejsca swe' wezwany?
O o sie ty nie frasu), a wierz niewatpliwie,

Ze twoja namilejsza Orszuleczka dywie.
A tu wiee takim ci sie kszraltem ukazala,

Jakoby sie smiertelnym oczom poznac dala,
Ale miedzy anioly i duchy wiecznymi

Jako wdzigczna jutrzenka swieci, a za swymi
Rodzicami sie modli, jako to umiala

Z wami bedac, choc jeszcze slow nie domawiala,
Jeslided tek stad rodcie zalosd, Ze jej lata

Pierwej sa praviomione®, nizli’ tego swiata
Rozkoszy zazyc™ mogla? O biedne i plone

Rozkoszry wasze, ktére 1ak sg usadzone',
Ze w nich wiecej frasunkow i zalosci wiece!

Czego ty doznaé mozesz sam z siebie naprecej!
Ucieszyles sie kiedy z dziewki swej tak wiele,

Zeby pociecha twoja i ono wesele
Moglo porownad 2 twoim dzisiejseyvm klopotem?

Nie rzeczesz tego, widze! Takze trzymaj o tem",

! po paciorek [...] przychodzila — preychodzita wepdinie = rodzicami edmawiac modlitwe
“ ku émiechu sktonione — skionna do smiechu

% ujgt = zmnigjszyt

! perzyny - copicol _

* Darme nie upuszczajgc namniejszej godziny - nis tracgs ani chwllk

* tywiemy fywol tym wainiejszy — Iyjsmy Syciem bardzie; wartosciowym
" na miejsca swe — do pierwolnego misjsca swego pobytu

¥ prayhomione = fdamans

* pigli = zanim

1% padyd — rakoartowat

* ysadzone — urzadzone

“ trzymaj o tem - sadz o tym

Od zeicbydoburtu — 03



Jakos doznal, ani sie frasuj, ze tak rana’

Twojej ze wszech namilszej dziewce smierd zeslana!
Nie od rozkoszyc poszla; poszlac od trudnosci,

Od pracej, od frasunkow, od zlez, od zalodc,
Czego swiat ma tak wiele, ze - by tei co bylo

W tym doczesnym ywocie celowieczenstwu® milo -
Musi smak swij utracié prze wielkost przysady’,

A przynamnie) prze bojazn nieuchronnej zdrady®,
Crzegoz placzem, prze Boga? Czepoz nie zazyla'?

Ze sobie swym posagiem pana® nie kupila?
Ze przegrozek’ i cudzyeh fukdw® nie sluchala?

Ze bolesci w rodzeniu dziatek nie uznala?
Ani umie powiedzied, czego jej troskliwa

Matka doszla: co 2 wigtszym utrapieniem bywa,
Czy je rodzic, czy je grzesc? - Takiec pospolicie

Przysmaki wasze, czym wy sobie swiat slodzicie! -
YW nieble szczere rozkoszy, a do tego wieczne,

Od wszelakiej prackazy” wolne i bezpieczne;
Tu troski nie panuja, tu pracej nie znaja,

Tu nieszczescie, tu miejsca preygody nie maja,
Tu choroby nie najdzie, tu nie masz starosci,

Tu smieré, lzami karmiona, nie ma juz wolnodci.
Zyiem wiek nieprzezyry'®, wiecznej uzywamy

Daobre) myshi'', prayceyny wszyvtkich rzeczy znamy.
Slonce nam zawzdy' swieci, dzien nigdy nie schodzi

Ani za soba nocy niewidome” wodz.,
Tworce wszech rzeczy widziem w Jego majestacie,

Czego wy, w ciele bedac, prozno upatrzacie’,
Tu w czas obroé swe mysli, a chowaj sie na te®

Nieodmienne, synu mdj, rozkoszy bogate!
Doznaled, co $wiat umie i jego kochanie,

Lepig) na czym wainiejszym zasadz swe staranie™!
Diziewka twoia dobry los, moiesz wierzyc, wziela",

A wlasnie w swoich rzeczach™ sobie tak poczela,
Jako pdy kto, na morze nowo'” sie pusciwszy,

A tam niebezpieczenstwo wielkie obaczywszy,

! rana — wozesna

* cztowleczenstwu — ludzkis| naturze

! przysady — czegod gorszegn, nisdoskonatoded

4 zdrady - tu: zawodu

* zagyc - zarnac, domac, doswiadoeyc

' pana - tu.mgis

" przegrokek — groch, pogrozek

" fubkdw - pogrezex | tajan

* przekazy - t=go. oo moze ZEgraZaC

" nieprzekyty — wisczny, nisskanczony

't dobre] myéli — pogody ducha, spokoju wewnegtrznege

Y rawkdy — zawsze

M pocy nlewidome] = ciemneg]

! prozno upatrzacie - na prozno szukace

= chowayf sie na fe — oszczeda) sig dla tych

' Leplef na czym wazniefszym zasadZ swe staranie! — Stara) 28 o rzeczy wazniesze!
2 los [...] walgla — tu: los wynikajacy 2 lcsowania (jak w loteri czy groe w kosci)
" w swoich rzeczach - w swoch sprawach

** nowo — po raz pUerWesy

94 — | Benesars



Woli nazad do brzegu. Drudzy, co podali
Zagle wiatrom, na slepe skaly' powpadali:
Ten mrozem zwyciezony, ten od glodu zginal,
Rzadki, co by do brzegu na desce prayplynal,
Smierci zniknaé nie mogla, by tez dobrze byla
One dawna Sybille® wickiem swym preeiyla,
To, co mialo by porym, uprzedzi¢ wolala:
Tymie mniej’ tego swiata niewczasow' doznala,
Dirugie po swych namilszych rodzicach zostajg
| cigizkiego siroctwa, nedzne, doznawaja.
Wypchna druga na meza leda jako z domu,
A majetnos¢ zostanie, sam to Bog wie komu.
Biora drugie i gwaltem®; a biora i swoi;
Ale w horduch” czgsc sie wielka ich zostoi,
Gdzie w niewoli poganiskie i sluzbie sromotnej*
Lzy swe pija, czekajac smierci wszytkokrotnej’,
Tego vwej wdzieczne) dziewce bad sie juz nie trzeba,
Ktora w swych mlodych leciech wzigta jest do nieba,
Zadnych frasunkow' tego swiata nie doznawszy
Ani grzechem dusze swej drogie) pomazawszy.
Jej tedy rzeczy, synu — nie masz watpliwosci -
Dobrze poszly, ani stad viywaj zalosci! -
Swoje szkody tak szacu) 1 omylki swoje,
Abys nie przepamietal'’, ze baczenie twoje
| statecznosc™ jest drozsza! W te badz przedsie panem",
Jako sie kolwiek czujesz w pociechy obranem™.
Czlowiek, urodziwszy sie, zasiadl w prawie takim®,
Ze ma byé jako celem™ preygodom wszelakim;
Z tego trudno sie zdzierad”| Pocznimy, co cheemy,
Jesli po dobrej woli nie pojdziem, musiemy,
A co wszytkich jednako cisnie, nie wiem, czemu
Tobie ma byc, synu maj, nacigze] jednemu?
Smiertelna, jako i ty, twoja dziewka byla,
Poki jej zamierzony kres™ byl, poty 2vla,
Krotko wprawdzie! ale w tvm czlowiek nic nie wlada,
A wyrizec tei, co lepiey, nielacno preypada.

! lepe skaty — shaly, ktorych nie wadac

* Sybllla — pronokini z antycznych legend, misla Zy< tysiac lat
! tymie mniej — i dlatego mnis;

! niewczasdw — trudow

* jeda jako — byle jak

* biorg [...} gwaltem - corywaja

" hordach — chodz o hordy tatarskie, kiore porywaly kobisty
' sromotnej - nanieong|

‘ wszysthokrotnej — wezystho usmierzajgee |, wazystko skracajsos), kiadacs| wezystaemu kres

2 frasunkdw — Zreartian

' przepamigtat — zapomniat
" statecznosc - rozwaga, statosc, rozsadek

" W te bgdz prredsie panem - v statecznosc bads wiasnie bogaty, posiads) 3 w dostatecznym stopniu

“'w pociechy obranem — pozbawiony pociach, radosc:

= zasiodi w prawie takim - podlega takiemu prawy

* byt jako celem — byt ounktem w kiory sig strzela

'? 2 tego trudno sie zdzierad — od tegs trudna sig uchyllc, wymows
5 zamierzony kres — wyznaczony koniac grogi

& zeioby oo DUty
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Skryte sa Panskie sady; co sie Jemu zdalo,
Malepiej, £eby sie tez i nam podobalo,
Ezy w te} mierze nieplatne’; gdy raz dusza ciala
Odbiezy?, prozno czekad, by sie wrocié miala,
Ale czlowiek nie zda sie praw szczesciu® w tej mierze,
Ze sekody pospolicie tvlko preed sie bierze!,
A tego baczyc nie chee ani mied w pamieci,
Co mu tez czasem padnie wedle jego checi®,
Tac jest wladza Fortuny, moj namilszy synie,
Ze nie tak uskarzad sie, kiedy nam co zginie,
Jako dziekowaé trzeba, ze wizdam® co zostalo,
Bo to wszytho nieszczescie w reku swoich mialo,
A tak i ty, folgujac’ prawu powszechnemu,
Zagrodi droge do serca upadkowi swemu,
A w to patrzaj, co uszlo reku zlej przygody:

Zyskiem czlowiek zwaé musi, w czym nie popadl® szkody.

Na koniec, w co sie on koszt | ona utrata,
W co sie praca i twoje obricily lata,
Ktores ty niemal wszystkie strawil nad ksiegami,
Malo sie bawiac dwiata tego zabawami?
Teraz by owoc zbierac swojego szczepienia
| ratowaé w zachwianiu mdlego przyrodzenia™
Cieszyles przed tvm insze w takiejze preygodzie:

| bedziesz w cudzej caulszy nizli w swoje) szkodzie?

Teraz, mistrzu, sam sie lecz! Czas doktor kazdemu.
Ale kto pospolitym torem™ gardzi, temu

Tak poznego lekarstwa czekad nie przystoil
Rozumem ma uprzedzic, co insze czas goi'',

A czas co ma za fortel? Dawniejsze swiezymi
Przypadkami wybija, czasem weselszymi,

Crasem tez z tejze miary, co czlowiek z baczeniem"
Pierwej, niz preyjdzie, widzi i takim myéleniem

Przeszlych rzeczy nie wiciaga®, przyselych upatruje
| serce na oboje fortung' gotuje,

Tego sie, synu, treymaj, a ludzkie przvgody
Ludzkie nos™! Jeden jest Pan smutku i nagrody”,

Tu zniknela, - Jam sie tez ocknal. — Aczciem" prawie”
Miepewien, jeslim przez sen sluchal czy na jawie,

! nieplatne — niewazng, nigprzydatne

* odbieky — odbiegnis

' praw szczedciu — aprawiadivy wobec losu

! przed sie blerze — bierze pod uwagds

* padnie wedle fego chegci ~ wypadnis po jego mysli
' widam — jednak, przeciaz

" folgujac — ulegajgs, poddajac sie

* nle popadt - nig poniasd

Polecenia

n

Okresl 7 jakich powodow poate
odwiedza jego zmarta matka

Wyrmien argumenty, ktoryrmi matxa
pociesza clerpidcego,

Przedstaw, jak wyglada Zycie
Urszulkl w zaswiatach

Wyjaem), jak rozumiesz zapozy-
czona od Cycerona maksyme
Ludzkie preygody lugzkie nos

Okresl funkcje podtytulu utworwy,

Wyjasn|, |ak poecie udaje sie
odbudowad wiare chrzascianina

| humanisty w dobro Swiata | ludz-
kiego preeznaczenia.

* ratowac w zachwianiu mdlego przyrodzenia — ratowas slaba naturg ludz«a w czasis zatamania

" pospolitym torem - utarts drogs

o insre cras goi — co U nhych gal czas

“ crtowiek z baczeniem — cxiowiak myslacy
Y nie wiclaga — nie zatrmymuje

*! na ohojg fortung — na dobry 1 na ly los
 ludzkie nos — 2noe po ludzku

* acyciem — chocia? jestem

' prawle — naprawds



Andrze) Wajda
0 obrazie ,Trumna chlopska”

Nie znam w polskim malarstwie obrazu, gdeie obecnodé tragizmu bylaby rownie silna, Wlasnie
tragizmu, nie dramatyzmu. Jest w tym obrazie duch antycznej tragedii. ktora rozstrzyga sie zawsze
w pelnym swietle dnia, na oczach sgsiadow, przed domem, nazywanym w sztukach Eurypidesa i So-
foklesa palacem, Ten moment skamienienia w bolu poetyka Arystotelesa nazywa trzecim skladnikiem
Fabuly, ktdrym w tragedii jest pathes, czyli cierpienie,

Az tyle literatury musialem przywolac na pamiec, aby opisac plotno, ktore byvé moze w zamysle
Gierymskiego bylo tylko studium plenerowym z podkrakowskich Bronowic, Moze, ale przeciez
w obrazie Trumna chlopska nie ma zadnej literatury, a to wszystko, co na nim dostrzeglem, jest wy-
razone wylacznie malarskimi srodkami.

Zrédio: Wapda, herps://link.operon_plioe (dostep: 23.01.2023),

Polecenia

1. Wymasni, diaczego obraz Aleksandra Grerymskiego przypomina Wajdzie antysana tragedie.
Dokona) analizy kompozye) dzieta oraz jego kolorystyk

Opisz, |aki nastro| lowarzysZy posiaciorn predsiawionym na obrazie:

Wyjasnij, w jaki sposob wyraZone zostaly presz malarza emocje posiac.

S S

Porowna] sposob wyraZania emocn w Trenach | na cbrazie Trumna chicoska.

Alekzander Gierymskl (15820-1901), Trumaa chiopskea

Cd zelcbydobuntu. — '§7



Kontynuacje i nawigzania

Boleslaw Lesmian
Urszula Kochanowska

Gdy po smierci w niebiosdw prezybylam pustkowie,
Bog dlugo patrzal na mnie i glaskal po glowie.
«Zbliz sie do mnie, Urszulo! Pogladasz, jak zywa...
Zrobie dla cig, co zechcesz, bys byla szczedliwa”,

LZrob tak, Boie - szepnelam - by w nieb Twoich krasie
Wszystko bylo tak samo, jak tam - w Czarnolasie!” -

| umilklam zlekniona i oczy unosze,
By zbada¢, czy si¢ gniewa, ie Go o to prosze?

Usmiechnal sig i skingl - i wnet z Boiej laski
Powstal dom kubek w kubek, jak nasz - Czarnolaski.

| sprzety i donice rozkwitlego ziela
Tak podobne, ai oczom straszno od wesela!

[ rzekl: .Oto sa - sprzety, a oto - donice.

Tylko patrzed, jak przyjda stesknieni rodzice!

I ja, gdy gwiazdy do snu poukladam w niebie,
Nieraz do drzwi zapukam, by odwiedzi¢ ciebie!”

| odszedl, a ja zaraz krzjtam sig, jak mogg -
Wiec nakrywam do stolu, omiatam podloge -

| w suknie najrozowsza cialo przyoblekam
| sen wieczny odpedzam - i czuwam = i czekam., .,

Juz swit pierwsza roznietg zloci sie po scianie,
Gdy wlasnie slychac kroki i do drzwi pukanie...

Wiec zrywam sie i biegne! Wiatr po niebie dzwonil
Serce w piersi zamiera,.. Niel... To - Bog, nie onil...
Polecenia

QOkres| temat utworu Bolestawa Lesmiana

Zidentyfiku) podmiot liryczny,

o

rzonym w Trenach Jana Kochanowskiego.

Nazwij uczucia podmiotu 1 przedstaw, w jaki sposob zostaly one wyrazone.

Porownay obraz Urszuli, ktory wylania sig 2 wiersza Lesmiana, 2 portretem daewczynk stwo-



Wiadyslaw Broniewski

W zachwycie i grozie

Moija corka, moja corka umarlal...
Jak sercu powiedziec: nie placz,
kiedy rozpacz serce przezarla,

a to serce wyrwac i zdeptac.

Moija cérka... Ach! zadnej kochance
nie mowilem tak siebie do dna

Jak Ance...

A byla mi ona podobna

do $wiara, krory sie stawal
w zachwycie i grozie,

a jam serce gorgce podawal
na mrozie

rtomu Anka, 1956

Polecenia

rmiat bryczny

NS UEZUlid

podawal na mrozie”

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Nazwi| emocje wyraZone przez pod-

2. Dkresl, za pomoca jakich srodkow
stylistycznych padmiot irvezny wyraza

3. Iinterpretu; metafore _jam serce gorace

Wiadystaw Broniewski (1897-1962)
Polski poeta, kttry deblutowat w 1914 roku
Widal meedzy innymi zbiory poezji- Wiairoks
{1925), Dymy nad rmiastem (1927}, Bagnet
ma -brod (1943). W ostatmich |atech zyoca
napisat cykl preknych lirgkdw osobistych
poswieconych tragiczrie zmarle; w1954
roku dwudziestoczterolatnie corce Ance.

Wiadystaw Bronlewski z corka Anka, fotografia z oke-
1o 1940 rokis ze zbiorow Muzeumn Literaiury

1. Treny to cykl dziewigtnastu utwordw lirycenych, powstalych whkritce po émierci ukochanej cérki Jana Kocha-
nowskiego, Urszulki, stanowigeych rozrachunek poety z gloszonym wezedniej swiatopogladem.
2, Tren to piesn zalobna o charakrerze elegijnym, wyrazajaca #al z powodu czyjejd smierci, rozpamigtujaca czyny

rmarlego oraz wychwalajaca jego zalety i zashugi.

s - - -
e ZEicDy 00 Duntd
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Cztowiek rezyserem czy marionetka?

NA TYCH LEKCJACH:

« przypomnisz sobie definicje fraszki;
+ poznasz topos swiata jako teatru;
« przeczytasz kilka fraszek Jana Kochanowskiego.

b, -

ZANIM ZACZNIESZ...

* Czy pamigtasz podstawowe zalozenia humanizmu renesansowego - koncepcje jednostki
ludzkiej w relacji z Bogiem i otaczajacym ja $wiatem? Przypomnij je sobie, a takze
sformulowane w Piesniach Jana Kochanowskiego rady dotyczace dobrego #vcia oraz obraz
czlowieka zawarty w Trenach.

Dzieleme historn kultury na epoki | charakteryzowanie ich juz samo w sobie zawiera meto-
dologiczna putapke: chcac postawic wyrazne granice miedzy epokami — ideowe | czasowe
- dopasowujemy skomplikowang rzeczywistosé do wymyslonego z nasze| wspoiczesne|
perspektywy wzory. Dystans czasowy, dzielgcy nas od opisywanego okrasu, stwarza pokuse
Zwrocenia uwag przede wszystkim na te wiasnie cechy, kiore spetniajg naszg modelows wizje
epoki. Sita rzeczy powstaje obraz powierzchowny | Uproszczony.

Z pawnoscia stusznie przypisujemy ludziom renesansu wiarg w czlowieka | jggo mozliwoscl, ale
musimy tez pamigtac o utworach prezentujacych catkiemn odmienng koncepcie ludzkiego losu.

Tak jak sredniowieczri tworcy nie pisali tylko o przemijaniu | Smierci, a w ich dzietach do-
strzezemy humor, pochwate zycia czy pigkna stworzenia, tak w dzietach renesansowych
humanistéw mozna odnalezc motyw marnosci, refleksje dotyczace nietrwatosci ,rzeczy
swiata tego”, brak ztudzen co do natury cztowieka, przekonanie o ludzkiej niewiedzy
czy ograniczonosci poznania

FPostawa ta dorminuje szczegolnie u schytku renesansu, zwiastujac nadejscie nowej epokli
-— baroku. Pozna tworczosc Jana Kochanowskiego czy imnych poetow zyjgcych | tworzacych
w drugie| potowie XVI wieku daje wyraz peznorenesansowemu sceptycyzmowi. Pojawiaja sie
w tym czasie teksty petne melancholii, pesymizmiu, gorzkie] zadumy nad losem cztowieka
Tworcy dostrzegaja dramatyzm ludzkiego istmieria, podwazajac optyrmistyczng wizjg swiata
Wptyw na takie widzenie Zycia cztowieka miata na pewno rodzaca sie kontrreformacja.

Zycie niczym fraszka
fraszka (wl frasca - ‘galazka lub rzecz malej wagi, drobiazg, blahostka) - stowo fraszka wpro-
wadzil do literatury Jan Kochanowski, tytulujac tak swaj tomik poetycki, ktory zawieral epi-
gramaty, ale tez inne drobne, krotkie utwory literackie; okreslenie to przyjeto sie i preekszralcito
w nazwe gatunku



Jan z Czarnolasu tworzyt fraszki przez cate zycie, choc drukiem ukazaty sie one dopisro
w 1584 roku, tuz przed smiercig poety. Mimo ze do momentu wydamia krgzyty jedynie w od-
pisach, od razu zyskaty sobie wielka popularnosc. RéZnorodnosé tematyczna i stylistyczna
fraszek cdwzerowu e wszechstronnosé zainteresowan epoki renesansu. Obok melancho-
lijney zadumy nad naturg swiata, Boga 1 losu cztowieka, utwory przepetnia horacjanska radosc
Zycia, przejawiajaca sie afirmacig ciata | zmystowe] mitosc) czy tez zachwytem nad pigknem
przyrody. Powaga | rubaszny zart przeplatajg sig 2 gteboka filozoficzng refleksja, co dobrze
oddaje prywatny charakter poez). Gtownym bohaterem jest bowiam sam poeta, kiory zostawia
nam we fraszkach rodza) lirycznego pamigtnika. Znajdaemy tu niemato watkow autobiogra-
ficznych, refleksjl dotyczgcych wiasne| twérczosci, jak tez charakterystyki same fraszki jako
gatunku literackiego (utwory autotematyczne).

Jako wiersze ckelicznosciowe fraszki nalezaty do sfery kultury biesiadnej — powstawaty z mysla
o czytelniku, w dialogu z otoczeniem. Stanowige wyraz pogladow poety na problemy wspot-
czesnego mu swiata, czesto sa zaprawione satyra, widoczng zwtaszcza w portretach postaci
badz tez w realistycznych scenkach obyczajowych z zycia dworu czy szlacheckiego zascianka.

Jan Kochanowski

O zywocie ludzkim

Fraszki' to wszytko, cokolwiek myslemy,
Fraszki to wszytko, cokolwiek czyniemy;

Nie masz na swiecie zadnej pewnej rzeczy,
Préino tu czlowiek ma co mied na pieczy’.
Zacnosc, uroda, moc, pieniadze, slawa,
Wazystko to minie jako polna trawa;
Masmiawszy sie nam i naszym porzgdkom,
Wemkng nas w mieszek®, jako czynig latkom®.

Warna milormac)a

Swiat jako teatr (tac. theatrum mundi)

swiat jako teatr

Wywodzacy sig juz ze starozytne| filozofi
topos, ktory porownuje swiat do sceny,
a luda do aktorow. Topos ten, popular-
ny w czasach odrodzenia, obecny jest
migdzy innymi w twarczosci Jana Kocha-
nowskiego, Pedra Calderona czy Willama

Polecenia
1 Nazwi| wartosc wymienione we fraszce
2. Dkresl funkc)e toposu Swiata-teatru we

fraszce O Zywocie ludzkim.

hierarchii wartosci?

* fraszki — tu: drobiazg

 ma co mied na pleczy — ma sig troszezyc o cokolwiek
* wemknq nas w mieszek - wioza nas do worka

4 tgthom - kukigtcom, marienetkom

Szekspira, W komedil tego ostatniege

3. Scharakteryzu) koncepcje losu cztowieka pisarza Jak aam sig podoba jednaz po-
przedstawiong w utworze. Czy dostrze- staci mowi: ,Swiat jest teatrem, aktorami
gasz jakies raznice migdzy t4 koncepciq ludzie, ktorzy kolejno wehodzg | znikajg”,
a afirmowang postawa poety obecna Mak : ; !
W |ego piesniach? Uzasadni odpowiedz. a_w : J:.RbE:I:JE Iﬂ"" owy bohater I'L_"""'E_rdz"

4. Kio, twoim zdaniem, ,wemkni2 nas wLycie jest jedynie | Przelotnym cieniem;
w mieszek™? zatosnym aktorem, [ Co przez godzine pu-

5. Jaki jest stosunek poety do wyznawane szy sig | miota / Na scenie, po czym znika”.

= mem

L S——— -
Ciowiek rezyIeresm o

y FHErora

=

101



Jan Kochanowski

Czlowiek boze igrzysko

Nie rzekl jako zyw zaden wietszej prawdy z wieka,
Jako kto nazwal bozym igrzyskiem czlowieka.

Bo co kiedy tak madrze czlowiek poczal sobie,

Zeby sig Bog nie musial jego $mia¢ osobie?

On, Boga nie widziawszy, taka dumg w glowie
Uprzadi sobie, ze Bogu podobnym sie zowie.

On miloscia samego siebie zaslepiony,

Rozumie, ze dla niego swiat jest postawiony;

On pierwej byl, nizli byl'; on, chocia nie bedzie,
Przedsie bedzie?; proéno to?, blazndw pelno wszedzie,
Polecenia

1. Scharakteryzu) obraz cztowieka wyltaniagcy sie z utwory.

2. Jak rozumiesz okreglenie czhowieka  bozym igrzyskiem™?

3. Przedstaw koncepcje Boga zawartg w utworze. Porownaj jg z wyobrazeniami Stworcy w in-
nych utworach Jana z Czarnolasu.

4. Wyijasnij konstatacje poety: blaznow peino wszedzie™
5. Jaka wizja swiata wytania sig z fraszek O Zywocie ludzkim | C2owiek boze igrzysko?

PODSUMOWANIE LEKCJI
& 100 1. Fraszka to krétki utwor liryezny, zazwyczaj rymowany lub wierszowany, o humorystycznej lub ironicznej (saty-
rycznej) tematyce.
5.1 2. Swiat jako teatr (lac. theatrum mundi) to topos wywodzgey sie ze starozytnej filozofii, ktéry pordwnuje $wiat do
sceny, a ludz do aktorow,

* on plerwef byl, ni2ii byl — cdwotanie do koncepedi Platona, ktory twierdat, 28 zanim cztowiek sig narodz), jego dusza
istnieje juz w zaswiatach

* chocia nie bedzie, preedsig bedzie — odwotanie do wiary w Zycie po smierci

! praEno to - szkoda mowic
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Szekspir — genialny znawca natury
ludzkiej

_—_—

NA TYCH LEKCJACH:

« poznasz biografie Williama Szekspira;

» dowiesz sig, co charakteryzuje dramar szekspirowski;

» poznasz geneze 1 przeczytasz fragmenty Makbefa;

+ dowiesz si¢, na czym polega perswazyjna funkcja jezyka;

« obejrzysz Tron we krwi - film nakrecony ma podstawie Makbera.

ZANIM ZACZNIESLZ...

» Przypomnij sobie najwazniejsze cechy dramatu antycznego. Na czym polegala klasyczna
regula trzech jednosci?

William Szekspir (wiasc. Shakespeare) (1564-1616)
urodzit sie w Stratfordzie, gdae ukonczyt jedno z lepszych gim-
nazjow humanistycznych w Anglii. Poznat tacine, histong, reto-
ryke oraz [iteraturg antyczng, W 1582 roku ozenit sig 2e starszg
o 8 lat Anng Hathaway. 2 ktarg miat troje doeci. Wspolne 2y-
cie szybko sig jednak skonczylo — z niewiadomych powodow
Szekspir opuscit Stratford, by w 1590 roku przybye do Londy-
nu. Tem zostat aktorem w trupie, ktora dysponowata wiasnym
teatram - stynnym The Globa. Przez 10 lat wystepowat na sce-
nie, & nastepnie sam zaczat pisac dramaty. Nie przestat dbac
o swo|g rodzine. Czesto jezdat do Stratfordu, a okoto 1610 roku
wrocit tam na state. Zmart w wieku 52 lat w redzinnym miescie,
gdze zostat pochowany.

Jest autorem prawdopodobnie 36 dramatow, = kiorych wiskszosc zostala wydana po jego
smierci, W tworczose: Szekspira widoczne sa trzy okresy: plerwszy obejmuje wesote komedie
i kroniki krolewskie (Foskromienie zfodnicy, Dway panowie = Werony, Sen nocy letnie], Kupeec
wenecks, Wesofe kumoszki 2 Windsoru, Wiele hatasu o nic, Jak wam sig podoba, Wieczér Trzech
Krdli oraz Henryk VI, Ryszard III, Henryk IV, Tytus Andronikus, Juliusz Cezar), drugi — ghownie
tragedie (Hamlet, Otello, Krdl Lear, Makbet) | trzeci - tragedie antycene (Anfoniusz | Kleopaira,
Tymon Afericzyk) oraz komedie refleksyjne (Opowissé zimowa, Burza). Ponadio znane s3 jego
czlery poematy | 154 sonety o tematyce mitosng,
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Stanislaw Baranczak

APPENDIX' Stanislaw Baranczak (1946-2014)
2 Poata, krytyk, tecretyk [teratury, Jeden znaj-
Podstawowe utwory W. Szekspira, waznisiszych twarcow Nows Fali wsookza-
PrEystgpRym s m Streszczone lozyciel Komitetu Dbrony Robotrekow, tworca
i dla celéw mnemotechnicznych’ wydawanego w drugim obiegu pisma literac-
w forme wierszowang przyodziane. kiego Zaps” Najwybiniejszy wspolczesny
tlumacz poez) anglojerycmne), & takos pol-
HAMLET skie| poazjl na jezyk angielski. Od 1981 roku
Duch: brat jad wlal do ucha. wyktadat na Uniwersytecie Hanvarda w Sta-
Syn ducha: o, psiajucha! nach Jednoczanych,
Stryja w rvi? Drastyceny krok.
Zwloka. Jej final: stos zwlok,
OTELLO
ROMEO | JULIA Tlo: gondole i doze.
Rody Werony: wrazy' raban. Centrum uwagi: loze.
Miodzi: hormony. Starzy: szlaban. Wai: Jago. Maz: Ja gol..." Duszona:
Munich: lekarstwem zielarstwo? Zona, Final: obsada kona.
Final: trup gruba warstwa.
RYSZARD I MAKBET
Garbus: knuje, Szkot: bestia bitna.
Wokol szuje. Zona: ambitna.
Zab za zab. Krdlestwo za konia, Rece umywa. Ma gdzies.
Final: zbiorowa agonia. Bor: marsz na mur! Final: rzeg,
JULIUSZ CEZAR KROL LEAR
Forum. Togi. Krél-ojciec: lebiega.
Gole nogi. Blazen: go ostrzega,
Klika: szelowi noi w plecy? Corki: dwie zle, jedna lepsza.
Final: trupy, kalecy. Final: wszystko sie rozpieprza.

& tomiu Blegrafioty, 1991

= Czytanie ze zrozumieniem

Przemyslaw Mroczkowski

Teatr elzbietariski

11! Po polowie stulecia wygasa¢ zaczely misteria [...]. Nastapil okres zawigzywania si¢ nowych trup
szukajacych innego repertuary, innych miejse dzialania i mecenasow czy opiekunow, [...] Z czasem
krystalizuja sig trupy zawodowe, a od r. 1576 zdobywaja one teatry stale, i to tuz pod Londynem ...

2 Tak wiec w ostatniej cwierct wieku XV w Anglii teatr stal sie pewnym regularnvm fakiem
spolecznokulturalnym. Na brzegach Tamizy w okreslone dni odbywaly si¢ za zgoda .wysokich
czynnikdw” dworskich przestawienia rozmaitef tresci odgrywane przez zawodowe spolki aktorskie,
Zgoda nie nastgpowala zawsze, cenzura krdalewskiego urzednika dzialala - preewainie zreszty bez
przesadne) surowosci; na ogol zad krdlowa Elzbieta, ku strapieniu purytandw, patrzyla preyvchylnie
na rozwo) dramatu,

* appendix — dodatek, zalacznik, uzupetrienie
* mnemotechnika — ogélna nazwa sposobow Jlatwiajacych zapamigtywanie | przypeminanie sobie infarmaci
Fwraky — wrodi, nisprzyiacialsi
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Drwir Elzbiety - | innych waznvch wiladcow, ale jej
w szczegilnej mierze - stanowil nader wazki czynnik
rozwoju teatru elzbietanskiego. Szereg przedstawien
odbywalo si¢ specjalnie dla publicznosci dworskiej,
cresto bardziej ogladzone] | wyksztalconej od miejskiej,
a wiec oczekujacej tematyki i ujecia zaczerpnietego
zantvku, |...]

‘| Rownoczesnie decydujace, zwlaszeza w sensie
ekonomicznym, pozostawalo zainteresowanie szerszej
publicznosci. By podirzymac to zainteresowanie, spolki
zarzadzajace veatrami chronily vekst sziuk jak mogly
przed wczesna publikacja (poZna szkodzila mniej lub
weale niel. [...]

Powszechnie znana jest prostota sceny elzbietan-
skie), brak kurtvny i dekorac; wiemy dzis zreszia, ze
nie byl to brak totalny i nie oznaczal rezygnacji ani
z pewnych efektow widowiskowvch, w tym wspania-
lych strojow, ani ze wspolczynnika muzyki, bogacace|
przezycie. Obok prostoty charakterystyczna byla po-
zycja sceny wybiegajace] w publicznosc (apron stage),
Stawialo to aktora w blitszym kontakcie z widzem L.,

Ze werepu dot William Seekspir, Sen nocy letuiey, Wroclaw 1970

Polecenia
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Cechy dramatu szekspirowskiego,
czyli przepis na dramat wedlug Szekspira

Dobra rada: odrzué krepujace reguty klasyczne!

1 Nie przestrzega) zasady trzech jednosci. Umiesc akcje w kilku migjscach, niech trwa
wigle dni, a liczba watkéw niech zalezy jedynie od twoje] wyobrazni

2. Odrzuc zasade decorum. Jezyk jest tak piekny, bogaty | roznoredny, ze warto wyko-
rzystywac w petni jego mozliwosci!

3. Na scenie niech stanie tylu aktorow, ilu potrzebujesz dla swojej sztuki — moze to byc
nawet scena zbiorowa!

4. Sytuace krwawe | drastyczne, pokazane na scenie, wywrg wielkie wrazenie na widzu
1 pozwolg wstrzgsnac nim, pobudaic jego wrazlwosc!

5. Niech charakier bohatera mie bedzie staty | jednolity. Pokaz jego wielowymiarowosc,
zmiennosc, uleganie raznym nastrojom 1 skrajrnym emocjom. Pamigtay, ze o Zyciu po-
staci, jego losach nie decyduje mroczne, tajemnicze fatum, lecz on sam!

6. Pozwol swobodnie igrac swoje] wyobraZni, powotu| do zycia to, co wezesniej nie istniato
—duchy, widma, uptory, CZarownice...

Polecenia

1 Okresl, jakie dostrzegasz roZnice pomigdzy dramatem antycznym a dramatem szekspirow-
gkim

2. Zastanow sig, czy Makbef zostat napisany zgodmie Z powyZszym , przepisem’, Swojg odpo-

wiedz uzasadn przyktadami z tekstu dramatu

Geneza Makbeta Williama Szekspira

Zrodiem Makbeta byly Kroniki Anglii, Szkocji i Irlandii Raphaela Holinsheda® z 1577 roku.
Szekspir zaczerpnat z nich histone Makbeta, a takze mezwigzany z nig opis morderstwa krola
Duffa przez dowodce zamku Forres (wykorzystat go w scenie zabojstwa Dunkana). Watek
ghowny oczyscit Z niepotrzebnych szczegdtow | wzbogacit wtasnymi konceptami, jak chocby
sceng uczty z ukazujacym sig duchem zamerdowanego Banka. Wprowadzit tez do tragedii —
jedynie wspomniang w Kronikach — postac Lady Makbet.

Premiera sztuki odbyta sig najprawdopodobnie) w potowie 1606 roku w czasie wizyty dun-
skiego krola Chnistiana IV. Wkrotce potem trafita na scene teatru The Globe, a w roku 1623
zostata wydana drukiem.

Ponadczasowosc Makbeta

Makbet, podobnie jak inne dramaty Szekspira, ma charakter ponadczasowy, uniwersalny.
Sztuke te wystawiajg teatry na catym swiecie. Od prawie 400 lat widzowie sledza losy zgdnego

! [rafaela holinszeda]



wiadzy bohatera | dostrzegajg ciemne strony ludzkie) natury. Spektakle teatralne bywajg bardzo
wierna tekstow (Szkocja, sredniowiecze, zamki, rycerze, wrzosowiska), ale coraz czescig) jest
on traktowany dosyc swobodnie. Rezyserzy, przencszac akcje w czasy wspotczesne | Zzmie-
niajac miejsca wydarzen, podkreslaja to, co najwazniejsze w dramacie: wielkie namigtnosci,
koniecznosc dokonania wyboru, wygorowane ambicje, bedace motorem ludzkich dziatan,

pokusy wadzy.

William Szekspir
Makbet

Aktl, scena 7
Wihodzi Lady Makbet,

MAKBET
Céz tam?
Jak stoja sprawy?

LADY MAKBET
Konczy juz wieczerze.

Czemu wyszedles?

MAKBET
A co, pytal o mnie?

LADY MAKBET
Jak mégl nie pyrad?

MAKBET

Sluchaj - zrezygnujmy

Z naszych zamiarow. Przeciei on ostatnio

Tak mnie obsypal zaszczytami. Zresztg

Ja sam zdobylem sobie zlotg slawe

W oczach przeroznych ludzi: czy nie lepiej
MNacieszyc¢ sie jej swiezym blaskiem zamiast
Tak predko jej sie wyrzec?

LADY MAKBET

Wiee niedawna

Twoja nadzieja - to byl sen pijany,

Z ktorego teraz budzisz sig z ziemista
Twarza i mdli cie, gdy sobie przypomnisz
Wezorajsze orgie? A moZe tym samym
Jest twoja miloéé? Umiesz smialo marzye,
Ale na émialy czyn to juz cig nie stac?
Chcesz zdoby¢ to, co sam szacujesz jako
Szczyt Zycia - iy zad jak wchorz, bez szacunku
Dla siebie, na dnie? Piszczed jak panienka:
«l cheialabym, i boje sie™?

MAKBET

Skoncz, prosze,

Sta¢ mnie na wszystko, co godne czlowieka.
Kto sie na wiecej wazy - ten nim nie jest.

LADY MAKBET

Coz 1o za bestia zatem mnie weiggnela

W swoja intryge? Nie, gdy miales w sobie
Dosyé odwagi - tylko wredy byles
Czlowiekiem, wigcej: mezczyzna; i gdybys
Mial dos¢ odwagi, aby péjsc krok dalej,

Bylbyd mezczyzng w stopniu jeszcze wyiszym,
Wtedy nie sprzyjal czas ni miejsce - byles
Gotdw narzucic sam miejsce i pore;

Teraz i jedno, | drugie nam sprzyja -

A ty cie cofasz? Wiem, jakg sie milodé

Czuje do dziecka przy piersi - karmilam
Nieraz - a przeciez wyrwalabym sutek

Z bezzebnych dziasel, z usmiechnietych blogo
Warg, i strzaskala czaszke niemowleciu,
Gdybym przysiegala wczesniej, Ze to zrobie,
Tak jak tys przysiegal, e spelnisz swdj zamiar,

MAKBET
A jesli nam sie nie uda?

LADY MAKBET

Nie uda?

MNam? Napnij tylko cieciwe odwagi,

A nie chybimy. Kiedy Duncan zainie

(A zadnie latwo po trudach podrozy),
Dwach pokojowedw tak napoje winem,
Ze sig ich pamieé, zamiast stac na strazy
Rozumu, zmieni w alembikach® czaszek
W sklebiony opar; i gdy w snie bydlecym
Pograzg sie jak w smierci - czegdz wiedy
Pozbawionemu ochrony krolowi

Nie uczynimy bez trudu - my dwoje?

1 alembik — rodzaj naczynia srklanego, aparat destylacy|-
ny, ktdrym postugiwali sig alchamicy

pdzkns  —

1/
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Czego sie nie da zrzucic na pijanych LADY MAKBET

Fagasow - tak, by odpokutowali Ktdi sie odmieli o tym watpic, jesli
Za nasz wspanialy mord? nasz szloch i lament nad cialem Duncana
poniesie si¢ przez zamek?
MAKBET
Rodz mi jui tylko MAKBET
Syndw! Bo taki w tobie nieugiety Niech tak bedzie.
Duch, #e na corke byloby go szkoda. Wszelka moc ciala zaprzegne do tego
A jesh spiacych pomazemy krwia, Strasznego czynu. Chodzmy, i przed ludzmi
W ogarsd im wetknawszy ich whasne sztylety - Grajmy komedig: niechaj twarz falszywa
Czy to nie bedzie dowodem ich winy? Przed wzrokiem swiata falsz serca ukrywa,
William Szelospir, Makbet [w:] tepod, Tragedie § kroniki, preel. Stanistaw Baradcrak, Krakdw 2013, 5. TIL-713.

Polecenia

1 Zaprezentu| bohaterow sceny | okresl relacje pomiedzy nimi

2. Wskar temat dialogu. O kim rozmawiajg bohaterowie na poczatku?

3. Nazw)| uczucia | emocie kazdego Z roZmowcow.

4. Odczytaj Intencjg wypowiedz Lady Makbet

5. Okresl, w jaki sposob Lady Makbet chce przekonac meza do swoich racj

a) sformutuj argumenty kazdej ze stron,
b} wskaz jezykowe srodki perswaz| wykorzystane przez Lady Makbet (potwierdz swoje spo-
strzezenia cytatami),

Wirrna inlormac

Perswazyjna funkcja jezyka

Perswazja (tac. persuasioc — ‘przekonanie, opinia’) to przekonywanie o czyms, namawianie
lub zachecanie do czegos, Perswadowanie polega na przytoczeniu cdpowiednich argu-
mentow przemawlajacych za dana racjg. Celem jest zmiana postawy przekonywanego,
wptynigeie na jego wolg

MNajpopularniejsze srodki perswazji:

» bezposredni zwrot do odbiorcy;

« prosty | Zrozumiaty jezyk;

- obrazowe i Zywe stownictwo, sugestywna frazeologia;
- WYyrazy oceniajace;

- wyliczenia;

- przywotywanie konkretnych przyktadow, postugiwanie sig faktami,
- odwotywanie sig do autorytetow,

- wzbudzanie w stuchaczu uczuc;

= wykorzystywanie trybu rozkazujgcego,

- stosowanie zdan pytajacych;

- odwotywanie sig do rzeczywistosci znang| i bliskie) odbiorey, do powszechnych pogla-
dow | stereotypowych przekonan.




Kontynuacje i nawigzania

Jan Lechon
Do Szekspira (fragment)

Szekspirze, krorys zstapil do dusz naszych glebi

| znasz krwi naszej zadze i nasz lek golebi,

Znasz nas od dna do szczytu!

Cof zszedl w noce bezsenne wladcow krwia pijanych
| w marzenia promienne kobiet zakochanych,
Stesknionych do blekitu!

Przed ktorym groby zadnych nie mialy tajemnic,
llez duchéw dla ciebie z mrocznych wyszlo ciemnic,
Z poslan swoich sie zwleklo!

| niebo uchylalo przed toba oblokdw

| tobie wydawalo czesc swoich wyrokow,

A zbrodnie swoje - pieklo!

Kto rzekl, zed ty przeminal? Inne stroje jeno!
Dla rwojego teatru caly Swiat dzis scena,
Twojego glosu zada!

| kaizdy z nas, niepomny, czym jego istnienie,
MNagle teraz znéw widzi swoje przeznaczenie,
Znowu w niebo poglada, |[...]

o oo

L R

Polecenia

Dkresl podmiot Liryczny utworu.

Wskar jego adresata

Co sadz o adresacie podmiot liryezny? Swojg odpowiedz potwierdz odpowiednirms cytatami

Wyjasgnij, o kim jest mowa w wersie 4. pierwsze| strofy
Zinterpretu] stowa

Kto rzekf, zes ty przarmungt? Inne stroje jeno!

Dla iwojego teatru caly swiat dzis sceng,

Twojego glosu zgda!

Makbet samurajem, czyli Tron we krwi

Akira Kurosawa (1510-1938)

Japonski rezyser, scenarzysta | producent filmowy, pochodzt z ro-
dainy o tradycjach samurajskich, Jako rezyser debiutowat w 1943
roku. Byt laureatern beznyeh nagrod, otrzymat miedzy innymi Oska-
rai Ztote Lwy za film Rashémon, Ziotg Palme za Sobowtdra, w1990
roku Oskara 7a catoksztatt tworczoso. Nazywany byt cesarsem
japonskiego kina™ | Szekspirermn swiatowego filmu”. Szukajac in-

spiracy, chetrie siogat do leratury europejsiee). Interesowaly go

Jan Lechon (wiasc. Leszek Sera-
finowicz, 1899-1958)

Poeta, publicysta, krytyk literack
| teatralny, thumacz. Byt jednym 28
wspottworcow kabaretu [teracko-
-artystycznego Pikador oraz gru-
py poetyckie; Skamander Zgingt
smiercia samobojczy. Najwaznie-
=re daela to nawigzujgcy do tradyci
romantyczne; | narodowes) rmitologn
Karmazynowy poemat, refleksyjne
wiarsze o smierc) z tomu Srebrne
{ czame omaz Onennik prowadzony
od 1949 roku.

przede wszystkim rozwazania dotyczace ludzkee| natury. Do najbardae) znanych jego hilmow nalezg: Rashomon {19:{?}
Siedmiu samuraiow (1954}, Tron we knw (exranizacia Makbelo Szekspira z 1957 r), Ukryta forteca (1958), 2y spi spo-
kojrue (ekranizacja Hamisia Szekspira z 1960 r), Rudobrody (1965), Ran (ekranizacia Krola Learo Szekspira z 1985 ).



10 KROKOW, czyli co braé pod uwage, analizujac film

1 Zbierz podstawowe informacje o rezyserze i jego dorobku, o scenariuszu (oryginalny
czy adaptacja), odtworcach giownych rol, scenografii | muzyce, nagrodach, jakie film
zdobyt. Wazne jest to wszystko, co pomoze ci zrozumiec | przeanahzowac film.

2. Okresl, jesli to mozhwe, jakim gatunkiem jest film, do jakiego nurtu nalezy.

3. Przeanalizu) kompozycie dzieta, zwroc uwage na je] najwazniejsze elementy (np. na
sceneg poczatkows | koncowa).

4. Okresl najwazniejsze problemy poruszone w filmie | je omow.
5. Przedstaw bohaterow, kratko scharakteryzuj znaczace postaci.
6. Jesli film jest adaptacja znanego ¢t utworu literackiego, porowna| oba dzieta.

7 Przywota) wazne sceny z filmu (dialogi, monologl, sytuacie, wydarzenia), przydatne do
jego analizy. Mastepnie zinterpraty; je.

8. Okresl, jakie znaczenie w filmie majg muzyka, scenogratia, kostiumy.
9. Wyjasm, jaki nastro) panuje w filrme 1 jakarmi srodkami jest budowany.
10. Wyciagni| wniosks, wyraz wiasne zdanie.

Tron we krwi Tron we krwi
rez. Akira Kurosawa

Scena 1. Samuraj Washizu i wiedzma

Kadry z filrmu Tron we krwd (1957 ) w azysarii Akiry Kurosawy

1 Okresl, czym razm sie ta scena od spotkania Makbeta 1 Banka 2z wiedzmamu
Wyiasni, w 1aki sposcb (jakim srodkami artystycznego wyrazu) budowany jest nastro| tej sceny.
Przedstaw, jak zachowujg sig bohaterowie.

g0 R

Odeczyta) ukryte znaczenia tg) sceny (2wroc uwage na to, czym zajmule sig wiedzma, co mow! przed poawieniem
sig bohaterow),

110 — Renssars



Scena 2. Washizu | jego Zona Asaji

Hadry z filmu Fron we krwi (1957) w rezysern Akiry Kurosawy

1. Scharakteryzu) emocie widoczne na twarzach bohaterow

2. Wyjasni, jak budowane jest napiecie rmedzy postaciami

3. Jak zachowuje sie Asa|I? Dlaczego pozosiaje w bezruchu?

4. Okresl, jakich argumeniow uzywa Zona Washizu, by przekonac go do popelnienia zbrodni

Scena 3. Smieré Washizu

Hadry z filmu Tron we krwd (19687 ) w rezyseril Akiry Kurosawy

1. Wyjasni, jakie wydarzenie bezposrednio poprzedza scene smierci Washizu.
Opisz zachowanie bohatera | jego emocje wobec zblizajgee] sie smierci

Ind

Okresl, jaki jest stosunek Washizu do wiasne] smierci.

Lil

4. Jinterpretu) te sceng. Udszuka) |gj ukryte znaczenia.

Kadr z filmu Tron we krwi [1957) w rezyser Akiry Kurosawy
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| RAenezars

Teatr né

Teatr nd (nd — |ap. ‘talent, zdolnosc, umniejetnosc’) o teatr japonski, ktorego poczatkl siegajg
XIV wieku i sg zwigzane z uroczystosciami religiinymi. Cecha charakterystyczng tego teatru
jest taczenie poezj, muzyki, tanca i Spiewu. Akcja dramatow koncentruje sig nie tyle na
wydarzerach, ile na cztowieku, walce dobra ze ztem, bogach i ich roli w zyciu jednostki.

Aktorzy w teatrze né graja w maskach, ktore podzielone sg na rozne kategone (np. maski
starcow, miodych mezczyzn, bostw, msciwych duchow), Maski te pomagaja przekazac
emocje, symbolizujg cechy charakterologiczne postaci. Waznym elementem sg rowniez

bogato zdobione, barwne stroje. Obecnie w Japonii dziata pigc szkot, ktore kontynuujg
tradycje teatru nd.

Aktor w sztuce né, Drzewaryt Yamaguchi Ryoshu (1953)
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Maski aktordw teatru nd

Polecenia
i

Wyasni, [akee istotne zmany worowadait Akira Kurosawa w ekranizacy dramatu Willka-
ma Szekspira.

Okresl, jakg funkcie w filmie Tron we krwi patn muzyka.

Przeanalizuj kampozyee filmu. Zwroé uwage na jego poczatek | koniec
Odszukaj w filmie sceny o charakterze symbolicznym. Zinterpretu) je
Przedstaw, jaki byt wplyw tradycji teatru nd na film Kurosawy.

Ocen, na ile doswiadczenia cztowieka, ktary przezyt drugg wojne swiatowa, wptynety na spo-
sob ukazania Makbeta-Washizu.

MNapisz w zeszycie recenzie filmu Tron we krwi. Szozegolng uwage zwroc na sposch, w jaki
rezyser Akira Kurosawa wykorzystat dramat Szekspira.

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. William Szekspir byl angielskim dramaturgiem i aktorem, uwaZanym za jednego z najwybitniejszych tworchw =103
literatury swiatowej. Napisal 36 sztuk (m.in. Makbet, Hamlet, Romeo i Julia, Krdl Lear) i 154 sonety.

2, Gléwny bohater Makbeta, opanowany igdzg whadzy, posuwa sie do zbrodni, ktéra pocigga za sobg kolejne i spro- = 106
wadza kare - utrate wewnetrznego spokoju i poczucia sensu Zycia,

3. Perswazja to przekonywanie o czyms, namawianie lub zachecanie do czegod, poparte odpowiedniy argumentacjy. = 108
Celem jest zmiana postawy praekonywanego, wplynigcie na jego wolg.

4, Trom we krwi to japoniski film w regyserii Akiry Kurosawy z 1957 roku, powstaly na podstawie Makbeta Williama s 110
Szekspira, Jego akcja toczy si¢ w Japonii, a bohaterami sg samuraje,

Spescspir — genalny zrawes matury ludskes — 113



Hamlet

o

Mel Gibson jako Hamlet w adaptac) filmowe; Hamleta w rezysen: Franca

Hamlet Williama Szekspira

NA TYCH LEKCJACH:

« poznasz geneze i przeczytasz fragmenty Hamleta Williama Szekspira;

+ dowiesz sig, co to jest hamletyzm;

» poznasz najslynniejsze cytaty z Hamleta w réznych polskich tlumaczeniach.

Geneza Hamleta

Mie wiadomo doktadnie, kiedy powstat Hamief, bowiemn data jego napisania | wystawienia nig
zachowata sie w zadnym dokumencie. Obecne w utworze aluzje do spraw aktualnych sugeru)g,
2e powstat w 16071 roku

Fomyst na tragedie Szekspir zaczerpnat Z granego na deskach londynskiego teatru dramatu
o ksieciu Hamlecie z 1588 roku. Utwor ten nazywany jest zwykle Pra-Hamletemn, a jego autor-
stwo przypisuje sig dzis Thomasow! Kydowi, angielskiemu dramaturgow Zy|gcemu w drugie
potowie XV wieku.

William Szekspir najprawdopodobniej wykorzystat rowniez dzieto Gesta Danorum (Czyny
Duriczykow) mnicha Saxo Gramatyka, ktory zgromadzit | opracowat legendy skandynawskie
Jednym z bohaterow te] kroniki (ukonczone| na poczatku XIIT wieku) byt ksiaze Amleth, pra-
gngcy pomscic smierc ojca zamordowanego przez wiasnego brata, KsigZze Amleth doprowadzit
do obtedu swa przyrodnig siostre, zamordowat dworzanina podstuchujgcego rozmowe Z mat-
kg Gerutha, upozorowat atak szalenstwa, by w koncu zamordowac ojczyma i przejac wtadze
w Jutlandii. Zginat asiem lat pozniej w bitwie stoczone] z wujemn

William Szekspir
Hamlet (fragment)
Akt Il scena 1

HAMLET

By¢ albo nie byc - oto jest pytanie.

Kto postepuje godniej: ten, kto biernie

Stoi pod gradem zajadlych strzal losu,

Czy ten, kto stawia opor morzu nieszczgsc

I w walce kladzie im kres? Umrzeé - usnac -
| nic poza tym - i przyjac, ze sen

Usmierza boles¢ serca i tysiace

Tych wstrzasow, krore dostajg sie cialu

W spadku natury. O tak, taki koniec

Bylby czyms upragnionym. Umrzec - usng -

Spac - i sni¢ moze? Ha, tu sie pojawia

Zefirellegn 2 1990 roku Przeszkoda: jakie moga nas nawiedzic

Sny w drzemce smierci, gdy scichnie za nami



Doczesny zamet? Niepewni, wolimy
Wstrzymad sie chwile, | z tych chwil urasta
Dlugie, potulnie przecierpiane zycie.
Bo gdyby nie ten weglad, ktéz by cheial znosié
To, czym nas chloszcze i zniewaza czas:
Gwalty ciemigzeow, nadetosé pyszalkow,
Meki wzgardzonych uczud, opieszalosc
Prawa, bezczelnosé wladzy i kopniaki,
Ktarymi byle zero upokarza
Cierpliwg wartodé? Kuoz by sie z tym godzil,
Gdyby byl w stanie przekresli¢ rachunki
MNagim sztyletem? Kto by déwigal brzemig
Zycia, stekajac i splywajac potem,
Gdyby nam woli nie zbijala z tropu
Obawa przed tym, co bedzie po smierci,
Przed nieobecna w atlasach kraing,
Skad zaden jeszcze odkrywea nie wrocil,
| gdyby lek ten nie kazal nam raczej
Znosic zlo znane niz rzucac sie w nowe?
Tak to swiadomosé czyni nas chirzami
I naturalne rumierice porywu
Namysl rozciericza w chorobliwa bladosé,
A naszym wazkim i szczytnym zamiarom
Refleksja placze szyvki, zanim krorys
Zdazy przerodzic sie w czyn.
William Szekspir, Hamler [w:] tegoi, Tragedie | kroniki,
preel. Stanistaw Baradiczak, Krakdw 2013, 5. 307-304.

Polecenia

Okresl, co jest tematem rozwa-
zan Hamieta

. Whyjasnij, w jakich okolicznosciach

oohater wygtosil swoj monolog.

Wskaz, o iakich postawach wobec
Zycia mowi bohater

_Jak rozumiesz Hamletowski dyle-

mat ,byc albo e bye"?

Whyiasni, co — zdaniem Ham-
leta — powstrzymuje cztowieka
przed dziataniem

. Ma podstawie monologu wskaz

cechy charakierystyczne Hamleta

hamletyzm - postawa czlowieka podobnego psychicznie do Hamleta; cechuje go ponadprze-

cigtna wrazliwosé, nieustanne przezywanie konfliktu miedzy mysleniem a dzialaniem, poczucie

wyiszoéci | osamotnienia, sklonnoéé do autorefleksji, drobiazgowa analiza zyciowych proble-

mow, dylemat by alho nie by

William Szekspir
Hamlet {fragment]

Akt IV, scena 4

HAMLET

Czymze jest celowiek, jesli w jego Zyciu
Glowna wartoscia i trescia jest tylko

Sen i trawienie? Zwyczajnym bydleciem.
Ten, kto nas stworzyl 1 obdarzyl wladza
Myslenia, darem spogladania wstecz

| wybiegania w przyszlosc, byl tak szczodry
Nie po to przeciez, Zeby boski rozum
Plesnial w nas bez uzrytku. A wiec coz?
Czy mnie otgpia bydleca niepamiec?

Czy tez przedstawiam sobie zbyt wyraznie
Skutki dzialania, pelen malodusznych

hamletyzm

Harrwe! Willarns Srekepira

115



Skrupulow, w ktorych rozwagi jest ledwie
Cwieré, a tchdrzostwa - trzy czwarte? Dlaczego
T : y Polecenia
rwam, powtarzajac ,Tak, trzeba to zrobic”,
Skoro mam powdd, wole, moc i srodki, 1. Chkresl, co jest ternatem rozwa-
Aby to zrobic? Tyle w krag przykladow, zan Hamleta
Przytlaczajacych niby kula ziemska, 2. Przedstaw, kim — zdaniem bohate-
Chocby te wojska, tlumne i kosztowne, ra— |est cZtowiek
Pod wodzq ksiecia, wiotkiego mlodzika, 3. Zwroc uwags na to, jaki rodzaj
W ktorym ambicja napelniony duch zdan dominuje w podanym frag-
Drwi sobie z preyszlych, niewidocznych nastepstw, mencie. Okresl ich funkeje.
Gotow naraac _:niepewnq df:nc:f..-snns'.é 4. Tinterpretu] ostatnie cztery wersy
Na grozby losu i ryzyko émierci monologu Hamleta. Ustosunku) sig
W walce o byle co - skorupke jajka! do te] opini
Pruwflzivl-r:'e wi:zlb:i jest Inie ten, kro czeka 5 Pordwna) postaws Hamleta do po-
Na wielki powdd do boju, lecz ten, stawy innych bohaterow literackich
Dla kogo slomka to powdd dosé wielki, (np. Rolanda), Okresl ich stosunek
Kiedy w gre wchodzi honor. do honoru
William Szekspir, Hamlet [w] tegod, Tragedie | kroniki, & Scharakteryzu] Hamleta na pod-
przel. Stanisiow Baradceak, Krakdw 2013, 5. 348-349, stawie obu monologow
Wazna informacja
Najstynniejsi odtwércy roli Hamleta
William Szekspir nalezy do grona pisarzy, po kiorych tworczosc bardzo chetnie siegajg
rezyserzy teatralni i filmowi. Sam Hamlet byt ekranizowany kilkadziesigt razy.
W postac dunskiego ksigcia wcielali sie wybitni aktorzy teatralni 1 filmowi, na przykiad
Laurence Olivier, Kenneth Branagh, Mel Gibson, Daniel Olbrychski, Edmund Fetting oraz
aktorki, na przyktad Sarah Bernhardt | Teresa Budzisz-Krzyzanowska
Lavrence Dlivier Sarah Bernhardt Teresa Budzisz-Ereykanowska
PROJEKT
~Hamlet w teatrze™

Zbierz informacie o wybrane| inscenizac) Hamleta Williama Szekspira. Po je] obejrzeniu przygotu) prezenta-
cje, w ktdre] pordwnasz inscenizacje z literackim pierwowzorem. Zwrdd uwage na sposob przetozenia dra-
matu na jezyk teatru, na zmiany, jakie wprowadzil rezyser, oraz na sposob kreowania postaci scenicznych.



Kontynuacje i nawigzania

Zbigniew Herbert

Tren Fortynbrasa
dla MC.

Teraz kiedy zostalismy sami moZemy porozmawiaé ksigie jak
MEeZCZYZNA Z MEeZCZYZNa

chociaz lezysz na schodach i widzisz tyle co martwa mrowka

to znaczy czarne slonce o zlamanych promieniach

Nigdy nie moglem my:le¢ o twoich dloniach bez usmiechu

i teraz kiedy lezg na kamieniu jak stracone gniazda

53 tak samo bezbronne jak przedrem To jest wlasnie koniec

Rece leza osobno Szpada lezy osobno Osobno glowa

i nogi rycerza w miekkich pantoflach

Pogrzeb mie¢ bedziesz zolnierski chociaz nie byles Zolnierzem
jest to jedyny rytual na jakim troche sie znam

Nie bedzie gromnic i spiewu beda lonty i huk

kir wleczony po bruku helmy podkute buty konie artyleryjskie
werbel werbel wiem nic piecknego

to beda moje manewry przed objeciem wladzy

trzeba wzigd miasto za gardlo | wstrzasnaé nim troche

Tak czy owak musiales zgina¢ Hamlecie nie byles do zycia
wierzyles w krysztalowe pojecia a nie gline ludzka

zyles ciaglymi skurczami jak we snie lowiles chimery
lapczywie gryvzles powietrze i natychmiast wymiotowales

nie umiales zadnej ludzkiej rzeczy nawet oddychaé nie umiales

Teraz masz spokdj Hamlecie zrobiled co do ciebie nalezalo

i masz spokoj Reszta nie jest milczeniem ale nalezy do mnie
wybrales czesc latwiejsza efektowny sztych

lecz czymize jest smierd bohaterska wobec wiecznego czuwania
z zimnym jablkiem w dloni na wysokim krzesle

z widokiem na mrowisko 1 tarcze zegara

Zegnaj ksiaze czeka na mnie projekt kanalizacji

i dekret w sprawie prostytutek i zebrakow

musze takze obmyslic lepszy system wiezien

gdyz jak zauwazyles slusznie Dania jest wiezieniem
Odchodze do moich spraw Dzis w nocy urodzi sie
gwiazda Hamlet Nigdy sie nie spotkamy

1o co po mnie zostanie nie bedzie preedmiotem tragedii

Ani nam witaé sie ani Zegnad Zyjemy na archipelagach
a ta woda te slowa coZ moga coz moga ksiaze
£ tomu Studism prosdovotu, 1961

John Everett Millais' (122%-189%), Ofelin

t [dzon eweret mile]

n

Polecenia

1. Okresl, kim jest podmiot liryczny

Wskaz, do kogo sig zwraca osoba mowiaca,
i przedstaw, w jakich okolicznosciach to robi

Zaprezentu] portret Hamleta, jaki wylania sig
z wiersza. Jaki |est stosunek mowiacego do
dunskiego ksieca?

Scharakteryzu; Fortynbrasa. Zwroc uwage
na jego stosunek do rzeczywistosc

Porowna| cbu bohaterow — Hamleta

i Fortynbrasa, Mazwi ich Zyciowe postawy
Wskar, ktdra |est blizsza autorow. Uzasad-
nij odpowiedz.

Przedstaw, e dwa typy wiadzy reprazen
tujg obaj bohaterowie.

Odszuka) w tekscie alune do tragedn Szek-
spira. Okresl, jaka petnig funkeje.
Wyasni sens dwach ostatmich wer-

s0W Ubwora.

Zinterpratu] tytut wiersza. Ocen jego 2god-
nosc 2 poetyka gatunke (np. wykorzystujac
informacje z lekcji poswieconych Trenom
Jana Kochanowskiego)

Harrder Williams Srekepira 11/



118

William Szekspir
Hamlet (fragment)

Akt IV, scena 7
KROLOWA

Jest jedna wierzba na brzegu strumienia -
Jej siwe liscie drizg w zwierciadle wody.
Tam sie to stalo. Otelia splatala

Dziwne girlandy z pokrzyw i stokrotek,
Z jaskrow i dlugich szkarlatnych storczykow —
Tych, krére zwy si¢ tak nieprzyzwoicie
W mowie pastuchow, a kvorym dziewczeta
Dajg skromniejsze imig: ,palec trupa”.
Kiedy sie wspiela na poziomy konar,

Aby zawiesi¢ na nim taki wieniec

Z chwastéw — zdradliwa galaZ nagle peka,
A ona, razem z nareczami kwiecia,

Spada w placzacy nurt, Jej rozpostarta

Na wodzie suknia, jak ogon syreny,
Utrzymywala ja jeszcze przez jakis

Czas na powierzchni, a ona nucila
Urywki starych piosenek, jak gdyby

Nie czula grozy swego polodenia,

Lub jakby woda byla jej zywiolem.

Lecz wreszcie suknia, nasigkla wilgocia,
Ucina slodki spiew, ciagnac nieszczesng
Na dno, w mulista $mierd.

William Swekspir, Hamlet [we] tegod, Tragediv § kroniki,
preel. Stanislaw Baradezak, Krakdw 2013, 5, 366-367.

Maria Pawlikowska- Jasnorzewska
Ofelia
Ach, dlugo jeszcze poleze
w szklanej wodzie, w sieci wodorostow,
zanim nareszcie uwierze,
#e mnie nie kochano, po prostu.
z toamn Pocahinki, 1926

Polecenia

1. Wskaz, dojakiego wydarzenia z traged
Williama Szekspira nawigzuje Maria Pawli-
kowska-Jasnorzewska.

2. Okresl, kim jest podmiot liryczny

3. Przedsiaw, w jakiej sytuac) znajduje sig
osoba mowigca

4. Nazw) uczuca, kiore zostaly wyrazone
przez 0sobg mMowigca.

5. Przeanalizu) budowe utworu Mari Pawli-
kowskig-Jasnorzewskie).

6. Porowna; sposob przedstawienia smierci
Ofelir przez roznych tworcow

Eugéne Delacroix’ (1798-1863), Hamlet § Horacjo na
crmeniar Zu

Vuzen delakria]



Mowimy stowami Szekspira
MNiektore obrazowe powiedzenia ze sztuk Szekspira utrwality sie w jezyku | weszly do powszech-
nego uzycia Czasem nie zdajemy sobie nawet sprawy z tego, 2e mowimy stowam) z Szekspira.
Oto najpopularmiejsze cytaty z Hamleta

William
Szekspir

My jather— methinks
Iseamy fother [ ] In
Ty mund's eye.

Something is roltlen n
the state of Denmark

There are more things
in heaven and earth,
Horagtio, Than gre
dreamt of in your
philosophy:

Words, wards, words.

Though this be
madness, yet there is
method in't

Denmark’s o prisar.

Torbe, ornof fo be;
that s the guestion
Get thee fo a nunnery.

The rest s shsnce.

Polecenia

CZd | renssansyu.

Jozef
Paszkowski
(1817-1861)

Moy biedny ojciec! .

Ztla mi sig, 22 go
widze. ] Przed duszy
mojej oczyma

Jest cos chorobiwego
w paristwie durskim

Wigcey jest rzeczy na
Zigrni | w niebie,

NIZ sig ich sntfo wo-
szym filozofon

Stowa, stowa, stowa

Chocia? fo wanacia,
nie jest jednakze bez
metody:

Dania jest wigzieniam.
By aibo nie byt to
wielkie pytanig.

Id? wacponna do
kiasztoru

Resria jest micre-
nigm

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Hamlet Williama Szekspira to jeden z najbardziej znanych dramatéw, arcydzielo teatru elzbietaniskiego. Tymulowy
bohater to postad tragiczna, ktérej rozterki moralne uniemozliwiajy podejmowanie decyzji i dziatanie.

2. Hamletyzm to postawa czlowieka podobnego psychicznie do Hamleta; cechuje go ponadprzecietna wrazliwose,
wewnetrzne rozdarcie, nieustanne przezywanie konfliktu miedzy mysleniem a dzialaniem, poczucie wyzszodcl
i osamotnienia, sklonnoéé do autorefleksji i drobiazgowa analiza Zyciowych probleméw,

Leon
Ulrich

(1811-1885)

| Mgy gjciec —zda sig,

widdzg mego ojca =[]
Przed oczyma duszy
mej

Jest cos zgnitego

W tym krolestwie
dunskim

Wiece) jest dziwow na
ziemi | nighie

NiZ sie marZyfo na-
szym filozoforn

Siowa, stowa, sfowe

Choc to szaleristwa,
jest w nim przecig
mefoda.

Danii jest wigzieniam

By¢ atbo nie byt, oto
Jjest pytanie.

Id? do kias=toru!

O reszcle Zamilcs.

Napisz w zeszycie rozprawke na jeden z ponizszych tematow

Stomczyniski
(1920-1998)
Mdj ajcisc —w my-

Slach widze mego ofea
[.] Duszy oczyrma.

Cos ﬂ?ﬂﬂﬂﬁﬂﬂ’ﬂﬁﬁﬂ
gdzies w panstwie
diuriakim

Wiecs jest rzeczy

w nighie i na ziem,
Horahio,

NiZ sig ich Snifo wasze)
Jilazojii

Stown, sfowa, siown

Chot to szaleristwo,
lecz fest w nim me-

foda.

Dama jest Wigzienen.
Byt albo nie byt ofo
jest pytare

Wsigp do kaszion

Reszia jest milcze-
niem

» Udowodnij, ze zio rodzl zto. Wykorzysta] najomosc Makbeta Williama Szekspira.

Stanistaw
Baranczak
(1946-2014)

| Ojciec — wydgje mi Sig,

Ze go widze. [..] widze,
fak — Gozy M dusTy.

Cos w same; raeczy gnye

w paristwie duriskim

Wiece/ jest rzeczy w nie-
bie i ng ziemi,

Nz sig wydaje naszym
filozofom,

Drogi Horagjo.

Stowa, stowa, sfowa

W tym szaleristwie jest
metoda

Dania jest wigzigmnem

Bye albo nie by¢ - ofo
jest pytanie.

Id? do kios=faru.

Raszha jest mucIenen

= Jaki powinien byc dobry wiadca? Odwota) sie do wybranych utworow literackich 2ze sredmiowie-

Harrwel Willarns Srekepira

s 114
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Romeo i Julia

Aenazars

Romeo i Julia Williama Szekspira

NA TYCH LEKCJACH:

« poznasz geneze i przeczytasz fragmenty Romea i Julii Williama Szekspira.

Geneza Romea i Julii Szekspira

William Szekspir nie wymyslit historii nieszczesliwych kochankow. Zrodkem, z ktdrego bezposrednio
korzystat, byt poemat Arthura Brooke'a Tragiczna historia Romea i Julii (1562). 7 tego utworu
Szekspir zaczerpnat gtowny zarys fabuty, opowiesc jednak zmienit (np. rozbudowat postacie
Marty | ojca Lauvrentego) | wzbogacit (np. wprowadzit sceny pojedynkow). Dramaturg dobrze znat
rowniez Historie prawdziwe | wierne] mitoscl migdzy Romeemn a Juliq z wydanego w 1567 roku
w Londynie przez Willama Paintera® zbioru wioskie| prozy pod tytutem Pafac Rozkoszy.

Nie znamy doktadne| daty powstania Romea 1 Julil (nie zostata ona poswiadczona zadnym
dokumentem z epcki). Analiza tresci (np. wzmianka Marty o trzgsieniu ziemi przed 11 laty)
oraz badamia filologiczne sugeru|g, 2e dramat Szekspira zostat napisany w latach 1594-1595

William Szekspir
Romeo i Julia (fragmenty)

Prolog
Dwa rownie stare i szlachetne rody
W Weronie, gdzie si¢ rozgrywa ta sztuka,
Wskrzeszaja zamet przycichlej niezgody:
Zndw w czas pokoju krew chodniki bruka,
Gdy w sercach ojcow nienawisc szaleje,
Dzieciom, wiedzionym przez los ku zagladzie,
Milos¢ podsuwa daremna nadzieje -
Smieré ich dopiero koniec wadniom kladzie,
Milosc, skazana na smieré przez nienawisc,
Ktorej szal ciemny gubil dwie rodziny,
Az sémierc jedynie mogla je wybawié:
Takg historie widz przez dwie godziny
Ogladac bedzie tu, na naszej scenie;
Moie uroni lz¢ na zakonczenie,

William Szekspir, Romeo i fulia [w] tegos, Tragedie i kroniki, przel. Stanistaw Baradcrak, Krakéw 2013, 5. 13,

Polecenia
1. 'Wymasnij, czym jest prolog. Jaka funkeje peini w utworze literackim?

2. Naczym polega specyfika prologu w Romeo | Julii?

3. Jakg funkcje petni prolog w dramacie Szekspira?

! [iliarmia peintera)



William Szekspir
Romeo i Julia (fragmenty)
Akt 111, scena 5

PANI CAPULETTI
Wstalag, Julio?

JULIA

To matka. Czviby jeszcze sie nie kladla?
Czy moze wstala wyjatkowo wczesnie?
Co jg sprowadza o tak dziwnej porze?

PANI CAPULETTI
Coz sie z toba dzieje?

JULIA
Zle sie czuje.

PANI CAPULETTI

Weiaz jeszcze placzesz po sémierci kuzyna?
Chcesz go potokiem lez uniesc z mogily?

I tak nie bylabys w stanie go wskrzesic,
Przestan wiec. Umiar w zalobie nie swiadczy
) braku serca, ale brak umiaru

Swiadczy poniekad o braku rozumu.

JULIA
Trudno nie plakac, gdy bol weiaz tak eywy.

PANI CAPULETTI

l...] A teraz pora na radosne wiesci.

l...] Najblizszy czwartek rano, moje dziecko:
W ten dzien nikt inny, tylko hrabia Parys -
Tak, ten szlachetny, przystojny mlodzieniec -
P&jdzie wraz z toba przed oltarz Kosciola
Swigtego Piotra i tam Cie uczyni

Swoja szczesliwa | radosna zona.

JULIA
Radosng zong? O nie, na samego
Swietego Piotra i jego Kosciol!

Coi to za pospiech? Wyjé za maz - za kogos,

Kto mi sie jeszcze nie raczyl oswiadczyc!
Prosze cie, matko, blagam, powiedz ojcu,
Ze nie chee jeszcze slubu; a pdy zechce,
Bede wolala znienawidzonego

Romea nawet niz tego Parysa,
Przysiegam! - Tez mi radosne nowiny!

PANI CAPULETTI
ldzie twdj ojciec. Sama mu to powiedz,
Ciekawa jestem, jak zareaguje.

Wiehodzg Capuletti | Marta,

CAPULETTI

Rozumiem, ze po zmierzchu rosa pada;
Ale jak dlugo po smierci bratanka
Bedziemy znosic e ciagla ulewe?

Céi to, dziewczyno, czy ty rynng jestes?
Bez przerwy lzami tryskasz, jak deszczowka?
W jednej nieduiej postaci przedstawiasz
Statek, ocean i wiatr: morze oczu
(pozwdlmy sobie na to pordwnanie)
Webiera przyplywem lez; cale rwe cialo
Chwieje sie niczym ladz na slonych falach;
Westchnienia zag, jak morskie huragany,
Ida w zawody z falami i wkrotce
Wywroca watla 16dz do gory dnem,

Jeieli cisza wreszcie nie nastanie.

Zono, mowilas jej o naszych planach?

PANI CAPULETTI
Corka dzigkuje, ale nie skorzysta.
Glupia ges — w grobie pewnie znajdzie mezal

CAPULETTI

Co? - zaraz — zaraz - czy dobrze rozumiem?
Jak? nie skorzysta? dzigkuje? To taka

Jej wdziecznosc? Tyle ma do powiedzenia
Rodzicom, ktérzy smarkuli znalezli

Tak swietng partie? Nie jest z tego dumna?

JULLA
Dumna nie jestem, chociaz jestem wdzigczna.
Jak mam byé dumna z daru, ktory budzi

We mnie wstret? Jestem jednak wdzigczna - bowiem,
Cho¢ niefortunny, dar wzial sie z milosci.

CAPULETTI

Jak, jak to, co 10? Hola, hola, hola!

Babska logika, rozcinanie wlosal

Dumna” - i ;wdzieczna” - i jednak .nie dumna” -
I .nie, dziekuje"?! Sluchaj no, pannico,

Ty mnie nie czestuj tutaj wdziecznodciami,
Dumami ani innymi fumami,

121



Ale zbierz w kupe swoje sprytne klepki

| w czwartek masz by z Parysem w kosciele,
Bo jak nie, to cie na taczce zawioze!

Precz mi stad, anemiczna mizeroto, blady

wymoczku!

PANI CAPULETTI
Cazys ty zmysly stracil?
Hamuj sie!

JULIA
Ojcze, blagam na kolanach:
Pozwal powiedziec chociaz jedno slowo.

Polecenia

Casa di Giulietta'

CAPULETTI

Nie chee cie sluchag, ty podle stworzenie!

Raz jeszcze mowie: w czwartek do kosciola.

A jak nie — wiecej mi sie nie pokazuj!

Juz! Ani slowa! Nie waz sie odezwac!

Rece mnie swierzbig. Myslelismy, zono,

Ze nas za skapo Bég poblogoslawil

Tym jednym dzieckiem - nie, On nas pokaral,
Dajac nam jedno za wiele! Precz, mowie,
Ladaco!

W illiam Szelspir, Homes § fulia [w:] tegod, Tragedie | krondki,
preel, Stanislaw Baradceak, Krakdw 2013, 5. 20-55,

Wyiasni, jakie sa reeczywiste powody rozpaczy Julii.
Przedstaw emocie, kiore towarzyszg bohaterom w te) scenie.
Scharakteryzu) postawe ojca, pana Capulett

Jakie byly kansekwenc|e powyzszej rozmowy?

Dom Julii to gotycks XIV-wieczny patacyk ze stynnym balkonem (ktorego w dramacie Szekspira
nie ma, Julia razrmawia z ukochanym, stojac w oknie na pigtrze) w Weronie przy ulicy Capello 27
Balkon dobudowano w latach 20. XX wieku jako atrakcje turystyczna. Miejsce to przycigga rzesze
turystow. Do domu wiedzie ciemna, dosc diuga brama, ktdre] wnetrze (sciany, sufit | podtogy)

pokryte sa mitosnymi graffiti.

Paji¢ sobie? Serce i tak ru zostanis,
Jak staly frodak ruchomege globu.

! [kaza di d2ulista]

William Szekspir. Romeo | Julia, akt I1, scena 1
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Cyprian Kamil Norwid

W Weronie

I

MNad Kapuletich | Montekich domem,

Splukane deszczem, poruszone gromem,
Lagodne oko blekitu.

I

Patrzy na gruzy nieprzyjaznych groddow,
Na rozwalone bramy do ogrodow -

| gwiazde zrzuca ze szezyiu;

Polecenia

Szexspira,
Przedstaw, kim jast podmiot iryczmy

B Wk

Jaka funkcje petni ostatnia strofa?

Halina Poswiatowska
*% ( Jestem Julig...)
Jestem Julia

mam lat 23

dotknelam kiedys milosci
miala smak gorzki

jak filizanka ciemnej kawy
wzmogla

rytm serca

rozdraznila

modj Zywy organizm
rozkolysala zmysly

odeszla

Polecenia

ma Szekspira

TR UL

PODSUMOWANIE LEKCJI

1l

Cyprysy mowig, ze to dla Julietty,
Ze dla Romea - ta lza znad planety
Spada... 1 groby przecieka;

v

A ludzie méwia, | mowig uczenie,
Ze to nie lzy sa, ale ze kamienie,

[ = ze nikt na nie... nie czeka!

1 Wskaz w wierszu Cypnana Kamila Norw:da nawiazania do dramatu Willama

Zinterpretu} obraz gwiazdy zrzucone| 2e szczytu”
Scharakteryzuj postawe podmiotu lirycznego.

Jestem Julia
na wysokim balkonie
zawisla

krzycze wrod

wolam wrod
plamig
przygryzione wargi
barwa krwi

nie wracila

Jestem Julia

mam lat tysiac

zyje -

Posag Julii znajdujacy sig pod
balkonem jej domu

Leganda mow, 2e dotkriecie prawe)
piersi Juli jest gwarancia powodzenia
W rmibos

z tomu Hymn bahpochwalory, 1958

Przedstaw, kim jest podmiot liryczny, W jakie] sytuac)i sie znajduje?
Wyjasni, czym dia podmiotu lirycznego jest mitosc
Zinterpretu] zakonczenie utwora: Jestern Julig [ mam iysige lat | Zyje

1 Okresl, jaka funkcje pelnig w wierszu Haliny Poswiatowskiej nawigzania do dramatu Willia-

1. Romeo i Julia to tragedia Szekspira przedstawiajaca historie tragicznej milosci dwojga mlodych ludzi ze zwasnio- 5. 120
nych rodzin, ktorzy stali sie wzorcami romantycznych kochankow.
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PODSUMOWANIE PRZED SPRAWDZIANEM

;9 1. Renesans to okres intensywnego rozwoju literatury i sztuk pieknych, twirczej interpretacji idei starogytnodci
OFAZ NOWEZO postrzegania swiata | miejsca czlowieka w dwiecie.

g: i 2. Na powstanie nowej epoki mialy wplyw nowe prady i wydarzenia, przede wszystkim krucjaty, odkrycia geogra-
ficzne, reformacia | wynaleziente druku.

=12 3. Humanizm to renesansowy prad umyslowy o charakterze elitarnym, ktory koncentrowal sie na sprawach god-
nodci celowieka i jego wolnodci,

512 4. Dewiza humanizmu stalo sie zdanie Terencjusza, rzymskiego pisarza: Czlowiekiem jestem i nic, co ludzkie, nie
jest mi obce”,

=13 5, Czlowiek renesansu to ktog gruntownie wyksztalcony (zna lacine, greke i hebrajski oraz nauki przyrodnicze)
i utalentowany, a takze pogodny i pogodzony z zyciem,

s 14 6. Wiek XVI jest nazywany zlotym wiekiem kultury polskiej.

519 7. Leonardo da Vind - artysta genialny i wszechstronny: malarz, rysownik, rzezbiarz, architekt, konstruktor ma-
szyn, wynalazca, filozof i teoretyk sztuki - byl modelowym przykladem czlowieka renesansu. Jego najbardzie
znane obrazy to; Mona Lise, Ostatmia Wieczerza oraz Dama z gronostajem.

521 8. Najwybitniejszym dzielem Michala Aniola jest cykl freskdéw o rematyce biblijnej (m.in. Stworzenie Adama i Sqd
Ostateczny) zdobigeych Kaplicg Sykstynisks.

s 123 9. Rafael byl wloskim malarzem i architektem, najmlodszym z tréjki stynnych artystéw wloskiego renesansu - obok
Michala Aniola i Leonarda da Vinc - znanym z licenych przedstawien Madonny,

M 10. Najslynniejszym drielem Erazma z Rotterdamu byla Pochwala glupoty.

15 11. Mikolaj Kopernik to polski astronom, autor dzieta O obrotach sfer niehieskich przedstawiajacego szczegdlowo
| &2 12 Michel de Montaigne, jeden z gléwnych przedstawicieli renesansu, byl autorem Prob (Essais), uznawanychza
: preykiad nowego gatunku literackiego - eseju. i

| niﬂ - li Sztuka odrodzenia wyraza dwa podstawowe t'lllt';.‘jl’ 1denwe ep-uln ZwTot I:u miﬂnn&i oraz hmnan’mycme N
zainteresowanie czlowiekiem i jego doczesnym yciem.

=29 14. Do #rédel i inspiracii sztuki odrodzenia naleds: sztuka staroiytna, chrzedcijanistwo (zwlaszcza Pismo Swiete)
i natura.

= 30 15. W malarstwie renesansowym tematyka dziel zaczerpnigta jest z mitologii i Biblii, wykorzystuje sig cryste, kon-
trastowe barwy oraz rozproszone swiatlo, a takie stosuje sig perspektywe linearng.

530 16. Rzeibe renesansowy cechuje migdzy innymi idealizacja postaci; popularne stajg si¢ popiersia portretowe, posagi
konne, akty i rzefba sepulkralna.

| 17. Budynki charakteryzuja sig prostota, symetria i harmonia, ich bryly maja ksztalt zblizony do szedcianu, czesto
wiericzg je kopuly, a fasady s3 wymyslnie zdobione.

.33 18, Najbardziej znanym dzielem Francesca Petrarki jest cykl Somety do Laury, zbior ponad trzystu utwordw, w ktdrych
najwaniejsze s3 uczucia zakochanego, sposdb przezywania milodci, wykreowany portret ukochanej, a przede
wizystkim rodzaj poetyckiego przekazu.

% 38 19. Giovanni Boccaccio to wloski pisarz, twérca klasycenej noweli, ktdrego najwybitniejszym dzielem jest Deko-

meron, cxyli Ksigga dziesigciu dni — zbidr stu nowel oddajgcych koloryt epoki i tworzacych obraz obyczajowodci
XVI-wieczne] ltalii
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20. Obraz Walka karnawah :paﬁrm przedstawh Scieranie s:n;* ale takie vmp&hstmeme dwibch swiatéw: mhgqnegu |

i $wieckiego. Lewy czesd driela zajmujg sceny karmnawalowe, prawa ilustruje post. Dzielo Pietera Bruegla jest ko-
mentarzem do sporu ideowego, ktory wybuchl w poczatkach XV wieku miedzy wizja wiecznego umartwienia
i ascezy w celu osiggniecia zbawienia a pradami humanistycznymi, ktére zwracaly uwage na czlowieka i jego
Zycie doczesne.

21. Frangois Rabelais w swoim dziele Gargantua i Pantagruel sparodiowal sredniowieczna chanson de geste.

22, Mikolaj Rej, zamozny szlachcic, prowadzil fycie typowego ziemianina. Tworzyl dialogi, kazania, poematy, trak-
taty parenetyczne i epigramaty. Do najbardziej znanych utwordw naledy: Kritka rozprawa migdzy trzema osobami,
Panem, Wijtem a Plebanem, Zwierzyniec oraz Zwierciadlo (ktore otwieral Zywot czlowieka poczciwego).

23. Zywot czlowieka poczciwego zawiera przemyslenia Reja na temat stanu szlacheckiego, wynikajgce 2 jego #yciowych
dodwiadczen. Autor to bystry obserwator Zycia i obyczajow polskiej szlachry.

24. Renesansowy ziemianin Zyje w harmonii z naturg i jej prawami oraz podporzadkowuje sig prawom cyklu bio-
logicznego. Kieruje sie powszechnie uznanymi cnotami, takimi jak: prawda, sprawiedliwodé, umiarkowanie
i roztropnosé. Korzysta z urokdéw Eycia doczesnego, ale zachowuje umiar.

25, Jan Kochanowski, jeden z najwybitniejszych tworcow renesansu, napisal migdzy innymi Piesd fuigtojariskq o So-
bétce, tragedie Odprawa posléw greckich, Tremy, liczne piesni i fraszki. Jego wybitnym osiggnieciem jest Psalters
Dawiddw, wierszowana parafraza biblijnej Ksiggi Psalmaw.

26. Pieri Swigtojariska o Sobdtee to cykl zlozony z wypowiedzi 12 Panien, nawigzujacy do ludowego obrzedu nocy

27. Do napisania Piesni o spustoszeniu Podola zainspirowal poetg najazd Tataréw na Podole w 1575 roku oraz doko-
nane przez nich straszliwe zniszezenia i wziecie ponad 50 tysiecy jeficow.

28, Najwainiejszym problemem Odprawy posldw greckich jest konflikt jednostki i panstwa, wybér miedzy prywatg
a dobrem ogolu oraz zwigzane z nimi uniwersalne refleksje o obowigzkach i moralnej odpowiedzialnodci rezg-
dzacych.

"85, Kesawle jmons Flctn. Skargl o> sogestywony opis sptuech Keacoypospalith) smewions) prms lcma davoby’

oraz wezwanie do bezinteresownej shuzby ojczyinie.
30. Styl Piotra Skargi charakteryzuje uiycie wielu réénych figur stylistycznych i tropéw shuzacych wplywaniu na
emocje, rozum i wole odbiorcéw oraz mistrzowskie lqczenie zasad retoryki ze stylem biblijnym.

31, Zywoty fwigtych Piotra Skargi to zbidr krdtkich biografii éwietych uloonych w porzadku chronologicznym,
niezwykle poczytny zardéwno w czasach autora, jak i po jego émierdi.

w51
5 53

5 56
£ 62

£ 65
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32. O poprawie Rzeczypospolitej, urwér Andrzeja Frycza Modrzewskiego, sklada sig z pieciu ksiag (O obyczajach, O pra-
wach, O wojnie, O kosciele, O szkole) | zawiera rozwaania autora na temat funkcjonowania paristwa.

33, Tomasz Morus to angielski myéliciel, pisarz i polityk, autor Litopii przedstawiajacej idealne paristwo i system

34, Psafters Dawiddw jest poetycka parafraza biblijnej Ksiegi Psalméw autorstwa Jana Kochanowskiego, dostosowa-
_ ng do polskiej obyczajowosci tamtego okresu i zawierajacy renesansowy obraz Boga, czlowieka i swiata,

-.55. Trrn_}r'l:u cykl deiewietnastu utwordéw lirycenych, powstalych wkrétce po smierci ukochanej corki Jana Kucha

nowskiego, Urszulki, stanowigcych rozrachunek poety z gloszonym wezedniej $wiatopogladem,

36. William Szekspir byt angielskim dramaturgiem i aktorem, uwazanym za jednego z najwybitniejszych tworcow
literatury swiatowej. Napisal 36 sztuk (m.in. Makbet, Hamlet, Romeo i fulia, Krdl Lear) i 154 sonety.

37. Glowny bohater Makbeta, opanowany 2gdzg wiadzy, posuwa sig do zbrodni, ktdra pocigga za sobg kolejne i spro-
wadza kare — utrate wewnegtrznego spokoju i poczucia sensu ycia.

&
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38. Hamlet Williama Szekspira to jeden z najbardziej znanych dramatéw, arcydzielo teatru elzbietasiskiego. Tytulo-
wy bohater to postaé tragiczna, ktorej rozterki moralne uniemodzliwiaja podejmowanie decyzji i dzialanie.

39. Hamletyzm to postawa czlowieka podobnego psychicznie do Hamleta; cechuje go ponadprzecigtna wrazliwodé,
nieustanne przezywanie konfliktu miedzy myéleniem a dzialaniem, poczucie wyzszodci i osamotnienia, sklon-
nosé do autorefleksji i drobiazgowa analiza fyciowych probleméw,

O O e e

40, Romeo i Julia to tragedia Szekspira przedstawiajaca historie tragicznej milogci dwojga mlodych ludzi ze zwadnio-
nych rodzin, ktdrzy stali sie wzorcami romantycenych kochankéw,

ZADANIA

Scharakteryzu; model zycia opisany w Zywocie cziowieka poczciwego Mikotaja Reja.

Dom | &wiat w tworczoséc Reja. Omow na wybranych praykiadach

Diaczego Fiedr o spusfoszeniu Podola okresla sig mianem poezji patriotyczne|? Swojg wypowiedZ uzasadnij
Obywatelskie przastanie posty z Czarnolasu. Omow na wybranych przyktadach.

Jalo obraz wsi zostal przedstawiony w Piedni swigtojariskeey o Sobdtee?

Scharakteryzuj obraz Boga | éwiata zawarty w piesni Czego cheesz od nas, Panie... Jana Kochanowskiego
Scharakteryzu| postaci ojca | corki w Trenach Kochanowskiego.

Przedstaw Treny Kochanowskiego na tle konwench gatunku.

0 moM oo b W

Wyjasnij, na czym polegat kryzys swiatopogladowy upawniony w Trenach Jana Kochanowskiego

10. Treny Kochanowskiego — klgska czy triumf renesansowego humanizmu?

R k. |

12 Scharakteryzu) Makbeta, bohatera dramatu Szekspira

13. Omdéw cechy dramatu szekspirowskiego na podstawie Makbeta

14, Zio rodzi zto. Rozwin temat, odwolujgc sie do Makbeta i innych tekstow kultury

15.Co to znaczy byc dobrym wiadca? W swoje) pracy odnies sig do znanych ci utworow literackich.

16 Jlak literatura renesansowa ukazuje zwigzki cziowieka z przyroda? W wypowiedz odwola) sig do konkret-
nych utworow.

17 Przedstaw model szczesliwosc aemianskie) na wybranych przykiadach utworow epoki odrodzenia.
18 Jak moded Zyca proponowali pisarze XVI wieku? Omdw na wybranych przyktadach.

19. Non omnis moriar, Przedstaw swoje rozwazania o wielkogci | trwatosci dorobku poetyckiego wybranego twor-
cy renesansu

20. Przedstaw swoje rozwazania nad powinnosciami obywateiskimi czlowieka renesansy | czlowieka wspotcze-
snego
21 Wyjasnij, na czym polegat renesansowy klasycyzm.

I g e e == i A e A= S S S S g

22 Napisz w Zeszycie wypracowanie na podany temat.

Jaki obraz mdosci wytana s z raZnych tekstow kKultury? Rozwaz problem | uzasadn)) swoje 2danie, odwotujge
sig do fragmentu Romea 1 Juli, catego dramatu Williama Szekspira oraz wybranego tekstu kultury.

Twoja praca powinna liczye co najmnia) 250 stow.
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William Szekspir
Romeo i Julia (fragmenty)
Akt Il, scena 2

ROMEO
Kpi 2 cudzej blizny, kto sam nie byl ranny.

W oknie na pigtrze ukazuje sig Julia.

Cicho! Coz to za $wiatlo blyslo w oknie?
To brzask na Wschodzie, a sloricem jest Julia!
Wezeydz, stonce, preyémij chorobliwie blady
Ksiezyc! Patronka ksiezyca i dziewic,
Bogini Diana, szarzeje z zawisci

Na widok twojej urody, Wypowiedz

Jej posluszenstwo, jesli tak zazdrosnal

Nie bad# potulng sluzebna, zrzuc suknie

Jej anemicznej, ziemistej poswiaty!

To moja pani! moja ukochanal

O, gdyby mogla wiedzied, e nig jest!

Mowi cog; nic nie slychac, Lecz co z tego?
Jej oczy miwia - oczom wiec odpowiem,
Zbyt smialy jestem; mowia, lecz nie do mnie,
Dwie najjasniejsze gwiazdy w calym niebie,
Majac gdzie indziej jakies pilne sprawy,
Znalazly sobie w jej oczach zastepedw,

Poki nie wroca na swoje orbity,

A gdyby zamienily sie miejscami,

Gdyby to gwiazdy swiecily w jej twarzy?
Jasnosé tej twarzy przyémilaby gwiazdy,
Jak dwiatlo dzienne gasi swiatlo lamp;

Za to jej oczy w niebie takie blaski

Slalyby poprzez powietrzne regiony,

Ze ptak, §wiatloscia niezwykla zmylony,
Spiewalby w nocy. Oparla policzek

Na dloni! O, byt jedna z rekawiczek

Julii i dotknaé przez chwile jej twarzy! [...]

JULIA

Powiedz mi, skad sie tu wziales i po co?
Jak sie zdolales wspiad na mur ogrodu?

Czy nie rozumiesz, ze jestes zgubiony,

Jesli krod z moich krewnych tu cig znajdzie?

ROMEO
Nad mur wzlecialem na skrzydlach milogci;

Dla niej kamienne przegrody 53 niczym:

Jesli je umie przekroczyc - przekracza.

Zaden z twych krewnych tez mnie nie powstrzyma. [.]
Milosc mnie wsparta zacheta i rada,

A ja jej za to uiyczylem oczu.

Chot zaden ze mnie nawigator, jednak
Zaryzykowalbym rejs przez Pacyfik,

Gdyby na drugim brzegu czekal skarb

Taki jak ry.

JULIA

[...] Czy ty mnie kochasz? Wiem, ze powiesz .tak”,
A ja uwierze; a jednak przysiegi

Czasem sie lamie. Przystowie powiada,

Ze wiarolomstwo kochankéw rozémiesza
Jowisza w niebie. Romeo najmilszy,

Jedli mnie kochasz, powiedz mi to szczerze,
Jezeli masz mnie za zbyt latwy podbaj,
Zrobie wyniosla mineg i na zlosé

Bede cie zmuszac do dalszych zalordw;

Ale naprawdeg nie mam na to checi.

Tak, jestem moze dla ciebie zbyt czula,
Mozesz pomysled, Ze sie malo cenig;

Lecz wierz mi - bede na pewno wierniejsza
Od tych, co sprytniej umiejq sie droczye.
Powinnam byla trzymac cie na dystans,
Przyznaje — ale i tak podsluchales,

Co sama sobie szeptalam o mojej

Wielkiej milosci. Wiec nie win mnie za to,
Nie bierz za plochod¢ tego, cos uslyszal
Tylko dlatego, zes podkradl sie w mroku.

ROMEO

Julio, przysiegam na ten blask ksigzyca,
Oproszajacy srebrem czubki drzew - [...]

JULIA
Nie, nie przysiggaj. Choc mi z tobg dobrze,
Niemile mi to nocne slubowanie,

Zbyt jest podpieszne, nierozwaine, nagle -
Jak blyskawica, ktéra znika z nieba,

Zanim si¢ zdgiy powiedzied: .Blysnelo”.
Dobranoc, milyl Oby pak milosci,

Ogrzany slofica opiekurniczym tchnieniem,
Rozkwitl przy naszym nastepnym spotkaniul

&
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Dobranoc! Gdy ja bede $nic, niech twoja ROMEO

Dusze te same slodkie sny ukoja! [...]

Chce byé tym ptakiem, byle w twoich dloniach.

Jui prawie ranek. Powiniened odejéc -
A jednak nie dam ci odejéé daleko; JULIA
Jak praszek w rekach kapryinego dziecka, O, wtedy pewnie bym zacalowala

Ma krotka chwile odfruwasz - a ja,
O twojg wolnosé milodnie zazdrosna,
Jedwabna nitka sciagam cie z powrotem,

[ zapiescila cie na smierc. Dobranoc!
Moglabym, slodkim rozstaniem pijana,
Maowic .dobranoc” do bialego rana.

Biednego wigZznia w splgtanych kajdanach.

Znika.

William Szekspir, Romeo i fulia [w:] tegod, Tragedie i kroniki,
preel. Stanistewr Baradczak, Krakdw 2013, 5. 45=52,

WARTO OBEJRZEC...

Flizabeth, rez. Shekhar Kapur (1998)

Ran, rez. Akira Kurosawa (1985)

Rosencrantz | Guildenstern nie Zyjq, rez. Tom Stoppard (1990)
Sen nocy letniej, rez. Michael Hoffman (1999)

Tron we krivi, rez. Akira Kurosawa (1957)

Zakochany Szekspir, rez. John Madden (1998)

Zly pi spokoynie, rez. Akira Kurosawa (1960)

Zywot Leonarda da Vinc, rez. Renata Castellan (1971)

WARTO PRZECZYTAC...

HEraE

Jan Kochanowski Interpretacje, oprac. Jan Btonski, 1989

Pawet Jasienca, Folska Jagieilonow, 1983

Maria Renata Mayenowa, O jezyku poezji Jana Kochanowskiego, 1983
Janusz Pelc, Jan Kochanowski Szczyt renesansu w literaturze polskigy, 2001
Janusz Pelc, Liferafura renesansu w Polsce, 1994

Jerzy Ziomek, Renesans, 1997

S



Kultura jezyka a normy jezykowe

Bledy jezykowe
Kryteria poprawnosci jezykowe)




130

kultura jezyka

Kultura jezyka a normy jezykowe

NA TYCH LEKCJACH

+ dowiesz sig, czym zajmuje si¢ nauka nazywana kultura jezyka;

» wyjasnisz, czym jest norma jezykowa, a takze, czym innowacja jezykowa rozni sie
od bledu jezykowego;

« rozpoznasz, jak posluzy¢ sie kryteriami poprawnosci jezykowej.

ZANIM ZACZNIESZ...

» Przypomnij sobie, co oznacza slowo kultura,

+ Sprawdz dostepne wydawnictwa oraz strony internetowe stanowigce zrodlo wiedzy
o poprawnosci jezykowe].

+ Wyjasnij, czym zajmuje sig dzial jezykoznawstwa zwany fleksjg, a czym skladnia, fonetyka
i sloworwarstwo.

Jezyk to jeden z gtownych czynnikow ksztattujgcych tozsamosc danego narodu (czynnik
narodotwarezy). Dzigki niemu odczuwamy sciste wiezi zardwno ze wspolczesnoscia, jak i z
przeszioscia. W nim zapisana jest nasza histona, nabywane doswiadczenia oraz przemiany,
jakim ulegat narod. To wtasnie postugiwanie sie polszczyzng pozwolto naszym przodkom
zachowac poczucie cdrebnosci narodowe] w czasie trwajgee| ponad sto lat mewoli.

Kultura jezyka

Stowem kultura postugujerny sie bardzo czesto. Mowimy o kulturze duchowe| | materialneg,,
0 kulturze umystowey, o kulturze osobiste]. Termin ten znajduje uzasadnienie takze w odnia-
sieniu do jezyka. Kulturg jezyka nazywamy przede wazystkim stopien znajomosct srodkow
|ezykowych oraz sprawnosc w swiadomym i krytycznym korzystaniu z nich. Im kios poprawnie)
| sprawnie] postuguje sie jezykiem, tym wyzsza kulturg jezyka sie odznacza. Kultura jezyka jest
jednym ze sktadnikow ogolnej kultury umystowe;

Kultura jg=yka zaczyna sig tam, gdzie sig zaccyna Swiadomose jgzykowa, gd:ie ludzie nie tylke mdwia,
{ecz zastanawiaqig sig nad fym, jak mowig.
Stamslaw Szober!

0 wysokie] kulturze jezykowe] swiadczy.

- troska o poprawnosc wypowiedzl pisemnych 1 ustnych, urikanie btedow |ezykowych;
ciagte podnoszenie swojego poziomu swiadomosci jezykowe| — korzystanie 2e stownikaw,
dbatosc o estetyke wypowiedzl — unikanie zbednych powtdrzen, zapozyczen, nieudanych
neologizrmow, wulgaryzmadw, nienaduzywanie wyrazow maodnych,;
przywigzywanie wagi do etyki stowa — prawdomownosc, szacunek dla odbiorcy, unikanie
manipulacyi jgzykowe}.

' Stanistaw Smober (1879-1938) — polsk jgzykoznawea | leksykograt
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Kultura jezyka to takze wszystkie zabiegl podejmowane miedzy innymi przez instytucje pan-
stwowe, kiore majg na celu podniesienie poziomu znajomoscl jezyka. Polegajg one na ustala-
niu, propagowaniu i utrwalaniu normy |ezykowe| wsrod uzytkownikow jezyka. Tak pojmowana
kultura jgzyka cbejmuje: ustalanie przez jezykoznawcow regut poprawnosciowych, tworzenie
szkolnych gramatyk 1 stownikow, nauke jezyka polskiego w szkole, poradnictwo jezykowe,
wszelkiego typu dziatalnosc popularyzatorska (konkursy, audycie radiowe | telewizyjne), prze-
strzeganie ustalone normy przez wydawnictwa, radio, telewizje itp. Aby upowszechnic wiedze
o0 jezyku polskim | podnosic poziom kultury jezyka wérod uzytkownikow polszczyzny, organizuje
sig festiwale 1 konkursy. Naleza do nich na przyktad Festiwal Jezyka Polskiego, Mistrz Mowy
Polskie| czy ogolnopolski konkurs ortograficzny ,Dyktando”.

Waina informacja

Rada Jgzyka Polskiego

Dziata w Polsce od 1996 roku. W jej sktad wehodzg osoby uznawane za autorytety w dzie-
dzinie postugiwania sie polska mowa, ludzie nauki (jezykoznawcy | przedstawiciele innych
dyscyplin: fizyki, informatyks, medycyny, literaturoznawstwa, histari sztuki, filozofii, logiki,
prawa) i kultury (pisarze, aktorzy, dziennikarze). Rada jest instytucja opiniodawczo-do-
radcza w sprawach uzywania jgzyka polskiego. Do je| zadan nalezy m.n. stata dbatosc
o jezyk polski | jego ochrona jako ogolnonarodowego dobra kultury | daiedzictwa naro-
dowego oraz upowszechnianie wiedzy o polszczyznie w prasie, radiu i telewizji, a takze
na konferencjach naukowych | populamonaukowych oraz przez wydawanie wiasnych
publikacji. Rada wypowiada sig we wszystkich istotnyeh kwestiach dotyczacych wspotcze-
snej polszczyzny, wspottworzy polityke |ezykows panstwa, analizuje 1 krytycznie ocenia
polszczyzng uzywang publiczrie

Norma jezykowa

Kazdg dziedzine zycia spotecznego reguluja zasady, prawa, regulaminy, kodeksy itp. Jezyk
rowniez musi podlegac pewnym regutom | zasadom: Ich brak utrudniatby komunikacje jezy-
kowa, powodujac ciagle mieporozumienia miedzy nadawca a odbiorca.

Zbior uzywanych srodkow jezykowych (wyrazéw, form gramatycznych, konstrukeji sktadniowych)
oraz reguty ich stosowama skodyfikowane przez jezykoznawcow w stowmikach | gramatykach
nazywa sig norma jezykowa. Opiera sig ona na powszechnym zwyczaju obowigzujgcym wsrod
wyksztakconych warstw spotecznych. Norma nie jest dana raz na zawsze. Podlega ona zmianom
wraz z rozwojem jezyka. Zmieniajg sie nie tylko poszczegolne reguty, ale rowniez warunki ich
stosowania. O ile dawnie| istniata jedna norma, cbowigzujgca uzytkownika jezyka w kazde)
sytuac), o tyle w ostatnich latach dopuszczono rozne normy w zaleznoscl od odmiany jezyka.
W jezyku pisanym, w wypowiedziach oficialnych, w prasie, radiu, telewz)l, w jezyku uzywanym
w szkole obowiazuje norma wzorcowa. W jezyku mowianym, w rezmowach nieoficjalnych,
prywatnych dopuszczalna jest norma potoczna, kidra jest duzo mnie| rygorystyczna

ROTMA WZOTCOWa
i norma potoczna

puliura jenyvka a noemy Rrvowe: —
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innowacja jezykowsa
blad jezykowy
132 — |l Kult ufa jEry

e

Norma jezykowa

potoczna
jezyk mowiony, sytuacje nieoficjalne
Spotkatam tg kolezanke:
pisalismy (akcent na drugiej svlabie od konca)
czasowniki mislic, pielic, Sciefi¢ i ich odmiana
= wczasie teraZniejszym: miele, mielisz, mieli,

W CZasie przeszlym: mielitem, mielifes, mieli,

mieliismy, mielilysmy
wymowa [miszczsz), [czszy]

poslugiwanie sie formacjami zlozonymi, np. auto-
alarm, supersiiny, ekstrazabawa

UZYWAaNIE WYTazOw W nm-.'ﬂj postac morfologiczne],
np. wysprzedaz,

dopuszczalne sg nowe postaci frazeclogzmow, np.
spetniac role

Bledy jezykowe

jezyk pisany, sytuacje oficjalne

Spotkatarm 1¢ kolezanke
pisalismy (akcent na trzecis] sylabie od konca)

czasowniki miec, pled, siod | ich odmiana

= wczasie teraZniejszym: miele, mielesz, miele
W CZasie przesztym: mettem, meties, met, met-
lismy, meHysmy itd,

wymowa [mistsz], [tszy]

tworzenie zestawien, np. alarm samochodowy,

niezwykie silny, $wietnag rabawa

postugiwanie sig wyrazami w tradycyjne| postaci

morfologiczne), np. wyprzedeZ, nadwergzyd

uzywanie zwiazkow frazeologicznych w tradycyjne
formie, np. adgrywec role, spetniad funkcfe, wardy
orzech do zgryzienia

Jezyk jest systemem, kidry nieustannie sig rozwija. Kazdy nowy element w tym sysiemie — nowy
sposch wymawiania gioskl, wzarzec odmiany, nowe potaczenie wyrazowe itp. — nazywany
|est innowacja jezykowsa. Innowacie, czyli odstepstwa od dotychozasowych norm, kiore sg
uzasadnione, to zmiany |ezykowe. Btedam sg wszelkie innowacje popetnions nieswiadomie,
ktorych nie da sie funkcjonalnie uzasadnic (niepotrzebne, nieprzydatne w jezyku).

Popetmianie btedow wynika z niedostateczne) znajomosci regut jezykowych. Czesto jest powo-
dowane brakiem troski o jezyk, niechlujstwem |jezykowym. Coraz wigce] 050D nie Zwraca uwag
na starannosc | poprawnosc jgzykowa swoich wypowiedzi. Niestety, nawet media, ktare powinny
ksztattowac wzorce pieknej polszczyzny, rozpowszechniajg | utrwalajg nispoprawne formy.

Zrodta bledéw jezykowych

¥azdy swiadomy uzytkownik jezyka powinien dazyc do tego, aby |ak najbardzie) poprawnie
wypowiadac sig w mowie i pismie. Jednak niewielu ludzi mawi | pisze zgodnie z norma jezy-
kowa Oczywiscie przesadna troska o poprawnosc (hiperpoprawnosc) rodzi btedy, ktore takze
zakiocajg komunikacje.

Nau:zqstsze przyczyny popetniania btedow
nasladowanie nawykow jezykowych srodowiska (np. postugiwanie sie gwarg regionalng
lub srodowiskows),
nieznajomosc stylow | wynikajgcych z nich norm uzycia srodkow jgzykowych,
niedostateczna znajomosc gramatyki jezyka polskiego,
brak troski o poprawnosc wypowiedzi, lekcewazenie zasad,



- |skcewazenie cwiczen jezykowych usprawniajgcych poprawne wypowiadanie sig;
- uleganie modzie jgzykowe|, nasladowanie niewtasciwych wzorcow;,

- lekcewazenie samodzielng| lektury, lenistwo intelektualne,

- brak nawykow dbama o kulture wypowiedzi.

Odstepstwa od normy jezykowe| w zakresie wymowy moga miec forme: bledy w zakresie
- btedow w artykulac) {czyli wymawianiu gtosek), ot i

- btednego akcentowania,

= nmewtasciwe] iIntonacy zdama.

Polecenia

1 Sprawdz sposch akcentowania podanych wyrazow. W zeszycie podziel je na sylaby. Wyjasni],
|akie =8 reguly dotyczace akcentowania tego typu wyrazow,
matematyke, poszlismy, szescéset, zrobilibysmy

2. Wypowiedz podane zdanie jako stwierdzenie, pytanie | wykrzyknienie. Zaochserwu), naczym
polega zmiana intonaci.

Jutro bedzie wyswietlany nasz ulubiony film.

Cdstepstwa od narmy w zakresie pisowni to Bigcy W mkresis
- btedy interpunkcyjne (zte uzycie znakow interpunkeynych), =
- btedy ortograficzne (niswtasciwy zapis wyrazow).

Polecenia

1 W podanym tekscie brakuje dziewigciu przecinkow. Przepisz go do zeszytu, wstawiajace pree-
cinks we wiasciwych misjscach. Wyasni taki sposob ich uzycia

To Ze milosé oznacza troske naywyrazne; moina zachserwowad w mitoser matk: do dnecka.
Nie uwierzylibySmy 2adnym zapewnieniom o jef mitosc: gaybysmy widziell 2e nie froszczy sig
o riemowle gdyby go nie karmila nie kgpata gdyby nie sfarafo sie zapewrc mu wszelkich wy-
god; natorniast kiedy widzimy jak iroszczy sig o dziecko wierzymy w jej miosc

Ench Fromm, O szfuce midosct, przet. Aleksander Bogdanski, Poznan 2006, 5. 37.

2. Sprawdz, ktore z podanych wyrazow rostaly zapisane poprawnie, Skorzysta) 7e stownika orto-
grahcznego. Zapisz w zeszycie reguly ortograficzne regulujgace pisownig tych wyrazow.
zewszechmuar, na prawds, dojutra, dlamnie, dzierddobry
Marn, kopalni nadzie:, filorofi
cheial by (cos zrobid), jutroby (tego nie zrobif)

Paryzanka, Grek, Powsianie Styczniowe, morze baffyckie

BLEDY JEZYKOWE
| I | | |
zapisu gramatyczne leksykalne wWymowy stylistyczne
ortograficzne fleksyjne | stownikowe
(Wyrazowe)
interpunkcyjne skhadniowe
— frazeologicene
—  stowotwdrcze

Sfedy [BTyowe —
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Biedy gramatyczne

bledy gramatyczne

FPojawia)g sie zarowno w mowie, jak | w pismie. Wynikajg z nieznajomaosci lub lekcewazenia
regut gramatycznych. Tego typu btedy mozemy podzielic na dwie grupy.

A. Blgdy fleksyjne (nieprawidiowosci w odmianie wyrazuj.

stosowanie niewtasciwe| koncowki fleksyjne), np. przyjacietami (poprawnie; przyjacidimi),
umiq (poprawnie: umiejq);

stosowanie niewtasciwego rodzaju gramatycznego, np. fen pomararicz (poprawnie: fa po-
mararicza);

uzywanie btednych form czasownika, np. lubiat (poprawnie: lubif), wzigsc (poprawnie: wzige),
nieodmienianie wyrazow, ktore maja swoje wzorce odmiany, np. = Aleksandrem Fredro
(poprawnie; Fredrg);

odmienianie wyrazow nieadmiennych, np. dodac do ciasta kakaa (poprawnie: kakao).

B. Btedy sktadniowe (nieprawictowosc w konstruowaniu zdan):

- naruszanie zwigzkow wyrazowych (zgody lub rzadu), np.; Ulicg szta Jola | Gosia. (poprawnie:
szty), Szukam dobre buty. (poprawnie; Szukam dobrych butdw);

niepoprawny szyk wyrazow, np.. Moi przyjaciele pokidcili sig. (poprawnie: sig pokidcil);
niewtasciwe uzycie przyimkow w zdaniu, np. Spotkamy sie na stofdwee. (poprawnie: w sio-
fowce);

btedne uzycie iImestowowego rownowaznika zdania, np.. Biegnge do qutobusuy, ztamaf mi
sig obcas. (poprawnie; Biegnge do autobusu, 2lamatam obcas.);

nieprawidtowe uzycie przyimkow | zaimkow, np.: Byf to wiek, gdzie szlachta miata duzg
wolnoéé. (poprawme: wiek, w ktdrym)

Polecenia

1. Popraw btedy w zdaniach
Dat kotow: jesc.
Jadge na rowerze, zgubit-mi sig scyzoryk
Nasza nowa koleZanka podlizuje sig do kaZdego.
Nie mictem biletu | batem sig, Ze nadejdnie konfrol
Dawno nie byto kislu na deser.
2. Bledy skiadniowe wywotu|g niekiedy kormiczny efekt. Wyjasni), na czym polega smiesznosc
podanych wypowiedzl, Podaj poprawne formy
Matka lepiia pierogi na obiad dla swoich dziecs, ktdre nasfgpnie gofowala.
Kupiismy lody dniewezynom, kidre sig roztopity

bledyleksykaine  B1€dY leksykalne

Polegajg na mewtasciwym uZyciu wyrazu lub zwigzku frazeologicznego, a ich Zrodtem jest
nieznajomosc Znaczenia stow, ograniczone stownictwo oraz naduzywante wyrazow modnych.
Btedy stownikowe (wyrazowe), np.: Migiismy dwie alternatywy do wyborw. Alternatywa
to wybor miedzy dwiema mozliwosciami, ktore sie wykluczajg, w zwigzku z tym poprawna
jest forma: Mielismy alternatywe.
Btedy frazeologiczne (niepoprawne uzycie zwiazku frazeclogicznega), np.; Byt to trudny
orzech do zgryzienia. (poprawnie: twardy orzech do zgryzienia)
Btedy stowotwdrcze (niepoprawna budowa wyrazu), np.: gluposc (poprawnie; gtupota).



Polecenia
1. WskaZ btedy stownikowe w podanych zdaniach | podaj poprawne formy:

Napetnilismy caly karruster benzyng.

Bohater lekfury miat zywg osobistosc

Po zakonczerniu walk: nastgoda rekapitulacya wojsk wroga.
Zaadoptowalismy tekst do potrzeb naszego preedstawienia.

. Wskaz btedy frazeologiczne w podanych zdaniach | podaj poprawne formy:
Fode/mujge nowq propozyc/e pracy, rZucit s1g 7 topaig na storice.

Twoja propozycja okazala sie koscig w gardle

Popeinit blgd | wszed! w maliny

Bledy stylistyczne

Wynikajg z mewtasciwego doboru srodkow stylistycznych, mieszania stylow, uzywania obok
siebie tych samych wyrazow lub naduzywania zapozyczen.
Polecenia

1. Ocen z punktu widzenia poprawnosci stylistycane| nastgpujgce wypowiedzenia:

a) Do kelnera w restauracji. Aczkolwiek wole schab, poprosze o pieczen wotows tudziez su-
FOVHE,

b) Prosba o zwolniene z skt Prosze o usprawiedliwienie mojej nicobecnosci, bo musze kop-
sngc sig do babei

c) Dziecko do rodzicow: Uisciemn dzisigf oplaote zn ubezpieczenie.

d) Uczen w wypracowaniu o bohaterze literackim: Kordian zachowywat sig wiiirzqiqeo, me mogt
sig zdecydowad, co Zrobic | gapd s w ko samo miefscs.

. Przepisz podany tekst do zeszytu, usuwajgc z niego niepotrzebne zapozyczena, Zastap j@
rodzimymi odpowiednikarm:.

Mam inkiinacje ku eksponowaniu swojej nowej garderoby, co dostarcza mi dulo satysfakci.
Niedowno jedrnak mialam ambiwalentne uczucie, kiedy niki nie zauwazyt! nowego warnaniu
muojego siroju. Bylam zdegustowana | stwierdzilam, Ze w moim ofgczeniu niema koneserow,
ktérzy zaakceptowaliby méy styl.

. Przeanalizuj dowolng wypowiedz znaleziong w internecie, kiora budzi twoje watpliwosci pod
wzgledem poprawnosciowym, Clkresl rodzaje pojawiajacych sie w nie| btedow jezykowych,

Kryteria poprawnosci jezykowej

Kiedy zastanawiamy sig nad tym, jak ocenic poprawnosc uzyte] formy jezykowe], powinnismy
wziac pod uwage kryteria, ktore pomoga okreslic jakas wypowiedz jako btedna lub jake po-
prawng, czyl zgodna z normg jezykowa.

KRYTERIA POPRAWNOSCI JEZYKOWE]
| | | |

bledy stylistyczne

Zwycrag) By systemowe funkcjonalne narodowe

spotecznego kulturalnego

Krylena poprawnose jeTykows —
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 systemem jgzyka
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Kryterium zwyczaju spotecznego (kryterium rozpowszechnienia)

W uproszczony sposob mozemy stwierdzic, Ze uzyta forma staje sie poprawna, gdy przez diugi
czas stosuje jg duza grupa wyksztatconych uzytkownikow jezyka. W takich sytuacjach formy
dotychczas uznawane za btedne zostajg zaakceptowane przez jezykoznawcow, Nie dzigje
sig to jednak zbyt szybko, bo pochopna akceptacja popularnych btednych form spowodo-
wataby chaos jgzykowy. W zwyczaju spotecznym realizuje sig na ogot upraszczanie jgzyka,
usprawnienia komunikacji jezykowej (je] ekonomizac)). Przyktadem moze byc forma zwiazku
frazeclogicznego: dwiema rekamu, kicra w XVII wieku uznawana byta za niepoprawng (jako
poprawna funkcjonowata forma dwiema rekoma). Uzytkownicy jezyka czesciej stosowali jed-
nak te pierwsza konstrukcje, poniewaz byta analogiczna do innych form narzednika (glowami,
persiam itp.) Jej upowszechnienie spowodowato, Ze uznano j za poprawna jezykowo. Oprocz
tej formy poprawna |est rowniez forma dwoma rekam.

Polecenia

1. Ocen, ktore z funkcjonuigcych obecnie form uznawanych za niepoprawne moga najwczesnie),
wediug ciebie, uzyskac aprobate jako zgodne z norma

2. W wypowiedziach ustnych akceptowana jest forma fq ksigZke. chociaz norma wskazuje jako
poprawng forme fe Jak analogicznie mogla wygladac dawna forma zwigzkow, ktdre dasia)
UZnaje sie za poprawne: mojq kolesanke, ktorg strong?

Kryterium autorytetu kulturalnego

Pojecie autorytetu kulturalnego mozna odniesc do ludz, ktorych charakteryzuje wyzsza niz
u pozostatych uzytkownikow jezyka swiadomosc jezykowa. Jest to grupa ludzi wyksztatcanych,
inteligencia humanistyczna, kiore; jezyk moze stac sig wzorcemn dla innych. Uzywamy pewnych
form, bo ustyszelismy je u wybitnego jgzykoznawcy, rzetelnego publicysty lub pisarza. Auto-
rytetemn w te] dziedzinie moze tez by zwyciezca konkursu jezykowego (np. ogolnopolskiego
dyktanda, konkursu Mowca Znakomity). Osoby wykonujgce zawody, w ktdrych wymagana
1est menagannosc jgzyka, muszg nieustannie dbac o kulture swoich wypowiedz, a takze miec
swiadomosc, 2e to wiasnie ich jezyk wptywa na ksztattowanie normy jezykowe).

Malezy pamigtac, ze w niektorych dzietach Uterackich | wypowiedziach publicystycznych autorzy
celowo przekraczajg norme ze wzgledow artystycznych. MNie mozna jednak tych wypowiedz
uznac za wzorcowe | nasladowac zastosowanych w nich form.

Polecenia

1. Wymien znanych o pisarzy, kiorzy w swoich utworach celowo odstapili od normy jezykowe;.

2. Wskaz osobe, ktora dia ciebie stanow autorytet pod wzgledem nienagannosci jezyka wypo-
wiedzi. Uzasadni] swé| wybdr.

Kryterium zgodnosci z systemem jezyka

System jezyka to reguty gramatyczne, ktcre kazdy cztowiek poznaje w czasie swoje| edukac)i
Obejmuje razne podsystemy zawierajace zasady stosowania form jezykowych. Reguty sktadniowe
kazg na przyktad potaczyd rzeczownik rodzaju osobowega z czasownikiem meskoosobowym
(np: kierowcy wyjechall), natomiast rzeczownik redzaju Zenskiego, nijakiego lub meskiego (nie-
bedacy osoba) z czasownikiem niemeskooscbowym (kobiety wyszly, dzieci wybiegly, slimaki

s
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zjadty). Jesli uzyjemy formy: konie przyszli, popetnimy btad, poniewaz jest to forma niezgodna
z systermem gramatycznym jezyka polskiego.
Polecenia

1 W podanych zdaniach w uzytych formach wyrazow biad polega na niezgodnosci z systemem
[ezyka. Wyasnij, jaka reguta gramatyczna zostala naruszona:

Panowi nie podobato sie to.

Nie zjadiam budyma.

Gdy zakonczylismy dyskusye, ktorg byla bardzo owocna.

W powiesc! pojaw sie obraz Zycia szlachty, ich wady | zalety.
Idge prze= park, zaszio slorice.

Bytern stalym wspdipracowrnikiem z wigloma firmam:.
Najbardzie; pieknieszy byt obraz, na kitory byly roze.

2. Ocen ze wzgledu na zgodnosc z systemem jezyka coraz popularniejsze formy nazw zawodow:
psycholozka, filozotka, pedagozka.

Kryterium funkcjonalne kryterium

Wediug kryterium funkcjonalnego oceniamy, czy uzyta forma jest potrzebna i ekonomiczna.
Przesadnie rozbudowane wypowiedzl nie zawsze sg dobre, jako ze sg mato precyzyne. Jednak
takze formy zbyt skrotowe nie zawsze sg poprawne, poniewaz utrudmiajg komunikacje.

Ze wzgledu na to kryterium rezygnujemy wiec z form niepotrzebnie roewinigtych, powtarza-
jacych podang juz informacje, na przyktad; cztery dni czasu (dzien zawsze oznacza odcinek
czasu, nalezy wigc zatem uzyc formy cztery dni), podskoczyt w gore (wyraz podskoczyc oznacza
przemieszczanie sig w gore, nalezy wiec uzyc formy podskoczyf).

Nalezy rowniez unikac wypowiedzi wieloznacznych lub skrotowych, na przyktad Koty gonig psy
(nie wiemy, kto wtasciwie kogo goni),

Polecenie

Wyjasni, diaczego podane wypowiedz nie sg funkcjonalne
W miesigeu lipcu wyjade na wakacje
Wybratern najbardzie) optymalny wariant wycieczki

MOS wyrdinit wystgpiene w TJA (Migiski Osrodek Sztukt wyrdzni wystigoienie w Teatrze Jedne-
g0 Aktora)

Musial 5i¢ cofngé z powrolem do domiu.

Kryterium narodowe kryterium

Jezyk w naturalny sposob korzysta z zapozyczen. Nie mozna jednak bez powodu naduzywac
wyrazow cbeego pochodzenia, poniewaz wowczas nie stuzg one precyz)i | komunikatywno-
sci wypowiedzi. Z punktu widzenia normy jezykowe| niewtasciwe jest naduZywanie wyrazow
zapozyczonych, chot niemozliwe jest takze catkowite zamknigcie sig systemu jgzykowego na
obce wptywy. Najlepszym rozwigzaniem jest w te) sytuac) wybieranie wyrazow istnigjacych
w polskim systamie leksykalnym. Jesl natomiast nie ma polskie| nazwy danego zjawiska,
nalezy uzyc wiasciwego wyrazu ZapozZyczonego.

K.rylera poprawnose jenykowsy. — 13/
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Polecenia

1. Do podanych wyrazow zapozyczonych doda) rodzimy odpowiadnik. Jesli znalezienie synonmu
iest dla ciebie problemnem; skorzysta) ze stownika wyrazow obeoych.

ambiwaleniny, ekspozycia, bilateralny, degustacya, akceptacja, inkiinacja, koneser, arbiter,
frend

2. UWoz tekst na dowolny temat, uzywajac wyrazow zapozyczonych. Nastepnie przepisz ten sam
teksi, zastepujac zapozyczenia wyrazami rodzimymi. Przeczytaj oba teksty osobom repre-
zentujgcym rozne pokolenia | poziomy wyksziatcenia. Popros o ocene komunikatywnosc,
Stormuty) wnioski.

PODSUMOWANIE PRZED SPRAWDZIANEM

1. Kulturg jezyka nazywamy przede wszystkim stopien znajomosci srodkdw jezykowych oraz sprawnosci w swiado-
mym i krytycznym korzystaniu 2 nich.

2. Stala dbaloéc o jezvk polski i jego ochrona jako ogélnonarodowego dobra kultary i dziedzictwa narodowego oraz
upowszechnianie wiedzy o polszczyinie to zadania Rady Jezyka Polskiego.

3. Zbidr regul jezykowych zostal nazwany normg jezykows.

4. Norma jezykowa moze mied charakrer wzorcowy lub potoceny.

5. Innowacje, czyli uzasadnione odstgpstwa od dotychczasowych norm, to zmiany jezvkowe.

6. Bledami jezykowymi sg wszelkie innowacje, ktdrych nie da sie funkcjonalnie uzasadnié.

7. Wyrdiniamy bledy gramatyczne (fleksyjne i skladniowe), leksykalne (slownikowe, frazeologiczne 1 stowotwir-
cze), stylistyczne oraz bledy w zakresie wymowy i pisowni (ortograficzne i interpunkcyjne).

8. Kryteria poprawnodci jezykowej daja modliwoéc oceny wypowiedzi jako zgodnej 2 normg jgzykows (poprawnej)
lub niezgodnej z normg (niepoprawne).

9. Wyrdiniamy kryterium zwyczaju spolecznego, autorytetu kulturalnego, zgodnodci z systemem jezyka, funkcjo-
nalne i narodowe.

ZADANIA

1. Zorganizuj klasowy lub szkolny konkurs majgcy na celu podniesienie poziomu znajomosdci jezyka i sprawnosdci
jego uiywania. Opracuj regulamin, przygotuj odpowiednie materialy (np. tekst dyktanda, tematy wyglaszanych
mow, pytania konkursowe dotyczace regul poprawnodciowych) oraz pomoce (plansze, plakaty). Wymysl nazwe
konkursu oraz reklamujgce go hasto. Korzystaj przy tym z wydawnictw poprawnoséciowych (poradnikdw, slow-
nikéw, podrecenikow gramatvki),

1. Przygotuj wypowiedz (na 10-15 minut} na temar: Jakie znaczenic ma prrestrzeganie regul popraumodci jezykowe)?
Zwrdc uwage na rdéne sytuacje komunikacyjne, Posluz sie preykliadami.



Wstepnie o epoce
Sztuka baroku

Barckowe kontrasty . g
Barokowe ogrody mitosci *
Btedny rycerz Don Kichot

Fenomen sarmatyzmu B4

Teatr w czasach baroku

Z jezykiem za pan brat X
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NA TYCH LEKCJACH:

* pOZnasz geneze Nazwy oraz ramy czasowe baroku;

» dowiesz sig, jakie prady i wydarzenia mialy wplyw na powstanie nowej epoki;
» poznasz pojecie kontrreformacia;

» scharakteryzujesz barokows koncepcje éwiata i czlowieka;

« dowiesz sie, czym jest ,zaklad Pascala”,

ZANIM ZACZNIESZ...

» Przypomnij sobie czas trwania poprzednich epok, dominujgce w nich nurty filozoficzne,
koncepcie swiata | czlowieka oraz najwazniejsze cechy sztuki.

Nazwa i ramy epoki

barocco - 1o portugalskie slowo w jezyku kolekcjonerdw oznacza nierdwny, nieregularny
ksztalt perel

Pierwotnie okreslenie barok byto wytacznie kategoria estetyczna i dotyczyto stylu
w sztuce W dodatku miato ono sens negatywny, opisywato wszelkie dziwactwa | wynaturzenia
w dziedzinie sztuk plastycznych, a doktadnie] — zwyradnienia stylu renesansowego. Prze-
swiadczenie badaczy o doskonatosci klasyczne| formy kazato uwazac kazde odstepstwo od
idealnego kanonu sztukl za wyraz barbarzynstwa | upadku. Jako nazwa epoki barok przyjat
sig dopiero w XX wieku, dla niektorych zachowujgc swo| pejoratywny wydzwigk synonimu
.Zepsucia smaku” MNie tak dawno jeszcze, bow 1954 roku, argentynski pisarz Jorge Luis Bor-
ges' pisat: Barok jest stylem, ktory graniczy ze swojg karykaturg”.

Mozna przyjac orientacyjnie, ze barok trwat w Europie od potowy XVI stulecia do konca
XVII, kiedy to pozny styl barokowy przerodzit sig w rokoko. W Polsce tendencje barokowe
pojawity sie bardzo wezesnie, w ramach literatury odrodzenia — w latach 80, XVI wieku. Dojrzaty
barok to wiek XVII, a okres schytkowy siega jeszcze do poczgthku XVIIT wieku.

Geneza epoki

Juz w tworczoscl poZnego renesansu widac zmiany w sposobie widzenia swiata. W miejsce
optymizmu, radosneg| wiary w mozliwosci cztowieka, pojawia sie rozdarcie | zwatpienie. Czto-
wiek jest wolny, swiadomy swoje) wartosci, ale jednoczesnie czuje wiasng stabosc i ciazaca
na nim odpowiedzialnos¢. To w jego rekach waza sig losy przysztego 2ycia wiecznego, on sam
musi walczye o swoje zbawienie. Religia, na skutek reformacyi, przestata bye niepodwazalnym
autorytetem w dziedzinie spraw ostatecznych. Chrzesoyanska jednosc Europy zostata rozbita
- teraz do jednostki nalezy wybor wiary sposrod wislu zwalczajgaeych sig, czesto sprzecznych

1 [hiorhe luis barhes]



koncepc). Niepokojom religijnym towarzyszy rozdarcie egzystencjalne: cztowiek zostajs
skonfrontowany z nistrwatoscia swiata, wtasng smiertelnoscia, a jednoczesnie na co dzien
musi 2yc 2e swiadomoscig perspektywy wieczneg|. Ten paradoks istnienia, podkreslony przez
skazenie natury ludzkiej grzechem, bedzie obecny zardwno u poetow swiatowych rozkoszy (np
Hieronim Morsztyn), jak | w usitujace] rozwigzac zagadke bytu poezj metafizyczne] (np. Mikota
Sep Szarzynski).

Kryzysowi religiynemu zapobiec miat sobdr w Trydencie (15451563}, ktory podjat préby
uporzadkowania spraw ‘wiary, zapoczatkowujac wielki ruch kontrreformacy. Scbar trydencha
opracowat program reform wewnetrznych Kosciota, a jednoczesnie wskazat metody przeciw-
dziatania ekspans) Kosciotow reformowanych. Zwalczaniem skutkow reformacy miat sig zajgc
powotany w tym celu zakon jezuitow

Kontrreformacja dziatata na dwa sposoby. Pierwszym z nich byt przymus (indeks ksiag zaka-
zamych, cenzura, inkwizycjal, drugim — zachecanie wiernych do Kosciota poprzez dziatajacs
na zmysty sztuke sakralng, nowy typ religinosci (polegajacy na przesadnym demonstrowaniu
przezyc religijnych) oraz realizacje misji edukacy|nej.

Zakonnicy w cate| Europie zaktadal placowki wychowawcze, ktorych poziom nauczanmia byt
poczatkowo bardzo wysoki, Prowadzili szkoty srednie (zwane kolegiami) | wyzsze (akademie)
Przygotowywano w nich do petnienia funkcji publicznych, wpajajac przywigzanie do Koscio-
ta katolickiego.

Kryzysow religynemu towarzyszyty niepokoje polityczne Wiek XVII to czas licznych wo-
Jen —stulecie ognia | miscza. Nastgpstwemn tych wojen byty zniszczenia, kryzys gospodarczy,
ngdza i gtod

kontrreformacja - ruch zmierzajgey do reformy wewnegtrane] Kosciola karolickiego, skiero-
wany przeciwko reformacii

jezwici (Towarzystwo Jezusowe) — elitarny zakon zalofony w 1534 r. przez Ignacego Loyole
w odpowiedzi na reformacje; jego celem byla obrona karolicyzmu i papiestwa; podstawowy zasa-
da jezuitow bylo absolutne posluszenstwo papiezowi oraz wyrzeczenie sie wolnosci, uwalniajgee
czlowieka od ciezaru watpliwosci | dokonywania wyborow

Rozprzestrzenianie sie nowego stylu

Styl barokowy zrodzit si¢ we Wtoszech na poczatku XVI wieku MNarodziny nowych pra-
dow wigzaty sie z dziatalnoscig Rzymu. W krajach katolickich — Wtoszech 1 Hiszpanii — Kosciot
dgzyt do zaangaZzowania artystow w dziatania kontrreformac)i. Jednym z podstawowych celow
sztuki bylo wspieranie autorytetu papieza, a takse obrazowanis wisrnyrm prawd Pisma Swig-
tego, traktowanego jako namacalna rzeczywistosc. Miat temu stuzyc przekonujgcy realizm
malarstwa barokowego, cddziatujacy na zmysty 1 uczucia odbiorcow. Na protestanchkig) Pot-
nocy —w Niderlandach, ktore wiasmie uniezaleznity sie od Hiszpanii — zaczeta sie ksztattowac
osobna tradycja nawigzujaca do reformac)i | dziedzictwa petnocnego realizmu krajobrazowego
W mysl zatozen kalwinizmu koscioty odarto z wszelkie| dekoracyi, a w malarstwie doszta do
gtosu praktyczna strona zycia, wraz z jego 2wykdymi, codziennymi sprawami.

Waznym centrum sztuki barokowe|, obok Itali, stata sie Hiszpania przezywa|gca swoj ,ztoty
wiek” w historu kultury. Choc kraj ten byt wyniszczony diugotrwatymi wojnami (z Francyg,

styl barokowy

yeslapne S epoce —
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Miderlandami, Anglial, wtadza krolewska ostabiona, a spoteczenstwo nekane przez korupcje
I naduzycia urzednikow, sztuka — dzigkl swoim mecenasom — rozwijata sie intensywnie,

W latach 1605-1615 powstatc arcydzieto literatury hiszpanskiej — Don Kichot' Miguela
Cervantesa’ Utworten byt pisany jako parodia poczytnych wowczas fantastycznych | anachro-
nicznych romansow rycerskich. Dwaj giowni bohaterowie powiesci, Don Kichot | jego giermek
Sancho? Pansa, stali sie jednymi z najpopularmieiszych postaci literatury swiatowe) Btedny
rycerz z Manczy, podejmujacy samotng walke ze swiatem w obronie sprawiedliwosci, kiory
ksztattuje obraz otaczajgee| go reeczywistoscl wedtug wiasne| fantaz), wraz ze swym rubasz-
nym stuga — ostojg reabizmu | zdrowego rozsadku, funkejenuja dzis jako kulturowe symbole.
Ich przygody, oparte na cbserwac)l | na ironicznej interpretac) wspotczasnych Cervantesow
obyczajow spoteczenstwa hiszpanskiego przetomu XVI 1 XVII wieku, dajg powod do snucia
uniwersalnych refleksp nad ztozonoscia natury ludzkiej craz nad relacjami miedzy samatna,
niezrozumiang jednostka a spoteczenstwem

Duzy wptyw na literaturg hiszpanska miata rowniez twérczosé mistyka i poety éw. Jana od
KrzyZa Ten kaptan i zakonnik, pazniejszy Doktor Kosciota, podkresiat w swoich pismach znaczenie
modlitwy kontemplacy)ney oraz ascezy w rczwoju duchowym cziowieka. Tworczosc poetycka
sw. Jana od Krzyza jest uwazana za najwybitnigjszy przejaw poez)i mistyczne| tamtego okrasu.

Rozkwit w baroku przezywat takze hiszpanski teatr. Najpopularnigjszymi autorami sztuk byli
Lope de Vega 1 Pedro Calderon de la Barca®, ktgremu stawe przyniosta wydana w 1635 roku
srtuka Zycie jest snem. Akcja utworu dzisje sie w Polsce, a jej bohaterem jest krdlewicz Zyg-
munt Waza.

Barokowa koncepcja swiata i czlowieka

Mimo 2e dawne znaczenie Kosciota zostalo przywrocone, a cziowiek zdotat uporzadkowac zycie
religyne | ponownie zaczat myslec przede wszystkim o Bogu, niepokoje | lczne watpliwosc
pozostaty Cztowiek baroku utracit wiarg w to, ze swiat jest harmonijny, spokojny i pigk-
ny Wprawdzie nadal zywit pragnienie doczesnege szczescia, ale opanowat go nieodtaczny
strach przez émiercia

Te wszystkie pragmenia | cbawy doprowadzity do uksztattowania sie dwéch postaw. Jedna
cechowata sig gorgczkowg checig uzywania 2ycia, korzystania z uciech swiata, ktore przeciez
tak szybko przemijajg. Oruga prowadzita do zapamietania sie w Zarliwe| religiinosci, hotdujace|
dewizie zakonu jezuitow: Ad matorem Det gloriam (,Dla wigkszej chwaly Boga”).

Czytanie ze zrozumieniem

Czeslaw Hernas

Religiynost baroku

1 Jui w XVIII w. pojawial sie sporadycznie termin  barok” na okreslenie udziwniania czy dzi-
wactwa w sztuce, a utrwalil sie poZniej, po wydaniu dziela Jacoba Burckhardta Der Cicerone (1855),

! [kigzat]

# [migeta serwantesal

! [sanczo]

4 [pedra kalderon de la barka]



w ktdrym omawia on przemiane stylu w sztuce wloskiej schytku XVI w., czyli poczatki baroku, jako
swoisty, zwyrodniala forme renesansu.

% Dopiero badania dwudziestowieczne doprowadzily do uwolnienia baroku od owej klamry klasy-
cystycenych kryteriow, Uznano, Ze jest to oryginalna i bogata formacja rozwojowa sztuki i wymaga
stosowania wobec niej wlasciwego dla niej systemu kryteriow i wartosciowania, jak zreszta i dla
kazdej innej epoki,

3 N7 trakeie badan okazalo sie, ze owe odstepstwa od norm renesansowych, niezwyklodci formalne, o
po prostu nowe, trudniejsze w odbiorze, lecz funkcjonalne srodki wypowiedzi stosowane przez tworcow
dla wyrazenia niepokojow, mysli, nowej sytuacji jednostki w okresie kryzysu swiadomosci spolecznej,
jaki ogarnal lacifiska Europe po reformacii, po zakofczeniu soboru trydenckiego (1545-1563), kiedy
rozwialy sie nadzieje na zgode z protestantami i odzyskanie jednosci, a ostateczne decyzje wyznaniowe
- okredlajace filozofie Zycia - podeimowad musi celowiek samotnie, sam wobec Boga,

I Kryzys 0w u schylku renesansu zogniskowal sie wokdl podstawowego problemu éwezesne)
kultury; chrzescijanstwo a antyk.

151 Z wielkiego Zradla kultury europejskiej, z antyku, korzystalo i sredniowiecze, ale glowna roz-
nica miedzy sredniowiecznym a renesansowym stosunkiem do antyku polegala na tym, Ze twircy
renesansu w wyborze i interpretacji tradycji antycznych odrzucili posrednictwo Kosciola. Odbilo
sig to na ogdlnym kierunku literatury i jej edukacyjnej funkeji. Juz Erazm z Rotterdamu (Ciceronia-
nus 1528) w tym widzial niebezpieczny owoc renesansu, ze czlowiek wolal, by podziwiano w nim
cyceronczyka niz swigtego. Antyk w sredniowieczu wspomagal chrzescijanstwo, antyk w renesansie
wspomagal krytveyzm wobec tradyeji Kosciola.

' Humanizm renesansowy czynil czlowieka osrodkiem kosmosu; byl to harmonijny antropocen-
tryzm, akcentujacy niezaleznosé osobowosci czlowieka wpisanego w prawa natury, uwalniajacego
sie w roinym stopniu od rygoréw narzucanych mu przez Koscidol i panstwo, Tymczasem u schylku
wieku wzmocnily sie rygory narzucane przez wszystkie spolecznosci wyznaniowe, co wiazalo sie
zarwyczaj takie z rygorami panstwowymi, Zawaivlo to na kryzysie tradycji renesansowej, Huma-
nizm barokowy osrodkiem mysli czyni dramatyczny los jednostki obdarzonej wolng wola, zdanej
na wlasne rozeznanie i wybdr w wewnetrznym dialogu z Bogiem. Zarysowal sig wyrainy nawrit
do sredniowiecznego teocentryzmu.

Creslaw Hernas, Literatura bareku, Warserawa 1989, &, 5-6,

Polecenia

1 Podaj, w ktorym wieku badacze przyznali, Ze barok nie jest jedynie zwyrodniata forma rene-
sansu, ale epoka oryginalng | piekng

2. Wyjasni), na czym polegaja i z czego wynikajg barokowe odstepstwa od norm renesansowych,
3. Wskaz czynnik, kiory w zasadniczy sposcb wplynat na ksztatt XVI1I-wieczne| kultury.

4. Dmow roznice miedzy stosunkiem do tradye) antyczne; dwoch epok: sredniowiecza | rene-
sansu (akapity 5.1 6.).

Wyasni), jgioe nisbezpiecrenstwa w postawie ludo renesansu dostrzegat Erazrm z Rotterdamu.

o ;

Wskaz przyczyny kryzysu swiatopogladu renesansowego

-

Przedstaw, jak Czestaw Hernas tiumaczy powrot ludzi baroku do sredniowiecznego teocentry-
zmu (akapit 6.)

8. Uzasadnij pisownie matlg literg nazwy cyceroriczyk.

9 Uzasadmi uzyce znakow interpunkeyinych w akapicie 1




Pascal — genialny matematyk i filozof

ZANIM ZACZNIESZ..

« Przypomnij sobie renesansowg koncepcje éwiata i czlowieka oraz przyczyny jej zalamania,
Wyjainij, dlaczego uiny optymizm zostal w baroku zastgpiony przez obsesje smierci.

Biaise Pascal® (1623-1662)

Byt cudownym dzieckiemn — od najmitodszyeh lat obawiat
talent zarowno w naukach scistych, gk 1 humanistycz-
nych. Zastynat jako tworca geometrn rzutowe), rachunku
catkowego, byt autorem traktatu o dzwiekach, konstrukto-
rem rmaszyny liczacey, przeprowadzal doswiadczenia nad
prozrig, podat dehnicie rachunku liezb nieskonczonych,
stworzyt podwaliny hydrostatyio. Jest a2 nazywany ojcam
mdukc)l matematyczne) Punktem wyjscia poszukiwan
teoretycznych byto dla Pascala zawsze doswiadcze-
nie — zdarzato sig, ze do naukowych dociskan inspirowaty
go catkiern prakiyczne poirzeby ched cszacowania moz-
liwose wygrane] w kosci pobudzila go do obliczen mate-

{1642)

wat sig Z nig a2 do smierci

Cdtad uczony poswiect sie filozohi 1 religil, Odrzucst racjonalizm owczesne] teologi, propaguigcy
zasade rozdziatu relig od rozumu. Wiare w Boga wpisywat w porzadek serca, a dogmaty religijne
uznat za ostateczne kryterium prawdy — nadrzedne wobec prawd naukowych. Poglad taki zwany
jest hdezmem. Przskonujge, ze warto wierzyc w Boga, mysliciel odwolat sie jednak do sgdow
racionalnych, znanych pod nazwg .zaktadu Pascala® Pascal jest rowniez autorem koncepc
ukazujgce] cztowieka jako Hirzcine myslaca". Uznawat, ze choc istoty ludzkie =5 stabe 1 kruche
(jak trzcina), to jednak pozostaja w petni swiadome swoje| .nedzy” (mysla)

! [blez paskat]

.Zaktad Pascala”

Stawiajac na istnienie Boga, ryzykujemy niewiele, bo tylko rezygnacje z grzesznych czynow
doczesnego zycla Jesl okaze sig, 1z mamy racje, to Zyskamy szczgscie | isinienie wieczne.
Malezy zyc tak, jakby Bog istniat, taka bowiem postawa |est bardzie) optacalna od niewiary.

matycenych, dziekl kiorym narodzd sia rachunek
prawdopodobienstwa. A maszyna liczgca powsta-
ta z myslg o ulzeniu w pracy ojcu Pascala — pobor-
cy podatkowemu

Przetom w Zyciu naukowca dokonal sie pod
wphywem przezycia mistycznego, ktors na za-
wsze go cdmienito. Cudem uratowany od smierc
Pascalina — kalkulator Zoudowany przez Pascala  w wypadku, doznat objawienia. Sladem po tym
wydarzeniu byta pergaminowa Kartka ze stowami:
LOgen, Bog Abrahama, Bog Izaaka, Bog Jakuba, a nie filozofow | uczonych. Pewnosc. Pewnosc.
Uczucie, Radosé. Pokoj. [...] Twoj Bog bedzie moim Bogiem. Zapommienie Swiata | wszystkiego
oprocz Boga. Ten tylko Go znapdzie, kto pojdne droga wskazana w Ewangeli”. Pascal nie rozsta-



Pascal o cztowieku

Cdz za monstriom jast fedy cofowiek? Cas ma asobliwesé, co za chaas, co ra thieg sprzecznosci, co za driw/
Sed=ia wazechroecsy - bezrozummy robak ziemmy; piasnim prawdy - Ziew nigpewnosci | bledu; chiuba
i zakala wezechéwiata, Kré? rozpigeze ren zamet?

Blaice Pascal Aysh
preelozyt Tadensz Boy-Zelenskn, Poznan — Warszawa 1921

Blaise Pascal
.”_'I-"-“ 1T :i_',|':'|":'." Vi

155 Wielkosc czlowieka jest
wielka w tym, Ze zna on swo-
ja nedze,

Drzewo nie zna swojej nedzy.

Nedza jest tedy czuc swoja ne-
dze, ale wielkoscig jest wiedzied,
Ze jest sie nedznym.

4 Czlowiek jest tylko trzcing,
najwatlejsza w przyrodzie, ale
trzcing myslacq. Nie potrzeba,
by caly wszechswiat uzbroil sie,
aby go zmiakdiyé: mgla, kropla
wody wystarczy, aby go zabic.
Ale nawet gdyby wszechswiat go
zmiazdiyl, czlowiek bylby i tak B V=T = mﬁ;—-_w‘_‘m
czyms$ szlachetniejszym niz 1o, co S S5 = RN RS L
go zabija, poniewaz wie, ze umie- Philippe de Champaigne® (1602-1674), Vanitas
ra, i zna przewage, krdra wszech-
swiat ma nad nim. Wszechswiat
nie wie nic o tym.

* [tilip de szape|

ZAKLAD PASCALA

s .] Méwmy teraz wedle naturalnego poznania.

Jesli jest Bag, jest On nieskonczenie niepojety, skoro nie majac ani czesci, ani granic nie pozostaje
do nas w zadnym stosunkuw. Jestesmy tedy niezdolni pojgc; ani czym Jest, ani czy jest; w tym stinie rzeczy
ktdz osmieli sie rozstrzygnad te kwestie? Nie my, ktdrzy nie mamy z Nim zadnego punktu stycznosci.

Ktoz potepi tedy chrzescijan, ze nie mogg uzasadni¢ swoich wierzen, skoro sami gloszg, iz wyznaja
religie, ktdrej nie moga uzasadnié? Oswiadczaja, prrzedstawiajac ja swiatu, Ze to jest glupstwo, stulti-
tia', a wy sie poZniej skarzycie, ze jej nie udowadniaja! Gdyby jej dowodzili, nie dotrzymaliby slowa;
w tym Ze nie maja dowoddw, jest ich sens.

~ Tak, ale przypusémy, ze tlumaczy to tych, ktorzy podajg ja jako taks, 1 oczyszeza ich z zarzutu,
iz podaja ja bez dowodow, nie usprawiedliwia to tych, ktdrzy jg przyjmuja. Zbadajmyz ten punkt
i powiedzmy: ,Bog jest albo Go nie ma”. Ale na kudra strone sie przechylimy? Rozum nie moie tu
nic okreslié: nieskonczony chaos oddziela nas. Na kranicu tego nieskonczonego oddalenia rozgrywa
sie partia, w ktdrej wypadnie orzel czy reszka. Na co stawiacie? Rozumem nie mo#ecie ani na to, ani
na to; rozumem nie mozecie bronié zadnego z obu, [...|

— Tak, ale trzeba sig zakladad; to nie jest rzecz dobrowolna, zmuszony jestes, Coz wybierzesz?
Zastanow sie. Skoro trzeba wybierac, zobaczymy, w czym mniej ryzykujesz. Masz dwie rzeczy do
stracenia: prawde i dobro; i dwie do stawienia na kartg: swoj rozum i swojq wole, swoja wiedze i swoja

' stultitia (lac ) - plupota; nisuctwo

A
e




szezesliwose; twoja zas natura ma dwie rzeczy, przed ktorymi umyka: blad i niedole. Skoro trzeba
koniecznie wybierac, jeden wybor nie jest z wiekszym uszczerbkiem dla twego rozumu ni drugi,
To punkt osadzony. A twoje szczescie? Zwazmy zysk i strate, zakladajac sie, ze Bog jest. Rozpatrzmy
te dwa wypadki: jesli wygrasz, zyskujesz wszystko; jesli przegrasz, nie tracisz nic. Zakladaj sie tedy,
ze jest, bez wahania.

Blaise Pascal, Myili, preel. Tadeusz Boy-Zeleriski, Poznas - Warszawa 1921,

Polecenia
1 Wysasn), czego dotyczy zakiad Pascala

2. Filozof uwaza, ze frzeba sig zaokladad, fo nie jest rzecz dobrowolng, zmuszony jestes. Czym
ttumaczy to stwierdzenie?

3. Zaprezentu) koncepce czltowieka zawartg w Mysiach

Warna informacya

W XVII wieku Robert Hooke udoskonalit wynalazek ho-
lenderskiego optyka Zachariasza Jansena z 1590 r — mi-
kroskop. Ogladajac pod szktem mikroskopu fragment
korka, zaobserwowat obraz, ktary przypominat mu
przylegajace do siebie cele klasztorne (ang. cells).
Z tego skojarzenia wzieta sie w |ezyku angielskim nazwa
biologiczna komaorki

Mikroskop Hooke'a (1665)

PODSUMOWANIE LEKCJI
x 140 1. Barok (prawdopodobnie z port. barroco — ‘perla o nieregularnym ksztalcie’) dominowal w XVII wieku. Jego ge-
neza jest zwigzana z kontrreformaciy.
w 141 1. Kontrreformacja to ruch zmierzajgcy do reformy wewnetrznej Kosciola katolickiego, skierowany przeciwko re-
formacii.
e 142 3. W postawach ludzi baroku dostrzec moina wiele kontrastow, np. duchowym i religijnym uniesieniom oraz zar-
liwej religijnodci towarzyszg apoteoza #ycia, korzystanie z uciech swiata | zmyslowa cielesnods,

146 — || Barok
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Sztuka baroku

NA TYCH LEKCJACH:

» dowiesz sig, jakie byly zalozenia, zrodla | inspiracje sztuki barokowey;

» poznasz przyklady dziel barokowego malarstwa, rzezby i architektury.

ZANIM ZACINIESL..

+ Przypomnij sobie cechy sztuki renesansowej oraz powiaz je z ideclogia epoki.

Cele sztuki baroku

Tak jak sztuka renesansu byta scisle zwiazana ze swiatopogladem epoki, tak sztuka baroku
odzwierciedlata nastroje | postawy czasow kontrreformacjl | wojen religijnych. Frzemiany
religijne i filozoficzne wptynety na malarstwo, rzezbe i architekture.

Przekonanie o kruchosci | zagubieniu cztowieka, o zagrozeniach zycia doczesnego, o niepew-
NOsci Zycla posmiertnego znalazio swo| wyraz w tworczosci te) epokl. Wielu ludzl skierowato
sig ku religi, co w przypadku tworcow zaowocowato dzietami o tematyce religijne], ukazujgcymi
wielkosc Boga oraz potege Kosciota. Czesto rownies starano sie wykorzystac sztuke wwalce reli-
gnej, w dziatalnosci kontrreformatorskie, dlatego w sztuce barcku mozna dostrzec dydaktyzm,
moralizatorstwo religijne, tresci dewocyjne i alegoryczne

Byli tez tacy, ktorzy uciekali w swiat rozkoszy, korzystania z urokow zycia | wszelkich jego roz-
rywek Stad w sztuce — obok tresci religijnych — pojawia sig piekno Swiata, uroda ciata,
namietnosc, chec oddziatywania na zmysty

Zrodia i inspiracje sztuki barokowej

Dlaczego zrmienity sie kanony estetyczne w baroku?
Co inspirowato twarcow epoki? Przyczyn bylo na pew-
no wiele:

Warto zwrocic uwage na szczegolng w owym czasie role
odkryc naukowych Swiat ogladany przez teleskop czy
ciato cztowieka badane pod mikroskopem przestaty
byc tak doskonate 1 idealne, jak preedstawiano tow re-
nesansie. Dostrzagano skazy, merownosci, wypukiosci,
chaotyczny ruch 1 ciagte przemiany w swiece. Stad juz
tylko krok do odrzucenia jedne; obowigzu@ges| Idet piekna,
odejscie od renesansowych ideatow spokoju, tadu, har-
rnonil, studiowania natury. W sztuce pojawia sie brzydota.
Uznano, ze to, co dla jednych jest pigkne, dla inmych
maze byc brzydkie Diatego | w malarstwie, 1 wrzezbie,  caravaggio® (1571-1610), Ecce Homo
1 w architekturze maozna dostrzec deformacie | nietad

* [karawadzjo]



Polecenia

1. Opisz, cowidnieje na piearwszym
planie. Jakie amocie moZe wzbud2:c
u odbiorcy taki widok?

2. Ustal, jaka kompozycia - statyczna
cry dynamiczna — Zostata zastosowa-
na

3. Wskaz zrodto swiatia na obraze.
Kicre elementy zostaty oswietlone,
a kicre ukryte w mroku? Jakg funkcje
petni to zroZnicowanie?

Rozstrzygni), czy obraz Rembrandta
to martwa natura, ¢Zy racze| symbol
grmisrci clalesngy

L=

Istotnym punktem odniesienia byta sztuka
starotytna. Stata sie ona zrodtem form
1 motywow, jednak artysci sgdzili, Ze nie
tylko mogg e dorownac, lecz takze |g prze-
WYZSZYC.
Rembrandt (1606-1669). Tusza wolowa w rzedni Ma sztuke baroku ogromny wptyw miata
religia. Sztuka w krajach, w ktorych ga-
rowata reformacja, byta zdecydowanie odrmienna od dziet powstatych tam, gdzie zwycigzyia
kontrreformacja. Panowat w nig) swoisty ascetyzm, surowosc formy, oszczednosc badz brak
dekorac) | ozdab. Natomiast w krajach katolickich dominowat przepych, obfitosc, ekspresja
1 1o wiasnie ten typ sztuki stat sie wyraznikiem baroku.

Warto rowniez pamigtac o powszechnym dazeniu do teatralizacji. Teatralnosc jest obec-
na w architekturze (ottarze w kosciele usytuowane tak, by przypeminaty sceng w teatrze,
roznorodne efekty scenograficzne — sztuczne perspektywy, wspaniate schody, niezwykte
oswietlenia, iluzja), ale tez w zyciu dworow czy szlachty {porownaj opis sarmackich uroczy-
stosci pogrzebowych)

cechysztukl = (0105 kazda gata? sztuki ma pewne swoiste wiasciwosci, mozna wskazaé cechy charak-

terystyczne dla dziet barokowych bez wzgledu na to, o ktore) z doiedzin mowimy. 53 1o
- dynamizm, ruch;

- ekspresja, ukazywanie silnych uczuc, emaocj),

- iluzyjnosé,

- uwypuklanie kontrastow, dysharmonia;

- nietad, skomplikowanie, niejasnosc

i
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Peter Paul Rubens [1577-1640), Sgd Parysa
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Czytanie ze zrozumieniem

Maria Rzepinska
Swieto obfitosci w malarstwie barokow ym

1 NWsrdd walk religijnveh i spolecanych XV wieku poglebial sie podaial Niderlandow na dwa
organizmy. |...] Podzial ten zdeterminowal odrebnosc szkoly flamandzkiej i holenderskiej w XVII w.
Sprawy ustrojowe, wyznaniowe, swiatopoglidowe okazaly sie dla uksztaltowania sztuki wainiejsze
i bardziej istotne niz wspolnota etniczna i geograficzna. [...]

' Flandria, katolicka, dynastyczna, zwigzana 2 dworami panujgcymi Europy, potrzebowala sztuki
religijne}, jak najwspanialsze), najbardziej imponujacej, tym bardziej ze byl to okres po Soborze Try-
denckim i po walkach fanatvkow protestanckich z kultem obrazdw, Triumf Kosdciola reymskiego musial
by podkrestony w sposob najbardziej dobitny i Kosciol nie zalowal na zaméwienia. Pozadane byly
obrazy duzych formatow, preemawiajace zardwno do moinych, jak do ludu, elektowne, atrakcyjne,
a zarazem pouczajgce. Poglebiajace sie kontakty z Wlochami: religiino-dyplomatyezne z Watvkanem
oraz artystyczne z Wenecja, preyniosly fale malarstwa mitologicznego, historycznego i alegorycznego,
Na wzor wloskiego renesansu probowano przy tym symbiozy naboznosci chrzescijanskiej i poetyki
starozytnej. Na plotnach flamandzkich zaczynaja sie uwijac liczne akty nimf, satvrow, Helen, Parysow
1 bogdw olimpijskich. Alegorie wiary zaczynaja dziwnie przypominac mity poganskie. |...|

U Wegledny pokd) po dlugiej, strasznej wojnie, rosngcy dobrobyt, wywolal nastrdj euforii na
obrazach flamandzkich kierunku rodzimego - ukazujacych zveie chlopow 1 mieszczanstwa, Trudno
uwierzve, Ze jest to prawdziwy obraz rzeczywistosci - ten nieustajacy kiermasz, te gargantuicene’
uczty prey stolach obladowanveh wiktualami, to nieustanne picie, plasy i kartograjsiwo chlopow
prey pelnych kuflach i misach. Czasem podejrzewamy, #e jest to wszystho rownie malo prawdziwe,
jak wizvta kozlonogiego fauna w wiejskiej chacie [...]. Ta powszechna opulencia?, ktdrej ulegaja nie
tylko ciala, ale i pejzaie, | martwe natury, jest bardziej chyba stvlem nii rzeczywistoscia, Ogromne
martwe natury Flamandow, przeznaczone do sal jadalnych, az kipia od obfitosci wiktwalow: drob,
zajace, wedliny, ryvby, malie, poludniowe owoce i jarzyny, wszystko tluste, soczvste, migsiste, na-
bremiale sokiem, liniace, kolorowe — zawsze w duzej ilosci, zawsze ranacza dostatek - i wiecej niz
dostatek. [...]

41 Synonimem geniuszu malarskiego Flandrii stalo sie nazwisko Rubensa, Jego twirczosé stanowi
rarazem najpelniejsze weielenie cech znamiennych dla dgzen calego stvlu barokowego w malarsrwie,
stylu, ktory tak odpowiadal potrzebom kontrreformacii 1 zakonu jezuitdw, a ktory zyskal tez uznanie
u wladcdw swieckich.

51 W sztuce Rubensa wszvstkie cechy barokowe wystepuja w komplecie [..... Jestesmy pewni, ze to
artysta naprawde wielki, a rownoczesnie typowy reprezentant i wspoltwarea baroku, tak jak Ratael
jest reprezentantem renesansu, Mamy u Rubensa i dynamizm, 1 witalnosc, 1 emocjonalizm, i teatral-
nosc, i retoryke, i panegiryzm’, i emfaze, i namietnosc, i gwaltowne ruchy, i gre Swiatlocienia, i bujne
ksztalty, i uklady diagonalne’, | .malarskoéc” koloru - slowem wszystkie elementy stylu, postawy
i érodkdw wyrazu, uznanych za charaktervstyczne dla srylu barokowego, |, .|

0! Uznanie i podziw dla jego dziel preetrwaly wieki nastepne. Dopiero w naszym wieku XX estetyka
sztuki Rubensa znajduje niekiedy przeciwnikow. Ale ci nawet, ktorzy Rubensa .nie lubia’, gdy stana
preed jego najlepszymi plotnami, ulegaja tej triumfalne) malarskodci, tej wielkiej fanlarze optymi-
zmu, nie znajacej przeszkod | wahan swobodzie wypowiedzi. Nie bywa tez nigdy kwestionowane
jego mistrzostwo koloryvstyezne. [...]

Maria Reepliska, Sledem uiekdu malarition merope)ikbego, Wiroclow 1979,

' gargantuiczne — n.azwykle zanoczne, nienatdrainie wislos, gigantyozne, rubasne; 2kie ak bohater poweso) sa-
tyryczne| Frangoisa Rabelas'go — Gargantua

| ppulencia iz hiszp) — dostatek, bogachwo

* panegiryzm — preesadne wychwalanie majgoe charakter pochlebstwa

* uktady diagonalne — uktady uvwzgledniajgoe zasads kompozyoyns obrazu lub rzezhy 7 ekcentowaniem osi ko
snych, typowe dla malarstwa barokowego



Peter Paul Rubens |

Polecenia
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Malarstwo

malarstwo  Barokowe malarstwo jest rozno-

rodne, zalezne od indywidualno-
sci danego artysty, |ggo wyznania,
8 Wreszcie migjsca urodzenia czy
zamieszkania (np. malarstwo Pat-
nocy razn sig od malarstwa sto-
necznego Potudnia), jednak mozna
wskazac pewne cechy charakte-
rystyczne:

- popularna tematyka: uczty,
zabawy, martwe natury (cze-
sto majace charakter symbo-
liczny, na przyktad chleb to
ciato Chrystusa, a wing — jego
krew), sceny z Zycia dworu,
portret reprezentacyjny, ba-
talistyka, mistycyzm, sceny
z Zycia swietych (aby pabudzic
poboZnosc), powrot do sre-
dniowiecznego motywu tanca
smierci, portret trumienny -
catkowicie oryginalny element
polskie) kultury sarmackie,
niespotykany nigdzie indzig|

w Europig; o pn
. éwiattoclef, nowatorskie wy- Giuseppe Arcimboldo! (1526-15%3), Lato
korzystanie swiatta | clenia, ! [dsiuzeppe arczimboldol

czesto w funke)i symboliczne)
(to, co cewietlone — czyste, petne taski, wiary, nadziel na zbawienie; to, co w ciemnosct —
petne grzechu, zia, zepsucia);

« iluzja — cbecnazwiaszcza w malarstwie sciennym (poprzez roznego rodzaju perspekty-
wy | stosowane skroty artysci osiagall efekt ztudzema, zatarcia granic miedzy architekturg
rzeczywista a namalowang, malowano przypominajgce prawdziwe drzwi, okna, zastony),

- ekspresyjnos¢, dynamizm, ruch (efekt osiagany gtownie poprzez unikame lini prostey),

= dramatyzm — brak harmonn, podkreslanie kontrastow, asymetri,

- realizm, naturalistyczna doktadnosc szczegotu, czasem posumieta do fascynacj ekscen-
trycznosciy, brzydota, rozktadem ciata,

- obfitosc, przepych, nagromadzenie elementow

PROJEKT

Zaprezentujcie dorobek jednego z wybitnych tworcow malarstwa barokowego: Petera Paula Rubensa,
Rembrandta van Ryn, Caravaggia, Jana Vermeera, Dhego Velarqueza, Guseppe Arcimbaolda.

Przygotujcie wypowiedz trwajaca okoto 6—8 minut. Przedstawcie najwazniejsze fakty z biografu artysty,

wskaicie tematyke jego dziet, omdweie cechy charakterystyczne stylu indywidualnego, najbardzie] znane
i reprezentatywne obrazy. Skorzystajoie z réznych Zrodet.



Rzezba

W barokowe) rzezbie dominowata tematyka religijna,
|ednak obecna jest rowniez tematyka swiecka, na
przyktad pomniki wtadcow czy fontanny miejskie
| ogrodowe (np. fontanny autorstwa Berniniego w Rzy-
mie | w Wersalu)

Cechy rzezby barokowej

- chec uchwycenia uczuc | emocji;
- ekspresja ruchow;

- teatralnosé gestow,

- dynamicznosc formy;

- [luzjonizm;

*  patos,

- dramatyzm

Przystepujac do pracy nad rzezba sw. Teresy z Avila,
jedne| z najpopularnigjszych swigtych w XVII wiekuy,
Bermini kierowat sig opisang przez nia wizja. ,Zoba-
czytam tuz przy sobie [ aniota, zupetnie bezcielesna
postac, jaka zwykle sie w mych widzeniach nie ukazy-
wata. [.]Amiot [ ] bardzo pigkny [ 1. Widziatarn w rgku
[..] Serafa dtug zioty grot | zdawato mi sig, jakoby go
utopit po kilka razy w moim sercu, tak, 2e czutam, jak
zelazo przeszywalo m wnetrznoscl. A gdy je wycig-
gdnat, zabrat serce moje | pozostawit mnie catkiem
promieniejgca mitoscig do Boga™ Aby w petmi oddac
uczucia sw. [eresy, je| zachwyt | bol jednoczesnie,
rzezbiarz postuzyt sie dodatkowo grg swiatet — rzezba
|est oswietlona promieniarmi padajacymi z okienka,
ktore znajduje sie pod belkowaniem oliarza.

Polecenia

1. Jakee uczucia, twoim zdaniem, moZna wyczytac
z postaci swiete| wyrzeibione) przez Bernimego?

rystyczne cechy srtuki barokowe;?

L

Wypisz na podstawie analizy Eksfazy $w Teresy
sresc cech sziukl barokowe|

Giovanni Lorenzo Bernini (1598-16B0)
Pochodzacy z Wioch najstynnieiszy barokowy rzes-
biarz | architekt, malarz | rysownik. Tworca licznych
rzezb mitotogicznych, alegoryczryech | rebigjnyeh,
nagrobkow, fontann, monumentalnych budowli
Ekstarg sw. Teresy to jego rzefba r kaplicy kosciola
Santa Mara della Vitfona w Rzymie

2. W ek sposob realizuja sie w tym dziele charakie-

Giowvanni Lorenzo Bernini® (1595-1680),
Fontanna Czterech Rzek (fragmant),
Flac Navona w Hzymie, fol. Hadomid Binek

Giovanni Lorenzo Bernini (1598-15B0],
Ekstara sw. Teresy

1 [dziowani lorenco barnini)

153
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Michat Aniot (1475-1564), Dawid Giovanni Lorenzo Berninl (1558-1680), Dawid

Polecenia

Porowna) dwa posagi przedstawiajgce postac biblynego Dawida staiacego do walks z Goliatem.
Zostaty one wyrzezbione przez artyste renesansowego | barokowego. Zwroc uwage na rysy twa-
rzy, uktad rgk | nog, sposob ukazania catego ciata, wyrazenie uczuc, wymowe rzezby, Zastanow
sig, na ile tendencie obu epok wptynety na sposab przedstawienia tego samego bohatera.

Architektura

Na architekturg wptyneto zainteresowanie teatrem 1 teatralizacja zycia, dagznosc do uzyskania
wyrazistych efektow plastycznych 1 malowniczosci, smiate eksperymenty, ched stworzenia
budowli o charakterze reprezentacyjnym




Em:hy architektury barokowej:
monumentalizm budowli, ktore miaty przypominac o wielkesci Boga,
kosciota | panujgcego wiadcy,
budowle wznoszone na planach skomplikowanych figur geometrycz-
nych, na przyktad elips, gwiazd, przenikajgcych sie kot | kwadratow;
fasady uksztattowane tak, by wywotac wrazenie ruchu, zmiennosci, na
przykiad dzigki zastosowaniu kolumn | patkelumn, wnek, okien o kapry-
snym wykroju, raznorodnych bni krzywych;
ogromne koputy, wieze zwienczone hetmami o formach gruszkowatych,
baniastych;
dazenie do wywaotania iluzji, na przykiad dzieki wykorzystywaniu luster,
taczeniu rzezby, ptaskorzezby i freskuy,
przepych dekoracji sciennych — liczne rzezby, ptaskorzazby, Snigceod  Ambona w ksztatcie fodzi  ko-

- =i eciola s, Wizytek pod wezwa-
Ztota, bogata ornamentyka, raznorodne malowidta, polichromie i B BTl v i

Barokowy oftars [z bazylikn na Jasne Gorza) Fasada reymskokatolickego kosciota [ Gesu [il dzezu] w Roymie

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Nastroje i postawy czaséw kontrreformacii i wojen religijnych odzwierciedlala szruka baroku, ktérej gléwnymi e 148
cechami byly: dynamizm, ekspresja, iluzyinodéé oraz kontrasty.

2. Do #ridet i inspiragi setuki baroku nalezy: odkrycia naukowe, sztuka starodytna i chrzedcijanstwo, L 147

3. W malarstwie barokowym popularna tematyka to: uczry, zabawy, martwe natury (czesto majgce charakter sym- % 152
boliceny), sceny z #ycia dworu, portret reprezentacyjny, batalistyka, mistycyzm i sceny z Zycia $wietych (aby
pobudzi¢ poboinosé), Nastgpuje powrdt do redniowiecznego motywu tafica $mierci oraz powstaje portret tru-
mienny.

4. Rzeibe barokows cechuje miedzy innymi dynamicznosé formy, ekspresja ruchdw postaci i teatralnosé gestow, % 153
a takie patos,

5. Budynki charakreryzujg sie monumentalizmem, ich bryly s3 wznoszone na planie skomplikowanych figur geo- w154
metrycznych, a fasady sa bogato zdobione i wywoluja wrazenie ruchu.



Barokowe kontrasty

NA TYCH LEKCJACH:

= dowiesz sig, czym jest topos vanifas;

+ przeczytasz wybrane utwory Mikolaja Sepa Szarzynskiego i Daniela
Naborowskiego.

ZANIM ZACZNIESL...

« Przypomnij sobie fragment Ksiegi Koheleta, éredniowieczng koncepcije Zycia czlowieka,
a takze mysl filozoficeng Pascala.

Czytanie ze zrozumieniem

Zbigniew Kuchowicz
Cechy i upodobania czlowicka baroku (fragmenty)

Czlowiek baroku, mimo wielu zagrozen, a niekiedy klesk, cheial i potrafil cieszyé sie zyciem, uro-
kami codziennosci. Okazywal wielk odpornosé na przeciwnosci losu oraz umiejetnosé dostosowania
sie do sytuacji. Wielkie réinice w uwarunkowaniach bytowych, spolecznych, czasem takie biolo-
gicznych, powodowaly, Ze owo sycenie sig urokami i barwami zycia miewalo rding intensywnosé,
przybieralo rozmaite ksztalty i formy. Potrzeby w tym zakresie regulowane byly takze przez stopien
wykszralcenia, kulture srodowiska, tradycje, obowiazujace konwencje, [...]

W postawach, upodobaniach i zachowaniach bvlo wowczas wiele kontrastow, przeciwienstw;
obok dostrzegania niedoli ludzkiej, cierpienia, nawet i zwierzat, obojerny stosunek wobec doli czlo-
wieczej, wychwalanie i stosowanie kanczuga', (Te sprzeczne postawy cechuja m.in. sztandarowego
przedstawiciela tego §wiata - Waclawa Potockiego.) Duchowe i religijne uniesienia granicza czesto
z apoteozg zycia | zmyslowej cielesnosci. Stad tez hulaszeze zywoty, na przyklad Samuela baszcza czy
Mikolaja Bazvlego Potockiego, przeplatane s3 okresami postow i pokut. Kontrast dostrzega sie miedzy
smakoszostwem, znajomodcia win, tabak, tytoniow, takie oczywiscie elegancja stroju a tolerowa-
niem cuchnacych rynsztokow, powszechnego brudu, zakladania .gor gnojowych” obok rezydencii
monarszych. Inne niz dzid uvwarunkowania, inna wrazliwodé powoduja, Ze raz po raz spotvkamy
sie z zaskakujacymi zachowaniami. Kontrastowos¢ pewnych zachowan wynikala takze z poziomu
cywilizacyjnego czasdw, blakania sie czlowieka szukajacego ratunku dla swego zdrowia czy Zycia.

Zbigniew Kuchowicz, Celeuriek polskiego baroky, EadE 1991, 5. 151-166.

Polecenia
. Okresl, jaks funkcje w kompozycj fragmentu petni pierwsze zdanie.

. Czy wszyscy ludzme 2yjgcy w baroku miel takie same upodobania? Od czego to zalezato?

Diaczego autor przywotlje autentyczne postaci?

h
2
3. Poda| przykiady kontrastow w zachowanu ludzi 2yjgeych w XVII wieku
4
5

. Wskaz czynniki, ktore powodu|a, ze wspolczesny czlowiek ne zawsze rezumie czlowieka baroku.

! kahczug — rzamienny bicz



Vanitas vanitatum et omnia vanitas, czyli barokowe spojrzenie
na zycie

Warng mnformacya

Topos vanitas (tac. marmosc)

Wywodzi sig z mysli przewodme) Ksiegl Koheleta: Vanitas vanitatum et omnia vanitas
{,Marnosc nad marnosciami | wszystko marnosc”). Przestaniem symboliki wanitatywne
iest uswiadomienie odbiorey, ze zycie jast jedynie przemijajaca chwila, ze pigkno, jak
1 caty swiat, niesie w sobie nieuchronng zapowiedz srmerci. Mysl o przemijaniu taczono
czesto ze Sredniowiecznag sentencjg memento mori. W sztuce motyw vanitas przyjmowat
zwykle forme alegori — trupie| czaszki, zgaszone| swiecy, klepsydry, nadgnitych owocow
czy zwigdtych kwiatow. Przyktadem mnig| ewidentne| alegorn moga byc instrurnenty
muzyczne umieszczane na obrazach. Miaty one przypominac o nietrwatosci doczesnego
swiata, jako 2e muzyka umiera niemal w tej same| chwili, w ktcre] powstaje.

Mikolaj Sgp Szarzynski (1550-1581)

Pochodzit z okolic Lwowa, gdze zdobyt podstawy wyksziatcerua. Wiedze poglgbiat rowniez na
urwersytetach w Wittenberdze | w Lipsku. Podrozujge po Europee (Szwajcana, Wiochy), poznat
radykalnych dziataczy protestanclich | prawdopodobrie przezyt fascynacie nows wiarg. Po po-
wrocie w rodzinne strony nawrocit sig pod wplywsm jezuitow na katelicyzm, traktujac swe weze-
snigjsze wybory religijne jako btedy mtodose, co niewgtpliwie odeiengto sig na jego tworczose:.
Biograhe Szarzynskiego okrywa jednak wis-
le tajemnic. O nielicznych faktach z jego Zy- '1 T
cia badacze wnioskujg na podstawe analizy 2‘&
utworow poetyckich: Mie znamy tez preyczy-
ny |ego przedweczesne; smierc)

Tworczose literacka rozpoczat juz jako kilku-
nastoletn chloplec, ale dopiero po smierg
czes¢ jego dorobku bterackiego =zostala
cpublikowana z iniciatywy brata w zbiorze
Rytmy abo wiersze polskie. Pozostata twor-
CZOSC Zagineta

Sep Szarzynski postrzegany jest jako po-
eta przetomu wiekdw, w ktcrego tworczo-
sci dostrzec mozna rozdarcie pomiedzy
renesansowym humanizmem a baroko-
wym przekonaniem o stabosci czlowie-
ka W swoje| poezji tworca ten zastanawia
sig nad miejscermn Boga w zyciu cziowieka,
poszukuje Istotnych wartosci, przedstawia
dylematy czdowieka rozdartego pomigdzy ; Ak : g
duchowoécia a materialnoéeig, ukazuje za- M e e e
gubienie cowieka. Dkdadka tomiku wierszy Mikotaja Sgpa Szarzyfskiego
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Mikolaj Sep Szarzynski

Sonet IV

O wejnie naszej, ktira uiedziemy

z szatanem, swiatem i cialem

Pokdj — szczesliwosi, ale bojowanie

Byt nasz podniebny’. On srogi ciemnosci
Hetman i fwiata lakome® marnosci

O nasze pilno czynia’ zepsowanie.

Nie dosy¢ na tym, o nasz mozny Panie!

Ten nasz dom - cialo, dla zbieglych lubosci®
Niebacznie zajirzac’ duchowi zwierzchnodei,
Upasc na wieki zadac nie preestanie.

Coi bede czynil w tak straseliwym boju,
Watly, niebaczny®, rozdwojony w sobie?
Krolu powszechny, prawdziwy pokoju,
Zbawienia mego jest nadzieja w tobie!

Ty mnie przy sobie postaw, a przezpiecznie’
Bede wojowal | wygram statecenie®!

Polecenia

Ny uktad?

podmiotu lirycznego

I CThowiEka,

peryfraza - inaczej omowienie; zastgpie-
nie nazrwy jakiegod zjowiska, przedmiotu,
osoby, sytuacji przez opisanie go; rozwiniete,
czesto wyszukane preedsawienia obrazowe,
niekiedy majjce charakter metaforvczny;
petni funkcje zdobniczs, jest swoisty zagadky
poetycka, porwala opisac slowami zjawisko,
ktdrego nazwy sig nie zna badz nie pamigta,
o takze webogacic remat, osiggnac ozdobnosc
stvlu, wyeliminowa¢ wyratenia pospolite,
proste

1. Prreczytaj uwaznie tytut wiersza, Jaka petni funkeje?

2. Wyasny, kogo ma na mysl poeta, postugujac sie peryfraza  srogl clemnosc: hetman”
3. Okresl wobec jakich przeciwnikow zostal w Zyciu doczesnym postawiony cztowiek,
4

. Zastanow sig nad kolejnoscia przywotania zagrozen coiowieka. Jakie maczenie ma taki, a nie
5. Wskar, kio mowi wwiersza. Zwroc uwage na formy zasmbkow, Okres! funkejg takie) konstruke)|

6. Scharakieryzul jezyk, kKiorym postuguje sig poeta. Wskaz wiskscie figury siylistyczne: prae-
rzutnie, paradoksy, inwersig sktadniows, Okresl ich znaczenie w kreowaniu obrazu swiata

Scharakieryzu) obraz exlowieka wytania:goy sie z-sonetu: Jakie migjsce zajmuje on W swiecie?
8. Porowna) zawarty w utworze obraz czlowiska 1 Swiata 2 tym = Piedni Jana Kochanowskiego.

9. Wyjasni na podstawie Sonetu [V jaka role w Zyciu cotowieka odgrywa Bog

10. Dgen, czy utwor Sgpa Szarzynskiego mozna zaliczyc do poez)i religiing

11" Wskaz cechy gatunkowe wiersza Sepa Szarmyns«iegno, kiore sprawiajg, 2= jest to sonet Kiora
z odm:an soneiu Zosiata wykorzystana przez poeig? Okresl, czy Sep |est wierny waorcgw
gatunkowemu, c2y dokonuje pewnych modyfikac)|, Jaka funkcja one peinig?

! Pardwnia) w Ksiedze Hioba Bojowane jest Zyweot artowieczy na ziemi” (proakiad Jakuba \Wjkal

* takome - wzbudzajgce potadanie
' czynia - staraja sig, zabegajy

! zhiegle lubosci — nigstals, przamijajacs proyjemnosc

* zajirzac — zazdroszezac

' niebaczny - nierozumny (nieézdoiny do dokonania wiasciwego wyboru), niegsirozny

" przezpiecznie — bezpieconis

' statecznie — pawnie



Polecenia

Mikota) Sep Szarzynski
onel )

O nietrwale ) mrlosci
| nie milowacé ciezko, | milowad

Nedzna pociecha, gdy 2adza zwiedzione
Myili cukruja’ nazbyt rzecey one,

Ktore | mienic, i musza sie psowac.

Komu tak bedzie dostatkiem” smakowad
Zloto, sceptr’, slawa, rozkosz | stworzone
Piekne oblicze, by tym nasycone

| mael mied serce, | trwoe sie warowad?
& & iy

Milosg jest wlasny® bieg bycia naszego,
Ale z zvwiolow’ utworzone cialo

To chwalac, co zna poczatku rownego®,
Zawodzi dusze, krdre) wszyvstko malo,

Gy Ciebie, wiecznej 1 prawej pieknosci
Same| nie widzi, celu swej milosci.

mnwersja sidadniown

cukruja — up

milenic = zrm

dostatkiem = v
'scepir — o

warowac — Wystr

whasny =i ;
T eywiokow = tu- z mateni

to chwalge, oo 2na poczgbkil rownego —
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yZu] jezyk, kioryny postugue sie poeta. Wskaz w tekscie paradoksy, wyliczenis
antyiezy, paryfrazy | iInwers;e skiadniowa craz okres| ich funkeoie
7. Uzasagni| zasfosowania przecinka w wersie pienwszym: I e mifowad oo, | mifowac
B. Przywota) konteksty flozoliczne, kiorych echa dostrzegasz w sonecie
9. Wymien cechy poezji Sepa Szarzynskiege zblizajace g do tworczosci renesansowe i te, kiora

Tyclan (ok 1488-157&), Mitosc ziemska i niebianska

Polecenia

1. Zinterpretu) tytut obraz

- o T - - - i - P
2. Wskaz zwigzex dzista ze swiatopogiadem apo
3. Dkresl, kim sa posiaci ukazane na obrazie. Zwrod uwage na kolorich szat Wymasnij, jaka funk-
- - Lo - -
C8 pratnl K Coras UWESZanY WTls

Czytanie ze zrozumieniem

Jan Blonski
O czlouneku Sepa Szarz ynskiego

Il Juk na renesansowe] rycinie: samotny rvcerz nad brzegiem spienionej wody, z mieczem preypasanym
do boku, rekami zlozonymi do modlivwy, Werok wzniesiony ku gorze: promienie slonca, wyraine,
dalekie, preebijaja zmienne igraszki oblokdw, Tak widze poezje Szarzynskiego, Nie umiem uvwolnié
sie od czarnobialego obrazu, ktory obejmuje wszystkie niemal elementy, z ktorvch Sep uksztalrowal
swoja poezje, 2yl przecie w osobnym, zamknietym $wiecie: z religiine) i antyczne tradycii odziedzi-
czyl - nieliczne, lecz potezne - obrazy | formuly, ktore staral sie do konca zglebic | uwewnetrznic,
Skupiony | zawsze powainy, lecz rozdarty | wewnetrznie niespokojny; z jednorodnego kruszcu, ale
wielorakiego kszraltu,.. [...]

' Przestrzenia poezji Szarzynskiego jest kosmos, ale bohaterem - czlowiek. | jak czlowieka ujmuje
Sep dwoiscie = mowi o moralnvm ja", wspolnym wszystkim ludziom, a preynajmniej wszystkim
chrzescijanom, lecz zajmuje go, przejmuje | zadziwia wlasne zwlaszcza wnetrze - tak kosmosowi
nadaje podwoina poetveka funkeje: raz opisuje go syntetyveznie, w widnokregu Boga:



Spilnie si¢ Zywic muszq Zywioly podmiebne
{ Piedni IT)

- raz subiektywnie, to znaczy z punktu widzenia czlowieka, ktory odnajduje niepokojacy zbieznosc
migdzy manilestaciami pravrody a wewnetrznymi doznaniami duszy:

Ehej, jak gwaltem obrotne obloki

(Sonet 1)

' Juz wiec kontemplacia natury - a scislej mowiac, rodzaj zwiazku, jaki czlowiek moze zadzierz-
gnat z gywiolami swiata - powiadamia czyvtelnika o metatizycznym polozeniu Szarzynskiego. Poeta
czuje sie wrzucony w istnienie, ktorego obcosc objawia sie przede wszystkim groza; kosmiczny teatr,
gdzie akrorami chmury, wody i gwiazdy - budzi najpierw i ewlaszcza lek: natura, sprowadzona do
swoich pierwornych elementow, stanowi jakby makrokosmos duszy, uyymowane) réwniez w tym,
co najwazniejsze, w opozycii grzechu i laski. L..] Szarzynski jest jakby uwieziony w bezkresie
l...l. Sepowi nie zostalo wiec dane to raufanie do rzeczywistosci, kiore funduje harmonie wierszy
Kochanowskiego. Nie wchodzi nigdy ze swiatem w stosunek zaivlodci, poniewai nie opuszcea go
przekonanie, 2e nie jest tutaj - wirdd przyrody @ w spoleczenstwie - u siebie. Nazbyt natretnie jawi
miu sig sprzecznosé miedzy metafizyceny troska, zawsze do siebie podobng, a ulotng zmiennoscia
swiata. To, co widzialne, zanadto sie zmienia, by warto sie nad nim zastanawiac: u Sepa wzruszenie
odcielednia rzeczywistodd, [,

¥ Kochanowski destyluje wnioski moralne 2z prakiyki 2ycia, Szarzvnski zas - wnioski me-
tafizyczne z praktyki moralnej. Pracuje on niejako na wyiszym, ogdlniejszym pigtrze myslenia
i odczuwania ludzkiego... |...)

15 Kochanowski widzi stosunki i sviuacje; Szarzyiski - wewnetrzne efekty, skutki stosunkow
1 sytuachl, ktore nazwac moze tylko moralnymi abstrakcjami. [ .| Odtwarza duchowy chaos, w juki
popadl: poczucie potegi | pragnienie rozkoszy kloca sie z marzeniem o szezedeiu, krore tylko w rrans-
cendencji. Abstrakcje Szareynskiego nie sa niczym innym, jak uczuciami 1 nastrojami, cechami
i wladzami swiadomosci, ktore = w wewnetrznym skloceniu = nabywaja jakby samoistnego bytu,
ucielesniaja sie na chwile | usamodzielniaja. [...]

16l Czlowiek jest wige dla Sepa rojowiskiem cndt, wystgpkow, zdolnosci, cech i wladz; nie tyle
Jozdwojony”, ile rozmnozony w sobie, nie tozsamy, pozbawiony identycznosci, cho¢ poruszany za-
wsze podobna troska; slowem, wieloraki, co wyraka sig zardwno expressis verbis', jak momentalnymi
weieleniami lirveznego .ja" w poetvekim bohaterze dziala raz cheiwodd, raz rozkosz, raz pragnienie
slawy, a nawet Bog rozdwaija sie jakby na litosé i sprawiedliwodé, milosierdzie i dobroé, .. Prawdzi-
wym jego odkryciem - na polskim terenie - jest rozpoznanie zmiennosci, niezbornosci, wielorakosci
ludzkiego .ja", wlasnej wigc swiadomodci. Los | wnetrze jednostki stalo sie zagadka, poniewaz
ta jednostka odezula siebie jako miejsce sprzecznosci. |...] Rytmy sa wiec w pewnym sensie odkryciem
nieporzadku Zvcia wewnetrznego,

Jan Bloriski, Mikolay Sep Szarzyiski a poczgrki polvkiege barokw, Krakdw 1000,

Polecenia
1. Sformuty] dwa argumenty potwiendzajgoe, 2e tekst Jana Bionskiego ma charakter sublektywny
2

. Dkresl, ki —wedtug Jana Blonskiego — obsaz calowieka wytania sie z posz)i Sepa (akapity 2.1 6))

[

Scharakteryzu; stosunek Sepa Szarzynekiego do swiata | rzeczywistosci na podstawie akap-
w23

4, Korzystaac 2 tekstu Jana Blonskiego, wyjasni, na czym polega oryginalnosc Szarzynskiego
{akapit 6.).

i

Wskaz ghowne roznice miadzy tworczoscis Kochanowskiegs a tworczoscia Sepa. Odpowieds
sformutul na codstawe tekstu 1 wiasne| Znaiomoss: utworow obu postow

& Zostatniego akapity wypisz wazystie wyrazy 2 partykuta nie. Uzasadn ich pisownie tgczng
lub roZtaceng. JTadame wykonaj w2eszycie.

* expressis verbis {tac. | — wymownym: siowam), dobitnie

o

[+ ]
A
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Daniel Naborowski
Marnost

Swiat holduje marnosci

I wszytkie ziemskie wlosci;
To na wieki nie minie,

Ze marna marnos¢ shynie,
Milujmy i Zartujmy,
Zartujmy i milujmy,

Lecz poboinie, uczciwie,

A co czyste, wlasciwie,

Nad wszytko bac si¢ Boga -
Tak fraszka smierc i trwoga.

Polecenia

1. O jakigy marnosc mow podmiat liryczny?

2. Wymen wartose, ktore zosta)g przeciw-
stawiona wszystkim siemskim wio-
sCiom’.

3. Wyjasn), jakie zachowania, zdaniem
autora, warto nasladowac.

4, Podaj, w jakim znaczeniu w ostatnim
wersie zostato uzyte stowo fraszka.

Daniel Naborowski

Krdthost zywota

Godzina za godzina niepojecie chodzi:

Byl przodek, byled ty sam, potomek si¢ rodzi,

Krotka rozprawa; jutro - cos dzis jest, nie bedziesz,

A #es byl, nieboszczyka imienia nabedziesz;

Daniel Naborowski (1573-1640)
Liznanie zyskat dopiero w XX wieku, Weze-
snieg byt niedoceniany, stgd zapewne luks
| igjasnosc) w icgrafi tego posty.
Pochodzit prawdopodobnie z Krakowa. Wy-
ksztatcenie zdobywat na nagnakomitszych
uniwersytetach surops|skich (w Wittenber-
dze, Bazylel, Orieanie, Strasburgu). Studio-
wal medycyne | prawo, pobierat tez nauki
u samego Galileusza Wiele podrizowat po
Europie jako dyplomata. Byt wyanaweg kal-
winizmu, ale utrzymywat przyjazne stosunk
z katolkami. Pod koniec 2ycia pracowat jako
sedza grodzid w Wilnie, gdzie zmart

Byt jednym z plonierow polskiego baroku
- reprezentowat jego nurt dworski  Pizat
epitafa. sonety, erotvki, fraszk oraz treny.
W wierszach o rzadkie] wirtuozen dat przej-
mujgcy wyraz fascynac) ulotnoscig wezyst-
kiego, co ludziie. Lubt ukazywac swo| mi-
strzowska warsztat w zabawach stownych,
oryginalnych konceptach, stosujac wyszu-
kane Rgury stylistyczne. Ceniono go rdwniez
za wiersze reflelsyjno-flozoficzne. Zajmo-
wat sia tez thumaczeniami z taciny, wioskie-
Eo, francuskiego 1 memieckiego.

Diwiek, cien, dym, wiatr, blysk, glos, punkt - zywot ludzki slynie,

Slonce wiecej nie wschodzi to, ktére raz minie,
Kolem niechamowanym lotny czas uchodzi,

Z ktorego spadl niejeden, co na starosc podzi'.
Wienczas, kiedy ty myslisz, juzed byl, nieboie;

Miedzy smiercia, rodzeniem byt nasz ledwie moze
Nazwan by¢ czwarta czedcig mgnienia; wielom byla

Kolebka grobem, wielom matka ich mogila.
Polecenia

' oo na starosc godzi — myslh, 2e donye starosol

. Whyjasnij, w jaki sposob podmiot biryczny przedstawia ludzkie zycie.
. Dokonaj analizy srodkow stylistycznych oraz okresl ich funkes.

1
2
3. Przedstaw zaprezentowany w wierszu obraz swiata. Jakie migjsce zajmuje w nim cztowek?
4. Wyjasnij, w |aki sposob w wierszu przedsiawiony zostat uplyw czasu

5

. Uzasadnij uzycie znakow interpunkcyjmych w pigtym wersie utworl,



Daniel Naborowsk:
Na tez

Dzien jeden drugi goni i potem zostawa'

Tam, skad wiek wszytkokrotny' odwrotu nie dawa®,
Zaden dzien i godzina bez szkody nie bywa
Czlowieku!, ktory ze dniem zaréwno uplywa.
Karmia byt nasz godziny®, ktdra leci snadnie®;
Wiecej sie ten nie wraca, kto z regestru’ spadnie®;
Juz w nocy wiekuistej sen przyjdzie spaé rwardy.

Ma to masz zawsze pomniec, o czlowiecze hardy;
Dwakro¢ zvije, kto Zyjac umrzed sie gotuje’;

Umiera dwakrog, kto sie émiertelnym nie czuje.

Polecenia
1 Wskaz, do kogo zwraca sig podmiot liryczny.

Okrasl, jaki jest stosunek podmiotu birycznego do smierci

2
3. Wyjasni), ak rozumiesz tytut utworuy.
4

Zaprezentu| koncepeje Zycia zawarta w tym wierszu,

Micolas Poussin™ (1594-16465), Et in Arcadia ego

tacineki napis na grobie £t in Arcodia ego moZna cdezyiac dwojako: (Ja, umarly, takze bydem niegdys w Arkadi™ lub
A, griens, jestem nawet w Arkadi™. W obu interpretacjach preestaniern sentencjl jest proypormnienie, 28 smierc [est
meuchronne | zadne iealne Zyoie, zaden raj nie sg od nigj wolne

! rostawa —zostaje

* wszytkokrotny - taki, kiory wszystko skraca

' dawa — daje

1 crtowieku - czltowiekow

f karmia byt nasz godziny — nasze ycie jest pokarmem czasu
* smadnie —{atwo

T regestr = rejestr

" spadnie - zostanie wykresiony

* gotuje — tu: preygotowuje

W [nikola puse]

Barckowe kontrasty 163
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Daniel Naborowski
Cnota grunt wsz ystkiemu

Fraszka wszytko na swiecie, fraszka z kazdej strony!

Nic to, chod ty masz palac kosztem wystawiony;
Nic to, ze st6l zastawiasz hojnie polmiskami;

Nic to, zec zloto, srebro lezy gromadami;

Nic to, ze gladka 2ona i domu zacnego;

Nic to, ze mndstwo wnukow liczysz z boku swego;
Nic 1o, ze masz wsi geste' | wielkie osady;

Nic 1o, ze slug za toba niemale gromady;

Nic to, ze réwnia nie znasz’ dowcipowi® swemu;
Mic to, ze sie ty dwiatu podobasz wszytkiemu;

Nic 1o, Zec szczescie plynie nieodmiennym torem;
Nic to, chocbys opatem abo byl pryjorem®;

Nic to, cho¢ masz papieskie i carskie korony;

Nic to, ze cie wynioslo Szczescie nad Tryjony®;
Nic to, bys mial tysiac lat szezesne panowanie,

Bo iz to wszytko mija, za nic wszytko stanie.
Sama cnota i slawa, ktdra z cnoty plynie,

Made wszytko ta wiecznie trwa i wiecznie slynie,
Ta kto zyje, ma dosy¢, chod nie ma niczego,

A bez tej kto umiera, juz nic ze wszytkiego,

Jan Andrze) Morsztyn

zezolo w bursziynie
Widomie skryta w przeczystym bursztynie
Zda sie, e w wlasnym miedzie pszczola plynie.
Wzgardzona bedac, gdy zyla pod niebem,
Teraz jest droisza trumng i pogrzebem,
Tak sie jej wierna praca zaplacila,
Snadz sama sobie tak umrzed yceyla,
Niech Kleopatra nie pochlebia sobie,
Kiedy w ksztaltniejszym mucha lezy grobie.

Polecenia

Wyrasni|, kim byla Kleopatra.

Zinterpretu) puente wiersza

ook i M

=1

! geste — Liozna

i phwnia nie znasz — nia Znasz rownego
* dowcip - rozum

4 pryjor — przeor

* Tryjony — gwnazdy Wielkiej Niesdhwiedzicy, symbol nieba potnocnego

Opisz na podstawie wiersza tytutows pszezole

Polecenia

1

Okresl, kim jest podmiot Liryczny
i do kogo sie zwraca.

Wylasn, j|ak rozumiesz pierwsay
wers tekstu

Przedstaw hierarchig wartosol
podmictu lirycznego.

Porawna| koncepee losu czio-
wieka przedstawiong przez
Naborowskiego z przemysleniami
zawartymi we fraszce O Zywocie
ludzkirm Jana Kochanowskiego

Scharakteryzu| postawe ludzi wobec pszczoly za jej Zyca | po smierci. Co wplyneto na tg zmiang?
Wskaz | nazwi) srodk stylistyczne, ktorymi postuzyt sie Morsztyn, aby oddac cechy pszczoty.

Ocen, jaki efekt osiagnat poeta, zestawiajac pszczobe | Kleopatre.
Uzasadnij pisownie wyrazow: przeczysty, pszczofa, drozsza, pogrzeb, umrzec, kszialiniejszy.

8. Porownaj sposob przedstawienia motywu preemiama w wierszu Morsztyna oraz w utworach
Mikolaja Sepa Szarzynskiego | Daniela Naborowskiego. Sformutu) wmiosk.



Polecenia

1 Dokonaj analizy kempozye)i
obrazu El Greca.

2. Dkresl, jaka role odgrywa kolor
| swiatto.

3. Kim s3 postacie zebrane wokot
Zmartego? Zwroc uwage naich
stroje oraz wyraz twarzy 1 gesty

4. Opisz sposch przadstawienia
przypomina jego bezwitadna po-
stac?

5.* Zinterpretuj dzieto El Greca,
wykorzystujac odpowiedm kon-
tekst filozohiczny.

Kontynuacje i nawigzania

Julian Tuwim

Zycie maoje

Krwi, snow, mknien, zadz,
Gor, chmur, drien, zorz,

Lez, chwil, riz, storic,

Lkan, pwiazd, groz, mriz - =)
O, zycie moje!

0, Zycie moje!

Bierz, gub, trwon, tra¢,

W lot, w smiech, w gniew, w szal!
Zyé! $nic! drizeé! lkad!

Mknij, le¢, ped#, w cwal!

0O - zycie mojel!

O zycie mojel!

B6l? Smieré? Tak, tak!

Wiem, wiem: czar zlud!

Nic, nic! Dzien - ptak!

W ped! w lot! w wir! w cud!
O zycie, Zycie moje

zmartego. Kogo, twoim zdaniem,

El Greco® (1541-1614), Pogrzeb hrablego Orgaza

! el grekao]

Julian Tuwim (1B99-1956)

Jeden z najpopulamiejszych poetow dwudze-
stolecia miedzywopennego, zatozyciel grupy po-
stycioe] Skamander, a takze redakior | wspotau-
tor _Wiadomosel Literackich™ — opinistworczego
tygodnika spoteczno-kuituralnego wydawanego
przad druga wong swiatows, w ktorym publiko-
wali przede wszystkim skamandryci. Autor tek-
stdw kabaretowych oraz popularnych wierszy
dla dzieci, tiumacz [iteratury rosyjskie|.

& tomu Sekrafer ladczgey, 1920
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Polecenia

Qkres| termat utworu

-

Wyiasnij, w jaki sposob podmiot iryezny przedgstawia Zycie
Scharakteryzu) stosunek pedmiotu lirycznego do 2ycia

Okresl, jaki jest zwigzek miedzy utworem Tuwima a epokg baroku.

SN

Uzasadni uzycie znakow interpunkcyjnych wutworze.

Gustav Klimt (1862-1918), Smierd | 2ycie

PODSUMOWANIE LEKCJI

s 157 1. Charakterystyczny dla baroku topos vanitas wywodzi sig z mysli biblijnego Koheleta.
i 157 2. Symbolika wanitatywna udwiadamia, iz Zvcie jest jedynie przemijajaca chwilg,
. 157, 3. Topos vanitas obecny jest w poezji Mikolaja Sepa Szarzyniskiego i Daniela Naborowskiego.
- 4. W rworczodcl Mikolaja Sepa Szarzyfiskiego, poety przelomu wiekdw, dostrzec moina rozdarcie pomiedzy re-

nesansowym humanizmem a barokowym przekonaniem o slabosci czlowieka (O wojnie naszej, ktdrg wiedziemy
z szatamem, fwiatem i cialem, O nietrwalej milofci rzeczy futata tego).

5. 162 5. Daniel Naborowski pisal o nietrwalodci débr materialnych, krotkodel ludzkiego Zycia i preemijaniu (Marnoéc,
Kritkosc 2ywota, Na toZ, Cnota grunt wszystkiemu),



Barokowe ogrody mitosci

=

NA TYCH LEKCJACH:

- dowiesz sig, czym byl nurt dworski w polskim baroku; 4

T e, s sl i iy el sl v i i fiinar S

- poznasz srodki poetyckie chetnie stosowane przez barokowych poetaw,

ZANIM ZACZNIESZ...
» Przypomnij sobie érodki stylistycene typowe dla sonetu,

_____________________________________________________________________

Jan Andrzej Morsztyn (1621-1693) Jui hleney
Pochodzit z zamozne| rodziny pemianskie] z okolic Krakowa, Poczgtkowo edukacie zdobywat
w domu, pod oloem dziadka PoZnie ksztatcit sie na uriwersytecie w Lejdne. Wiele podrazowat
(byt min. we Wioszech 1 Francy), Wyznawat kalwinzm, potemn przeszedt na katolicyzm

Swoje zycie poswect dziatalnogci publiczne). Zwigzat sie z dworem Lubomirskich 1| doigki tey
proteke)i rozpoczat kariere na dworze krélewskim, Byt sekretarzern krdla Jana Kazimierza | jego
ambasadorem oraz postern na seym. Piastowat wysokie stanowiska: stolnika sandomeerskiego,
referendarza koronnego oraz podskarbiego koronnego (zarzadzat finansami paristwal,

Po wstapieniu na tron Jana [11 Sobieskiego Morsztyn, jako zwolenmik polityks profrancuskie); zo-
stat oskarzony o zdrads stanu. W 1683 r. musiat wyjechac z kraju. Reszte Zycia spedzit we Franc),
gdaie zmart.

Wytwomy dworzanin | dyplomaia, byt czolowym przedstawicielem nurtu dworskiego w polskim
baroku. Pozostawat pod ogromnym wphlywem wioskiego poety Giambattista® Marina. Utwo-
ry Morsztyna sprawiajg czesto wrazenie, jakby byly grg modnyri wzorami literackimi, éwiczentarni
kunsztu poetyckiego Mad _prawdzwosc uczuc” poeta preedkiadat chec zadevwnenia odbiorcy nie-
zwiyklym, wyszukanym konceptem, wyrafinowang metaforg. Pisat racze| w celach towarzyskich, by
zabawiC przyjaciot. Ghowne tematy jego wierszy to kobwety, mitosc (najczesce) zmystowa), ale tez re-
ligia, émierc, cierpienie, lek przed praemijaniem. Wiersze zgromadzone w dwoch tormikach (Konikuf
albo psia gaasda oraz Lufnig) 2ostaly wydane dopiero po smierci poety.

Zajmowat sig rowniez thumaczeniami z taciny, francuskiego | wioskiego. Szczegolnie ceniony jest
jego przektad Cyda Pierre’'a Cornesllea®.

! [dziambatista]
? |piera komeja]

Warna informacja

nurt dworski — jeden z nurtow poez)i barckowe, kigrego najwybitnigjszym przedstawicielem nurt dworski
byt Giambattista Marino {stgd marinizm;. W Polsce rozwijat sie na dwerach magnackich
oraz na dworze krolewskim pod wptywem wzorcow zachodniosuropejskich. Byt to zatem
nurt elitarny oraz intelektualny. Jego utwory charakteryzowata szczegolna dbatosé
o kunsztowng forme, ktdra czesto odwotywata sig do modnych na Zachodzie wzorcow
literackich. Poeci baroku dworskiego to Jan Andrzej Morsztyn 1 Daniel Naborowski.
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Jan Andrzej) Morsztyn
Raki

Cnota cie rzadzi nie pragniesz pieniedzy;

Zlota dosyc masz nie boisz sie nedzy;
Czystosci sluzysz nie swojej cheiwodci;

W skrytosci mieszkasz nie przywabiasz gosci;
Szyciem zarabiasz nie wygrawasz w karty;

Piciem sie brzydzisz nie bawisz sie zarty;
Matki sig boisz nie chybiasz kosciola;

Gladki to aniol nie zla dziewka zgola;
Szumnie' wazysz' mnie nie srebro w kieszeni;

U mnie wprzéd rozum niz milosé sie zmieni.

Polecenia

1 Scharakteryzu] portret bohatera wylaniajacy sie z tego wiersza, Zwroc uwage na jego zacho-
wanie, wybrany system wartosci

2. Raki to typ wiersza, ktory mozna rowniez czytac wspak. Przeczyta; w ten sposob utwor Morsz-
tyna | jeszcze raz wykona) polecenie 1. Jakie sensy ujawniajg sie przy takie) lekiurze?

3. Wymien funkoje takiego uksztattowania utworu.

4. Zwersza wypisz wszystkie wyrazy z partykulg nie. Uzasadni ich pisownie. Zadame wykona]
W IESTYCIE.

Peter Paul Rubens (1577-1640), Ogrod mifodci

! grumnie —wialce
L wakysz — powaiasz
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Jan Andrzej Morsztyn ‘x‘
Do tejze
Oczy twe nie sg oczy, ale slonca jasnie’
Swiecace, w ktorych blasku kazdy rozum gasnie;
Usta twe nie s3 usta, lecz koral rumiany,
Ktorych farba® kazdy zmysl zostaje zwigzany;
Piersi twe nie sq piersi, lecz nieba surowy
Ksztalt, ktory wola nasze zabiera w okowy.
Tak oczy, usta, piersi, rozum, zmysl i wolg®
Blaskiem, farba i ksztaltemn ¢mia, wiaza, niewola.
Polecenia
1. Sformutuj hipoteze interpretacyjna — czego dotyczy tresc wiersza?
2. Okresl adresata utworu. Jaki jest stosunek podmiotu brycznego do niega?
3. Nazwi uczucia, klone uawnia mowiacy w utworze.

4, Ddszukaj srodki stylistyczne, kidre tworza skomplikowana strukture poetycks utworu. Jaka
est ich funkeja w budowaniu portretu adresata?

5. Wskaz puenie w wierszu. Przeczyta| jg w porzgdiku poziomym | pionowym. Jaki efekt uzyskat
posta dzieki takiemu uktadow stow?

6. Ocen, czy po przeanalizowaniu utworu twoja wstepna hipoteza interpretacyjna okazata
gie stuszna

i i i il i Vi "yl ‘Biamie—afiier- il sl il il sl -yl - T . wly i . " e il v~ il g i i g -y il S i -ar S ————- " i———— - . "

hiperbola - inaczej preesadnia; wyolbrzymienie jakiegos ziawiska, cech preedmiotu czy osoby;  hiperbola
wystepuje czesto w jezvku potocznym, na przykiad tomac we lzach, pekat ze smiechuy; shuzy ukazaniu
silnych emocji

koncept (fac. conceptus — ujecie, pomysh; wl concetto - wyszukany pomysl) - oryginalny pomysl  koncept
na wiersz; ma zaskoczyc i zadziwic odbiorce tematem, wymyslnymi srodkami wyrazu

Giambattista Marino (1569-1625)
Wioski poeta | teoretyk poezji, kiory wywart ogromny wptyw na europejskg (w tym i polsks) po-
azje barckows. Od jego nazwiska pochoda nazwa nurtu postyckiego marinizm. Termatem jego
wierszy jest przewaznie mibost zmysiowa, czgsto lgczona ze srmiercig. Manino uwazal, 2e celem
poe7)l jest preede wsrystkim zadaiwianie odbiorcy, raskakiwanie go, szokowanie Jago stynna
deklaracja brzmi: Celem poety jesf cudownoéé, Kto nie potrafi zdumiewad, niechaj idzie do sfajni.
Cel ten pragnat osiggnac za pomocy konceptu, wyszukanych metafor, niszwykbych paradoksow,
oksymoronow, oryginalnych pordwnan czy epitetow. W jego wierszach widac ogromne bogac-
two roznorodnych srodkow stylistycznych. Przyktadem nagromadzenia w wierszu oksymoronow
moie byt fragment bardzo popularnego w XVII w. poamatu Manna Adon:

Chetne szaleristwo, fmiechy zalobliwe,

Strudzony pokdj, pozytki szkodliwe,

Ucieszna szkoda, nadzieja zwytpiona,

Smiertelne Zycie, bojazn osmielona [, ]

! jasnie — jasno
! farbg — kolorem
* wola — wolg
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Jan Andrzej Morsztyn
Niestatek

Oczy 53 ogien, czolo jest zwierciadlem,

Wlos zlotem, perla zab, pled’ miekiem zsiadlem,

Usta koralem, purpura jagody,

Poki mi, panno, dotrzymujesz zgody,
Jak sig zwadzimy - jagody sa tradem,

Usta czeluscia, pleé blejwasem® bladem,

Z3b szkapig koscig, wlosy pajeczyng,
Czolo maglownia®, a oczy perzyna’.
Polecenia

rozmia? Wskaz przyczyne tych roznie.

1 poda) przyktady.

1. Scharakteryzuj kompozycje utword Jana Andrzeja Morsztyna
2. Okresl temat utworu. Jaki dostrzegasz zwigzek migdzy kompozycia a tresci utworu?

3. Zaprezentu| portret panny ukazany w pierwsze| cZesci wiersza | ten z drugie). Czym s:e ane

4. Wyjasni, za pomocy jakich érodkaw stylistycznych poeta osiggnat pozadany efekt. Nazwi| je

kontrast - przeciwiefstwo, sprzecznodd, wyraznie uwypuklona réénica pomigdzy dwoma ze-

stawianymi przedmiotami, osobami, zjawiskami

Jan Andrzej Morsztyn

Do trupa

Sonet

Lezysz zabity i jam tez zabity,

Ty = strzala smierci, ja - strzala milosci,
Ty krwie?, ja w sobie nie mam rumianosci,
Ty jawne* swiece, ja mam plomien skryty,

Tvs na twarz suknem Zalobnym nakryty,
Jam zawarl” zmysly w okropnej ciemnoséci,
Ty masz zwiazane rece, ja wolnosci
Zbywszy® mam rozum lancuchem powity®.

Ty jednak milczysz, a moj jezvk kwili,

Ty nic nie czujesz, ja cierpig bol srodze,

Tys jak 1od, a jam w piekielnej srezodze'®,

Ty sie rozsypiesz prochem w malej chwil,

Ja sig nie moge, stawszy sie zywiolem
Wiecznym mych ogniow, rozsypad popiolem.

! pled —tu: cera
* blejwas — biata farba obowiowa

Polecenia

1. Okres| podmict liryczny | adresata wier-
s7a.

2. Przedstaw, co mow: o sobie podmict
liryczny, a co o adresacie w poszczegol-
nych strofach. Jakie atrybuty lgczy ze
swojg osobg, a jakie z adresatem?

3. Wskaz zastosowane w wierszu srodk
stylistyczne typowe dla baroku. W jak
sposch ujawniaja one stany psychiczne
| uczucia podmiotu Lirycznega?

4. Wyjasm), na czym polega koncept utworu.
Co moze wzbudzac zdumienie czytelmka?
Poda; kilka przyktadow,

5. Wymien elementy budowy wiersza Do
trupa wskazu|ace, ze jest to sonet

* maglownia — tu: pomarszezona (maglownig nazywano pofatdowana desks)

* perzyna — pogorzelisko, wygasajgcy plomien
* krwie = krwi

b jawne —widoczne

T zawart — zamkngt

® zbywszy — pozbywszy sig, utracivezy

¥ powity — spgtany

** érajoga — mgta w upalny dzien



anafora - powtdrzenie tego samego wyrazu lub wyradenia na poczatku wersdw, strof, adan,
ktore zwykle s uksztabtowane paralelnie, na przyklad w wierszu Daniela Naborowskiego

Do Anny:

Z czasem unzystko przemija,
: czasem bleda luta

Z czaxem paristu koniec idzie,
I asem higo Futol,

Daniel Naborowski
Lowy

Cicho, cicho, Kupidynie',

Tu w tej zielonej krzewinie
Lub pada, lub slorice wschodzi,
Sliczna lani sie przechodzi.
Wej, trop swiezy! Serce czuje,
Ze gdzies poblizu zyruje.
Weimi luk i pretkie strzaly:
Ono, ono, zwierz zuchwaly!
Teraz strzelaj, Kupidynie,

O slepy Wenery synie!

Cod uczynil najlepszego?

Mnies postrzelil, a pretkiego Pol

Zwierzas chybil; on przez szkody soia

Przez gestwy gdzies i przez wody 1 Okresl, z jakg prosbg zwraca sig osoba mo-
Przepadl i nie masz nadzieje, wigca w wierszu do Kupidyna

Ze sie wroci do tej knieje. 2. Dinterpretu) tytut wiersza O jakiej lan mowa
Ja z lowu, lowczy ubogi, @8t w utworze?

W' sercu niose postrzal srogi. 3. Wyasmj, na czym polega dowcip utworu.,

Daniel Naborowski

Do tejze

Tym ma nad Macedona® Aleksandra moja:

Ow $wiat jezdzac zwojowal, a do tej podwoja?
Od ziemskich bohatyréw wolny hold oddany;
Ow w ciele, Aleksandra w sercu czyni rany;
Ow zbrojnymi szeregi, ta przeraza wzrokiem;
Ow ogniem plomienistym, ta $wiat pali okiem.

Polecenia
Wskaz bohatera wiersza | go scharakteryzu.
Wyrasni, na czym polega koncept tego utwory

Jakie relacie panujg migdzy podmiotem lirycznym a bohaterem?

Bow oo

Weskaz | nazwi] obecne w wierszu srodki stylistyczne charakterystyczne dla poez) barckowe)

 Kupidyn - w mitologii rmymakie] bog mitodci, proedstawiany jako nagi chiopiec z bukiem i strzatami
? Macedona - Alekzandra Wielkiego (IVw pne)
! podwoja — drzwi
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gradacja

Daniel Naborowski
Na oczy krifewny angrelskiej

Twe oczy, skad Kupido na wsze' ziemskie kraje,
Coro moznego krola?, harde prawa daje,
Nie oczy, lecz pochodnie dwie nielitosciwe’,
Ktore pala na popiol serca nieszczesliwe,
Nie pochodnie, lecz gwiazdy, ktorych jasne zorze
Blagaja' naglym wiatrem rozgniewane morze,
Nie gwiazdy, ale slorica palajace rézno’,
Ktorych blask smiertelnemu oku pojac prézno,
Nie slonica, ale nieba, bo swij obrét majg
I swoja sliczng barwa niebu wprzod nie daja®.
Nie nieba, ale dziwnej mocy sa bogowie,
Przed ktorymi padaja ziemscy monarchowie,
x

Nie bogowie tez zpola’, bo azaz* bogowie

Pastwig sie tak nad sercy ludzkimi surowie?
Mie nieba: niebo torem jednostajnym chodzi;

Nie slosica: slofice jedno” wschodzi i zachodzi;
Nie gwiazdy, bo te tylko w ciemnosci panuja;

Nie pochodnie, bo lada wiatrom te holduja'.

Lecz sig wszytko zamyka w jednym oka slowie:
Pochodnie, gwiazdy, slorica, nieba 1 bogowie,

Polecenia
1,
Z.

Sformutuj temat utworu Naborowskiego

Przeczyta) wydzelong graficznie pierwsza czesc wiersza, W jaki sposéb poeta buduje swop
wypowiedz? Wypisz do zeszytu wykorzystane tu metafory w takim porzadku, w jakim zostaty
uzyte w wierszu. Nastepnie ainterpretuj je 1 uzasadni] ich kolejnesc.

Przeczyta) druga wydzielong czgsc wiersza. Ponownie wypisz do zeszytu metafory w takig
kolejnosci, w jakie] wystepuja w utworze. Zinterpretuj je i okresl ich funkoje.

Przeczyta) ostatnig czesc wiersza. Omow |ej strukture oraz znaczenie w Wisrszu.
Wskaz wiersz Morsztyna, w kiorym zostat zastosowany zabieg sumacy. Okresl jego funkcie

Podaj forme dopetniacza rzsczownikow: sumacia, gradacja, inwersja. Zadanie wykonaj w 2e-
szyCie

gradacja - stopniowanie; uszeregowanie skladnikow wypowiedzi wedlug nasilania sig (grada

cja rosnica) lub slabniecia (gradacja opadajgca) wybranej cechy

' wsre — wezystkie

! cdro modnego krdla — wiersz powstal po pobycie poety w Londynie; Naborowski opiewa w nim Elzbiets, corke krdla
angielskiego Jakuba

! pielitosciwe - bezlitosns

‘blagajg — tu. uspokajaig (wisrzono, 2= blask jutrzenkl uspokaja morze, ktdre burzyto s w nocy)

* patajgce rddno — cdmiennie plonace

* wprzdd nle dajq — nie daja sig preewyzszye, nie ustepula

* zgota — tu: bynajmniej

‘aza - oy

¥ jedno — tu: fylko

# lada wiatrom te holduja — poddaja sie byle wiatrom, gasng



sumadcja — rodzaj puenty utwory; figura polegajaca na zebraniu na koncu wiersza wszystkich
mOotywow, Ktare zostaty do niego wprowadzone 1 £ reguly uporzdkowane wedhg jakiegos sche
maiu; pPOWIArZajac ¢ molywy w puencie, poeta nadawal im odmienne znaczenie, przedsmawial

w nowym, czesto zaskakujgcym swietle, z innego punktu widzenia

Micolas Poussin (1594-1665), Wenus oplokufgca Adonisa

Polecenia

1 Opisz, coznajduje i@ na pIerwsZym planie, a oo stanow! Tto.

Tad

Kim sg tytutowe postaci? Zbierz informacje o nich, wyjasni), co zainspirowato malarza
3. Co robi Wenus? Jakie jest znaczenie te] czynnosci?

Jan Andrzej Morsztyn
Cuda mulosc

Karmie frasunkiem milos¢ i mysleniem,

Mysl zas pamiecig i pozadliwoscia,

Zadze nadzieja karmie i gladkoscia,

MNadzieje bajka i proiznym bladzeniem.

MNapawam serce pycha z omamieniem,
Pyche zmyilonym weselem z sémialodcia,
Smialodéé szalenistwem pase z wynioslodcia,
Szalenstwo gniewem 1 zlym zajatrzeniem.

Karmie frasunek placzem 1 wzdychaniem,
Wzdvchanie ogniem, ogien wiatrem prawie,
Wiatr zasie cieniem, a cienl oszukaniem.

Kto kiedy slyszal o takowej sprawie,
Zeiztym o gléd cudzy sie staraniem

Sam przy tej wszytkiej glod ponosze strawie,



;’{ Anna Niewolak-Krzywda |
() barokowym koncepcie .

. [analiza wiersza Jana Andrzeja Morsztyna Cuda milosci]

Skoro nie moizna w poeryckiej strofie zobrazowaé uczucia, nalezy je zwerbalizowad i uporzad-
kowac, Do takiej proby posluzyl Morsztynowi sonet Marina (Stravaganze d amore), ale sam pomysl
pochodzi od Petrarki, czego zapewne Morsztyn nie wiedzial i nie antecedencje' s3 tu istotne: sam
motyw cierpienia jako pokarmu dla milogci ma tradycje mitologiczne. |

Istotny jest ksztalt stylistyczno-kompozyeyjny wiersza. Pozbawiony prawie tropéw (poza animi-
zacja pojec okreslajacych stany emocjonalne) 1 ascetyczny w stylu, uklada sie utwor w trzy szeregi |
lanicuchdw znaczeniowych,

mitose -
frasunek myslenie .
pamigé | pozadiiwodé (zadza) | !
nadzieja gladkosé | .
. i I
\
i bajka _ blgdzenie _ :
J'_'I_ |
pycha omamienie _ :
wesele _ smiatosc |
szalefistwo wyniostosé !
gniew Zajgtreenie -
11 .
placz i
frasunek
wzdychania ' ofien ' wiatr cien - oszukanie :

: Ta misterna architektura ma oznaczad poszukiwania wladciwego slowa, okreslajacego przezycia
' zakochanego poety; jednakze trud okazuje sie daremny: uczucie nadal pozostaje czyms tajemniczym |
(nienazwanym), stad zdziwienie w strofie ostatniej, bowiem préba racjonalizacji wlasnych stanéw
duchowych zupelnie sie nie powiodla. :
Arcydzidla literatury palikie], bitevpreticie, pod red. Stanisliwa Greeseczuks | Anny Niewolik-Krzywdy, Rzeszdw 1987,

: ! antecedencje ~ okolicznosci, wozesniejsze zdarzenia, poproedzagos jakis fakt



Ideat piekna

W oiggu wiekow ludzie zrieniajg sig, Inacze
pairza na swiatl, na swo|e Zycie, wreszcie na
samych siebie. Ewoluujg gusta: co innego staje
sig modne, interesujace, pigkne... O tym, ze
kanony piekna sg zmienne, maZemy sie prze-
konac, oglagdage dzieta malarzy raZnych epok.

Ideat srednicwieczne) urody uosabiata ko-
bieta bardzo szczupita, blada | jasnowtosa.
Miata mate, waskie usta | wysokie czoto. Byta
delikatna | wysmukta.

Pigknosc renesansu miata regularne ksztatty,
idealne proporcje, diugie, jasne | btyszczace
wiosy. Uroku dodawaty jg| snieznobiata cera,
delikatne rysy twarzy | duze migdatowe oczy.
[deat kobiety odrodzenia zaczerpniety zostat
Zantyku

W baroku zachwycano sig natomiast kobie-
tami o petnych, obfitych ksztattach, rostymi
| mocno zbudowanymi. Ideat XVII-wieczne
pigknosci to kobieta zmystowa, o bujnych,
|asnych wiosach | zdrowe| cerze.

Polecenia

1. Opisz trzy Gracje zaprezentowane na
obrazie Rubensa. Zwroc uwage na ich
wyglad oraz gesty

2. Przedstaw otoczernie bohaterak

3. Wskaz cechy stylu barokowego widoczne
na tym oorazig

4. Porownaj obraz Rubensa z dzietem Rafa-
ela W |ak sposcb obaj malarze przed-
stawili postaci kobiece?

Peter Paul Rubens (1577-1640), Trey Gracfe

Trzy Gracje: Eufrozyna (Radosc), Talia (Kwitngca),
Aglaia (Promienna). Boginie wdzighu | radosci. Obda-
realy ludz urodg, opiekowaty sie zabawami 1 ucztami
lch atrybutami byly raza, mirt, jabtko | instrumenty

MUZYCZne.

Rafael (1483-1520), Trzy Gracje
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Kontynuacje i nawigzania

Wislawa Szymborska

Kobiery Rubensa

Waligorzanki, zenska fauna,

jak loskot beczek nagie.

Gniezdig sie w stratowanych lozach,
spia z otwartymi do piania ustami.
Zrenice ich uciekly w glab

i penetruja do wnetrza gruczolow,

z ktorych sie drozdie saczq w krew,

Cory baroku, Tyje ciasto w dziety,
paruja laznie, rumienia sie wina,
cwaluja niebem prosigta oblokdw,
rz3 traby na fizyczny alarm,

O rozdynione, o nadmierne

i podwojone odrzuceniem szaty,
i potrojone gwaltownoscia pozy
tluste dania milosne!

leh chude siostry wstaly wezedniej,
zanim sie rozwidnilo na obrazie,

I nikt nie widzial, jak gesiego szly
po nie zamalowanej stronie plotna.

Wygnanki stylu, zebra przeliczone,
ptasia natura stép i dloni.

MNa sterczacych lopatkach prébuja uleciec.

Trzynasty wiek dalby im zlote tlo.
Dwudziesty - dalby ekran srebray.

Ten siedemnasty nic dla plaskich nie ma.
Albowiem nawet niebo jest wypukle,

wypukli aniolowie i wypukly bég -
Febus wasaty, ktory na spoconym
rumaku wjezd#a do wrzacej alkowy

7 tomu S8, 1982

Polecenia

Stormutu] temat utworu.

R U S o

Wskaz, kim jest podmiot liryczny

Wislawa Szymborska (1923-2012)

Poetka, eseistka W latach 1953-1981 czto-
nek redakeji krakowskiego tygodnika _Zycie Li-
terackie”, gdzie od 1968 roku prowadzia stats
rubryke Lektury nadobowigzkowe. Publikowane
tam felietony wydano potemn w formie ksigzks.
W latach socrealizmu uprawiata tworczose pro-
pagandowg (zbiory poetyckie Diafege zyjemy,
Pytaria zadawane sobie), nastepnia zwrocia
sig ku liryce hlozoficzne|, skupione| glownie na
analize sytuac) egzystencialne) cotowieka. Dla
stylu poetkl charakierysiyczna jest precyzja
slowa, lapidarmosc | wyrafinowana prostota,
dyskrecja emocjonalna 1 ironia, a8 awtaszcza mi-
strzowskie operowane konceptem poetyckim,
czesto bliskamn paradoksu. Autorka tomow Wo-
tanie do Yeti, S8, Sto pociech, Wszelki wypadek,
Wielka liczba, Ludzie na moscie, Koniec | poczg-
tek, Chwila, Dwukropek, Tutaj, laureatka Nagro-
dy Mobla w dziedzime lieratury w 1996 roku.

Okresl, kim sg bohaterki wiersza oraz w jaki sposob zostaty przedstawione

Znajdz okreslema dotyczace bohaterek: cor baroku oraz chudych siosir

Wskaz dominante kompozycying, ktora organizupe tresc wiersza.

Jakie cechy stylu Rubensa uchwycita Szymborska?

Wypisz roZne srodki stylistyczne, kiore wystepuja w wierszu. Wyjasnij, jakg peinig funkcje

Ma czym poiega nawigzanie do epoki baroku w wierszu Wistawy Szymborskief?



Jak zadziwic | zaszokowad czytelnika,
ezyvll przepis na oryginalny barokowy wiersz
wedtug Marina, Morsztyna, Naborowskiego

i wielu innych poetow...

Wielce Szanowny Adepcie Sztuki Poetyckiej!

Mie musisz opisywac rzeczywistoscl. Poezja moze byc celem samym w sobie.

Imponu) odbiorcy swojg erudyc)a | btyskotliwoscia. Poezja powinna miec charakter
intelektualny. Odwotu) sig na przykiad do swiata starozytne| poezy | mitologit.

- Baw sig z czytelnikiern wieloznacznoscig swoich utworow.

- Pisz o mitosci, ale nie traktuj jej jako wzniostego uczucia — raczej jako gre prowadzacy

do zmystowych rozkoszy.

Pokaz, 2e mitoS¢ mo2e przynosic cierpienie, potacz ja ze Smiercig — to moze sig spodobac.

Pomyst, pomyst | jeszcze raz pomyst! Dobry koncept stanowi o wartosci wiersza!

FPamietaj! Im bardzie] wymysina kompozycja, im oryginalniejsza warstwa jezykowa

wiarsza, tym lepigj!

= Wykaz sie kunsztem postyckim | mistrzostwem w operowaniu stowem — przed toba
niewyczerpane bogactwo raznorodnych srodkow poetyckich!

A oto ku przypemnieniu kilka mozliwych do wykorzystania srodkow stylistycznych

ANAFORA
Bialy jest polerowny alabastr z Karrary,
Biale mleko przyslane w sitowiu z koszary,
Bialy labec’ bialym okrywa sig pidrem,
Biala perta nieczestym zazywana sznurem [,
J-A Morsziyn, O e pannie

ANTYTEZA

Leiysz zabity i ja tez zabity [. ]
Ty jednak milczysz, a mdj jezyk kwili,
Ty nic nie czujesz, ja cierpie bol srodze;
J.A. Morszeyn, Do trupa

GRADAC]JA

Twarde z wielkim Zelazo topione klopotem,
Twardy dyjament zadnym nieuzyty mlotem,
Twardy dab stary wiekiem skamienialy,
Twarde skaly na morskie nie dbajace waly -
Twardszas ty, panno, ktorej lzy me nie zlamaly,
Mad zelazo, dyjament, stary dab i skaly.

J-A. Morszryn, Do panny

* fabec — dawna forma reeczownika fabeds

HIPERBOLA
Strapieni ludzie, Zle sie z wami dzieje,
Lecz miloéé ze mng okrutniej poczyna: [...]
Ja darmo czekam ulgi w ucigzeniu.
A w tym jest moj stan nad wasz niewytrwany,
Ze wy na wodzie, ja cierpie w plomieniu.
1A Morsetyn, Do galernibiw

INWERS JA
Ty sie rozsypiesz prochem w malej chwili,
Ja sig nie moge, stawszy si¢ Zywiolem
LA, Maorsetyn, Do frupa

KONTRAST
Oczy sa ogien, czolo jest zwierciadlem,
Wlos zlotem, perla zab, pleé mlekiem zsiadlem,
Usta koralem, [, .]
Usta czeluscia, plec blejwasem bladem,
Zab szkapig koscia, wlosy pajeczyng,
Czolo maglowniy, a oczy perzyng.
1A, Morsztyn, Miesfaiek

wiersz barokowy

Barokowe ogrody moosci — 1//7
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PARADORS SUMACJA
Predzej slorice na nocleg skryje sie w jaskini, Lecz sie wszytko zamyka w jednym oka slowie:
W wigzieniu bedzie pokdj, ludzie na pustyni, Pochodnie, gwiazdy, storica, nieba i bogowie,
Predzej nam zginie rozum i ustang slowa - D. Maborowski, Na ocry krilewny angielskiej
Nizli bedzie stateczng ktora bialoglowa,
Joh. Morsziyn, Niestatek

Polecenie

Wykorzystujae powyZsze wskazowkl, napisz wiersz na temat meszczesliwe] mHosc

PODSUMOWANIE LEKCJI
1. W kulturze polskiego baroku uksztaltowal sie nurt dworski. }"“

2. Poeci baroku dworskiego to Jan Andrzej Morsztyn, (Raki, Do tejée, Niestatek, Do trupa, Cuda milodci) i Daniel Na-
borowski (Lowy, Do tejZe, Na oczy krdleumy angielskiej).

3. Urwory poetéw nurtu dworskiego wyrdinia szczegolna dbaloéé o kunsztowng forme (np. stosowanie anafory,
antytezy, gradacji, hiperboli, inwersji, konceptu, kontrastu, sumacji) oraz cheé¢ zadziwienia odbiorcy.

4. Tematy wierszy Jana Andrzeja Morsztyna i Daniela Naborowskiego to miloéé (najczedciej zmyslowa), zachwyt
nad pigknem fwiata, a takie religia, smier¢, cierpienie, lek przed przemijaniem.



Btedny rycerz Don Kichot

NA TYCH LEKCJACH:

+ dowiesz sig, kim byl Miguel de Cervantes;
+ przeczytasz fragmenty Don Kichota;
» poznasz pojecia donkiszot i donkiszoteria.

ZANIM ZACZNIESZ...

« Powtdrz wisdomosci o etosie éredniowiecznego rycerza i kulturze rycerskiej,

« Przeczytaj fragmenty Don Kichota Cervantesa.

Miguel de Cervantes Saavedra® (1547-1616)

Pisarz huszpanskl, Zyiacy na przetomie renesansu | ba-
roku, najbardziej znany jako autor powiesc: Don Kichot,
W swoim barwnym | petnym praygod Zyoiu byt szambe-
lanem na dworze legata papieskiego, zotnierzem, komi-
sarzermn oo spraw zaopatrzenia Wielkie) Armady, pobor-
cg podatkowym. W brbwee z Turkami pod Lepanto zostal
ciezko ranny, klka at spedzit w miewoli porwany przez
piratow, przez pewien czas 2yl w nedzy, kilkakrotnie
trahat do wieziernsa, wielokrotrie zmieniat miejsce za-
mieszkania Chociaz pisaniem zajat sie dosyc wczesnie,
literatura przyniosta mu popularnosé | uznanie dopero
pod koniec zycia.

Rozpoczynat od pisania poez|i |uz w czasie nauk w Sala-
mance, probowat rowniez swych sit jako dramaturg. Byt
to okres dynamicznego rozwoju teatru w Hiszpanii, jed-
nak oba zachowane dramaty Cervantesa nie nalezg do
majwybitme|szych dziet swoich czasdw Debiutem pro-
zatorskim pisarza byt romans pasterskr Galafea, a jego
najaybitrueszym dzietem, uznanym za arcydzietn lite-
ratury swiatowe] byla powiesc o btednym rycerzu Don
Kichocie.

Fomnik Cervantessa
w Bewiil

! [migel de sarwantes saawedra)

Miguel de Cervantes

tes Saavedra

Miguel de Cervan




Don Kichote

Geneza Don Kichota

Pomyst napisama powiesc, kiore| petny tytut brzmi Przemysing szlacheic Don Kichote = Man-
czy, narodzit sie prawdopodobnie podczas jednego z pobytow Cervantesa w wiezieniu. FPierw-
s2a Czesc powiesc ukazata sie w 1605 roku. Utwor szybko zdobyt uznanie czytelnikow i zostat
|eszcze za zycia pisarza przettumaczony na inne jgzyki. Potwierdzeniem popularnosci byto
pojawienie sig na rynku drugiej czgsci — autorstwa nieznanego pisarza. To wydarzenie zmobi-
lizowato Cervantesa do napisania dalszej (,oryginalne|”) czesci powiesci (wydanejw 1615r).

Miguel Cervantes
Don Kichote {fragmenty)

Swobodny czytelniku, mozesz mi bez zaklec wierzyd, ze rad bym, aby ta ksiazka, jako dziecie umy-
slu, byla najpiekniejsza, najzabawniejsza i najzmyslniejsza, jakg wyobrazi¢ sobie moina. Jednak nie
moglem przeciwstawic sie przyrodzonemu porzadkowi, wedle ktdrego kazda rzecz podobny sobie
plodzi. | tak, ¢z splodzié mégl méj umysl jalowy i nieuksztalcony, jesli nie opowiesé o czlowieku
wyschlym, pomarszczonym, kapryénym, a pelnym roznorodnych mysli, ktore sie nikomu innemu
nie snily, jako ze zrodzila sie w wiezieniu, gdzie wszelakie niewygody mialy swoja siedzibe i gdzie
zamieszkala wszelka przykra wrzawa?

I preedmiswy dulord

Rozdzial pierwszy
opowiada, kim byl 1 czym zajmowal sie slynny
szlacheic Don Kichote z Manczy'

W pewnej miejscowosci Manczy, ktdre)
nazwy nie mam ochoty sobie przypominac,
zyl niedawno temu pewien szlachcic, z tych,
co maja kopie w tulei, starodawna tarcze,
chudg szkape i gonczego charta. Garnek bi-
gosu, w ktorym wiecej bylo chabliny® niz
barana, salatka migsna prawie co wieczo-
ra, w sobote .zalosne szczatki”, soczewica
w pigrek, a niedziele golabek jakis na doda-
tek - pochlanialy trzy czwarte jego mienia.

Honoré Daumier* (LB08-1879), Don Kichet | Sancho Pansa Reszta szla na kaftan z przedniego sukna,

* lonore domje]

aksamitne hajdawery’ odswietne i takiez
cizmy, zas w dnie powszednie przyodziewal
sig w bardzo przedni® samodzial®. W domu swym mial gospodynie, ktorej czterdziestka minela,
siostrzenice, ktora dwudziestki jeszcze nie dosiegla, oraz pacholka do robdt w polu i kolo domu [...).
Szlachcic nasz zblizal sie do piecdziesiatky; silnie zbudowany, suchy, chudego oblicza, lubil wczas
wstawad i byl wielkim milosnikiem lowdw, [...)

Onoz wiedzied wam trzeba, ze ow szlacheic, w chwilach kiedy nic nie mial do roboty (co zdarzalo
sig przez wickszg czesc roku), wezytywal sie w ksiegi rycerskie z takim zapalem i luboscia, ze o po-
lowaniu zgola zapominal oraz gospodarke swej wlosci zaniedbywal; zaciekawienie to | zapamietanie

* Mancza — kraina w Hiszpanii, czesd Kastyli

i chablina — Zylaste migso drugiago gatunku

* hajdawery - daw. szerokie, bufiaste spodnie

* preedni — w bardzo dobrym gatunku

* samodzial — tkanina z welny lub Inu tkana na rgconym warsrtacie



do tego stopnia doszly, ze sprzedal liczne morgi ziemi ornej, byle zakupic do czytania ksiegi rycerskie,
i znosil do domu wszystkie, jakie tylko mégl dostaé [...].

Krotko mowiac, tak sie zapamietal w swej lekturze, ze na czytaniu trawil cale noce, od zmierzchu
do switania, i cale dni, od switu do zmierzchu; dlatego ez i z braku snu, a zbytku czytania, tak mu
mozg wysechl, ze wreszcie rozsadek utracil; nabil sobie wyobraznie tym wszystkim, co w ksiazkach
wryczytal; byly to same czary, zwady, bitwy, pojedynki, rany, zaloty, milosci, udreki 1 niemozliwe
niedorzecznosci. Tak sobie whil do glowy, ze cala ta wyczytana machina onych sennych majaczen
jest prawda, iz nie bylo juz dlan pewniejszych dziejow na swiecie. [.. ]

W rezultacie rozum straciwszy wpadl na najdziwaczniejszy pomysl, jaki by kiedykolwiek w swiecie
najwiekszemu szalencowi przyszed! do glowy. Uroil sobie, ze stosowne i konieczne jest dla blasku
jego slawy oraz dla sluzby panstwu zostac blednym rycerzem, wyruszyd w szeroki swiat, konno
i zbrojnie w poszukiwaniu przygod i dokonywad tych wszystkich czynow, jakich dokonuja bledni
rycerze, o ktorych czytal; naprawiajac wszelakiego rodzaju krzywdy, narazajac sie na przygody i nie-
bezpieczenstwa i wychodzgc z nich zwycigsko, zdoby¢ imig niesmiertelne i slawe, Nieborak wyobrazal
sobie, ze dla dzielnodci ramienia, co najmniej juz go cesarzem Trebizondy' ukoronuja; upojony tak
rozkosznymi rojeniami, uwiedziony ich niezwyklg przyneta, co predzej zabral sie do wprowadzenia
w czyn swych zamyslow. Najpierw wzial sie do czyszczenia zbroicy, jaka w spadku po pradziadach
posiadal; zjedzona rdzq i pelna kurzu lezala przez dlugie wieki zapomniana w kacie. [...]

Zaraz tez poszed| obejrzeé swego podjezdka’, i choé ten mial wiecej guzow, niz real ma ¢wier-
ciakow® [...], jednak jemu sie zdawalo, ze koniowi temu ani Bucefal' Aleksandra, ani Babieka® Cyda
nie dorownaly, Cztery dni przeszly na obmyslaniu, jakie by mu imie nadac, Gdyz (jak sam do siebie
méwil) rumak tak slawnego rycerza i sam tak znamienity nie moze bez gloénego imienia pozostac.
Szlo mu koniecznie o to, aby znalez¢ takie, ktore by wyrazalo, jakim byl, zanim nalezal do blednego
rycerza, a jakim stal sig pézniej [...] i rak wiele imion wymyslal, przekrecal, odrzucal, przediuial
1 skracal, obracal i przetwarzal je w pamieci swej i wyobrazni, az w koncu nazwal go Rosynantem®;
imie to wydalo mu sie wzniosle, déwigczne i znamienne dla tego, czym byl bedac szkaping, zanim
stal sie tym, czym byl obecnie: pierwszym sposrdd wszystkich wierzchowcow na swiecie,

Nadawszy koniowi miano wedle swego smaku, cheial i dla siebie jakies wymyilic, a to myglenie
drugich dni osiem trwalo, az przyszlio mu do glowy nazwaé sie Don’ Kichotem [...]. Lecz przypo-
mniawszy sobie, #e dzielny Amadis®, nie poprzestajac na suchym imieniu Amadisa, przydal don
jeszcze nazwe swego krolestwa i ojczyzny dla wiekszej ich chwaly i nazwal sie Amadisem z Galii,
chcial i on, jako rycerz prawy, dorzucié do swego imienia nazwe ojczyzny swojej | preezwal sie Don
Kichotem z Manczy, przez co, jak mniemal, okredlal jasno rod swaj i ojczyzne | wslawial je, biorac
sobie od nich przydomek.

Wyochedozywszy® tedy zbroje, z szyszaka helm sporzadziwszy, nadawszy nazwe swemu podjezd-
kowi i przybrawszy sobie imig jak na bierzmowaniu, osadzil, Ze nie pozostaje mu jui nic innego, jak
wyszukad sobie dame, w ktorej by sie zakochal; rycerz bledny bez milosci jest bowiem jak drzewo bez
lisci i bez owocow lub jak cialo bez duszy. [...] Nazywala sie Aldonza Lorenzo. Ona to zdala mu sie
godng otrzymad tytul Jpani jego mysli’, a szukajge dla niej imienia, ktore byloby godne jego nazwiska
a wygladalo i zakrawalo na nazwisko ksiezniczki i wielkiej pani, nazwal jg Dulcynea" z Toboso, gdyz

* Cesarstwo Trebizondy — panstwo zatazone w 1204 roku na gruzach Cesarstwa Bizantyjskiego na ziemiach wokot
rniasta Trapazunt (dzisiejsza Turoja); istniato do 1461 roku

! podjezdek — kon o niskich umiejgtnosciach jeidzieckich, przeznaczony zwykle dla stuzby

! twierciak - drobna moneta bedaca czescig reals — jednostki monetarne] w Hiszpanil

! Bucefal — ulubiony ogier Aleksandra Macedonskiega

 Babiek — kor Cyda, hiszpanskiego bohatera narodowego

* Rosynant — imie utworzone od skow rocin ('szkapa’) 1 anfe (‘przed’, preenosnia — nad, ponad); jest to atymologia
podana przez glownego bohaiera powiesci, w istocie -anfe jest tu dawng hiszpanska kofcowks imiesiowows o cha-
rakterze podniostym; dystyngowanym

" don — nadawany tylko przaz krola tytut ornacrajacy osobg wysokiego rodu, tytut ten nie przysiugiwal ubogim
sHachcicom

# Amadis de Gaula - najpopularniejszy bohater romanagw rycerskich

* wyochedozywszy — doprowadziwssy do porzadiu

* Dulcynea — imig utworzone od tacinskiego stowa dulce {'slodk’}

et by [ et Lol
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stamtad pochodzila. Imie to wydalo mu sie dzwieczne, obco brzmigce i| pelne znaczenia jak wszystkie
te, ktdre wynalazl dla siebie i dla swoich rzecay.

Miguel de Cervantes Saavedrea, Preempilny mrlacheic Den Kichote 2 Manezy,
preel. Anna Ludwika Crerny 1 Zygmunt Crerny, Warszawa 1972

bledny rycerz - rycerz sredniowieczny; szukajge niezwyklych przygod, wedrowal po swie-
cie, bronil potrzebujgcych; wszystko czynil dla damy swojego serca

Polecenia

=

Ocen wolyw ksiag rycerskich na zycie Don Kichota

Jak bohater wyobrazst sobie bycie rycerzem? O czym to Swiadezy”

lakie pod;at preygotowania, aby zrmienic swope fycie? O czym swiadcezy stan zbro: | konia?

ol

Na podstaw:e fragmentow opisujgcych wybieranie przez Don Kichota imion dla konia, siebie
waje| ukochanei sformutuj wnioski dotyczace glownego bohatera,
5. Scharakteryzu) narratora. Qkresl, iax 188t [ego stosunek do glownego bohatera. Wykorzysta;

konemetne prrzyktady T tekstu

0

6. Whyiasni, jaksg tunkcie w kompozycy cate; powiesc: patni rozdziat pierwszy.

Rozdzial siodmy
o drugiej wyprawie naszego zacnego rycerzd Don Kichota z Manez

W tym czasie Don Kichote zmowil sie z pewnym wiesniakiem,
swoim sasiadem, czlowiekiem godnym (jesli tym tytulem obda-
rzy¢ moina biedaka), ale kidremu braklo soli we tbie. W koricu
tyle mu nagadal, tyle namawial i obiecywal, ze biedny kmiotek
postanowil wyprawic sie z nim w swiat i sluZzy< mu za gierm-
ka. Powiedzial mu miedzy innymi Don Kichote, ze powinien
pojsc z nim z dobrej woli, gdyz moze sie zdarzyc przygoda,
dzieki ktorej, pozbywajac sie cale) swej nedzy, zdobedy jakas
wyspe | on zostanie jej rzadca, Wobec takich i tym podobnych
obietnic, Sanczo Pansa (tak sig bowiem ow wiesniak nazywal)
zostawil zone i dzieci i zgodzil sie na giermka do swego sasiada.
Jal zaraz zabiega¢ Don Kichote o zdobycie pienigdzy; sprzedajac
jedna rzecz a zastawiajac druga, marnujac zad wszystkie, zebral
powaina sumeg. Sam zaopatrzyl sie w tarcze, o poyczenie ktdrej
poprosil jednego z przyjaciol, | naprawiwszy, jak mogl najlepiej,
swij polamany helm, zawiadomil swego giermka Sancza o dniu
i godzinie zamierzonej wyprawy, aby i ten zaopatrzyl sie w to,
co uzna za najpotrzebniejsze, przede wszystkim polecil mu
wziac sakwy, Ten odpowiedzial, ze je zabierze i ze sam mysli
zabrad swego bardzo zacnego osla, gdvi nie zwykl wiele pieszo
chodzi¢. Co do osla, Don Kichote zasumowal' sie nieco, glo-
wige sig, czy nie przvpomni sobie, zali jakis bledny rycerz mial
giermka na osle jadacego. Ale nic mu takiego do glowy nie przvszlo; mimo wszystko postanowil
wziad go z soba, przyvpuszezajac, Ze gdy tylko okazja ku temu sie zdarzy, postara sie o zacniejszego
wierzchowca, zabierajac rumaka jakiemus pierwszemu nieckrzesanemu rycerzowi, ktérego spotka.
...} Kiedy wszystko bylo gotowe i zrobione, Pansa nie zegnajac sig z dzie¢mi i  Zona ani Don Kichote
z pospodynia i siostrzenica, wyjechali pewne) nocy ze wsi niepostrzezenie 1 tak daleko ujechali, ze
kiedy dzien zaswital, byli pewni, iz nikt by ich nie odnalazl, chodby ich szukano.

Honore Daumier (22081873, Don Kichot

! zasumowal sie — zasmuci sig, zakiopotat



Jechal Sanczo Pansa na swym ofle, jak patriarcha jaki, ze swymi biesagami' | buklakiem, bardzo
pragnac widzied sie jui wielkorzgdca wyspy, ktorg mu jego pan obiecal. Udalo sie Don Kichotowi
obra¢ ten sam kierunek i droge, co w pierwsze) wyprawie, wiodla ona przez réwnine Montielu [...].
Wowczas rezekl Sanczo Pansa do swego pana:

- Baczcie, jegomosc, panie bledny rycerzu, abyscie nie zapomnieli o tej wyspie, ktorg przyrzekliscie
mi. Juz ja potrafig nig rzadzic, chocby byla nie wiem jak wielka,

Na to odpowiedzial Don Kichote:

= Musisz wiedzied, previacielu Sanczo Pansa, ze bylo to czestym awvezajem dawnvech blednych
rycerzy robi¢ swych giermkow wielkorzadcami wysp lub krolestw zdobytych, | mam szczery zamiar,
co do mnie, nie uchybi¢ chwalebnemu awyczajowi, raczej mysle preewyiszye w tym innych; tamci
bowiem niekiedy, a sadze, ze czesciej, czekali az giermkowie postarzeja sie i dopiero po ciezkie)
sluibie i preebyciu zlych dni i jeszeze gorszyeh nocy nadawali im tytul grabi® lub najwyie) markiza
jakiejs doliny lub mniejszej czy wieksze) prowincji, ale jesli ja i ty zostaniemy przy Zyciu, zdarzyc sie
moie, e do sgesciu dni zdobede jakies krélestwo, ktoremu inne bedg podlegle, tak ie bedziemy
mogli od razu koronowac cie krolem jednego z nich. Nie mysl, Zze to przesada, gdvz takie rzeczy i wy-
padki zdarzaja sie podobnym rycerzom w sposob nigdy nie widziany i niepojety, tak ze moglbym ci
latwo i wiecej dad, niz obiecuje.

- W ten sposidb - odparl Sanczo Pansa - jeslibym jakim4 cudem, jak jegomosé mowi, zostal co
najmniej krélem, 1o Juana Gutiérrez, moje serdenko, stalaby sie krolowa, a dzieci me infantami!

= Ktoz watpi o tym? = odrzekl Don Kichote,

~ Ja watpie — odparl Sanczo Pansa - mydle bowiem, ze chocby Bog rozsypal krolestwa na ziemie,
zadna korona nie siedzialaby dobrze na glowie Mani Guriérrez, Wiedzcle panie, Ze jako krolowa
niewarta ona i dwich marawedi’, hrabina lepie
jej praystoi z pomocy boia,

~ Zdaj to na Boga, Sanczo - odpowiedzial
Don Kichote - niech ci da to, co jej lepiej przy-
stoi, ale nie trac tak ducha, abys mial zadowoli¢
sig ceyms mniejszym ni wielkorzadztwo.

~ Nie stanie sie to, panie mdj - odparl Sanczo
- tym bardziej gdy mam tak wainego pana, jak
wasza milog¢, ktory potrafi mi dac wszystko, co
mi na dobre wyjdzie i co tylko uniesé zdolam.

Miguel de Ceorvanbes Saavedra, Provmipilny erlackcis
Dton Kichete = Manesy, preel. Anna Ludwika Crerny
i Zygmunt Crerny, Warszawa 1972

Polecenia

1. Scharakteryzu] Sancsa Panse. Czym
rozn: sie stuga od swojego pana?

_r'\..|'

Okresi, akimi krytesam kerowat 88

mi = Sanczo Panza sniaczki odfeddiafgee na mutach

Rozdzial 6smy

o wielkim zwycigshwie, jakie dzielny Don Kichote odnidsl w straszliwef i nieslychanej przygodzie = wiatra-
kami, oraz o innych swycigstwach godnych szezedliwef pamieci

Naonczas spostrzegli trzydziesci lub czterdziedei wiatrakdw na tym polu, Ujrzawszy je, Don Ki-
chote rzekl do swego giermka:

' blesagl — dawniej sakwy, podwoiny worek przystosowany do powieszenia przez ramig lub praez sicolo
! grabia — tytui sziachecki (pol. hrabia)
" marawedi — sredricwieczna maoneta hiszpanska nisvwelkie| wartosc|

Don Kichot wyruszajge W SWial, 3 35-  Wiadystaw Lam (1893-1984) Don Kichot i Sancze Pansa segnajg dwie wie-
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- Fortuna sprzyja naszym zamiarom bardziej, niz bysmy pragnac mogli. Oto patrz tam, przyjacie-
lu Sanczo Pansa, gdzie ukazuje sie treydziesci lub i wigcej porwornych olbrzyméw, z ktdrymi zamy-
slam stoczyé walke i wszystkich zycia pozbawic; lup po nich bedzie poczatkiem naszego
wzbogacenia sig, jest to bowiem sluszna wojna i doniosla sluzba boza zniesé tak podle nasienie
z oblicza ziemi.

= Jakie olbrzymy? - zapytal Sanczo Pansa.

- Te, ktdre tam widzisz - odpowiedzial pan
jego - o dlugich ramionach; niektdrzy zdajg
sie miet je dlugie na dwie mile,

- Zwazcie, jegomosc - odparl Sanczo Pan-
sa = Ze to, co tam sie ukazuje, to nie zadne
olbrzymy, ino wiatraki, a to, co si¢ wydaje
ramionami, to skrzydla, ktore obracane wia-
trem, poruszaja kamien mlynski.

- Zaraz widac - odrzek]l Don Kichote - ze
nie jestes tego rodzaju przygod zwyczajny; to
53 olbrzymy. Jedli sie lekasz, precz stad i klep
pacierze, w czasie gdy ja wdam sie z nimi w za-
ciekla i nierdwna walke,

To méwiac spial ostrogami swego konia
Rosynanta, nie zwazajgc na krzyki, jakie wy-
dawal jego giermek Sanczo, ktdry ostrzegal,
ze bez zadne] watpliwosci sa to wiatraki, nie
Weadystaw Lam (1853-1984), Don Kichot walczqcy z wiatrakami olbrzymy, na ktérych chee uderzyé. Ale ten

tak whbil sobie do glowy olbrzymow, iz ani slyszal wolan swego giermka Sancza, ani nie zwazal, choc
byl juz blisko, co by to bylo; przeciwnie, zaczal gromkim glosem walad:

— Nie uciekajcie, tchorze i nikczemne stwory! Wszak jeden tylko rycerz na was uderza.

Wlasnie zerwal sig lekki wiatr i wielkie skrzydla zaczely sie obracaé, co widzac, Don Kichote za-
krzyknal:

= Chocbyicie machali liczniejszymi lapami niz olbrzym Briareus', zaplacicie mi za to,

Mowiac to, polecil sie z calego serca swej pani Dulcynei, proszac ja, by wspomagala go w takiej
potrzebie; zasloniwszy si¢ dobrze tarczg, z nastawiona kopig, puscil pelnym galopem Rosynanta
i uderzyl na pierwszy z brzegu wiatrak, Cios wymierzyl w skrzydlo, tymczasem wiatr obracil je tak
gwaltownie, Zze kopie zlamalo w kawalki, za< konia i rycerza porwalo i odrzucilo mocno poturbo-
wanych precz na pole. Sanczo Pansa podskoczyl na ratunek co sil na osle i zblizywszy sie, spostrzegl,
#e Don Kichote poruszy¢ si¢ nie moée, tak ciezki byl upadek jego i Rosynanta.

— Boze, ratuj! - zawolal Sanczo. - Czyz nie méwilem jegomosci, byscie uwazali, co czynicie, gdyz
sa to tylko wiarraki; mogl tego nie widziec jedynie ten, ktory takie same ma w glowie,

- Milcz, przyjacielu Sanczo - odpart Don Kichote - sprawy wojenne, bardziej niz inne, podlegle
53 nieustannej zmiennosci; tym bardziej ze, jak mysle, i to jest prawda, 6w czarownik Freston® [...]
zmienil owych olbrzyméw w wiatraki, aby mi odebra¢ chwale zwycigstwa, tak wielkg ywi ku mnie
wrogosc. Ale koniec koncow, nie na wiele zdadza sie jego zlosliwe sztuczki przeciw dzielnosci mego

miecza. [...)
Miguel de Cervanres Ssavedra, Prremyllny sxlacheic Don Kichote 2 Manczy,
preel. Anns Ludwiks Czerny | Zygmunt Crerny, Warszawa 19712,
walka  wiatrakami wallka z wiatrakami - walka z czymé nierealnym, zrodzonym w wyobra#ni; z urojonym

preeciwnikiem

! Briareus —w mitologii greckiej olbrzym o stu rekach | piecdziesigciu glowach, syn Gai i Uranosa
‘ Freston — postac z wyobrazni Don Kichota, 2y czarodzie|, ktory maci sie na biednym rycerzu za jego walke w stusz-
nej| sprawie
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Polecenia

1. Porownaj sposob widzenia reeczywistoscr przer Don Kichota
| jego giermka.

2. Dkresl, jakie cechy charakteru tytutowego bohatera ujawniajg sie
w scene walkl z wiatrakami.

3. Wyasni) symboliczne znaczenie sceny walki z wiatrakami.

Don Kiszor! jest zrazu nlko wariatem, a Sanche — niko wigiskim pro-
stakiem wlegaigoym diiwacrwem thakienowanego umsii swego pana,
Ale wirdtee autor ufycia obu pastaciom corar wigcal wiasnel inteli-
geng. Don Kiszotowi dogie woniosle poczucie sprawiedinvescr 1 mmilose
cmon, a jego studze — wrodzony sdrowy razum. Obagj siglg sie nosobie-
niem kontrastu migdzy peegq i proza fyela. Mania Don Kiszota jest
cechg wezvstkich reformatordw niezrozumianyeh proa: wepdiczammadd,
Iudzi enotiiwych § madryeh, ktorych wystgpne [ zdemoralizowane spofe-
czensiwe iwaza sa obigkanych. Szlachemosc jego ducha wphnwa w pe-
wign sposdb i na Sancha; budzq sie dobre cechy prymitywhnel natiry.
Obay staia sig tak nigrezlgezni jak dusza i cialo, polgezemi w szlachemie
absurdalnych dazeniach. W ich w=gjemmych stosunkach [.. ] znajdufe-
my dwa archetypy zmwarte w kazdym T nas [ .. |: ascatyom i znnisfowosdc,
mazgowesc I mhncynaie, duchowase | cialeanose.

Wihadvslaw Kopalmsk, Slowmik mitow § radvei bulnoy, Warszawa 1985 Don Kichot | Sancho Pansa, pomnik w Madrycie

donkiszol - czlowiek pragnacy walczyé o szlachetne cele, ale niemajacy pocrucia reeczywisto- donkiszot
ri; fantasta, utopista

donkiszoterina - sposéh postepowania charakterystyczny dla donkiszota donkiszoteria

Polecenia

1 Ma podstawie podanych fragmentow scharaxteryzuj obu bohaterow | porowna| ich. Jakie
cechy uosabia kazda z tych postaci?

2. Przeczyta] fragment dotyczacy Don Kichota | Sancha Pansy ze Stownika mifow | tradyel kulfu-
ry Wiadystawa Kopalinskiego. Czy zgadzasz sig z oceng bohaterow powiesci Cervantesa?

3. Porownaj cechy sredniowiecznego rycerza z cechami Don Kichota. Uzasadni), ze powiesc
Cervantesa ma cechy parodil.

4. Qcen, ktora z postaw — Don Kichota czy Sancza Pansy — jest blizsza wspolczesnym ludziom,

5. Czy w postaci Don Kichota moz2esz odnaleZé podobienstwo do jakiegos bohatera mitologcz-
nego lub literackiega? Uzasadni] swoj wybar.

6. Porownaj zamieszczone w podreczniku reprodukcje przedstawiajace bohaterdw powiesc
Ocen, czy wszyscy artyscl tak samo interpretujg wymowe powiesc,

7. Napisz feligton na dowolny termat zatytutowany Walka z wiatrakam:. W tekscia udy) stow.
bledny rycerz. walczyé 2 wiatrakami, donkiszot. donkiszoteria.

8. Uzupeini podane definicje. Wpisz nazwe wiasng badz pochodzacy od nie| wyraz pospolity,
stosujgc — zgodnie z zasadam: ortograticznymi — pisownig wielkg lub malg literg. Zadanie
wykonaj w zeszycie.
czltowiek pragnacy walczyc o szlachetne cele, ale niemajgacy poczucia reeczywistosci; fantasta,
utopista —

bohater powiesci Cervantesa - I

* Don Kiszot — spolszozone imig giownego bohatera powiesci Cervantasa
rlonKichot — 185



Wirna imlormac)a

Opowiesc o Don Kichocie, jego giermku i ich niezwykiych przygodach stata sig najbardzigg
uniwersalmym mitem literackim w cate| literaturze huszpanskie). Wielokrotnie inspirowata
nie tylko hiszpanskich twarcow literatury, muzyki | dziet plastycznych:

Literatura

. Miguel de Unamuno Zyrie Don Kiszota | Sancha, esej filozoficany
Aleksander Fredro Nowy Don Kichot, czyll sto szalenistw, sztuka sceniczna
Cypnan Kamil Norwid Epos-nasza, wiersz
Antoni Stonimski Sqd nad Don Kichotermn, poemat
Jan Lechon Z La Manczy, wiersz
Stanistaw Grochowiak Don Kiszot, wiersz

Muzyka
= Anton Rubinstein Don Kichot, utwor na orkiestre opus 87
Maurice Ravel Don Kichot do Dulcyner, piesni
Florimond Herve Don Kichote ( Sancho Pansa, widowisko muzyczne
Don Kichot, balet komiczny, libretto: Marius Petipa, muzyka: Ludwig A. Minkus
Richard Strauss Don Kichot, poemat symfoniczny opus 35
Don Kichot, opera, Libretto: Henrl Cain, muzyka: Jules Massenet
Kukietki mistrza Piotra, opera w jednym akecie Manuela de Falli (epizod z Don Kiszora)

Plastyka
- pomnik Don Kichota (na Rosynancia) | Sancha Pansy (na osle) na Plaza de Espana
w Madrycie
obraz Rodrigueza de Miranda
ustracje Gustava Dore'a do ksiazki Cervantesa
Pablo Picasso Don Kichot t Sancho Pansa
rysunki Honore Daumiera
Zygmunt Waliszewski Don Kichot na koniu

Czytanie ze zrozumieniem

Viadimir Nabokov
Krytyka literacka o Don Kichocie Viadimir Nabokov (1899-1977)

Ul Niektorzy krytycy = byla ich garstka i dawno Fisarz Umndzony w Roep, poczgliono twa-
juz nie yja - usilowali dowies¢, 7e Don Kichotto "2/} PO T0SY|Sku, 2 po opuszczeniu Zwigzku
nic innego jak przestarzala farsa. Byli tez tacy, Radziecliego — po an_gl?l_si:u. Ma;bardziej
ktérzy utrzymywali, ze Don Kichot to najwieksza Inana |ast |ego HDW!EEE Lolita (1955).

ies¢, jaka kiedykolwiek napisano, Sto lat temu MH!aqy o Don Kichocie puwste’hr w 1952
krytyk - entuzjasta rodem z Francji, Sainte-Beuve, roku, kiedy ol ""'-"m* gos:inie Wy
nazwal Don Kichota .Biblia Ludzkosci”, Nie pod- ~ "iady na Uniwersytscie Harvarda w USA.
dawajmy si¢ jednak zakleciom tych czarodziejow.

2! Tlumacz Samuel Putnam, w nocie do edycji oficyny Viking, poleca ksiazki Bella i Krutcha o Don
Kichocie. Osobidcie mam do tych ksigiek wiele zastrzezen, Sprzeciw méj budzg takie sformulowania
jak: .Zmyst obserwacji [Cervantesa| byl réwnie czuly, jego umysl réwnie gietki, wyobraznia row-



nie rywa, a dowcip rownie wyrafinowany, jak u Szekspira”. O, nie = nawet jezeli ograniczymy sie
w przypadku Szekspira tylko do komedii, Cervantes pozostaje w tyle pod kazdym z wymienionych
wzgledow, Don Kichot co najwyizej giermkuje Krélowi Learowi - chociaz giermkuje mu niezgorzej.
Jedyny aspekt, w ktorym Cervantes i Szekspir sg sobie rdwni, to ich wplyw na przyszlodé literatury,
ferment duchowy - mam na mysli 6w dlugi cien rzucony na potomnych: cien stworzonego przez
autora obrazu, ktory potrafi zy¢ dalej, niezaleinie od samego dziela, Z tym, e sztuki Szekspira fvja
do dzi¢ w calosci, oprocz tego, Ze rzucaja wspomniany cier. [...)

13 Wokdl Don Kichota rozbrzmiewa przenikliwy szezek sprzecznych opinii - jedne pobrzekuja
zdrowym, chociaz przyziemnym, swiatopogladem Sancza, inne przywodza na mys! furie Don Kichota
atakujacego wiatraki. Katolicy i protestanci, chudzi mistycy i tludci mezowie stanu, poczciwi, lecz
wieloslowni i1 émiertelnie nudni krytycy [...] oraz kwadryliony klotliwych szkolarzy wyglaszaja od
lat wzajemnie sprzeczne opinie na temat naszej ksiazki i czlowieka, ktdry ja stworzyl. 53 tacy, jak
Aubrey Bell, ktdrzy sadza, ze zadne arcydzielo nie moze powstac bez wsparcia Kosciola powszechne-
go: Bell wychwala ,ducha $wiatlej rolerancii, ktory przyswiecal kodcielnym cenzorom w Hiszpanii®
i podkresla, ze Cervantes i jego bohater byli dobrymi katolikami w lonie dobrej Kontrreformacii.
54 tez inni - kasliwi protestanci - ktdrzy, przeciwnie, insynuujg, Ze Cervantes mogl utrzymywad
kontakt z obroticami Reformacji. Bell uwaza ponadro, ze plynacy z powiesci Cervantesa moral do-
tyczy falszywej ambicji Don Kichota - szalenstwa, jakim jest stawianie sobie za cel zaprowadzenia
dobra powszechnego, gdy jest to, jak wiadomo, wylaczna domena Kosciola. Ta sama szkola krytyczna
lansuje teze, e Cervantes rownie malo przejmowal sie Inkwizycjg, co dramaturg Lope de Vega albo
malarz Velizquez - a wiec wszelkie zawarte w ksiazce przesmiewki z ksiezy to tylko dobrotliwe,
serdeczne zarciki [...]. Jednak inni krytyey z cala surowodcia przyjmuja wprost przeciwny punkr
widzenia, dowodzac - z niezbyt wielkim skutkiem - ze Cervantes w Don Kichocie nieustraszenie daje
wyraz osobistej niecheci do rego, co srogi protestancki komentator Duffield nazwal rzymianskim
rytualem” i tyrania kleru” [...].

i My nie podgzymy grzaska sciezka tych poboinych czy niepoboinych, przewrotnych czy powai-
nych vogdlnien. W gruncie rzeczy nie jest to wazne, czy Cervantes byl dobrym, czy zlym katolikiem;
nie jest nawet waine, czy byl dobrym, czy zlym czlowiekiem; nie uwazam tez, aby szczegdlnie istotny
byl dla nas jego stosunek do dwczesnej sytuacji w kraju. Osobiscie sklonny jestem raczej przyjac
poglad, ze zbytnio sie ta sytuacja nie przejmowal. Tym, co nas interesuje, jest sama ksigzka: pewien
hiszpanski tekst w mniej lub bardziej adekwatnym przekladzie na angielski, Wychodzac od tekstu
dojdziemy, naturalnie, do pewnych implikacji' moralnych, ktdre domagaja si¢ rozwazenia w swietle
wykraczajacym, by¢ moze, poza swiat samej ksiazki — i nie cofniemy sig, gdy natrafimy na takie
kolce. Lhomme nest rien — loeuvre est tout (szrukmistrz jest niczym, sztuka jest wszystkim), mawial
Flaubert. W niejednym adwokacie sztuki dla sztuki drzemie sfrustrowany moralista - a jest cod
takiego w etycznej wymowie ksiegi o Don Kichocie, co rzuca bezlitosne, laboratoryjne swiatlo na
dumne cielsko niektorych jej fragmentow, Bedziemy mowic o jej okrucienstwie,

Yiadimir Mabokov, Wyklady & Don Kichocie, preel. Jolants Kogak, Warszawa 2001, 5, 31-34,

Polecenia
1 Dkresl, jaka funkcie petni akapit 1. w kompozyc) catego tekstu,
2. Cosadzi Nabokov o zestawianiu Cervantesa | Szekspira?

3. Tekst |est zapisem wyktadu wygloszonego dla studentow. Poda) przykiad potwierdzalacy, 2e
autor zwraca sig do stuchaczy.

4. Wypisz dwa przyktady zabiegow jgzykowych, ktors podkreslajg subiektywizm wypowiedzi
Mazwi| je

5. W akapicie 3. autor przytacza sprzeczne opime na temat Cervantesa i jego powesc:. Okrasl,
co je taczy.

! implikacja — nastepstwo, konsekwencja, okreslene ufywane w logice do okresienia stosunku; Jezeli | to.."; od
implikowad — ‘pociggac za sobg’

=
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6. Przedstaw stosunek Mabokova do przywotanych opinii krytykow literackich. Jaki kierunek
chce obrac autor w swoich badaniach nad powiescia Cervantesa?

=]

Nazwi| srodek jezykowy obecny w wyrazeniu kwadryliony kiétiiwyech szkolarzy (akapit 3.). Jaka
funkcje petni on w tekscia?

8. Udowodni, 2= Nabokov ma rozlegly wiedze na temat Cervantesa i literatury. Podaj dwa argu-
menty.

Pablo Picasso (1891-1973), Don Kichot i Sanche Pansa

Kontynuacje i nawigzania

Stanislaw Grochowiak
Don Kiszot

Kiedy Don Kiszot wedrowal przez swiat...
Akacja - jablon - czarne wasy w winie -
Weiaz swiszczal za nim okrutny bat,
Mszczacy sie srogo na chudej oslinie,

Don Kiszot przebyl wiele, wiele drog...
Kobiety, dzbany, rude wlosy noca -

A Sanczo osla tlukl, tak jak mogl,
Osiol zaniemogl. A Pansa szedl boso,

| wtedy rycerz napotkal Ja -
Biodra-ksiezyce, Oczy-ostre piki...
Sanczo zarl kiszke z bydleca krwia,
Oczyszczal gnaty zagietym nozykiem.



| wreszcie rycerz obumarl. Klap!...
Trumna i wierice, Swiece do nieba,
A Pansa splodzil szesnascie bab,
Pieciu chlopakdw do tego, co trzeba,

| ten, co domy - i ten, co cie wiezie,

| ta, co idac, nie idzie, a tanczy -

I nawet w sklepie obwing ci sledzie
W moje liryki - wnuka Sanczo Pansy.

i

it |

z debintanckiego tomu Ballada rycerska, 1956

Polecenia
1

WakaZ w wierszu nawigzania do powiesci Cervantesa:
a) rozpozna; motyw obecny w utworze; wskaz czasowniki Z nim 2wiazane,
b) poda) podstawowe informace o obu bohaterach wiersza.

2. Czym rozni sig historia bohaterow wiersza od losow ghownych postaci powiesci?

Scharakteryzu) bohaterow wiersza. Okresl, na czym polegajg roznice migdzy nimi. Zwroc uwa-
ge na stownictwo zwigzane z kazdym z nich. Jakg funkcjg ono petm?

Wskaz w utworze fragmenty, kiore pokazujg urode swiata {to, co kruche i1 delikatne), oraz te,
ktore dotyczg przyziemnosci | cielesnosci. Jaka funkcjg petnig w utworze?

Zbadaj budowe | kompozycje utworu. Kiora strofa jest cdmienna® Na czym polegaja moznice?
Kim jest podmiot biryczny? Wskaz wyrazenia, kiore pomogs odpowiedziec na to pytane.

Jakie nawigzania do konwencji barokowe| mozna odnalezé w utworze?

PODSUMOWANIE LEKCJI

1. Na przelomie renesansu i baroku w Hiszpanii &yl i tworzyl Miguel Cervantes, uwagany za jednego z najwybitniej-
szych powiedciopisarzy, autor m.in. Don Kichota,

1, Tyrulowy bohater Don Kichota, bledny rycerz, stal sig symbolem czlowieka walczgcego o szlachetne cele, ale nie-
majgcego poczucia rzeczywistosci (donkiszot, walka z wiatrakami),

3. Opowieié o Don Kichocie, jego giermku i ich niezwyklych przygodach wielokrotnie inspirowala tworedow péé-
niejszych epok.
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Fenomen sarmatyzmu

= =

NA TYCH LEKCJACH:

» dowiesz sig, czym jest sarmatyzm;

» scharakreryzujesz nurt ziemianski w kulturze polskiego baroku;
» dowiesz sie, czym byl portret trumienny.

b= =

ZANIM ZACZINIESL...
» Przypomnij sobie Pana Tadeusza Adama Mickiewicza.

sarmatyzm - styl tycia, obyczaje, ideologia polskiej szlachty; duchowa i umystowa kultura

rzeczypospolite] szlacheckiej od schytku XVI w. do kosica XVII w.

Geneza sarmatyzmu

Juz w renesansie pojawili sig historycy, ktorzy wywodzili rodowod polskiej szlachty od staro-
Zytnych Sarmatéw, ludu prawdopodobnie pochodzenia iranskiego, spokrewnionego z rodem
walecznych Scytow. Sarmaci miel jakoby zamieszkiwac migdzy IV a I wiekiem p.n.e. nad
Morzem Czarnym, w okolicach dorzecza Wotgi, skad w I wieku p.ne. przywedrowali nad Wiste,
podbil tubylcow 1 dali poczatek polskie| sziachcie. Starozytni Sarmaci znani byli z umitowania
wolnosci, dzielnosci, zwycieskich walk, na przyklad z legionami rzymskirmi. Taki rodowod
nobilitowat szlachte w Polsce, ttumaczyt jg| liczne przywileje, nieograniczong wolnosc osobista

Przedmurze chrzescijanstwa

Polska szlachta byta przekonana o wyjatkowosci swego statusu takze poza granicami
kraju — walczac z Turkami | Tatarami, bronita cate] chrzescijanskie| Europy przed niewiernymi
Tak narodzita sie idea Polski — przedmurza chrzescijanstwa (Polonia ante portas). Polakow
zaczeto utozsamiac z katolikami (Polak-katolik). Stojgc na straZy ortodoksy|nie rozumiang|
wiary, sarmatyzm zwalczat innowiercow. \Waznym momentem w historii polskiej duchowosci
byt potop szwedzki | cbrona klasztoru na Jasnej Gorze (1655). By pobudzaic spoteczenstwo
do walki ze Szwedami, krol Jan Kazimierz ztozyt tak zwane sluby Iwowskie, ofiarujac cate
krélestwo Matce Boze|. Maryja Panna zostata wowczas uroczyscie ukoronowana na , Krolowg
Polski”. Akt ten przypieczetowat utozsamienie katolicyzmu, a zwtaszcza kultu maryjnego,
z polskg tozsamoscig narodowa. Kolejnym wydarzeniem historycznym, ktore pryczynito sig
do utrwalenia wizerunku Polakdw jako , obroncow wiary”, byta odsiecz wiedenska (1683) pod
wodzg Jana 111 Sobieskiego. Wielka bitwa zakonczyta sie pogromem armii tureckie), a Polska
przystapita do Swigtej Ligi, zawigzane] przez Austrig, Wenecje 1| papieski Rzym przeciwko
Turcji. Ideologia przedmurza zaowocowata koncepcjami o Polakach jako narodzie wybranym,
ktoremu Bog polecit specjalng misje w dzigjach swiata. Mesjanistyczna idea poswigecenia sig
na rzecz ludzkosci powrocita ze zdwojonag sitg podczas zaborow.



Norman Davies
Mity narodowe

Wszyscy potrzebujemy mitdw. | jednostki, i narody. Mity to uproszczone
przekonania, krore nie muszg byé oparte na faktach, ale zapewniaja nam
poczucie przynaleznosci: daja nam swiadomodd poczatkdw, poczucie toz-
samosci i celu. Chod s3 ewidentnie subiektywne, to czesto maja wieksza sile
sprawczg niz obiektywna prawda - prawda bowiem bywa bolesna,

Niektore narody majg wieksza potrzebe mitow. Narody imperialne wy-
myslajg mity po to, by uzasadnic panowanie nad innymi narodami. Narody
podbite wymyslajg mity po to, aby usprawiedliwic swoje kleski i wykrzesad
sile potrzebng do przetrwania. [...]

Wszystkie mity sluzg jakimg celom. W miare jak te cele sie zmieniaja,
zmianie ulegaja rowniez same mity. [...] Niektore z mitdéw sa niewarpliwie
martwe, [...] Mit ,przedmurza” moze jednak odrodzié sie ponownie, jesli
Polska stanie si¢ krajem granicznym NATO albo Rosja zndw bedzie cheiala
panowaé w Europie Srodkowej. [...] Tylko jedno jest pewne, Jesli stare mity
nie wystarcza, to w ich miejsce zostana wymyslone nowe.

Norman Davies, Smok wawelski nad Tamizq. Eseje, polemiki, wykiody,
prael, Andrrej Pawelec, Krakiw 2001,

Wazna informacya

Polecenia

1 Przeanalizuj definicje mitu
sformutowana przez Normana
Daviesa. Wymien je) gtowne ce-
chy, okresl cel tworzenia mitow.

2. Wykorzystujge wiedze histo-
ryczng, rozstrzygnij,  jakiego
powodu mogt powstac mit
sarmatyzmu (akapit 2.)

3. Ocen, czy Norman Davies
trafnie preewidziat w 2001 roku
odrodzeme sig mitu Polsk: jako
przedmurza chrzescijanstwa

4. Czy rauwazasz w ostatnich
latach pojawienie sig nowego
mitu narcdowego? Czym an
sig charakferyzuje?

dwa oblicza

Dwa oblicza sarmatyzmu

skonatosci polskiego ustroju, prreswiadczeniam
o wylatkowe] roll poiskiej sztachiy w Europie (idea
przedmurza chreescijanstwa)

rrajatkow

sarmatyzmu

Ideclogia sarmacka w zatozeniu taczyta sie z wieloma pozytywnymi wartosciami, Miestety, w praktyce
ulegty one deformacji, zwyrodnieniu 1 staty sie przywarami szlachty | utomnosciami kultury szlacheckie;.

duma narodowa — wiazata sie 2 poczucierm potegl megalomania - przesadne poczucie whasne] wanosci,
polityrzno-ekonomicane), przekonaniem o do- samouwieibienie

przywigzanie do rodzimych tradycji, pielggnowa- zasciankowosd, zacofanie kulturaine, prowincjonalizm,

nig starych obyczaow, duma, odrzucanie cudzo- wstacznictwo, obskurantyzm (ciemnota urmystowa, wroge

Ziemszeczyzny Zwiaszeza wsferze siroju i obyczajow nastawienie do oswiaty | postepu), konserwatyzm

patriotyzm — mitosc do Poiski, gotowostc do walk ksenofobia — pogarda, przssadna nischec, wrogosc w sto-

w j@] cbronie, chet poswigcenia wiasnego Zycia sunku do cudzozemcow

walecznosc, odwaga, mestwo, honor awanturnictwo, pojedynkowanie sig pod byls pretekstem,
brawurg, nieposzanowanie wiasnego Zycia

umitowanie wolnosci | demokracii warcholstwo (wichrzycislstwo), naduzywanie praktyka

fiberum velo, czyli prawa unigwainiania wazystkich uchwat
sejmowych preez jednego posta, anarchia

przywigzanie do katolicyzmu nietolerancja wobec innowlercow, dewocja, fanatyzm
reugny

szacunek dla praworzadnoscl, sprawiediivosc, pleniactwo, brak checi kompromisu, wieloletnie procesy

rozstrzyganie sporow na drodze sadowey sadowe toczone czasami o tak blahe sprawy, jak gruszana
miedzy

sztuka oratorska gadulstwo, niskonczace sie popisy oratorskie w sejmie
€zy w czasie przyjec, makaronizowanie

goscinnosc, wystawnoso rycie ponad stan (wystawne uczty, peine przepychu

zasiubiny, ceramonialne uroczysiosc pogrzebowe),
pijanstwo, obzarstwo, czesto prowadzace do ruiny | utraty




Czytanie ze zrozumieniem

Maria Bogucka

Stroje szlacheckie
L...J Szlachta nie zalowala pieniedzy na stroje, sey-
te najczescie] z kosztownych, zagranicznych tkanin.
Wlasnie w wieku XV rozliczne wplywy, od wloskich
poprzez niemieckie, francuskie, hiszpanskie, wegierskie,
oddzialywaly na polska mode, by ostatecznie pod koniec
tego stulecia ustapic wschodnim, tatarsko-tureckim. Tak
uksztalvowal sig pyszny, mieniacy sie wspanialymi barwa-
mii stroj staropolski, ktory z niewielkimi zmianami prze-
trwal az po czasy oswiecenia, Skladaly sie nan spodnie,
szyte przez ramoeniejszych z sukna karmazynowego lub
pasowego, czesto takze z atlasu i adamaszku blekitnego,
nierzadko szamerowane galonami' srebroymi lub zloty-

mi. Jedeli [...] portka [spodnie - M.B.] byla czvsta, nowa,
bogata, wrazal patrzacym rozumienie, ze ten, co sie tak

Jan Kazimlerz (2609-167 2]

nosil, jest pan, majetny czlowiek, Jezeli pokazaly sie portki deivrawe, latane, wytarte, zafolowane®,
byla konwikcyja [dowdd - M.B., iz osoba w takich chodzaca malego jest watku [miskie) godnosci -
M.B.]". Spodnie wpuszczano w buty sporzgdzane z kolorowe, najczescie) 26hej lub czerwonej skory
safianowe). [ tuta) wyglad byl sygnalem wyrazajacym status spoleczny. Pisze Kitowice: [Pospalstwo
i szlachta drobna ra#nila sie od uboiszveh jeszcze od siebie botami, u ktérych byly prevszwy nowe,
czarne, a cholewy zolte lub czerwone, podszarzane, a zadzy - zwyczajne)
naturze ludzkiej - pokazania sie czymsis wiecej niZ jest, cheac kazdy takowy
zostad w rozumieniu, jakoby mial wprzod nowe 2olte lub czerwone boty,
a te znosiwszy, kazal preez dobra ekonomija [preez oszcrednost - M.B.J
podszyé czarnymi przysewami ..., stad uroslo szyderskie przyslowie:
Znaé pana po cholewach ™, Na spodnie i Iniana koszule wpuszczong w nie
wkladano zupan - dluga suknie z szerokimi ramionami i obszernymi gorag,
a zweiajacymi sie dolem rekawami, 2 kolnierzem lekko podwyiEszonym
w tyle [...}. Zupany zapinane byly z przodu na geste haftki i guziki. Ubozsza
szlachta latem nosila zupany Iniane, biale, zimg welniane, szare | brunatne,
Lamozni szyli zupany z barwnego brokatu, aksamitu i jedwabiu, zapinali je
na kosztowne pozlociste guzv. Zupan opasywano kilkakrotnie szerokim,
wzorzystym, jedwabnym pasem. Oprocz pasow produkowanych w kraju
(duiym osrodkiem byl np. Gdansk) uiywano kosztownych paséw impor-
towanych ¢ Turgi i Perspi, czasem nawet z Chin i Indii. Ubozszvch stac
byvlo jednak tvlko na pasy proste, welniane, Jtasmowe’, podszvte skora lub
Siatkowe', 2 przedzy Inianej lub jedwabnej, przerablanej’, chod z rzadka,
nicia zlota lub srebrna. Ponczochy 1 skarpety przyjmowaly sie w XVII wieku
z wolna wirdd ramoiniejszej selachty; uboizsza wykladala, jak niegdys, buty
wiechciami slomy i owijala stopy onucami.

Jako ubidr wierzchni sluiyla szlachcicowi w XV wieku krotka delia®,
w X VI wieku kontusz z charakterystycznymi rozcietymi, zwisajacymi
rekawami, ktore zarzucano na plecy. Kontusze szyte z barwnych, kosz-

&

Janusz Radziwill (1512-1855)

Pl

[t}

szamerowane galonami = cbsoyWwane 1asembk

zafolowane — moono pobrudzons

Jadrze) Kitowies, Opis chyeraiow fa panawano Augusta ITT oprac: Roman Pollak, Wroctaw, 1970, 5. 479
i Tamze, &, 478

¥ delia - rodzaj noszonego na fucanie mesklegdo ptaszeza z futrzanym kotnierzem | sperckimi rekawam



townych tkanin wykanczano bogato pasmanteria, szamerowaniami’, zapinano na wielka liczbe
ozdobnych guzdw i petlic. Zima wkladano szube® podbity futrem (wilkow, lisow, rysiow, niedzwie-
dzi; u bogaczy - bobrami i sobolami) lub inne sute okrycie (bekiesza’, ferezja®l. Magnaci i bogata
selachta obszywali swe stroje klegnotami, tak ze blyszczalv i mienily sig wszvstkimi kolorami teczy.
Futrem, pidrami, bizuteria przybierano rowniez czapki, ktore szlachta nosila na moeno podgolonych,
wedle mody 2 konca XV wieku, glowach. Szczegolnie wspaniale prezentowala sie bron szlachcica:
nieodzowna zakrzywiona (na wzor tatarski) szabla, jej bardzie) odéwietna, mniej do pojedynkow
prevdatna odmigna: karabela, koncerz, ceyli dlugi prosty miecz, palasz (lekko zakrzvwiony miecz),
czekan (podobna do ciupagi goralskiej laska), Jak drogocenne to byly cacka, swiadcza ceny dochodzace
jui w XV wieku do kilkunastu tysiecy zlotych za jedna szruke. Ozdabiano klejnotami zwlaszcza
pochwy szabel i ich glowice, W tym celu importowano ze Wschodu perly, turkusy, szmaragdy, rubi-
ny, liczne kamienie pélszlachetne. Paski do szabli, tew. rapeie, robiono z jedwabnych, przeplatanych
zlotem i srebrem sznurow.

Muris Bogucks, Soropolskid shyesaje w XVI-XVI uidele, Warszawm 19,

Polecenia

1 Wskaz czynniki, ktore mialy wolyw na mode poiskie; szlachty.

2. Wymien najbardze] charakierystyczne elamenty stroju szlachcica

3. Jakie znaczenie miaty niekiore elementy staropoiskiego ubsoru sziachoica?
4

. Wyasny sens | geneze przystowia: . Znac pana po cholewach™,

in

Wskaz zwiazek frazeclogiczny, kiorego Zrodiem byl obycza) polskie] sziachty dotyezacy wykta-
dania butow wischciami stomy. Wyjasni| jego dzisieisze Znaczeme
6, Wymien podstawowe roZnice migdzy stro;ami uboZsze) | zamoZniefsze| szlachty,
Cpisujac stro) szlacheckl, Mana Bogucka wykorzysiuje cyiaty z dzieta Jedrzeja Kitowicza:
Zyni 1o 28 wZgiedy na (Wsxaz poprawng cdpowiedz)
&) zawarte tam ciekawe sformutowania,
bl wiasng nieurmieenosc opsy spoani | butow,
c} swoistoss tekstu popularmnonaukowego,
d) prawdziwose spostrzezen auiora | jego autorytet,

8. Nazwi| funkcie dominuiges w tekscie. Podaj trzy preyklady potwierdzajgee 8 uzycie:

Wazna informacia

Orientalizm

Czeste kontakty Z imperium osmanskim, nawet jesll sprowadzaty sie przede wszystkim do
Wwojen 2 napierajgcym na prezedmurze chrzescyanstwa islamem, zaowocowaty mada na
Orent, Fascynac)a krajarmi Lewantu znajdowata wyraz w fasonach strojow szlacheckich
(np. kentusz), stosowaniu wschodnich wzorcw w sztuce LZytkowe), przyswa@anid sobie
metod | narzedz waltki (atrybutem sziachoica siata si2 turecka szabla).

Na pograniczu Wielkopolski, Slaska | Brandenburgil w XVII w. mieszkall protestanci, ktorzy
licznie przybywall do tolerancyjne| Rzeczypospelite), by uchronic sie przed przesladowaniam

' szamerowanie lub szarmerunek = czdoba polegajaca na naszywanu reanego rodzau petll z przodu ubioru

* szuba — dlugie wierzchnle okrycie podbite futrem

! bekiesza — diug plaszcz mesk podoity futrem

4 ferezla — ubdr wierzehni, najczedcie) w kolorze czerwonym, pedbijany futram lub jedwabna podszewka = luznymi
rekawami | stojacym koinigrzer

Fapgrman sarrmanomy — 193



w swoich krajach. Szybko asymilowali sig, przejmowali obyczajowosc polskie] szlachty (np.
mode na kontusze, wasy | podgolone glowy), kulture sarmacka, w tym i teatrum pogrzebowe”

Przedstawicielemn wtasnie takiego rodu byt bohater ponizszego tekstu = Aleksander Unrug.
Jego pogrzeb to typowy pogrzeb szlachcica sarmaty.

Wladyslaw Wroblewsk:
Iscie sarmacks pogrzeb

Godny i okazaly mial pogrzeb J'W Pan Aleksander
Unrug. Godny, cho¢ w testamencie zaordynowal, by go
nie odprowadzalo wiecej jak tuzin duchownych. Zywi
nie wypelnili swietej woli umierajacego. Ale przeciei
gorzej by zgrzeszyli, gdyby przez skapstwo nalezycie
nie uczcili Jego pamieci.

Ale zacznijmy rzecz od poczatku i jak nalezy dopro-
wadimy do konca. Owei Roku Panskiego 1668, dnia
9 wrzesnia |'W Pan Aleksander Unrug, syn Jerzego
i Elibiety z Rottenburgdw, wiary kalwinskiej, zlozony
goraczka w wieku lat 31 poboiznie skonal.

Zaraz doczesne szczqtki Jego zabalsamowali i w pa-
radnych szatach zlozyli w lozu ockrytym kobiercami. at

Potem zaczeli Go odwiedzaé krewni i sasiedzi. By (o O T )
zas cnocie goscinnosci nie uchybic, prosilaich wdowa g0 tﬂ.;n.ﬂ&nny Aleksandra Unruga (1637-
do sasiedniej izby. Tam grzeszne ciala strawg, a dusze  1868) 2o zbiorow muzeum w Miedzyrzeczu
napitkiem pokrzepiali.

Przychodzili i chlopi miejscowi. Na progu skromnie stali, czapki w rekach gniotac, Czekali na
znak, kiedy wolno im bedzie przypasc do reki pana i dobrodzieja.

Po miesigcu z okladem czas okrutny i nieublagany zmdgl dzielo balsamisty, Tak, ze nawet pacierza
przy Nieboszczyku wysiedzied nie bylo mozna, Wiedy zlozyli go w trumnie. W' wieku szybka byla,
wigc nawet gosd spoiniony mogl po raz ostatni spojrze w twarz Gospodarza,

A pdy po dwich miesiacach ustrojona droga wiezli Nieboszezyka do zboru w Pieskach, zaden
szlachcic powiedzied nie mogl, ze uchybiono powadze Jego wieku, zacnodci rodu lub randze urzedu.
Postepowali za trumng najpierwsi w okolicy panowie: najpierw wdowa z dzieémi i brat Jego Krzysz-
tof, starosta gnieznienski z calg rodzing. Potem Dziembowscy, Kalkreuthowie, Troschkowie i inni,
Jedni noszacy sie kontuszowo, inni z cudzoziemska, lecz wszyscy paradnie jak nigdy. Za nimi szli
ludzie podlejsze) kondycii.

Okna zboru kirem byly zasloniete, lecz lichtarzy kilka tuzindw i tylez lamp oliwnych z lustrami
wewnetrzne swiatlo dawalo. Posrodku stal katafalk trzystopniowy aksamitem wybity, a na nim
cztery lwy w drewnie rzezbione do podtrzymania trumny. Wyzej wzniesiono baldachim wsparty na
czterech kolumnach, spod ktorego splywaly welony adamaszkowe, zlotoglowiem podbite. A zwalo
sie to wszystko castrum doloris, czyli .zamek bolesci”, Tam tez spoczela trumna Nieboszezyka.

Przy niej szwagier Nieboszezyka Baltazar Dziembowski, na obraz nad katafalkiem wiszacy wska-
zujac, przemowil:

- Oro portret W Pana Aleksandra Unruga, krdry z wielka a powszechna zaloscig z oczu naszych
niespodziewanie zniknal, a teraz z konterfektu patrzy na nas surowo. Tak, jakby kazdemu z osobna
cheial powiedziec: Ucz sie tak jak ja na obietnice i sluby swe zwazac, a ustrzezesz sie przed nie-
spodziankami losu”, To i ja krétko, a dobrze powiem, bo trzeba powiedzied: .Dobrzed &vl, Panie
Aleksandrze, najprzedniejszy szczepie drzewa Unrugow...”

Po Baltazarze Dziembowskim przemawiali nastepni, Wspominali prawodc jego i wiare ozdobiong
obyczajnoscia. | mlodosé Apollinowi 1 Marsowi poswiecona. Potem Jego slub z Urszula Elzbieta
Troschke, niewiasty, ktorg cnota pod wzgledem zaslug rowng mu uczynila.




Po kazdej z przemodw na srodek wystepowal orator, W imieniu Nieboszezyka méwcom odpowiadal
i dzigkowal:
- Dobrodziejom Jego za wyswiadczone przyslugi, krewnym za milosc, sasiadom za zyczliwosc,

- Malzonce Urszuli Elibiecie za osiem lat, siedem miesiecy i trzy tygodnie wiernego i zgodne-
go poZycia,

= Dzieciom, ze byly mu radodcig i pociechg do ostatnich chwil.

Wszystkim zas obecnym, z nazwiska i godnosci wymienionym - za przybycie i dobre slowa.

Tak wygladaly w Polsce sarmackie uroczystosci pogrzebowe.

W kadyslaw Wrdblewski, Meie sarmacki pogrzel, JGazetn Wyborcza”, #-10 sierpnia 2003,

Polecenia

1. Wypisz gtowne etapy przygotowan do pogrzebu | samego pogrzebu.

2. Wykorzystujac opis pogrzebu, scharakteryzu| zastosowania portretu trumiennego.

3. Omow tunkeje uroczystose pogrzebowych w kullurze sarmackie|

4. Wskaz elementy swiatopogiadu baroku oraz kanondw estetycenych epok, ktdre mogly wply-

nac na taki ksztalt uroczystosci pogrzebowych

tn

Portret trumienny

nazywany klepsydra, portretem na blasze,
portretem epitafijnym

Oryginalnosé — swoisty elemeant polskie| kultury szlachty
sarmackig|, kicra zresztg zasirzegta sobie do nich wytaczne
prawo. Wczesnig| tylko w starozytnym Egipcie przedsia-
wiano zmartych

Wizerunek — naiczescie| przedstawia bogatego szlachcica
Unikano idealizacy, usitujgc oddac jak najwiernie; podo-
bienstwo do zmartego. Obraz cechuje prostota srodkow
oraz niezwykty realizm, poniewaz malarz starat sie tak
przedstawic nieboszczyka, by wygladal jak Zywy. Szczegolng
uwage ZWracano na oczy — miaty sprawiac wrazenie, ze
wodza za ogladajacym. Chodzito o wywotanie efektu iluzj,
ze zmarty jest abecny na wiasnym pogrzebie.

Materiat — malowany byt zwykle na cynowe; blasze, najcze-
scie| w ksztatcie szesciokata dostosowanego do krotszego
boku trumny.

Zastosowanlie — stanowit jeden z elementow cereamonil
pogrzebowe), kiora przybierata ksztatt przedstawienia te-
atralnego. Byt czescig castrum doloris (fac. ‘zamku bolesci'),
typowe) w okres:e Daroku pompatyczne| dekorac) zatobne,
ktore) centrum stanowit katafalk zmarte) osoby. Podobizne
mocowano zwykle w nogach trumny, a nastepnie sktadano
z trumna w krypcie grobowe| lub wieszano w kosciele
Autorstwo — portrety tworzyli najczescie; bezimienni
tworey — malarze cechow, zawodow portrecisci,

Uzasadni) pisownig w tekscie wielka litera wyrazow: Jego, Go, Nieboszezyka

Portret trumienny Stanistawa
Woyszy (ok 1610-1677)

Portret trumienny kobiety
{ok_ 1670-1680)

Wartosé artystyczna — sg swiadectwern XVII-wiecznego obyczaju, wyjgtkowego i waznego
dla kultury polskie]. Wraz z cala ceremonig pogrzebows ilustrujg owczesne zamilowania
do przepychu oraz range, jaka przypisywano smierci w baroku
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nurt ziemianski

Wirna inlormaca

Obyczaje sarmackie

Sarmacka obyczajowosc byta niezwykle bogata. Oto kilka przyktadow, oprocz znanych ci

juz wystawnych pogrzebow | bogato zdobionych strojow, kiore daja nieco wyobrazenia

na temat fantazy szlachty sarmackig, je] zamitowania do przepychu i checi zabtysnigcia
przed innymi.

»  Mozny rod Ossolinskich zbudowat zamek Krzyztopor (nazwa od herbu rodu), ktdrego
architektura nawigzywata do kalendarza. Zamek rmiat cztery wieze (jak cztery pary
roku), 12 wielkich sal (12 miesigcy), 52 pokoje (52 tygodnie w roku) | 365 okien. Naj-
bardzie] miszwykla byta sala, w kiore] zarmiast sufitu wstawiono ponoc szklang tafle
— dno gigantycznego akwarium z egzotycznymi rybami. Zamek zostat spladrowany
przez Szwedow w 1655 r, a ostateczrie zniszczony w 1770 r. w trakeie konfederac)
barskie). Nigdy juz go nie odbudowano.

Wojewoda Sapieha przygotowat w czasie Wielkanocy swiecone, w ktorego skiad wcho-
dzito: 12 jeleni pieczonych w catosci | nadziewanych rozmaita zwierzynag, 52 olbrzymie
placki, mazury, 365 babek, a takze: cztery puchary napetnione najprzednigjszym
winem, 12 konewek srebrnych napetnionych rowniez winem, ale nieco mtodszym, 52
barytki srebrne win cypryjskich, hiszpanskich 1 wloskich oraz 365 gasiorkow z winem
wegierskim (symbolika liczb podobna jak w przypadku zamku, tatwa do odczytanial
Kiedy do miasta miat wjechac krolewski lub magnacki orszak, organizowano wystawne
ceremanie | wznoszono bramy triumfalne.

O kondycy spoteczne| Swiadczyt majestatyczny, peten godnosc | czgstych uktonow
chod szlacheica. Z niego wywodzi sie taniec szlacheckl, ktory robit ogromne wrazenie
na cudzoziemcach — polonez.

W domach magnatow 1 bogate] szlachty przed positkiem | bezposrednio po nim po-
dawano wode i reczniki do optukania | wytarcia palcow. Nie wzdragano sig jednak
korzystac ze wspolnych talerzy i kislichow.

Wazna inflormacya

Nurt ziemianski

Obok nurtu dworskiego drugi wzorzec kultury charakterystyczny dla pelskiego baroku.
Zwigzany ze sredniozamozng szlachta, ktora cenita wartosci ziemianskiego stylu zycia.
Cechy charakterystyczne tego nurtu to kult ojezystych pamigtek | realiow, pochwata war-
tosct swojskich, rodzimych. Do jego reprezentantow zalicza sig przede wszystkim Wactawa
Fotockiego 1 Jana Chryzostoma Paska, wywodzacych sie ze szlachty ziemianskiey, ktorzy
spedzali zycie, gospodarzac na roll lwb wojuige. W ich utworach destrzec mozna przekonanie
o wy|atkowosci stanu szlacheckiego, stusznosci jego przywilejow, pochwate ziemianskiej
tradycyl, ale tez troske o kraj, chec ksztattowania cdpowiednich postaw obywatelskich,
krytyke naduzyc (zwtaszcza w tworczosel Potockiego).




Czytanie ze zrozumieniem

Czeslaw Hernas
Sztuka pamigtmikarska w baroku

1 Nurt gldwny [w sztuce pamigtnikarskiej] szedl w prze-
ciwnym kierunku: opowiesci osobistej swobodnie budowanej,
Zdarzalo sie, ze byla to opowiesc nie o sobie samym, to znaczy
kim innym byl autor, kim innym bohater relacii. [.. ]

1 Na ogdl jednak autor opowiada o sobie samym, jest bohare-
rem diariusza lub pamietnikarskich wspomnien. Wszakze nie
wszystko nadaje sie do zapisania, Co i jak opowiedzied? - o tym
decyduje narrator. Narrator wystepujacy w tekscie pamietnikar-
skim jest postacig wystylizowang wedlug ok reslonego wzoru
osobowego przyjetego przez autora, ktory pragnie swoj auto-
portret pozostawic w godnej pamieci ludzkiej, a nie dokonywad
samosagdu nad soba; wie, co wybrac, a co pominac ze swojej
biografii publicznej i intymnej, kiedy dopowiadac do korica,
a kiedy porozumiewawczo mrugnaé okiem do czytelnika [...].

1"l Jakie kryreria stosowal [Pasek] przy selekeji materialu i dla kogo pisal? Choé robi to na ogdl dyskrer-
nie, postac opisywana przez niego ma charakter wzoru, Czasem powie w dygresji cos na ten temat: JKro
bedzie po mnie sukcesorem tej ksiazki mojej, postrzegam i napominam, Zeby sig tym moim i [2] wielu
inszych temu podobnych przykladéw budowal” [.. ). Kto mial byé sukcesorem i kto mial czytad pamiet-
nik? W czasie wojny Pasek myslal o swojej przyszlej rodzinie, [...] Dbal o to, jak rysuje si¢ jego portret
w swiadomosci wspolczesnych i jak zobacza go kiedyd .synkowie”, [ to decydowalo o selekcji materiatu.

4 Wizor osobowy, jaki przyswieca biografii Paska, kaze mu pomijac sprawy ganione przez opinig
szlachecks (a wiec np. pieniactwo, stosowanie przemocy przy zatargach), ale rzecz znamienna - Pasek
opowie czasem o jakims akcie okruciendsrwa jako o rzeczy normalnej, na przyklad opis sporu o to,
kto asobiscie zetnie pojmanego oficera. [...]

‘% Jest to oczywiscie pamigtnik, tyle tylko, ze bardzo niejednolity w koncepcji. Spotkaly sie tu
rozne tradycje zapiskow pro memoria'; jest i styl raptularzowych informacji syntetycznie opisuja-
cych rok, co minal, jest i diariuszowy nawyk gromadzenia dokumentéw do opisywanego zdarzenia
historycznego, i charakterystyczne dla itinerariuszy opisy egzotycznych krajow i ludow, ale wsrad
tych zmieniajacych sie technik pisania na plan pierwszy wychodzi tendencja naczelna: w tej materii
zycia gawedziarz dokonuje wyboru tematéw, ktorym nadaje charakter zwiezlych, lecz przemyslanych
konstrukeyjnie i stylistycznie opowiesci spigtych wewnetrzng anegdotg.

Il Czy opowiesci prawdziwych? Jest w nich sporo prawdy, ale raczej trzeba je mierzy¢ skala su-
gestywnosci | prawdopodobiefistwa, a wige miarg literackg raczej niz historyczng; faktami wilada
gawedziarz i podporzadkowane sa one prawom gawedy. [...]

17l Narrator, kiedy posluguje sig techniks diariusza historycznego lub stylem raprularzowym,
kieruje sie pojeciem prawdy (cho¢ pominie to, co rzucaloby cier na bohatera calodci), kiedy jednak
rozpoczyna gawede, bardziej zalezy mu na efekcie obrazu niz na prawdzie, a czasem $wiadomie nie
powie, jak bylo naprawde. Narrator jest bowiem - rego nie da sie ukryé - zafascynowany swoim
bohaterem i obiektywnie uwaza, ze kazdy, kto rozumie nie najprostsza osobowos¢ bohatera, bedzie
mu przyjacielem, byle na przyklad pojal jego fantazje w postepowaniu z ludémi [...].

Creslzw Hernas, Literatiira baroky, Warszawa 1957,

Rycina z Pamigtnikéw Jana Chryzostoma Paska

Polecenia

1 Okres| relacie, jakie moga zachodzic migdzy autorem, bohaterern | narratorem pamigtnika
(akapity 1.1 2.

! pro memoria (}ac ) — dla pamigci, na pamigtks

Fa ArCYTIEN Sarrnatl ._'-'H\LI 1[..]}'



Wyjasnij, czym kierowal sig Pasek przy kreowaniu wizerunku wiasne] osoby w Pamigtnikach.
Whymien rozne typy zapiskow pro memornia, Wskaz ich cechy typowe
Wyiasnij, w jaki sposob Pasek traktowat prawde w swaoim utworze,

Okresl, w jakim celu Czestaw Hernas przytacza fragmenty z Pamigtnikéw Paska.

oo W N

Autor taezy w Pamigtnikach elementy roznych sposobow utrwalania przeszlosci, ale preferuje
jeden z nich. Przedstaw jego istote

™~

Scharakteryzuj relacie miedzy narratorem a bohaterem w Pamietnikach Paska

B. Nazwi styl jezykowy dominugcy w tekscie. Swoj wybar potwierdz trzema przyktadarm

Waina informacja

Silva rerum

W baroku _czernienie papieru” stato sie zajeciem powszechnym i pospolitym. Pisanie
zaczeto traktowac jako rodza| zabawy, obyczaju, nie tyle zarezerwowanego dla tworcow
literatury, lle dostepnego zwyktemu cztowiekowi. W pismiennictwie przewazaty zatem
formy prywatne, rekopisy tworzone na uzytek wtasny, bez ambicy wydania ich drukiem:.
Kwitta korespondencja, spisywano diariusze, pamigtniki, raptularze {tac. rapere = 'wykonac
cos pospiesznie’), czyli dzienniki, w ktorych notowano na gorgoo wydarzenia dnia | bieZzace
sprawy. Rozpowszechnit sie zwycza| prowadzenia domowych ksiag, tak zwanych silva
rerum (fac. 'las rzeczy’), ktérych nazwa odzwierciedla ich zréznicowans zawartose. Sylwy
zawieraty zapiski najrozniejsze| rangi | tresci. zastyszane anegdoty, mowy wygtaszane przy
rozmaitych okazjach, slady waznych wydarzen w zyciu publicznym | domowymn (jak sejmy,
sluby, pogrzeby, narodziny), ciekawostki, drzewa genealogiczne rodu, informacje potrzebne
na co dzien (np. przepisy kulinarme), a takze teksty o charakterze bardzig] literackim: re-
fleksje osobiste autora czy tez wiersze (zbiory takie nazywaty sie wowczas  wirydarzami”
bgdz ,ogrodami”). Dzigki sylwom zachowaty sig wiersze wybitnych poetow barokowych,
ktdrzy nie dbali o ogtoszenie swoich utwordw drukiem: Daniela Naborowskiego, Jana
Andrzeja Morsztyna, Wactawa FPotockiego.

-------------------------------------------------------------------

Josx Che ysnmton Jan Chryzostom Pasek (ok. 1636 — ok 1701)

To jedna z barwnieiszych postac) w polskig| teraturze, najbardziej znany polski pamietnikarz.
Urodzit sie w rodzinie szlacheckie; herbu Doliwa Wyksztalcenie (ghownie znajomosc taciny
| umiejetnosc wygtaszania pigknych mow) zdobyt w Rawie Mazowieckiej, w szkole jezuitow. Jego
Zycie dzieli sig na dwa okresy: Zotnierski | ziemianski, Jako Zotnierz od 16565 r. brat udzial w licz-
nych walkach, miedzy innyrmi ze Szwedami, Wegrami | Moskwa. Uczestniczyt tez w wyprawie
Stefana Czamieckiego do Dani. Po kilkunastu latach Zotnierki osiadt na wsi w Krakowskiem, Zaj-
mowat si1¢ tam nie tylko uprawg ziem, lecz takee awanturowaniem sig 1 icznymi procesam 2 sa-
siadami. Upawnit sie wtedy jego bujny temperament, sklonnosci do pieniactwa | awanturnictwa
Pod koniec zycia to, co przezyt | widzial, spisat w Pamigtrukach. Mozna w nich wyodrgbric dwie
CZ@scl w plerwsze] opisuje swoje losy wojenne, w drugie] — Zycie ziemianina, Chociaz autor nie
zawsze jest wierny faktom, czasami nieco koloryzuje czy retuszuje opisywane wydarzenia | wia-
sny w nich udzial, Pamigtniki staly sie Swiadectwemn obyczajow szlachty polskie), jgj mentalnogci
| pogladow. Korzystali z nich autorzy powsescr historyeznych — Jazet Ignacy Kraszewsk | Henryk
Sienkiewicz,

---------------------------------------------------------------------



Jan Chryzostom Pasek
Pamuermiki (fragmenty)
ROK PANSKI 1658

[U Dunczykow]

Ruszylo sie potem wojsko do Nibelu, stamtad do Apenrade; stamtad znowu poszlismy na zimowisko
do Haderszlewen' [.. ..

Lud tez tam nadobny’; bialoglowy gladkie i zbyt biale, stroja sie pieknie, ale w drewnianych trze-
wikach chodza wieskie i miesckie’. Gdy po bruku w miescie ida, to taki uczynia kolat*, co nie slychaé,
kiedy czlowiek do czlowieka mowi; wyzszego zas stanu damy to takich zazywaja trzewikdw jako
i Polki. W afekrach za< nie tak sa powsciagliwe jako Polki, bo lubo® zrazu jakas niezwyczajna pokazuja
wstydliwosc, ale zad za jednym posiedzeniem 1 przymowieniem kilku slow zbytecznie® i zapamietale
zakochaja sig i pokryé” rego ani umieja: ojca i matki, posagu bogatego gotowiusierika odstapic i jechad
za tym, w kim sie zakocha, chocby na kraj swiata. Lozka do sipienia majg w scianach zasuwane tak
jako szafa, a podcieli tam okrutnie sila® iciela. Nago sypiaja, tak jako matka urodzila, i nie maja tego za
#adng sromote, rozbierajac sie i ubierajac jedno przy drugiem, a nawet nie strzega sie i goscia, ale przy
dwiecy zdejmujg wszystek ornament”; a na ostatku i koszule zdejmie | powiesza to wszystko na kolecz-
kach, i dopiero tak nago, drewi pozamykawszy, swiece zagasiwszy, to dopiero w owe szafe wlazie spac,
Kiedyimy im mdwili, ze to tak szpetnie, u nas tego i Zona przy meu nie uczyni, powiedaly, #e ,tu u nas
nie masz zadnej sromoty i nie rzecz jest wstydzic sie za swoje wlasne czlonki, ktore Pan Bog stworzyl',
Na to zad nagie sypianie powiedajg, ze .ma dosyC za swe koszula i inszy ubidr, co mi sluzy przez dzien
i okrywa mie; powinna tez przynajmniej w nocy miec swoja ochrone, a do tego co mi po tym robaki,
pchiy braé z sobg na nocleg do lo#ka i dad si¢ im kasaé, majac od nich w smacznym spaniu przeszkode!”,
Rozne niecnoty wyrabiali im nasi chlopcy, ale przecie nie przelamano zwyczaju. Wiwenda" ich uciesz-
na bardzo, bo rzadko co cieplego jedza, ale na caly rydzien roine potrawy w kupie" uwarzywszy, tak
na zimno tego po kesu' zazywaja, a czesto, nawet kiedy mloca - bo tak tam bialoglowa mlaci cepami
jako i chlop - ledwie nie za kozdym snopa omloceniu to posigds na slomie | wzigwszy chleba i masla,
ktore zawsze z jaszczem™ stoi, to smaruja i jedza, to znowu wstang 1 robig; i tak to czesto czynig a po
kasku. Wolu, wieprza albo barana kiedy zabijg, to najmniejszej krople krwie nie zepsujg, ale ja wytocza
W naczynie; namigszawszy w to krup jeczmiennych albo ratarczanyeh", to tym kiszki owego bydlecia
nadzieja i razem w kotle uwarza i osnuja to wiencem na wielkiej misie kolo glowy owegoz bydlecia
te kiszki, i tak to na stole stawiaja prey kokdym obiedzie, i jedza za wielki specyjal, Etiam™ i w domach
szlacheckich tak czynia; i mnie czestowano tym do uprzykrzenia, azem powiedzial, ze sie Polakom tego
jesé nie godzi, boby nam psi nieprzyjaciélmi byli, gdyz to ich potrawa. [...]

Polecenia
1. Przedstaw temat tego fragmentu Pamuetnikdw:
2. Wypisz obyczaje | zachowania Dunczykow, na kidre zwrocit uwage Pasek

3, Okresistosunek Paska do Dunczykow. Wskaz wyrazy | zwroty, kiore ujawniajg opinie narratora

' Nibel, Apenrade, Haderszlewen — miasta w Danii
! nadobny — urcdaney

1 wieskie | miesckie — wisskia | miajskia

4 kotat - stukot

¥ lubo = chociaz

* zhytecanie — nadmiemis

" pokryé — ukryc

B gita — wiale

"ormament = stroj

wiwenda — wyZywenie

Hw kupie — naraz

4 po kesu — po trochu

Y [aszcz - drewniane naczynie na masko

“ krupy jeczmienne albo tatarczane — kasza jeczmienna albo gryczana
Y etiam — kac. 'takZe, ponadio’

Famorman sgrrnal

i
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4. Znaydz przykiady wypowiedz majgcych charakter rubaszny. O czym swiadczy taki sposcb pisana?

5. Wyjasnij, jak Pasek ocenia Polakow w pordwnaniu z Dunczykam

6. Wymien cechy szlachcica Sarmaty uwidocznione w tym fragmencie.

rubasznosé - swobadny sposob bycia, zachowania sie, bezpodredni, bezceremonialny, nie-
przestrzegajacy skrupulatnie form towarzyskich, zbyt poufaly; rubaseny jezyk, rubaszne poczu
cie humoru, rubaszne dowcipy, rubaszne zachowanie

[Bitwal

Skorosmy tedy do fosy przyszli, okrutnie poczely parzyé owe snopy slomy. Juz sie czeladzi trzymad
uprzykrzylo i poczeli je ciskac w fose; jaki taki, obaczywszy u pierwszych, takze czynil i wyrdwny-
wali owe fose, tak ze juz daleko lepiej bylo przeprawiac sie tym, co na ostatku szli, nizeli nam, cosmy
szli w przodzie z pulku krélewskiego. Bo Zle bylo z owymi snopami drapac sie do gory po sniegu na
wal; kto jednak swij wynidsl, pomagal i znajdowano w nich kule, co i do polowy nie przewierciala.
Wychodzac tedy z fosy, kazalem ja swoim wolaé; Jezus, Maryjal”, lubo insi wolali: ,Hu, hu, hu!”, bom
sie spodziewal, ze mi wiecej pomoze Jezus nizeli ten jakis pan Hu. Skoczylismy tedy we wszystkim
biegu pod mury, a tu jako grad lecg kule, a tu jaki taki steknie, jaki taki o ziemie sie uderzy. Dostalo
mi sig tedy z mojg watahg', Ze przy srogim® filarze albo raczej narozniku bylo jakies okno, w ktorym
srodze gruba zelazna krata; zaraz tedy pod owa kratg kazalem mur raba¢ na odmiane; ci sie zmordujg,
a ci wezmd, Bylo zag na drugim pietrze nad nami takie okno z takaz kratg. Z tamtego okna strzelano
do nas, ale tylko z pistoletdw, bo z drugiej strzelby® nie mogl strzelic do nas | wysadzic sie nijak dla
owej kraty; chyba tam do dalszych mogl strzelad. Jam tez kazal do gory nagotowac 15 bandoletdw®
i jak reke wytknie, wraz dad ognia. | rak sig stalo, ai zaraz i pistolet na ziemie upad]. Nie smieli tedy
juz wiecej rak pokazowac, ale tylko kamienie wypychali na nas przez owe krate; ale przecie juz sie
tego bylo snadniej® uchronié nizeli kule. Tymezasem jak rabia, tak rabia mur [...] nie wiedzac, gdzie
by Szwedom rece wrazic, Kiedy jui konce owej kraty widad, radzismy, bo tu ju grad na nas pada;
duszkozby® co predzej wnis¢ pod dach; ale ze nie bylo czym owej kraty wywazye, musieli jeszcze
dalej rabac, Skoro juz mogl sie jeden zmiescic, ai ja kaze czeladzi wlazic po jednemu, Wolski, jako to
chlop chciwy’, zeby to wszedy by¢ wprzad, rzecze: Wleze ja". Tylko wlazl, a Szwed go tam za leb.
Krzyknie. Ja go za nogi. Tam go do siebie zapraszaj[a]; my go tez tu nazad wydzieramy: ledwiesmy
chlopa nie rozerwali. Wola na nas: ,Dla Boga, juz mig pusécie, bo mie rozerwiecie!” Krzykne ja na
swoich: .Dajcie w okno ognial” Wlozyli tedy kilka bandoletow w okno, dali ognia: zaraz Szwedzi
Wolskiego puscili; dopieroi my, po jednemu. Owym oknem lazlo juz nas tam bylo z péltorasta®. In-
terim® idzie kilka rot muszkieterow, co to znac, co stamtad uciekli, powiedzieli. Juz prawie wchodza
do sklepu®, az tu [nasi| dadza ognia w kupe; padlo ich szedé, drudzy w nogi w dziedziniec. Wycho-
dziemy tedy sobie szczesliwie z [s]klepu i staniemy szeregiem w dziedzificu, a tu coraz wigcej owg
dziurg przybywa. Obaczywszy nas [Szwedzi| w dziedzinicu dopiero poczeli trabic i choragwia biala
wywijac, co jest signum’ proszenia o milosierdzie [...].

Polecenia
1. Zapisz w punktach przebieg wydarzen
2. Przeanalizu) zachowanie narratora. Jaki obraz wiasne| osoby zostat przez niego wykreowany?

3. Okresl, w jaki sposob autor uzyskat efekt dynamizmu

! wataha - druzyna
! srogi — wielk

! z drugiej strzelby — 1) z inngj, dhuzsrs| niz pietolsty
{ bandolet — bron palna ¥VII-wisczne) jazdy
" snadniej — tatwiaj

* duszkozby = nigchby

" cheiwy - chetny

"z pottorasta — ze stu pigcdziesieciu

* interim (fac.) — tymozasem

% sklep - sklepienie, piwnica

" signum (tac | - znak



ROK PANSKI 1660

[Powrdr do domul

Dano nam tedy natenczas' zaslug ze [ﬁ_ e
skarbu za dwie tylko ¢wierci?; ktdre ja : }
odebrawszy, pojechalem do rodzicow
prosto z Eowicza, trzy mile za Rawe, do
Bielin, Przyjechawszy zdrowo i w fortu-
nie pewnie' dobrej, witali mie z takim
niezmiernym placzem, ze do godziny
utuli¢ sie* nie mogli. Przywiozlem tedy
rdénych rarytetdw® do domu, osobliwie
nummismata®, krorych tu u nas w Polszcze
nie ujrzy. Damie tez swojej, cosmy sie
w sobie kochali, pannie Teresie Krosnow-
skiej, podczaszance rawskiej, przywiozlem
w podarunku trzewiki drewniane lipowe;
kupilem na nie umyélnie w Poznaniu pul-
tynek’ specjalny, sztukwarkowa robota®,
hebanem i perlows macica nasadzany,
adamaszkiem karmazynowym podklejony.
| tak to oddalem za wielki raryret cum
facunda oratione® pana Franciszka Olta- e ~
rzowskiego, towarzysza i samsiada mego,  Juliusz Kossak (1824-1859), Morsztyn pod Chocimiem
ktory to wywiodl dosyc ladnie pierwey,
nizeli pokazal, co ram jest intus" w pultynku, jako nigdy w Pélszcze nie widany oddaje prezent, Oni
tez biorac miare z pieknego pultynka, spodziewali sie, ze to tam cos dziwnego i drogiego obacza. [.. ]

Rozumieja-¢ tedy, z owego zalecania sie biorgc miarg, ze to w owym pultynku nieoszacowany
klejnot; ale skoro zobaczyli trzewiki drewniane, z wielka po staremu przyjeli wdziecznoscia.

Polecenia

1. Opisz, jakie uczucia wrbudzit powrot szlachcica do domu.

o

b -

2. Przedstaw, jakie podarki Pasek przywiozt za swoich wojazy.

3. Wyasni, diaczego _skoro zobaczyli trzewiki drewniane, z wielka po staremu przyjell wdzecz-
noscia

4. Przeanalizuj jezyk Paska Zwroc uwage na stownictwo, typ 2dan, Jak autor roZnicuje forme
wypowiedzi ze wzgledu na opisywane migjsca | sytuac)e?

5. Jakg funkcje petnig lacinskie zwroty?

6. Wykorzystujac poznane fragmenty Pamueinikow Paska, scharakteryzu| ich autora:. Kiore
z cech sarmackich mozesz w nim dostrzec?

' natenczas — wisdy

! za dwie tylko éwierci — za dwa kwartaly

! pewnle — baz watpiania

A utulié sig — uspokoic sig

' rarytet - rzadko4ac, osobliwose (fac. rarus = ‘readhki’)

* nummismata (tac | = monety

" pultynek — szkatutka

¥ srtukwarkowsa robota — inkrustacija, czyli tachnika zdobienia przedrmictow przez umisszozania w ich powiarzohni
innych materiakow (kosci stoniowe|, masy pertowe), drewna)

* cum focundao oratione (tac) -z pigkng przemowsg

** intus (fac.) — wewnagtrz




Wazna informacya

Styl barokowej prozy

Proza barokowa pozostawata pod duzym wptywem retoryki, kiore] uczono w szkotach
| ktora clieszyta sig uznaniem. Zapozyczyta z nie] wyszukany | ozdobny styl, peten diugich,
kwiecistych, bardzo rezbudowanych — na wzor prozy antycznej— zdan.

Stosowano cheine inwersje sktadmowsg, wymyslne figury poetyckie, zaskakujgce koncepty
oraz tacinskie wirety. Makaromzowanie, czyll wplatanie stow | zwrotow obcejezycznych
—w XVII wieku gtownie tacinskich — miato swiadczyc o wyksziatceniu autora | wyrafino-
waniu stylu oraz podnosic range wypowiedzi. Z kolei anakoluty, czyli btedy sktadniowe

znieksztatcajace konstrukeje zdania, miaty powocdowac uniezwyklenie wypowieda lub
upodobnienie |gj do mowy potoczne).

Fomewaz autorami te] prozy byl przewaznie przecietni szlachcice, dominuje w niej jgzyk
potoczny, dosadny, czasami rubaszny, obecne sg liczne anegdoty, tematy zaczerpnigte
Z zycia —zarowno prywatne, bezposrednio dotyczace osoby piszacej, jak | publicystyczne.

Wactaw Potocki — oswiecony Sarmata

ZANIM ZACZNIESZ. .
* Przypomnij sobie cechy eposu.

Waclaw Porocki Waclaw Potocki (1621-1656)
Szlacheic-zremianin, wywodzacy s 2 rodainy ananskie). Przez cate zycie gospodarowat na roli,
brat czynny udzial w Zyciu publicznym w swoim powiecie. Walczyt ze Szwedami | wojskami Ra-
koczego. Dostrzegat sarmacikie wady, sprzeciwiat sig anarchn szlacheckie), choiat przywrocic
sarmackie ideaty. Kiedy w 1658 r. wydano dekret o banic)i (wygnaniu) anan, przeszedt na katoli-
cyzm, nia chege opuszczac krayu. Wydarzenie to bardzo go rozgoryceyto.
Pisat fraszio, poematy, wiersze religine | dydakiyczne Swoje utwory zebrat ped koniec Zycia
w tomach Ogréd fraszek oraz Moralia. Jednym z waznigjszych tekstow jest tez epos Transak-
cja woyny chocimskiey. Ogromny dorobek literacki Potockiego tylko w niewietkis) czesci zostal
wydany w XVII w. Dopiero XIX i XX wiek odkryty tak naprawds jego tworczosc | przyznaty edno
z pierwszych miejsc w literaturze polskiego baroku.
W swoich dzetach Potock opisywat szlacheckie zycie | obyczaje, pokazywat sarmackie ide-
aty, ale tez krytykowat szlacheckie wady Uwazat, ze pisarz powinien budz:ic sumienie narodu
| wskazywac przykiady do nasladowania. Moina powiedzied o Potockim, 2e to pisarz-maoralista.

Transakcja wojny chocimskiej

Transakejawofny  \n oonei wydane) w 1670 roku ukazane zostato zwyclestwo nad Turkami. Potocki opisal
przygotowania do bitwy w 1621 roku oraz |e| przebieg. Bohateram) s postaci historyczne:
hetman wielki litewski Jan Karol Chodkiewicz oraz Stanistaw Lubomirski. Autor wykorzystat
diariusz (dziennik) uczestnika bitwy Jakuba Scbieskiego (ojca Jana), by giosic pochwale sar-
mackich rycerzy, a tym samym wzbudzic patriotyzm u swoich rogdakow.

202 — i Barck



Utwor sktada sig z dziesigciu czescl, w kiorych zostat zastosowany uktad chronologiczny —
wydarzenia sg przedstawiane dzien po dniu. W czesc pierwsze| autor ukazat dotychczasowe
stosunki polsko-tureckie | owczesng sytuacje polityczng — najazd na Polskg armi tureckie),
aw licznych dygresjach, czesto majgcych charakter moralizatorski, porownywat wspotczesnych
Polakow z dawnymi Sarmatami | czesto krytykowat ich postawy 1 obyczajowosc

Waclaw Porocki

Transake ja' wojny chocimskiej (fragmenty)
Czysd pierwsza

Wprzod nizhi sarmackiego Marsa krwawe dzieje
Potomnym wickom Muza na papier wyleje,

Miz durnego® Turczyna propozyt® szkarady®

Pisa¢ poczng w pamigtne Polakom przyklady [.. ]
Bozel, ktdrego nieba, ziemie, morza chwala,

Co tak mdlym® pidrem jako wladniesz groing stala,
Co sie mscisz nad ostatnim tego domu weglem,
Gdzie ko usty przysiega sercem nieprzysieglem
Ciebie prosze, abys to, co ku twojej wdziece®

W tym krdlestwie smiertelne cheg wspominac rece,
Szezescid raczyl; bod to jest dzielo twej prawice:
Hardych tyrandw dumy wywracaé na nice’,

Mieszaé pysznych i z blotem gérne réwnad mysli [...]
Grzechy nasze, o Paniel, za ktdrymi w tropy

MNa pierwszy swiat chodzily ognie i potopy,

Dzig nie w wodzie (dla tecze), nie w ogniu z Gomora,
Ale sie w wlasnej swojej krwi czyszeza i piora.
Krwia sie myje, krwia poci ten swiat jako w laZni:
Wszedy pelno niezgody, pelno nieprzyjazni.

MNawet miloéé prywatna miedzy ludzmi zgasla,
Wszytko z lakomstwem zazdrodé nieszczesna popasla, [...]
Bo¢ i w naszej Ojczyznie niedawnymi czasy,

Nim ja Wloszy wiotchymi zarazg hatlasy,

Surowym zabroniono zolnierzowi godlem,

Zeby nie srebrnym konia rzedem albo siodlem

Ani miekkim sam siebie okladal jedwabiem,

Co nieprzyjacielowi do wygranej wabiem,

Obrot i dzielnosc konia, reka serce zdobi

Kawalera, w to, w to si¢ niechaj kazdy sobi®,
Zelazem Mars do slawy odklada wrzeciadze”;

Niech sig gach" zloci, niech Zyd gromadzi pieniadze.

! transakcja (daw.] — przebieg

* durny — tu: s=alony

1 propozyt (daw | —zamiar

4 szkarady - szkaradny

" mdty (daw.) — staby

* wdrigka (daw | — czdoba, chwata

" na nice {daw | — na podezewke, na opak
* sobié {daw.} — sposobic sig

* wrzeciqdze - wrota

e gach (daw.} — kochanak



B

kolejne epoki wobec
sarmackiego mitu

tadr z filmu Pan Todeusz (rez. Andrzej Wajdaj, 1959

Najmniej Epaminondy, najmniej to Agryppy,
MNajmniej Emiliusza’ nie szpeci, ze stypy

Na tych ludzi, ktdrych swiat nie przestanie slawic,
Pogrzebie nie bylo czym dla ubdstwa sprawic,
Chociaz ilekroc kiory z tryumfem sie wracal,
Milionami skarbiec publiceny zbogacal.

Polecenia
1. Wymasni|, iaka funkecjg w kompozycp utworu petnia prerwsze wersy. Nazwi| t2 czesc eposi.
4.8 d=d ' § 4 d r} I = []

2. Na mkie cechy wspotczesnych Polakow zwraca uwage Potocki? O czym to swiadczy?

3. Przedstaw oping autora Transake)i.. o Polakach zyjacych w jego czasach. Potwierdz ja cytata-
mi z feksiu

4. Jakg funkcje peini w utworze przeciwstawienie czasow wspotczesnych czasom dawnieiszym,
chociaz nie tak odlegtym?

5. Ocen, czy jezyk Transakeyi... |est typowy dla eposu. Wykorzysta) tekst

Kontynuacje i nawigzania

Ideologia siedemnastowieczne) szlachty polskie] nie przemineta wraz z koncem baroku. Ko-
lejne epoki nie pozostawaty obojetne wobec sarmackiego mitu, kicry podtrzymywaty badz
wrecz przeciwnie — zwalczaty, obarczajac wing za upadek panstwa | paznigjsza utratg niepod-
legtosci. Ubraz szlachcica Sarmaty — ktory z czasem poszerzyt swoje znaczenia, stajac sie
symbolem Polaka — wielokrotrme pojawiat sie w Iiteraturze, teatrze czy filmie. Czesto stanowit
dla tworcow punkt odniesienia w zmaganiach z ich wiasng polskoscig

W BT, 2 W drugiej potowie XVIII wieku traktowano sar-
: ) matyzm jako gtowna przyczyne upadku panstwa,
stad przerysowane wizerunki awanturnikow, warcho-

tow, pijakow, przyktady prywaty, ksenofobii, ciasnoty

umystowe| | zasciankowosc w satyrach Ignacego Kra-
sickiego czy w komedn Juliana Ursyna Niemcewicza

Powrdt posta. Tlustruig one zmagania sig ducha postepu

z obskurantyzrnem. Natomiast czas zaborow, odwrét

romantyzmu od bezkrytycznej wiary w postep

oraz postulat czerpania ze zrodet kultury rodzimej
sprzyjaty powrotowi mitu sarmackiege, apolo-
gii szlacheckich postaw | wartosci. Sentyment do
barwnej sarmackie) kultury w Panu Tadeuszu Adama

Mickiewicza czy tez Sienkiewiczowskie) Trylogi jest

wyrazem patriotyzmu, umitowania polskoscl. Romantycy wierzyll w istnienie | ztotego wieku™

sprzed czasu kleski — wieku wolnosci, demokracy, indywidualizmu, czyste) wiary. Wyksztat-
cona w X1X wieku idea mesjanistyczna mogia oprzec sig na przeswiadczeniu 0 szczegolineg
roli Polski jako przedmurza chrzescijanstwa.

Rownolegle rozwijat sig w literaturze nurt krytyezny, ktory przyczyn kolejnych klesk ojczyzny
upatrywat w negatywnych aspektach sarmackie| przesziosc narodu. Mysl taka obecna jest

! Epaminondy, Agryppy, Emiliusza — nawigzanie do historycznych postaci. Epaminondas (V=IV w. p.ne) to tebanski
wodz | politvk; Marek Agrypa (ur ok 83 ¢ p.ne, 2m. 12 ¢ pne ) to reymsk wodz, zaufany cesarza Augusta; Emiliusz
Paulus (ur. 228 r. pne, 2m. 160 ¢ p.ne) to reymsld polityk, ktory w 168 - p.ne. swyciezyt Perseusza pod Pydna.



na przyktad w utworze Juliusza Stowackiego Gréb Agamemnona, gdzie szlachta to czerep
rubaszny”. Ostro z sarmackim dziedzictwem polemizowali Witold Gombrowicz w Dzienniku

| Trans-Atlantyku oraz Czestaw Mitosz

Wspotczesne nawigzania do tradyc|i sarmackie; mozemy spotkac w rozmaitych tekstach kultury
popularne|, na przyktad w piosence zespotu hiphopowego

Ascetoholix
Sarmact |iracment)

0, tak to jest z nami

A czy kiedys siedziales przy stole z sarmatami?
Opowiem ci o tym niezwyklym dodwiadczeniu
Troche w przyblizeniu

A wiec kazdy skupia swa wage na jedzeniu
Cichna rozmdw toki

Zjechaly sie wszystkie rodzinne zarloki
Czekaja na haslo i ruszaja bez zwloki

Z miesiw splywaja soki

Jeszcze kratka gaducha

(brzucha sie nie oszuka)

| czas sie nasycié, mdj ojciec czail sie na kurczaka
Ale ja pierwszy zdolalem go chwycic

On z dzikiem sie starl

Calego go zzarl

Przy tym mocno sie zgrzal

Obok wuja z golonka tez do przodu parl
Spogladam po pélmiskach

Dziwnie swieca jak pasy na lotniskach
Prowiant sie kurczy

A mi w brzuchu burczy

Mysle o zarciu, tylko czy go wystarczy
Sarmaci w natarciu, to wlasciciel na rarczy

(a jak kreca waska)

To znaczy, ie potrzebna jest zakaska

Piekna, sarmacka Polska

Gdzie kazdy 2 waszmoscidw beka i mlaska

A przejedzenie mierzy na dziurkach od paska

H. i _.'.I_'_ .. £e
Krzysrtof Kowalewski jako Zagtoba w filmie Ogrniéem
i mieczem (re? Jerzy Hoffman), 199%

Zradio: Tekstows, httpss/link.operon.plfof (dostep: 23,01,2023)

Jacek Kaczmarski
Rokosz

- Dosy¢ mamy tego, co bylo,

= Panowie szlachta! W gére czuby

- Nie da dobrocia sie - to sila

Strzec przed hetmanem praw swych zguby!
= Furda podpisy i uklady!

= Klamie inkaust, krew jest szczera!

- Uklad, by powdd byl do zdrady,

Podpis jest, by sie go wypierac!

Jacek Knczmarski (1957-2004)

Poeta, piesniarz, prozaik drugie) pokowy XX
wieku. Kojarzony z etosem Sobidarnosci, jest
uwazany za barda opozyc) Jego piosenki,
na preyklad Obfawe czy Mury, trakiowano
|ako swoiste hymny wolnosc w okresie sta-
nu wojennego. Od 1981 roku presbywat na
amigrac) we Francj, a potem w Australii
W 1994 roku wydat album Sarmatia, 7 kio-
rego pochodzi piosenka Rokosz




HOE,
Fallln

- Dalej na Zamek!

- Dalej! Dalej!

- Precz z hetmanem!

= Precz!

W potrzebie wzywa nas ku chwale
Pospolita Rzecz!

Niech z czeluici piekiel bestie
Wyciagaja ku nam szpony;
Hufce bronia nas niebieskie,
Swietliste bastiony.

Niech diabelskim wynalazkom
Bije ciemny swiat poklony,
Nas czekajg z boig laska

Miedoczesne trony

- Diosyé mamy tego co jest!

= Panowie szlachtal Do palaszy!
- Starczy po gardle ostrza gest
A kundel kanclerz si¢ wystraszy!
- Furda odezwy, sady, pozwy,

- k23 placzki, zeémy rokoszanie!
- lch matactw my ofiarne kozly
Padnie kraj, jesli nas nie stanie!

- Dalej na wieze!

= Dalejl Dalej!

- Precz z kanclerzem!

- Precz!

W potrzebie wrywa nas ku chwale
Pospolita Rzecz!

Niech z czelusci piekiel bestie
Wyciagaja ku nam szpony;
Hufce bronia nas niebieskie,
Swietliste bastiony.

Niech diabelskim wynalazkom
Bije ciemny $wiat poklony,
Mas czekaja z boig laska
Niedoczesne trony

- Dosyé mamy tego, co bedzie!

= Panowie szlachtal Do bulawy!

- Niech jeden z nas na tronie siedzie

| weimie w rece nasze sprawy!

- Uniesiem razem wladzy ciezar

W zamian ojczyzny skarbige milosd!
Wiedzial nasz pradziad jak zwyciezac,
Niech zatem bedzie tak, jak bylo!

- Dalej na szarice!

- Dalejl Dalej!

- Precz z pomazaficem!
- Precz!

T W - W A
N “ihs N e

Janusz Gajos jako Czednik w filmie Zemsta (rez. Andrze|
Wajda), 2002



W potrzebie wzywa nas ku chwale
Pospolita Rzecz!

Niech nam obce chwalg wzory
Niemce, Szwedy, Angielczyki -
Mie nauczq nas pokory
Czarcie ich praktyki!
Miechaj slucha sie livery
Kto sie nie ma za czlowieka,
MNas za wiare w zapal szczery
Wiekuistosc czeka!
4021993
Zrodlo: Kaczmarskiare, httpe/flink.operon.plfog (dostep: 23.01.2023).

rokosz - rhrojne wystapienie sziachry przeciw krdlowi pod haslem mgroionej wolnosci; bumt

Polecenia

1. OCkresl forme wypowiedz i je] funkcje w utworze.

2. Wyasnij, kim 53 bohaterowie utworu

Opisz zachowanie hohaterow

Wskaz przyczyny ich buntu.

Scharakteryzu) metody, kidrymi cheg walczyc o swoje prawa.
Okresl, jak bohaterowse trakiujg prawo | prawne rozstrzygniecia,
Przedstaw ich stosunek do obeych wzorow 1 nowinek technicznych

Wyjasnij, na czym polega stylzacja jezyka w utworze. Jak jest jej funkcia?

© Ao e koW

Jak sgdzisz, diaczego Jacek Kaczmarski na poczatku lat 90. XX wieku odwotat sig do trady-
o)l sarmackich?

PODSUMOWANIE LEKCJI

I, W kulturze polskiego baroku, oprécz nurtu dworskiego, uksetaltowal sie nurt riemiariski. % 196

2. Reprezentantami nurtu ziemianskiego s3 Wactaw Potocki ( Transakcja wojny chocimskief) i Jan Chryzostom Pasek = 198,
(Pamigtmiki). 202

3. W swoich urworach poeci nurtu ziemianiskiego ukazywali obyczaje i ideologie polskiej szlachty (sarmatyzm), 5 190
przekonanie o wyjgthowodci stanu selacheckiego, pochwale ziemianiskiej tradycji, a takze troske o kraj i cheé
ksztaltowania odpowiednich postaw obywartelskich,

4. Obecny w nurcie ziemiariskim sarmatyzm w zaloZeniu laczyl si¢ z wieloma pozytywnymi wartodciami (patrio- L 17

tyzm, preywigzanie do rodzimych tradycji, walecznodé, umilowanie wolnodci, praworzadnodci, preywigzanie do
katolicyzmu, godeinnodd), ktdre w praktyce ulegly zwyrodnieniu i staly si¢ szlacheckimi wadami (megalomania,
zasciankowodd, ksenofobia, awanturnictwo, warcholstwo, nietolerancja, pieniactwo, ycie ponad stan).

5, Portret trumienny stanowil w baroku jeden z elementéw ceremonii pogrzebowej, ktdra przybierala ksetalt s 195
przedstawienia teatralnego. Byl czedcia castrum doloris (lac. ‘zamku boledci').

6. ldeologia sarmacka miala znaczacy wplyw na kulture pééniejszych epok. L 204

= . . ')
FRMOTEN SarMalyImd . — 207



Teatr w czasach baroku

= =

NA TYCH LEKCJACH:

» poznasz cechy charakterystyczne teatru w epoce baroku;
= dowiesz sig, kim byli Molier i Pedro Calderon de la Barca;
» przeczytasz fragmenty utwordw Skgpiec i Zycie jest snem.

ZANIM ZACZNIESZ...
» Przypomnij sobie wiadomodci o teatrze w staroéytnej Grecji i w renesansie.

W czasach baroku uksztattowat sig we Wioszech 1 szybko rozprzestrzenit sig w cate| Europie
scena pudelkowa  typ state) sceny w zamknigtym pomieszczeniu (tzw. scena pudetkowa). Stuzyta ana najpierw
przedstawieniom dramatycznym, a nasiepnie operze.

W teatrze XVII wieku wykorzystywano malowane dekoracje ze sztucznym oswiatleniam, ktdre
tworzyly wrazenie perspekiywy oraz gwaranfowaty efekly wizualne, a zwtaszcza mozliwosc

iluzja  stworzenia iluzji. Imponujgce dekoracje malowane na poteznych ptotnach byty jednak dosc
szablonowe: w tragediach przedstawiaty giownie las, swigtynig | sale patacowa, w komediach
zas — sypialnie, buduar 1 park. Te same dekoracje wykorzystywano wiec na rozne sposcby
Zdarzato sie rowniez, 2e autorzy pisall swoje sztuki tak, aby mozna byto zuzytkowac gotowe
elementy scenografi

Wspaniate dekoracje, bogate kostiumy, blask swiatet, mechanizmy pozwalajace na
szybkie zmiany scenografii i kurtyna wywieraty ogromne wrazenie na widzach, ktorzy nie
byli do tego przyzwyczajeni w teatrze elzbietanskim, | czgsto stawaty sig wazniejsze od stow

Zmianie ulegta rowniez widowma O ile za czasow Szekspira teatr byt prawdziwie ludowa
rozrywka, o tyle w XVII wieku to gtownie dworska zabawa — z teatru stopniowo wycofaty sie
purytansko nastawione klasy srednie. Nadal jednak widownia byta introwertyczna, skupiona
na soble | wtasnych przezZyciach oraz hatasliwa. To diatego styl gry aktorow cechowat sie pom-
patycznoscig, ogromng przesada, nienaturainoscig czy tzw. koturnowoscig. Aby przyciggnac
uwage widzow, aktorzy wygtaszall pisane specjalnie w tym celu ptomienne mowy.

W XVII wieku rozpowszechnita sie w Europie pochodzgea z Wioch commedia dell‘arte. Wiedy
rowniez powstata w Anglil pantomima, zupetnie nowy rodza) widowiska. Autorzy (w tym | Molier)
korzystali tez z tradycj teatru ludowego, w ktarym czesto grano farsy. Poczatki teatru Moliera
to doswiadczenia trupy wedrownej, ktora na prowingji prezentowata wtasnie gtownie farsy
W swo|ej tworczosci autor Skgpea — |uz jako doswiadczony aktor — wykerzystywat mozliwosc)
tego gatunku | swobodnie przeksztalcat jego zasady.

Ksztattowata sie takze opera, ktora wedtug je| tworcow stanowita rekonstrukeje 1 odnowienie
teatru antycznego.

208 — |l Bargk



Molier — mistrz komedii

Molier (wiasc: Jean-Baptiste Poquelin®) (1622-1673)
Komediopisarz francuski, a takze aktor, reyser, dyrekdor teatru
Tworca komedii nowozyinej

Ukonceyt kolegium ezuickie w Paryzu, potemn studiowat prawo
w Orizanie (nigdy jednak w swoim zawodzie nie pracowal). Ka-
rierg tsatralng rozpoczat w 1643 roku — zatozyt wiedy zespot tzw.
Znakomitego Teatru (Mustre Thedire), potem — po bankructwie
respotu — praez 12 lat dziatat na prowncj, by wreszoie w 1658
roku przeniesc sig do Paryza. Tam do konca swego Zycia prowadzi
teatr Smierc Moliera jest symboliczna — pedezas przedstawienia
Chorege z urayeria zastabt. Zmart wkrotce po tym, jak zniesiono
go ze scany.

Rozglos przyniosty mu Pocieszne wykwintrisie, wystawione w 1659 roku. Oprocz tego napisal
ponad 30 sztuk, ktore do dzié cieszg sie popularncécia, na przykdad Szkota 2on (1662), Swie-
toszek (1664), Don Juan (1665), Mizantrop (1666), Skqpiec (1668), Chory z urojenia (1673).

* [z3 batist pokule]

Klasycyzm

W XVII wieku, podczas gdy
w wiekszoscl krajow europe|-
skich rozwijat sig barok, we
Francji gtownym nurtem
literackim byt klasycyzm

MNawigzywat on do tradycj kla-
sycznych renesansu, a przede
wszystkim antyku. Nurt ten po-
zostawal w opozyc)l do baro-
ku - gtosit pochwate umiaru
i harmonii oraz uznawat za
wzor klasyczne ideaty piek-
na_Literature podporzadkowy-
wat rozumowi, co wyrazato sie
w doborze wiasciwych tema-
tow i stosowaniu eleganckich,
poddanych scistym rygorom  ** [zg anttan wato]

form. Przedstawicielami kia-

sycyzmu w teatrze byl tworcy tragedi — najwyze| cenionego przez klasycyzm gatunku: Pierre
Corneille* (Cyd), Jean-Baptiste Racine® (Fedra), a takze autor komedii klasycznych — Molier

Jean-Antoine Watteau™ (1684-1721), Francuscy komedianci

! [pier kornej]
? |23 batist rasin]



Czytanie ze zrozumieniem

Tadeusz Boy-Zelenski
Sk prec

Skapiec jest 1o, wirdd dziel Moliera, jedno z najgenialniejszych, a zarazem najmniej doskonalych,
Ze wszystkich wielkich komedii Moliera ta najwiece) wspomaga sie konwenc)a sceniczna, tradycyj-
nymi typami, sytuacjami. Ze wszystkich swoich komedii Molier najwiecej zapozycza tu z obeych
zrodel (poczawszy od glownej tredci), spajajac te wstawki, czesto dosé niedbale, z trzonem urworw.
Ze wszystkich komedii Moliera ta jest najbardziej ponura, nierozéwietlona promykiem wdzieku,
mlodosci. Ze wszystkich jest najbardziej uboga w charaktery: poza centralna figura - ktorej takze
zarzucano zbytnig abstrakcyjnodé - nie zawiera ani jednej postaci w wigkszym stylu, ani jednej
niemal, ktora by nas autor cheial zainteresowad.

To wszystko prawda, ale z drugiej strony malo jest w literaturze imion wlasnych, krdre by w tym
stopniu przeszly w ogolne slownictwo co imie Harpagona; malo postaci, ktore by sie wrazily w pa-
mied tak niezatartymi rysami jak ten starzec o drapieznych, zakrzywionych palcach. Toz samo ze
wszystkich utwordw Moliera Skgpiec jest pod wieloma wzgledami jednym z najsmielszych - jako
rozszerzenie ram komedii, jako ukazanie pod komiczng formg bezwzglednie obnazonej i smutne
prawdy zvcia. [...]

Skgpstwo w tym nasileniu, w jakim widzimy je u Harpagona, posiada dwa oblicza: jedno straszne,
odrazajace, drugie komiczne swa prostolinijnoscia, rozbrajajace przez naiwnos< jego monomanii,
Wsrret i groze budzi w nas jako lichwiarz bez czci | wiary, jako twardy, obojetny i samolubny ojciec;
ale raz po raz wyrwie mu sie jakies naiwne powiedzenie budzace w nas mysl: .Alez to chory czlowiek”.
llekro¢ wrazenie grozy mogloby przewazyé, Molier z niezmierna zrecznoscia wysuwa na pierwszy
plan wrazenie niedorzecznosci i stopniowo, poprzez koncowa scene rozpaczy w czwartym akcie,
poprzez sceng nieporozumien, gdy Walery mdwi o cdrce, a Harpagon o szkatulce, az do ostatniej
sceny piatego aktu, prowadzi rzecz w ten sposob, iz w konicu Harpagon wydaje sie nam niby starym
dzieckiem, ktoremu z przyjemnodcia oddajemy jego cacko. L..]

Skapiec, bedac analiza charakteru, monografia namietnosci, jest zarazem tym, co dzigd sie nazywa
dramatem rodzinnym. Poczgwszy od wezesnych sztuk Moliera, mozna zauwazy¢, iz w kontlikcie
stanowiacym zwyczajna ich kanwe, konflikcie miedzy ojcem a dzie¢mi, staje on prawie zawsze po
stronie dzieci, po stronie mlodosci.

Zwaimy w paru slowach poloze-
nie dzieci w dwczesnym, dajmy na to,
szlacheckim lub zamoznym mieszczan-
skim domu, Cechg tego polozenia jest
najzupelniejsza zawislosc. Poki ojciec
Zyje, trzyma w garsci wszystko: syn,
chocby dorosly, jest niczym, zalezy od
jego laski. A trzeba dodaé, iz wladza,
narzucanie drugim swojej woli, byla
wowczas najsilniejsza z namietno-
dci. Praca zarobkowa, w dzisiejszym
znaczeniu, nie istniala: urzad - nawet
szarie wojskows - trzeba bylo kupic.
Malzenstwo dzieci bylo wylacznie
w reku ojea; ilez corek konczylo zy-
cie w klasztorze, poniewaz ojciec nie
cheial ich posagiem uszczuplad dzie-
dzictwa, bez posagu zas ani marzyc
nie mogly o zamesciu! lluz mlodszych



synow bez powolania musialo skladac sluby duchowne! A jezeli ojciec byl zlym czlowiekiem? Jezeli
byl sknera, dziwakiem? Jezeli si¢ ozenil powtdrnie i mial serce tylko dla nowej rodziny? [...]
W epoce Moliera wada charakteru i umyslu ojca ciazyla nad calym domem, uciskala i paczyla
egzystencie rodziny, mogla sie stac katastrofy.
Fragment wstepu do: Molier, Swigtoszek, Skapiec, Warszawa 1994,

Polecenia

1 Podajargumenty, ktorymi Boy uzasadnia swo|g opinig, i Skgpiec jest to jedno z  najgenialnie)-
szych, a zarazem najmniej doskonatych” dziet Moliera

Wyasnij, na czym polega mistrzostwo Moliera w ukazaniu skgpstwa Harpagona
Wykorzystujge informacie z tekstu, zdefiniuj dramat rodzinny.
Ckresl funke)e 2dan pytajgeyeh konczgeych akapit 5.

LA S

Przedstaw sytuacje miodych ludzi w czasach Moliera. Wskaz je] wplyw na konstrukeje losow
bohaterow Skgoca

& Ddwotujgc sie do tresci sztuki Moliera, potwierdz stowa Boya, iz, ,wada charakteru i umysku
pjca [ ] mogla sie stac katastrofg”

komedia - gatunek dramatu; narodzil sie w staroiytnej Grecji jako jeden 2 elementow obrze-
dow ku czci boga wina, plodnoéei | zabawy, Dionizosa; obejmuje utwory o zywej akcji i szeze-
sliwym zakonczeniu, operujace wiadciwymi sobie srodkami komizmem sytuacyjnym i jezyko-
wym, karykaturg, satyrg

komizm - sytuacje, osoby, stowa wywolujpce smiech, wesobosé

Warna informacia

Typy komizmu

Wyrazniamy komizm:

- postacl - najwazniejsza |est kreacja bohatera, cechy osobowosci, zachowania, zazwy-
cza) dominuje jedna cecha narzucajgca sposob bycia;

- sytuacyjny - smiech wzbudzag zaskakujgee zdarzenia, niezwykte zbieg) okolicznoscy;

- jezykowy — zrodtem srmiechu jest ksztatt jezykowy wypowiedz),

Molier

Skqpiec (fragmenty)
Akt l, scena 4
HARPAGON

Sarm

Oro mi kawal obwiesia'! Wyglada mocno podejrzanie; wolalbym, aby ten pies kulawy raz zniknal
mi juz z oczu. Ach, cdi to za straszny klopot mie¢ w domu tak znaczna sume; szezesliwy, kto ma
caly majatek w bezpiecznej lokacie, a zachowa sobie tylko to, co potrzebne na codzienne wydatki! To
niemala rzecz znalezé w domu kryjowke; co do mnie, wszystkie zamkniecia i skrzynie uwazam za
mocno niepewne i nierad na nich polegam. To istna przyneta dla zlodziei: kazdy przede wszystkim
tam sie dobiera.

Akt 1, Scena 5

HARPAGON, ELIZA, KLEANT rozmawiajg z sobg w glebi
t obwies — csoba postepufaca zle; hultaj, gatgan, nicpon
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HARPAGON

myélgc, Ze jest sam

Mimo to nie wiem, czy dobrze uczynilem, zakopujac w ogrodzie dziesiec tysiecy talarow, ktore mi
wezoraj oddano, Dziesied tysiecy talardw w zlocie to suma dos. ..

na stronie, spostrzegajac Kleanta i Elizg

O nieba! Sam sie zdradzilem! Zapal mnie uniosl; lekam sig, iz rozprawiajic sam ze sobg, mowilem
zbyt glosno,

do Kleanta i Elizy

Co sie stalo?

KLEANT

Nig, njcze.
HARPAGON

Dawno jestescie rutajf
ELIZA

Weszlismy wlasnie.
HARPAGON
Slyszeliscie...
KLEANT

Co, ojcze?

HARPAGON
To...

ELIZA
Co takiego?

HARPAGON
To, co mowilem.
KLEANT

Nie,
HARPAGON

[rwszem, owszenl.

ELIZA
Wybacz, ojcze...

HARPAGON

Widze dobrze, 2e was cos dolecialo, Rozmawialem wlasnie sam ze soba, jak ciezko jest dzis wydo-
stac pieniedzy; mowilem, #e bardzo jest szczesliwy, kto ma w domu z jakie dziesied tysiecy talardw,
KLEANT

Obawialismy sie zblizye, aby ci mie przeszkodzid, ojcze.

HARPAGON

Bardzom rad, ze wam to moge powiedziec, abyscie sobie nie thumaczyli falszywie i nie wyobrazali,
#e to ja mam dziesiec tysiecy talardow.

KLEANT

Nie mieszamy sie do twoich spraw, ojcze.

HARPAGON
Dalby Bdg, abym je mial, owe dziesied tysigey...
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KLEANT
Nie praypuszczam...

HARPAGON
To bylby dla mnie interes nie lada. |[...]

Aktl scena?
WALERY, HARPAGON, ELIZA [...)

HARPAGON

L. Sprawa ta preedstawia dla mnie koravid, kidre) w innveh warunkach nie moglbym sig spodzie-
wac: godzi sie ja wziac bez posagu.

WALERY

Bez posagu?

HARPAGON

Tak,

WALERY
Ha; na to juz nic nie moge odpowiedzied. Bagatela! To w istocie decydwjacy argument; musze uchy-
li¢ czola.

HARPAGON

Pewno, Ze to stanowi dla mnie oszezgdnosc weale pokazng.

WALERY

Oczywiscie; nie mozna zaprzeczve, Prawda, iz corka moglaby nadmienic, ze malzenstwo jest sprawa
wazniejsza, nizby sie zdawalo; chodzi tu o szczedcie lub niedole calego iveia; ie zobowiazanie, ktore
ma trwad a2z do zgonu, nalezy zaciagad z najwieksza ostroznoscia. ..

HARPAGON

Bez posagu!

WALERY

Ma pan slusznosc; to rozstrzyga o wszystkim; rozumie sie, 5q ludzie, kiérzy by mogli sadzié, ze
w podobnej sprawie nalezaloby sig liczyd ze sklonnosdcia corki; Ze tak znaczna nierdwnosé wieku,
checi i usposobien narazi¢ moie na dotkliwe niebezpieczensiwa. ..

HARPAGON

Bez posagu!

WALERY

Tak, na to nie ma odpowiedzi; wiadomo, Ktoz u diaska, maglby sie sprzeciwiac! [stnieja wprawdzie
ojcowie, kidrzy by woleli raczej liczyc sie 2 checiami corki niz z takim wydatkiem; kidrzy by nie cheieli
poswiecic jej szczescia dla swojej korzysci i ktorzy, ponad wszystko inne, stawiaja w malzenstwie
slodka wzajemna sympatig, owa rekojmie czci, spokoju i szezescia; slowem. ..

HARPAGON

Bez posagu!

WALERY

To prawda; to zamyka usta, Bez posagu! Jak sie tu oprzec takiemu argumentowi? |,..|
Akt I, scena 10
HARPAGON, ELTZA, MARIANNA, FROZYNA

MARIANNA
Zbyt péino dopelniam tego milego obowigzku,
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ELIZA
Pani, uczynilas to, co ja powinnam byla uczynié; do mnie nalezalo uprzedzic pania.

HARPAGON

Duza dziewczyna, nieprawdaz? Ale zle zielsko zawsze predko rosnie.
MARIANNA

po cichu do Frozyny

0, coz za wstretny czlowiek,

HARPAGON

po cichu do Frozyny

Co mowi moja slicznotka?
FROZYNA

Ze pan jest zachwycajacy.
HARPAGON

Zbyt jestes laskawa, czarujaca istoto.

MARIANNA
na stronie
Coz za figura!

HARPAGON
Jestem ci nader obowigzany za takie uczucia,

MARIANNA
na stronie
Nie wytrzymam dluzej.
preeloiyl Tadeusz Boy-Zeledski

Polecenia
1. Ocen, co stanowi Zrodio komizmu w przytoczonych fragmentach Skgoca

2. Nazwi| typ komizmu dominujgcy w poszczegolnych fragmentach. Swoja odpowiedz uzasadnij,
odwoltujge sig do teksiu

3. Wyjasni), jaka funkcje petni tekst poboczny w przytoczonych fragmentach komedu.

POCWICZ SWOJ JEZYK

1. W stowniku jezyka polskiego znajduje sig hasto:
harpagon ‘wielki skapiec. sknera, choiwiec’
Utaz 2 tymn stowem zdane tak, aby wykazac jego znaczenie. Zwrot uwage na pisownie

2. Korzystajac ze stownika jgzyka polskiego, rozstrzygni, ktdre z podanych nazw cztowieka
skapego sq nacechowane emocjonalnie:
skgpiec, skgpuradto, sknera, kutwa, dusigrosz, hiczykrupa

3 Wskaz podobienstwa i roZnice w znaczeniu wyrazow:
sknerstwo, skqostwo, oszczednost
Mozesz skorzystac ze stownika jezyka polskiego.

4. MNapisz kroth tekst dotyczacy sztuks Moliera. Wykorzysta) podane frazeclogizmy, uwzgled-
niajgc ich znaczenie:
miec weza w kieszen:, chytry dwa razy tract, zbyac kokosy, wyrzucac pierigdze w bioto, prac
brudne pienigdze. spad na pienigdzach
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Wazna inlormacja

Comeédie Frangaise! (Theatre Fran-
gais) to nazwa teatru zatozonego
w Paryzu w 1680 roku. Byl to pierwszy
na swiecie teatr subwencjonowany
przez panstwo, plerwowzor teatrow
narodowych. W jego repertuarze
znajdowata sie gtownie wielka kla-

=
syka francuska. . '%"“;’ -
' R 2k s
; : | ey
- o ﬁl' Il I.IE:!.‘.TL
Comedie Frangalse B . e
w ParyZu

W 1993 roku do prestizowego zespotu teatralnego Komedii Francuskie] zostat przyjety Andrze| Seweryn,
ktary zagrat miedzy innymi tytutowe role w Don Juanie | Swietoszku Moliera.

Andrzej Seweryn w Don Juanie w Teatrze Telewiz)i w rezyseni Leszka Waosiewicza (1996)

' [komedi frasez]




de la Barca

Zycie jost snem

Calderon — mistrz dramatu filozoficznego

Pedro Calderon de la Barca® (1600-1681)

Jeden z najwybitniejszych dramaturgow hiszpanskich.

Biograha tego uznanego pisarza obfituje w raZnorodne, czgsto niezwykie, wydarzenia. Jego mio-
dosc prrypominata scenanusz sensacyjnych hlmow: wystawne zycie, piekne stroje, liczne mito-
sci, awantury, bojk, poscigi, ucieczlo. Shuzac w wojsku, bohatersko walcoyt w wojnie przeciwko
zbuntowane] Kataloni. Osoluste meszczescia (smierc najblizezych) prayczynity sie do podjecia
decyzji o wstgpieniu do zakonu | przyjeciu swiecen kaplanskich, Wyrazem uznania dia jego dza-
talnosc) byta nominacia na honorowego kapelana krola

Zadebiutowat w 1623 roku, a jego talent literacki zostat szybko doceniony, migdzy innymi przez
krola Fillipa IV, znawce | mecenasa sztuks. Mapisat okoto 120 sztuk teatralnych, wsrod ktorych sa
komedie, tragedie, dramaty historyczne, hlozoficzne, mitclogiczne 1 religijne, Najbardoe| cerione
z nich to: Ksig?e nieztomny, Zycie jest snem, Lekarz swego honoru, Alkad z Zalamei.

Tworczoscig Calderona fascynowato sig | inspirowato wielu pisarzy, W Polsce jego wielbicielem
byt Juliusz Stowack, ktory prestozyt dramat KsigZe niezfomny.

* [padro kalderon de la barka]

Zycie jest snem

i’ycle jest snem to jeden
z najwybitniejszych drama-
tow filozoficznych Caldero-
na, napisany w 1635 roku.
Akcja rozgrywa sie w Poisce,
a gtownym bohaterem jest
krolewicz Zygmunt, syn krola
Polsk, Bazylego. Na skutek
niekorzystne| przepowiedn)
zostal wirgcony do wigzienia.
Po wielu latach w niewoll of-
ciec postanowit poddac syna
probie —w czasie snu prze-
niesc do patacu | obdarzyc
wtadzg. Krolewiczowi, ktdry

Scena ze sztuki Jycie jest snem Pomnik Calderona w Madrycie

Zyje na granicy jawy | nierzeczywistosci, sen miesza sig z jawa, utuda z rzeczywistoscig, gubi
sig w swiecie, w kiorym nic nie jest takie, jakie mu sie na pierwszy rzut oka wydaje. Dramat,
taczac dwie perspektywy: jawy i snu, sktania do refleksji nad istotg ludzkiego Zycia

Mimo ze akcja dzieje sig w Polsce, jg) literacki obraz nie przypemina kraju nad Wistg - na
terenie tego poteznego panstwa Zyjg mezwykte hipogryfy*, a jego stolica lezy nad morzem.
Wyimaginowang kraing rzadzi uczony krol, ktory ma zdolnego nastepce.

* hipogryt — legendame zwierzg, kiorego preednia czesc przyporminela gryta (mityczne zwierzg; cialo lwa, przednie
tapy | skrzydia orla), a tylna cegsc — konia



Pedro Calderon de la Barca
Zyeie jest snem

Dzief drugi

Srcena szosta

SEGISMUNDO!

moie $ni¢ choé mnie zbudzono
ale co snie

przecie nie spi¢ a wigc i nie Snie
przeciez dotykam i widze

| wiem

kim jestem i kim bylem
zalujesz teraz starcze

zaluj placz

wiem juz kim jestem
urodzilem sie dziedzicem korony
mozesz talowad

ale nie odbierzesz mi

tego krilestwa

nie wiedzialem kim jestem

i tylko dlatego

mogles mnie wiezic

ale teraz wiem

kim jestem

ten czlowiek jest zwierzeciem
to zwierze czlowiekiem

o teraz wiem kim jestem

Scena dziewigtnasta

SEGISMUNDO

moie masz racje

lotrze

okazemy ci wigc nieco laskawosdci
gdy zasniemy ponownie
zasniemy

preeciei ycie jest snem
tylko snem

i ten kto Zyje $pi

i $ni siebie pokad

nie przesni siebie

' Fragmenty dramatu Calderona pochodza z wydanej
w 1973 r _irmdtacy” Jarostawa Marka Bymkiewicza.
Poeta uwazat, i mie jest moEliwy wierny praeklad, dla-
tego posluzd sie imitac)gy, Jak sam Hlumaczyt ksigze
Sagismundo powinien mowic jgzykiem wieku siedem-
nastego, ktory bytby |ednoczesnie jgzykem nasze|
epoki. I na tym wiasnie — na uczynieniu jgIyka czasu
minioRego jezykiem naszego wiecznego feraz” — po-
lega imitacja Lub scigle|: na potraktowaniv jgzyka
czasu minionego jako jezyka nasrego wspalnego nam
i Caldercnowi = =teraz=", 1M, Rymkiewicz, Co fo jest
imitagja® [w:] Calderon de la Barca, Jyoie jesf snem,
Warszawa 1971 s 10-11.

krol sni

ze jest krolem
oszukales siebie biedaku
i rzadzisz we snie

i we snie

slvszysz oklaski

i slyszysz kros wola
krol

a juz nie ma kréla
cos ci sie zdaje
zdajesz sig byc

a wszystko

napisane na wietrze

i Smierc

obréci w popiol
ciebie i twa wladze
nim sie oblifniesz
kto by jednak chcial
rzadzié

wiedzac ze sig obudzi
Wwe Snie zwanym smiercia
ta garstka kosci

sni kto sie rodzi

$ni kro w lonie

sni

ko sie trudzi i kro
pragnie

bogacz sni pieniadze
zebrak grosze

filozof byt i niebyt
we snie

wszystko to jedno
swiat sni

dlaczego nike

nie chee sie obudzic
snie

jestem tutaj

chodze na lancuchu
jestem psem

nikim

$nilem

jestem ksieciem

prey szpadzie wirdd dworakow
pochlebiales sobie ksigze

CZym jest zycie
snem szalerica
aktem umysiu

e
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Il Earpk

CZym jest Zvcie
cieniem

poprzestatmy na sobie

na tym malym i cieplym

Zycie jest snem

cale

i wszystkie nasze sny
53 snem

Dzien trzeci

Scena trzecia

SEGISMUNDO

nie

nie chee

nie chee znow ogladad
siehie

w dloniach losu

wiem jus

kycie jest snem

cale

Polecenia

Zygmunt Czerny
Zycie jest snem "Calderona

idzcie stad precz cienie

mym umarlvm zmyslom

jeszeze sie zdaje

2e macie

cialo i glos

ale zmysly klamig

idZcie cienie bez ciala

cienie bez glosu

na oo mi

pozorna wladza i pozorna potega
wizvstko jest zludzeniem

| WysStarczy

najlzejszy podmuch wiatru

by si¢ rozwialo zgaslo

jak gasnie

drzewo migdalowe gdy zakwitnie
zbyt wezesnie |, |

nie dam sie oszukad
to Zycie jest snem

i wezystho juz
przednilem

prrzelozyvl Jarostaw Marek Bymbkiewica

1, Wypowieds Segismunda 2e sceny sfoste| (Dzen drugi) uczyn punkiem wyjscia rofwatan na
iemat wiedzy bohatera dramaiu Calderona | mnych postaci literackich o samym sobie,

2. Scharakteryzui wizie ludzkego fyca zawarty w scene dzewietnasie; (Dzlen drugi) | w ealym
dramacie Calderopa. Zwroc szczegoling uwage na jego ulotnose

3. Do jakich wnigskow dochodz Segismunda na temat walng) woli colowieka | ksrtaitowania
przez niego swojego losu na Ziemi (scena trzecia, Daien trzeni)?

4, Przedstaw wze czloweka wytaniajges s 2 wypowedz Segismunda

5. MNazwi topos. kidry zostal wykorzysiany w powyzszyeh fragrmentach

Szezytowym dzielem tego rodzaju dramaryeznego [dramatu lilozoficznego] u Calderona, a zarazem
apogeum calego teatru hiszpanskiego i jednym z kilku nielicznych arcydziel swiatowych jest Zycie
fest snem. Dramat wieloznaczny, symboliceny, wielowarstwowy, w ktorym centralnym znaczeniem
1est zapewne zwycieska walka wolnej woli protagonisty ze slepym przeznaczeniem. Zarazem wsrod
wainiejszych sztuk Calderona jest to jedyna, w ktorej stoicka postawa bohatera skupiajaca sig jak
promienie w soczewce w koncowej postawie wyrzeczenia sie swego osobistego szczescia wostalym
wspolczuciu dla moralnej nedzy ludzkiej nie preechodzi w pesvmizm biernej rezvgnacii ascetycenej,
lecz w rorumowany optymizm doczesnej dzialalnosc spoleczne).

Poslouie, Pedro Caldeéron de la Barea, Dramaly, Krakdw 1975,
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Polecenia
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pier, ta glowa, ktora poruszam, nie jest we snie pograzona. Reke te wyciggam przed siebie z rozmyslu
1 ze dwiadomoscia | mam w niej czucie; tak wyranie nie przedstawialoby sig to épigcemu. A jednak
przypominam sobie, ze podobne rozwazania zwiodly mnie innym razem w snach. Gdy o tym mysle
uwazniej, widze tak jasno, ze nigdy nie mozna na podstawie pewnych oznak odrdini€ jawy od snu,
iz ogarnia mnie zdumienie i to zdumienie wlasnie utwierdza mnie prawie w mniemaniu, Ze snie,
René Descartes, Medyracye o pierunizef filezofi, preel. Maria Ajdukiewiceowa, Warszawa 1948,

Polecenia

Odpowiadajac, wykorzysta) nie tylko fragmenty zamieszczone w podrecznikuy, ale ted znajomose
catego dramatu Calderona.

1 Scharakteryzuj postac wiadey. Miedzy jakimi raciami musi on dokonad wyboru?

2. Opisz proces badania swiata przez Zygmunta (Segismunda). Do jakich refleks): sktania pozna-
wanie rzeczywistosct przez bohatera?

3. Zinterpretu) zakonczenie dramatu Caiderona. Czy ma ono charakier optymistyczny, czy racze|
pesymistyczny? Ddpowiedz uzasadni).

4, Ocen, czy Zygmunt (Segismundo) stal sig czlowiekiem wolnym, czy racze| niewolnikiem ukia-
dow i kenwenansow dwarskich,

5. Postac Zygmunta (Segismunda) porownywana jest do Prometeusza, Edypa, Hamleta Wskaz
podobienstwa i raznice miedzy tymi postaciami

6. Uzasadnij, 28 w dramacie cbecny jest topos theairum mundi Podaj przykiady innych utworow,
w kiarych ten topos funkojonuje.

7. Porownaj koncepcje zycia sformutowang w dramacie Calderona z wizjg zycia w Makbe-
cie Szekspira

PROJEKT

Zorganizujcie w klasie dyskusje na terat zwiazkdw dramatu Calderona ze wspdlczesng kulturg. Przygo-
towujac sig do dyskusji, mozecie obejrzed jeden z nastgpujacych filmdw: Kotedra rez. Tomasz Baginski,
Matroe rez. Lilly 1 Lana Wachowski, Incepcya rez. Chnstopher MNolan.

Przyktadowy temat do dyskusji:
Funkcja motywu snu w dramacie Calderona Fycie jest snem | we wspotczesne] kulturze.

PODSUMOWANIE LEKCJI

s 208 1. W baroku ukszrtaltowal sie typ stalej sceny w zamknietym pomieszczeniu (tzw. scena pudelkowa).

5. 208 2. W teatrze XV11 wieku wykorzystywano rézne elementy (dekoracje, kurtyne), aby uzyskac efekt iluzji.

5 209 3. Za tworce komedii nowoiytnej uwazany jest yjacy w XVII w. francuski komediopisarz Molier, autor miedzy
innymi Skgpea.

21 4. W Skqpeu Molier, wykorzystujgc roine typy komizmu (postaci, sytuacyjny, jezykowy), osmieszyl skapstwo.

% 216 5. Za jednego z najwybitniejszych dramaturgdw uwazany jest hiszpanski pisarz Pedro Calderon de la Barca, autor
dramatu filozoficznego Zycie fest snem.

.. 216 6. W dramacie Calderona losy bohatera - wirgconego do wigzienia krélewicza Zygmunta (Segismunda) - sklaniajg
odbiorce do refleksji nad istotg ludzkiego Zycia,

220 — |l Bargk



_____:‘).ﬁ__:_

Z jezykiem za pan brat

NA TYCH LEKCJACH:

+ dowiesz sig, jak zmienial sie jezyk polski w renesansie i baroku;
» odkryijesz, jakie jezyki staly sie dla polszczyzny zrédlem zapozyczen w XV1i XVII wieku.

ZANIM ZACZNIESL...

+ Przypomnij sobie, co to jest zapoZyczenie, jakie byly przyczyny i rddla zapoiyczen
w dredniowieczu oraz czym $3 germanizmy i latynizmy.

Warna nformacya

Warto pamigtac, Ze proces przenikania wyrazow abeych do polskiego systemu |gzykowego
nie wigzat sig scisle z jedng epoka. Fonizej podajemy jezykl dominujgce w poszczegolnych
ckresach, trzeba jednak miec swiadomosc, ze zapozyczame wiasnie z tych jezykow miato
migjsce w nieco mnigjszym stopriu w epokach weczesnieszych | poznigjszych

W renesansie

W XVI wieku jezyk polski rozwijat sig bardzo dynamicznie Frzyczynity sig do tego idee
renesansowe | ruchy reformatorskie w Kosciele. Dyskusje, spory, polemiki, rozwaj nauks, kul-
tury duchowej — wszystko to wymagato narzgdzia, ktore mogtoby wyrazic wszelkie niuanse
myslema, pogladow | postaw.

Coraz bardzie] wymagajgcy uzytkownicy, ktorym nie wystarczato juz przekazywanie infor-
macjl, ale ktorzy szukall sposobdw wyrazenia swoich emoc)i | egzystencjalnych dylematow,
subtelnigjszych niz do te] pory tresci, siegnell po zapozyczenia. Analiza jezyka Polakow XVI
wieku wskazuje na zapozyczenia ruskie (wschodniostowianskie), wegierskie, czeskie,
ale najwiecej |est stow pochodzacych z taciny, jezyka niemieckiego i jezyka wtoskiego.

« Z jezyka tacinskiego

Podobnie jak w sredniowieczu tacina byta nadal jednym z wazniejszych Zrodet zapozyczen
Tendenc)e te ttumaczy odrodzenie sig kultury antyku: renesansowy humanista-erudyta czytat
dzieta klasykow w oryginale, wielbit logiczna | przejrzysta w swojej strukturze mowe starozyt-
nych Rzymian, panowato powszechne przekonanie, Ze jest to odwieczny jezyk elit umystowych

tacinskie wplywy mozna dostrzec nie tytko w renesansie, lecz takze w dobie baroku. Wiele
z owczesnych zapozyczen przetrwato do dzis.

Latynizmy postuzyty Polakom do nazywania:
urzgdzen, - wytworow umystowe] dziatalnosc,
instytucy, - 0s50b ze wzgledu na zawod, dziatalnosc,
raznych dziatan ludzkich, wytwory ich pracy.

— ey
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Warna inlormacy

Jan Kochanowski, Pralm 20 i

Tytuty niektérych utworéw sowizdrzalskich z XV1 i pocz. XVII w, |
Peregrynacja dziadowska, nwlaszeza owych jarmarcznikiw trzgsiglowdw, w ktéry sposob zwykli bywac na '
miejscach Swigtych. '
Peregrynacja Mackowa, z Chodawki Kurpetowego syna a Nawlokowego brata, ktorg opisal Kopera, co dupy
lata wolowg golenig na kobylim pergaminie, i

|

| .

: ZAPOZYCZENIA Z LACINY

| | abdykowac, aforyzm, akt, aktor, afektowac  ‘przesadzac, z umitowaniem zgdac f

. | aprobowac, architekt, decydowat, popleksyja  paralie’ .

. | depozyt, dokument, dysponowac, : 'par ol \

' | edyit, elekeja, epilog. fizyk, forma, | DEKEER i :

| formuts, fosa, kalamarz, kolor, delicye rozkoss '

. | kolos, kelumna, korespondowad. | delator "neuczyciel’ :
korona, lament, medyk, medyto- descyp ‘ ; .

: wat, obserwowac, perswadowat, * _Mﬁ , '

' | polityk, profesor, proponowag, | despekt  ‘obelga, pogarda :

, | reformowac, reprezentowac, dyszkurowac ‘rozprawiac’ :

1 | senat, sens, statut, sukces, t8rmin, | egzagerowad  ‘przesadzac’ |

§ | fawor ‘taska, zycalinosc’ :

: febra ‘Borgezka’ :

[ infarmig ‘usrererbek stawy prawnie za kare winowajcy [

: UCZyniony, bezecanstwn’ :

i infiuencyja ‘wptyw' i

: kompleksyja “temperament’ .

: mores ‘obyczaje, maniery’ '

| ominowac ‘He wroayd' :

: pens ‘zadane lekcje' :

[ peregrynowac ‘podrozowac [

: rebetia “bunt’ :

: refutowac ‘odpesrac, zbijac dowodem’ :

. surogator “zastepca starosty” '

| o« § y |

. sUspicy)a podejrzenie’ .

: wikioryja ZWYCIgSiwD’ |

| I

' Niech przy proznym pogrzebie Zadne narzekanie, Pan na swym tronie siedzial, :

. Zaden lament nie bedzie ani uskarzanie: gdy potop swiat psowal, |

: Swiec i dzwondw zaniechaj, i mar drogo slanych, Pan na swym tronie bedzie i

i I glosem zalobliwym zoltarzow spiewanych. na wieki krolowal. i

: Jan Kochanowski, Pieis XXIV, Kriggi whire Tenie serce i sile ludu swemu daje i

l I ziemi blogoslawi na jej urodzaje.

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|



« Z jezyka niemieckiego

Witywy tego jezyka byty nieco stabsze niz w sredniowieczu, ale nadal istotne. Do Polski przy- :
bywali lekarze, drukarze, nauczyciele, a takie osadnicy z Niemiec. Niektdre poglady reforma- |
torskie przenikaty do Polski wtasnie za posrednictwem Niemcow. Polscy mieszczanie, kupcy, !
rzemieslnicy kontaktowali sig z Miemcami w zwmigzku 2z handlem, budownictwem, urzgdzaniem
domostw. Wsrod zapozyczanych wyrazow znalazty sie rowniez te stowa, ktore byty zwigzans
ze strojem czy wojskowoscig.

Warto wiedziec, ze germanizmy przedostawaty si@ do polszczyzny zwykle za posrednictwem
jezyka mowionego (a nie pisanego, jak byto to w przypadku taciny). Mimo wielu istotnych :
| czesto bardzo potrzebnych pozyczek, jezyk niemiecki nigdy nie stat sig jezykiem elit, nie byt
zoyt lubiany, wrecz przeciwnie — uznawano go za jezyk warstw nieokrzesanych. Zapozyczenia
te miaty wiec charakter typowo praktyczny i dotyczyty giownie zycia codziennego.

ZAPOZYCZENIA Z JEZYKA NIEMIECKIEGO !

uzywane do dzisiaj dzié ju2 nieuzywane ;

blacha, brytfanna, bursztyn, cukier, cyrkiel, cytryna,  abzac ‘obcas’ ;

dnﬂcmz,fﬂl_sz,fmhﬂ,h.:tm‘gmtmz, hﬂlﬂ_l,hem'mn, handfas ‘umywalka’ i

klamra, kleinot, materac, pancerz, rotmistrz, rura, A . s 4 !

rynna, smalec, szabla, szaniec, sznur, szpital, talerz, blecharz wm el !

trunek, waga, zegar botuch ‘przedcieradio kapielows’ :

brutka ‘narzeczona’ "

buksztah ‘czcicnka’ !

dek “przykrywka’ :

drab ‘zoinierz pieszy’ :

fest ‘uciecha’ i

fraucymer  ‘zespot kobiet, Zwlasrers na dworzs’ | |

fryjerz “zalotnik, kochanek’ :

halsztuk ‘chustka na szyje’ '

ortel “‘wyrok’ !

rantuch ‘chusta’ I

SIMICEIE ‘resthiars :

Serce mi zakwitnie prawie |

Przy twej przyjemnej rozprawie; -

A kiedy cie pocaluje, !
Trzy dni w gebie cukier czuje.

Jan Kochanawski, Piefi fwigtojariska o Sabotce

» Z jezyka wloskiego

Wyrazy z jezyka wtoskiego trafity do polszczyzny gtownie za posrednictwem krolowe) Bony
1 12| dworu, wtoskich architektow, budowniczych, rzezbiarzy, a takze Polakow studiujacych na
uniwersytetach wioskich.

------------------------------------------------------
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Zapozyczenia te dotyczg przede wszystkim mody, klejnotow, muzyki, architektury, tanca,
ogrodnictwa | kuchni.

ZAPOZYCZENIA Z JEZYKA WEOSKIEGO

wzywane do dzisliaj dzis ju# nlewrywane
balet, bank, bankiet, bransoleta, brokut, fontanna, antypast ‘preskgska’
fraszka, kalafior, kelarepa, katafalk, kolacja, man- cybeta ‘wielka rodzynka’
dolina, marcepan, patac, parapst, pianista, satata, . ‘
szpada, tort, tulipan R L ol
dzioki ‘gry, tance’

galantom ‘elegant’

gorgolicsie  ‘mruczec”

| . o | i
sensat ‘uczony

splendeca ‘praepych’

Boze nasz, u ktorego w reku wszytki boje,

Jako s3 wdzieczne patace Twoje!

Tych pragnie, do tych wzdycha dusza utrapiona,
Tam serce i mysl wszytka skloniona.

Jan Kochanowski, Pralm 84
Polecenia
1. Korzystajgc z zestawienia zapoZyczen z taciny, podaj po cztery przyktady wyrazow nazywaja-
cych razne stery Zycia.

2. Napisz tekst stanowigcy spojng catosc na dowolny temat {ok. 10 zdan), w ktorym wykorzy-
stasz co naymnie] 10 zapozyczen z taciny u2ywanych do dasial. Sprobuj przeksztaleic utozony
tekst, nie zmieniajac jego tresci tak, zeby nie zostaty w nim zawarte zadne latynizmy. Okresi,
o czym Swiadezy rezultat przeksztalcenia.

3. Odwotuiac sie do wiedzy dotyczace) latynizmow w renesansie, bteratury barokowe; | stylu
barckowe| prozy, razwaz role zapozyczen z taciny w tych dwach epokach.

4. Dla uczacych sie jezyka miemieckiego. Wskaz 10 wyrazow z jezyka niemieckiego, ktore staly
sig Zrodiem zapozyczen. Przesledz zmiany, jakie zaszly miedzy niemieckim zrodiostowem
a polskim zapoZyczeniem.

5. Sformutuj dwa argumenty potwierdzajgce stwierdzenie, Ze zapozyczen:a z jezyka niemieckie-
go byty silnie zwigzane z zyciem praktycznym.

&6 Zwroc uwage na stowa zapoZyczone z jezyka wioskiego, ktore nie sg dzis uzywane. Znajdz te,
po ktorych zosiat w naszym jezyku slad. Wskaz, do jakich wyrazow obecnych we wspolcze-
sne| polszczyznie sg one podobne.

W baroku

Utworzony na mocy unii lubelskiej (1569 r.) nowy organizm panstwowy: Rzeczpospolita Obojga
Narodow, powstaty z federaci Polski z Wielkim Ksigstwem Litewskim, byt panstwern wielona-
rodowosciowym. Wschodme prowincie, zamieszkane, obok Folakow, przez Litwindw, Rusindw,
Ukraificow i Zydow, stanowity terytorium dialogu i wzajemnego przenikania sie kultur i jgzykow.

- O O O W



Od XVI1I stulecia nasility sig kontakty z ludnoscig zamieszkujacy tereny na wschod od Rze-
czypospolite; —z Rusinami oraz Tatarami | Turkami. Dzywione stosunki polityczne, handlowe,
a takze konflikty wojenne, zacwocowaty licznymi zapozyczeniami z jezykéw ruskich i je-  ZtPofyczenia

zyka tureckiego.

» Z jezykow ruskich

jezyki ruskie - terminem tym okresla sie jezyki wschodniostowianskie (rosyjski, bialoruski,
ukrainski), whlaszcza w ich werzesnej fazie rozwoju

Do jezyka polskiego przenikaty przede wszystlim terminy wojskowo-obozowe i wyrazy
silnie nacechowane emocjonalnie (ujemnie badz dodatnio)

ZAPOZYCZENIA Z JEZYKOW RUSKICH

uzywane do dzisiaj dzis juz nieuzywane lub sporadycznie uzywane
car, czeremcha, czarasnia, chiystek, halas, haratag, | borzobohaty “szybkowzbogacony'
harmider, harowac, hodowla, hulaka, hulanka, hubta),  carewg “henieh’
krynica, morda, pop, samowar, ohydny, Zbrojny ezabaty “Buty’
czuryto “strojnis’
duby ‘bradnie’
hataburda ‘rawadiaka'
holysz ‘Diedak’
krasa “pigkng’
motojec ‘micdzieniec’
nahajka "bicz’
pohaniec ‘poganin’
posuly “podark’
put ‘droga’
rohatyna "whoczria'
sobaka ‘pies’
ZEZula “HukLtka’

Farbe Bugowej, widzialem, krew wody
Masza zmienila, procz pohanskiej szkody,

Skrvly sie pola pod zacnemi cialy,
A mnie, niestetyz, kto w te zagnal waly? [...]

Ale jeszcze trwa ten targ: otworz brone,
Otwére, juz mie wstyd mur mied za obrong;
Niechaj przyplaci pohaniec zdradliwy,
Ze tyl méj widzial, gdym zbrojny i zywy.
Mikolaj Sep Szarzyriski, Piesdl o Fridrusru, kidry pod Sokalem rabit od Taterdw Roku Parskiego 1519

- O O O O
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» Z jezyka tureckiego

Do jezyka polskiego weszto wiele nazw rzeczowych, migdzy innymi strojow, materiatow,
militariow

ZAPOZYCZENIA Z JEZYKA TURECKIEGO

wzywane do dzisiaj _ dzis juZ nleudywane lub sporadycznie uzywane
attas, bazar, buhaj, chatwa, d2zuma, dywan, haracz, bechter ‘pancerz’
kaftan, kajdany, kawa, kefir, kobierzec, szarancza, bisurman ‘muzutmanin’
Speols Tytos, datzhn ciura ‘pachotek obozowy'
dziryt ‘osrcrep’
giaur ‘niswiermy’
hajdamak ‘zbaj"
janczar ‘wyborowy 2otnierz’
jasyr ‘niewola’
kanczug ‘ticz’
kurhan ‘mogita’
sajdak 'pochwa na strzaly”
surma ‘rodzaj instrumanty’
srater ‘narmiot’
totumbas ‘beben’

Niech na mankament prochu

Skarza sie puszkarze:
Byle win stalo w lochu,
Seku na bazarze.

Nie péide do potrzeby,
Chociaz trwoge bija,
Ale nadstawie geby,
Kiedy czop wybija.
Jan Andrrej Morsztyn, Pieid w ohozie pod Zwaicem 1653

Zolnierzdw konnych piecset szesédziesiat, do pieszego zas zwyczajnego garnizonu i do mieszczandw,
ktorzy tam wszystko Turcy, przyslal jeszcze pasza egierski z Agrii, o sto mil stad osm, przed poltora
niedziel pulkownika janczarskiego we trzechset wybornych janczardw.,

Jan 111 Sobieski, Listy do Marysiesiki [11 X1 1683]

Polecenia

1. Przeanalizu| podane przyktady zapoZyczen z jezyka rosy|skiego | wskaz inne sfery Zycia
{oprocz terminologi wopskowe] | wyrazow nacechowanych emocjonalniel, ktorych dotycza,

2. Wykorzystulac wiadomosci 2 historii Polski w XVII wisku, wyjasnij, dlaczego zapozyczenia
W OWYM CZasie 2wI§Zane 53 giownie 2 wojskowoscig, strojami oraz obyczajowoscig muzutma-
rHOwW.

3. Ustal, z jakich jezykow pochodzg nastepujace zapozyczenia: butawa, bukiak, chwost, czupry-
na, hodowad, hotota, horda, jar, juk:, kaleka, kolczan, kelpak, kryruca, manowee, forba, ulan.
Skarzysta) ze stownika etymologicznego.

4" Dla uczacych sie jezyka rosyjskiego. Wskaz 10 wyrazow z jezyka rosyjskiego, kiore staty sig
Zrodlemn zapozyczen. Przesledz zmiany, jakie zaszty miedzy rosyjskim zrodiostowem a pol-
skim zapoZyczeniem,




PROJEKT

Na tropach zaginionych siéw

Wybierzcie okoto 30 zapozyczen z roznych jezykow (moga byc z jedne| epoki badz z kilku), ktore wyszly
z uzycia. Sprobujcie ustalic, dlaczego zaprzestano ich uzywac, czym je zastapono, ewentualnie co stato
sig z przedmiotami, Zjawiskami, czynnosciami (2 ich desygnatami), ktdre okreslaly. Szukajac informacy,
korzystajcie ze stownika etymologicznego, stownika jezyka polskiego oraz zrodet internetowych. Opra-
cowujac matenat jezykowy 1| zebrane informacye, zadbajoe o przeyrzystosc | logiczny uktad. Efekty swoje
pracy zaprezentujcie w dowolne] formie (np, wyktadu, prezentac) multimedialne), sesj popularnonauko-
wej lub biuletynu).

PODSUMOWANIE LEKCJI
1. W renesansie w polszczyinie pojawilo sie wiele zapodyczen z laciny oraz z jezykdw niemieckiego i wloskiego,
2. W baroku najliczniejsze byly zapoiyczenia 2 jezykdw ruskich i jezyka tureckiego.

s 41

= 115




PODSUMOWANIE PRZED SPRAWDZIANEM

5. 140 1. Barok (prawdopodobnie z port. barroco — ‘perta o nieregularnym ksztalcie') dominowal w XVII wieku. Jego ge-
neza jest zwigzana z kontrreformaciy.

& 141 1. Kontrreformacja to ruch zmierzajgcy do reformy wewnetrznej Kodciola katolickiego, skierowany przeciwko re-
formacii.

% 212 3. W postawach ludzi baroku dostrzec mozna wiele kontrastéw, np. duchowym i religijnym uniesieniom oraz &ar-
liwej religijnodci towarzyszg apoteoza Zycia, korzystanie z uciech swiata | smyslowa cielesnodd,

%, 148 4. Nastroje i postawy czaséw kontrreformacji i wojen religijnych odzwierciedlala sztuka baroku, ktérej gléwnymi
cechami byly: dynamizm, ekspresja, iluzyjnosé oraz kontrasty.

.. 147 5. Do #rodel i inspiracii szruki baroku naleza: odkrycia naukowe, sztuka starozyina i chrzescijanstwo,

5. 152 6. W malarstwie barokowym popularna tematyka to: uczty, zabawy, martwe natury (czesto majgce charakter sym-
boliczny), sceny z Zycia dwory, portret reprezentacyjny, batalistyka, mistycyzm, sceny z ycia éwietych (aby pobu-
dzi¢ poboinosc), powrdt do éredniowiecznego motywu tarica smierci oraz portret trumienny,

x 153 7. Rzedbe barokowy cechuje miedzy innymi dynamicznosé formy, ekspresja ruchdéw postaci i teatralnodé gestow,
a takie patos.

5154 8. Budynki charakteryzujg si¢ monumentalizmem, ich bryly sa wznoszone na planie skomplikowanych figur geo-
metrycznych, a fasady s3 bogato zdobione i wywolujg wradenie ruchu,

L 157 9. Charakterystyczny dla baroku topos vanitas wywodzi sig z mydli biblijnego Koheleta.

. 157 10. Symbolika wanitatywna uéwiadamia, iz Zycie jest jedynie przemijajaca chwila.

1 157, 11. Topos vanitas obecny jest w poezji Mikolaja Sepa Szarzyniskiego i Daniela Naborowskiego.

- 12. W twérczodci Mikolaja Sepa Szarzyniskiego, poety przelomu wiekow, dostrzec moina rozdarcie pomiedzy re-
nesansowym humanizmem a barokowym przekonaniem o stabodci celowieka (O wojnie naszef, kidrg wiedziemy
z szatanem, fwiatem i cialem, O nietrwalej milodci reecry fwiata tego).
s 232 13, Daniel Naborowski pisal o nietrwalodci débr materialnych, krétkodci ludzkiego &ycia i preemijaniu (Marmoid,
Krétkoé 2ywota, Na toZ, Cnota grunt wszystkiemu).

g 157

s 167 14, W kulturze polskiego baroku uksztaltowal sie nurt dworski. }‘1
%167, 15, Poeci baroku dworskiego to Jan Andrzej Morsztyn, (Raki, Do tejie, Niestatek, Do trupa, Cuda milosci) i Daniel
232 MNaborowski {E—ﬂﬂ-‘_}'. Do “jz-'!i Na oczy krﬂifﬂrﬂ_}‘ ﬂ’g’&"&ﬁﬂ. ________________________

: .:,nt o= 16. Urwory poetéw nurtu dworskiego wyrdznia szczegdlna dbaloéé o kunsztowng forme (np. stosowanie anafory,
' antytezy, gradacji, hiperboli, inwersji, konceptu, kontrastu, sumacji) oraz cheé¢ zadziwienia odbiorcy.
.. 177 17. Tematy wierszy Jana Andrzeja Morsztyna i Daniela Naborowskiego to kobiety, miloé¢ (najczedcie) zmyslowal,
zachwyt nad pieknem éwiata, a takze religia, smier¢, cierpienie, lek przed preemijaniem.
5. 179 18, Na przelomie renesansu i baroku w Hiszpanii #yl i rtworzyl Miguel Cervantes, uwazany za jednego z najwybit-
niejszych powiedciopisarzy, autor m.in, Den Kichota,
! su: s 19. Tytulowy bohater Don Kichota, bledny rycerz, stal sig symbolem czlowieka walczqcego o szlachetne cele, ale
i niemajgcego poczucia reeczywistosal (donkiszot, walka z wiatrakami).
5. 16 20, Opowieét o Don Kichocie, jego giermu i ich niezwyklych preygodach wielokrotnie inspirowala tworcow pod-
nigjszych epok.
s 19 21. W kulturze polskiego baroku, oprécz nurtu dworskiego, uksztaltowal sig nurt ziemianski.
5. 198, 22, Reprezentantami nurtu ziemianskiego sa Waclaw Potocki ( Transakcja wojny chocimskief) i Jan Chryzostom Pa-
8 sek (Pamigtniki).

228 . Barpk
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23, W swoich utworach poeci nurtu ziemianskiego ukazywali obyczaje i ideologie polskiej szlachty (sarmatyzm], v 190
przekonanie o wyjatkowodci stanu szlacheckiego, pochwale ziemiariskiej radydi, a takze troske o kraj i ched
ksztaltowania odpowiednich postaw obywarelskich.

24, Obecny w nurcie ziemiariskim sarmatyzm w zalozeniu laczyl sie z wieloma pozytywnymi wartodciami (patrio- L 191
tyzm, preywigzanie do rodzimych wradycji, walecznodt, umilowanie wolnodci, praworzadnosei, preywigzanie do
katolicyzmu, goscinnosé), ktdre w praktyce ulegly zwyrodnieniu i staly sie szlacheckimi wadami (megalomania,
zasciankowosé, ksenofobia, awanturnictwo, warcholstwo, nietolerancja, pieniactwo, ycie ponad stan).

25. Portret trumienny stanowil w baroku jeden z elementéw ceremonii pogrzebowej, ktéra przybierala ksztal % 2132
przedstawienia teatralnego. Byl czedciy castrum doloris (lac, ‘zamku boledd’).

26, ldeologia sarmacka miala znaczgcy wplyw na kulture pééniejszych epok. 5 M

27, W baroku uksztaltowal sig typ stalej sceny w zamknietym pomieszczeniu (tzw. scena pudetkowa). + 208

28. W teatrze XVII wieku wykorzystywano roine elementy (dekoracje, kurtyne), aby uzyskaé efekr iluzji. x 208

29, Za tworce komedii nowozytnej uwazany jest zyjacy w XV11 w, francuski komediopisarz Molier, autor migdzy 1 132
innymi Skapea.

30, W Skgpcu Molier, wykorzystujac rdine typy komizmu (postaci, sytuacyjny, jezykowy), oémieszyl skapstwo, 5. 210

31. Za jednego z najwybitniejszych dramaturgdw uwazany jest hiszpariski pisarz Pedro Calderon de la Barca, autor % 216
dramatu filozoficznego Zycie jest snem.

32, W dramacie Calderona losy bohatera - wirgconego do wigzienia krolewicza Zygmunta (Segismunda) - sklaniajg s 216
odbiorce do refleksji nad istoty ludzkiego Zycia,

33, W renesansie w polszczyinie pojawilo sig wiele zapodyczen z laciny oraz z jezykdw niemieckiego i wloskiego, . 221
34, W baroku najliczniejsze byly zapozyczenia z jezykéw ruskich i jezyka tureckiego, w225
ZADANIA

1 Jakich srodkow uzywali barokowi poeci do zadziwienia czytelnikow? Przedstaw na wybranych przykiadach.

X 2. Wyjasni, czym rozni sig barok szlacheck (zriemianski) Wactawa Potockiego | Jana Chryzostormna Paska od :
baroku dworskiego Jana Andrzeja Morsztyna

3. Na podstawie wybranych utworow przedstaw refleksje Daniela Naborowskiego dotyczace czasu | przemijania

oraz swiata | miejsca cztowieka w tym swiecie.

4. Czym jest mitosc wedtug barckowych poetow? Porowna| |e| obraz 2 wizerunkiem mitesc) wytaniajgcym sie
z sonetow Petrarkl.

5. Wskaz roznice pormiedzy poez|g renesansowa | barckowg. Zwroc uwage na zmiany w sposobie poetyckis-
g0 obrazowania
R 6 Sharkisad oo b g Fagdareda "~
7 Sarmackie przywary na podstawie wybranych utwordw literackich
8. Przedstaw poriret szlachcica Sarmaty ukazany w liferaturze
o

. Jacy jestesmy naprawde? Twoja opinia o naszych narodowych wizerunkach utrwalonych w literaturze rene-
sansowe| | barokowej.

10. Omow wptyw, jaki wywarta na kulture europejskg powiesc Cervaniesa.

11 Przedstaw zwigzki literatury baroku z wezesniejszymi epokami

12 Omow funkcje motywu vanifas. Odwotaj sie nie tylko do tekstow literackich.
13.Bunt, ofiara | cierpienie w zyciu wybranych bohaterow literackich.

Podsumowarse preed sprawdranen — 229
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14. Kobiety w posz)i barokows). Przedstaw na wybranych przyktadach.

15. Czlowiek wobec Boga, Zycia | smierg na podstawe utworow barokowych.

16. Koncepcja Boga 1 cztowieka w tworczosci poetow renesansu | baroku

17 Scharakteryzuj jezyk barokowe] poezji, odwolujge sie do konkretnych tekstow literackich.
18 Przedstaw system wartosc czlowieka baroku.

19 Scharakteryzuj literacki obraz kobiet w baroku, Jak sa one postrzegane przez mezezyzn? Jakie relacie panujg
migdzy nirmi?

20. Okresl, jakie czynniki historyczne, kulturowe bad? inne decydowaly o zapoZyczaniu wyrazow z danych jezy-
KW,

21 Pordwnujgc zapozyczenia 2 roznych jezykow od Sredniowiecza do baroku, ustal, jakie jezyki miaty dominujgcy
wplyw na stownictwo poszczegolnych sfer Zycia. Przerysu| do zeszytu | uzupetnij tabsle.

~ Sferatycla  Dominujace jezyki Przyktady zapozyczen
religia
budownictwo
wosko
wiadza, polityka
szkolnictwo, nauka
[edzenia
TR

22 Napisz w ZeszyCie WypDracowanie na podany temat.

Pienigdze — Zrodio szczescia czy przyczyna konfliktow? Rozwaz problem | uzasadni| swoje stanowisko, odwo-
lujgc sig do podanego fragmentu Skgpea, catego utworu Moliera oraz innego tekstu kutfury.

Twoa praca powinna liczyc co najmmis] 250 skdw.

Molier
Skgpiec (fragmenty)
Akt IV, scena 7

HARPAGON

sam, krzyczge jeszcze w ogrodzie, wpada ber kapelusza

Zlodziej! Zlodziej! Rozbdjnik! Mordercal Ratunkul Kto w Boga wierzyl Jestem zgubiony, zamordowany! Gardlo
mi poderzneli: wykradli mi pieniadzel Ko to by¢ moze? Co si¢ z nim stalo? Gdzie uciekl? Gdzie si¢ ukrywa?
Jak go znalezé? Gdzie pedzic? Gdzie go szukac? Moze tu? Moze tam? Kto to taki? Trzymajl

chwytajge siebie za ramig

Oddaj pieniadze, lotrzel... Ha, to ja sam! Zmysly trace, nie wiem. Gdzie jestem, kto jestem, co robie. Och, moje
kochane zloto! Moje biedne zloto! Méj drogi przyjacielu! Wydarto mi ciebie; odkad mi ciebie wydarto, stracilem
ma podpore, pocieche, rados¢: wszystko skoficzone dla mnie, nie mam co robic na swiecie, Bez ciebie zy¢ mi
niepodobna. Stalo sig; juz nie moge; umieram; juz umarlem; pogrzebano mnie! Czyz nikt si¢ nie znajdzie, kto
by mnie wskrzesil, oddajac mi moje drogie pieniadze lub wskazujac, kto je ukradl? Co? Co mowisz? Nie, nie
ma nikogo? Hal Ten, co popelnil te zbrodnig, od dawna musial mnie sledzié: wybral chwile, gdy rozmawialem

1. Haros



z wyrodnym synem. Spieszmy. Pojde sprowadzic sad, caly dom kaze wziac na tortury: slugi, sluzgce, syna, cor-
ke, siebie samego! Co tu ludzi naokolo! Na kogo spojrze, juz go podejrzewam: w kazdym domyslam si¢, widze
zlodzieja. Hej, tam! O kim tam méwig? O tym, co mnie ograbil? Co to za halas na gérze? Czy to zlodziej? Przez
litogg, jesli kros zna jakis slad, blagam, niechaj mi wskaze, Czy sie nie ukryl tam, miedzy wami? Patrza na mnie
wszyscy i smiejq sie! Przysigglbym, ze oni wszyscy pomagali mu w kradziezy. Dalej, predko, komisarzy, policii,
straze, sedziow, kleszcze, szubienice, katow! Wiszystkich kaze powywieszad; a jesli nie odnajde mego skarbu,
sam sie potem powiesze... [...]

Akt V, scena 6

KLEANT
Nie drecz sie, ojcze, i nie oskarzaj nikogo. Mam pewne poszlaki w rwojej sprawie: przychodze ci powiedzied, Ze
jezeli sie zgodzisz, abym zaslubil Marianne, otrzymasz pieniadze z powrotem.

HARPAGON
Gdzie sa?

KLEANT
Nie miej o to najmniejszej obawy; sa w bezpiecznym miejscu; wszystko zalety tylko ode mnie. Pozostaje ojcu
zdecydowac sie, co wybierasz: oddac mi Marianne czy stracic szkarulke? [.. .

HARPAGON
Abym mdgl zebraé mysli, trzeba by mi ujrzec wprzdd moja szkarulke,

KLEANT
Ujrzysz ja, ojcze, zdrowa i nietknigta.

HARPAGON
Nie mam pienigdzy na wyposazenie dzieci.

ANZELM
Dobrze wiec; znajde je za pana; niech cie o to glowa nie boli.

HARPAGON
Zobowigzujesz sie poniedc wszystkie koszry?

ANZELM
Alei dobrze, owszem. No, czys zadowolony?

HARPAGON
Dobrze, ale pod warunkiem Ze na wesele sprawisz mi nowe ubranie.

ANZELM
Zgoda. Chodimyz tedy cieszy¢ si¢ radodcia, ktérg nam ten szczesny dzien przynosi [...].

HARPAGON
A ja pojde usciskac kochana szkatulke.
preeloiyt Tadeusr Boy-Zelenski
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Odwotujac sie do swoje| wiedzy o epokach renesansu | baroku, porownaj reprodukcie dzist charakterystycz-
nych dla tych okresdw, otwierajace podwiecone im rozdziaty: rysunek Leonarda da Vine Cxtowiek witruwiar-
ski {renesans) oraz rzezbe Giovanniego Lorenza Berniniego Eksiaza sw. Teresy (barok).

1. Opiszw kilku zdaniach rysunek Leonarda da Vinci.

2. Przypomni) scbie, @akie Dyty giowne prady mysiowe renesansu.

tus

Wijasmi|, w jaki spasab dzielo Leonarda da Vincl wigze sig 2 epoks renssansu.

&, Upisz w kilku zdaniach rzezoe Giovanniego Lorenza Bernimego.

un

Przypomni) sebie charakterysiyczne elementy swiatopogladu barckowego.
B, Wskaz, w jak sposob rzezba Berniniego zgadza sie Z DArokows WiZ)g czlowieka | Swiata.
7. Wymien rdZrice w ujeciu asoby ludziie w obu analizowanych dazetach.

8, Zebrane wmosks wykorzysta) w prezentacy mulhmedialng; na temat: W jak sposdb artysci renesansu
barcku przedstawiali czlowieka?



WARTO OBEJRZEC...

Dziewczyna 1 pertg, rez. Peter Webber (2003)

Ogniem [ mieczem, rat. Jerzy Hoffman (1999)

Fan Wotodyjowski, rez. Jerzy Hoffman (1969]

Potap, rez. Jerzy Hoffman (1974)

Skgpiec, rez. Jean Girault, Louis de Funes (1980)

Swigtoszek, spektakl Teatru Telewiz), rez. Zygmunt Hibner (1971)
Zakochany Molier, rez. Laurent Tirard (2007)

Wazystice poranki swigta, rez. Alain Comeau (1591}

Caravaggio, rez. Derek Jarman (1986)

WARTO PRZECZYTAC...

Czestaw Harnas, Barok, 1997

Mariusz Karpowicz, Sztuka polsika XVII wieku, 1975

Janusz Pelc, Barok — epoka przeciwieristw, 1993

Janusz Tazbir, Kultura polskiego baroku, 1986

Janusz Tazbir, Reformaga, kontrreformacia, tolerancia, 1996

Stownik literatury staropoiskie, pod red. Teresy Michatowskiej, 1990

Stownik sarmatyzmu. Idee, pajecia, symbole, pod red. Andrzeja Borowskiege, 2001

WARTO POSLUCHAC...

Stanistaw Momuszko, Straszny dwor (rozne inscenizace)
Jacek Kaczmarski, Sarmatia, 1994

Podaumowane prred sprawdsEnesT



Indeks rzeczowy

A

anafora 171
antyteza 35
apostrofa 55
archaizm 41
arras 14

B
barok 140

biad
fleksyjny 134
trazeclogiczny 134
gramatyczny 134
leksykalny 134
stownikowy 134
stowotwdrczy 134
stylistyczny 135
biad jgzykowy 132,133
gramatyczny
fleksyiny 133
sktadniowy 133
leksykalny
frazeclogiczry 133
stownikowy (wyrazowy) 133
stowotworczy 133
styhistyczmy 133
wymawy 133
Tapisy
interpunkcy)ny 133
ortograficzny 133

btedny rycerz 182

D

donkiszot 185
donkiszotena. 185
druk 11

E

epikursizm 8

grotyk 34
eschatologia 86
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hamietyzm 115
hiperbola 169
horacianizm &1
humanizm 12, 18, 29
hymn 54

I

indeks ksigg zakazanych 25
innowac)a eykowa 132
inwersja skiadniowa 159

irenizm 24

J
rezuic (Towarzystwo Jezusows) 141

klasycyzm 209

komedia 211

komizm 211

koncept 169

kontrast 170

xontrreformacija 141

kruciaty 9

Krytenum poprawnoso jezykowe|
autorytetu kulturalnego 135,136
funkcjonalne 135, 137
narodowe 135, 137
zgodnosci z systemnem jezyka 135, 136

2wyczaju spotecznego (krytenum
rozpowszechnienia) 135, 136

kultura jezyka 130



L
liryxa mitosna 34

M
makiawelizm 18
mowa 63

N

norma jezykowa 131
noweia 38

nurt dworski 162, 167
nurt zermiansk 196

0

odkrycia geografczne 9
oksymoron 35

oninyzm 219
ornentalzm 193

paradoks 35
parafraza 61
perswazia 108
peryfraza 158
petrarkizm 36
piesn 58

poeta doctus 54
porte-parocie B&
portrat trumienny 195
przekiad B3
przerzutria 57
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Rada Jezyka Polskiego 131
reformacia 10, 11
renaesans 8, 11

| R k=

S

sarmatyzm 190
scena pudetkowa 208
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stlva rerum 198
sonat 34

stoicyzm 8

studiag hurnanitatis 18
styl barokowy 141

styl klasyczmy 59
sumagja 173

S

sredniowka 56

T
ifeairng 112

topos 90
theatrum mund: 101
zyoie snem 219

tren 86
tyoy komizmu 211

U
utopia 78

varutas 157

W

walka z wiatrakarm 184
wiersz sylabiczny 56, 68
wyrazy pokrewne 17

z

z2aklad Pascala” 144
oty wisk 14
zwierciadto 50
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Indeks osob i utworow

A
Arcimboldo Giuseppe 152

A . W

Bachtin Michait 42

Tworczosé Franciszka Rabelais go a kultura
ludowa Sredniowiecza { renesansu 42

Baranczak Stanistaw
APPENDIX Podstawowe utwory W Szekspirg,

preystepnym sposobem streszczone | dla celow

mnemotechnicznych w forme wierszowang
przyodnane 104
Bernini Giovanni Lorenzo 153
Blonsk Jan
0 crlowieku Sepa Szarnyriskiego 160
Boccaccio Giovanm 38
Dekameron, czyli Ksigga dziesisciu dni 39
Okrutny mgz 39
Bogucka Mana 192, 193
Botticelli Sandro 30
Bramante Donato 19
Broniewsk Wiadystaw
W zachwycie [ grozie 99
Brunslleschi Filippo 18
Burckhardt Jacob B

C

Calderon de la Barca Padro 216
Zyeie jest snem 216, 217
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